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U ovoj knjizi je sažeo svoje bogato iskustvo naš vrsni 
meteorolog ing. E. Marki. On ovdje na jednostavan i lako 
pazumljiv način iznosi osnovne pojmove iz meteorologije, 
povezane sa meteorološkim prilikama na Jadranu, što može 
vrlo korisno da posluži svakome tko se interesira za 
meteorologiju. 

Knjiga obiluje bogatim opisima znakova, po kojima 
ge može sa izvjesnom sigurnošću davati prognoze vremena, 
a takodjer i sa opisima vremenskih prilika na pojedinim 
dijelovima naše obale. Knjiga , Vrijeme“ može veoma 
dobro poslužiti ne samo našim jedriličarima i spovtistinua 
već i našim ribarima i pomorcima obulne plovidbe i našim 
seljačkim zadrugama na obali, kao i svakome onome koji 
obavlja svoj posao u privodi, na moru ili na kopnu uz 
obalu. 

Vrijeme“ je prva stručno popularna knjiga ovakve 
vrsti u našoj stručnoj litevatuvi, te bi trebalo da zaintere- 
siva svakog našeg radnog čovjeka koji želu da koristi sva 
raspoloživa sredstva za likvidaciju tehničke zaostalosti, za 
dobrobit naše zemlje — za izgradnju socijalizma. 
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»Kakvo će vrijeme?« — Ovo je gotovo svakidašnje pita- 
nje za onoga koji po svom zvanju i poslu mora da vodi ra- 
čuna o vremenu, ali je ipak malo kada netko u mogućnosti 
đa na ovo pitanje sa sigurnošću odgovori. Odgovor se može 
naći donekle u službenoj prognozi vremena*) koju redovito 
izdaje svaka središnja meteorološka**) ustanova. Ali ta prog- 
noza nije svakome lako pristupačna. Tko ne živi u gradu, tko 
nema prigode da sluša radio-emisije, ne dolazi do nje. Osim 
toga prognoza se objelodanjuje redovito samo jedamput dnev- 
no, i to oko podne ili još kasnije, a morala bi vrijediti otpri- 
like naročito za iduću noć i sutrašnji dan. Te su prognoze iz- 
ražene više u općenitom obliku i vrijede samo poprečno za 
veći ili manji kraj, a ne izdaju se za pojedina mjesta. Prema 
tome je korist, koju može imati gradski stanovnik od takove 
prognoze razmjerno malena; a seljak, kao i svaki onaj koji, 
jer je izvan grada ili jer nije na dohvatu radio aparata, ne 
može lako da je pribavi, nema od nje, razumije se, nikakve ko- 
risti. 

Službene se prognoze oslanjaju u prvom redu na »sinop. 
tičkim« ili vremenskim kartama, koje daju jasan pregled vre- 
mena, koje u prvom redu vlada u većem ili manjem dijelu ze- 
maljske površine, na primjer u čitavoj Evropi. 

Međutim ni ova sinoptička prognoza ne pogađa naročito, 
pa čovjek i ne treba mnogo da žali, što ne može redovito do nje 
da dođe. Ona uglavnom donosi budući značaj vremena, i u to- 
me pogađa prilično ; ali u potankosti ne zalazi, jer su potanko- 
sti vremna nerijtko vezane uz stanovite predjele; a i zato, 
što se jedan te isti značaj vremena negdje više a negdje manje 
ispoljava. Ta je prognoza vremena. napokon potpuno iskus- 


*) Prognoza vremena = proricanje vremena. 
**) Meteorologija je nauka o vremenu i podneblju (klimi). 
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tvena, strogo naučna je samo podloga, ali pravila za prognozu 
su svakako iskustvena. Tako je od prvih ozbiljnijih pokušaja 
proricanja vremena na podlozi vremenskih izvještaja iz či- 
tave Evrope prošlo već preko osamdeset godina, nije se baš 
mnogo napredovalo u pogađanju vremena na takvoj podlozi. 
Mora se priznati, da ni moderna istraživanja u pogledu uz- 
roka vremenskih pojava, a ni sam let u visinu, ni stotinu dru- 
gih sredstava, koja imamo na raspolaganju, nisu znatno pri- 
donijela boljoj i pouzdanijoj prognozi. Moderni prognosti u- 
potrebljavaju u vremenskim izvještajima, iza kojih slijedi pro- 
gnoza, razne nove izraze i govore, na primjer o kretanju trop- 
skih i polarnih uzdušnih masa, o kretanju »fronta« i slično, 
a to su sve pojmovi nepristupačni širokim slojevima pučan- 
stva. Na koncu prognozu udese ipak po samim iskustvenim 
pravilima, Tako i današnje prognoze, pa i one od prvoklasnih 
svjetskih zavoda u vjerojatnosti pogađanja ne vrijede baš 
mnogo više od onih izdanih još početkom stoljeća. 

Jedan razlog tom nedostatku službene prognoze ima se 
tražiti u tome, što se od nje zapravo previše zahtijeva. Traži 
se naime ponajviše u praksi, da se vrijeme prosudi barem za 
24 sata, pa i 36 sati unaprijed, a tome je vrlo teško udovoljiti. 
Već i zato je to teško, što je vrijeme samo po sebi brzo i ne- 
jednako promjenljivo, a da i ne govorimo o drugim teškoća- 
ma. Kad bi se postavio čedan zahtjev, da se pretskaže vrijeme 
samo za kratak rok od na pr. 12 sati, prognoza bi mnogo bo- 
lje udovoljavala, ali izdavanje prognoze za tako kratak rok 
sprečavaju velike tehničke teškoće, jer je već sama izgradnja 
podloge prognoze po sebi zamašan posao, koji se dvaput dnev- 
no ne bi mogao lako izvršiti. E 

Ima ljudi, kojima je manje do toga, da znadu za sutraš- 
nje i prekosutrašnje vrijeme, koliko da saznaju za vrijeme ko- 
je ima upravo da nastupi, to jest za vrijeme idućih sati ili 
iduće noći, odnosno da saznaju navrijeme, kakav će im biti 
dan. To su na primjer zemljoradnici i zemljoradnički stručnja- 
ci (agronomi), graditelji, vrtlari i šumari; zatim peljari, bro- 
dari i-oni pomorci, koji plove manjim brodovima ili jedrili- 
cama bilo iz potrebe ili sporta, te svakovrsni ribari, i napokon 
planinari, lovci, pa čak poslovni putnici i turisti; uopće svi 
oni, koji su upućeni gotovo isključivo na sama vlastita opa- 
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žanja, a nije im gotovo nikada svejedno, kakvo im vrijeme 
dolazi. Kada bi ti ljudi mogli barem za svoje potrebe pred- 
viđati dovoljno pouzdano promjene vremena, kad se već ne 
mogu lako koristiti službenom prognozom, bilo bi im zaista 
od neprocjenjive koristi. Zadaća je ove knjige upravo ta, da 
pruži svakome, a naročito onome, koji radi u polju ili na mo- 
ru, jednostavnu podlogu za upoznavanje vremena, te uputu u 
opažanje znakova, po kojima će u svako doba dana moći da 
dovoljno pouzdano sazna o vremenu, koje upravo dolazi, tako, 
kako bi ga vremenske promjene mogle najmanje iznenaditi. 


Mogu ustvrditi da je ovaj priručnik jedini svoje vrsti; 
jer koliko god ima kod drugih naroda više ili manje pučkih 
knjižica o vremenu i prognozi vremena, sve poučavaju u prvom 
redu, kako da se proreknu promjene vremena uz upotrebu 
meteoroloških sprava, pa i vremenskih karata, dok se znakovi 
na nebu i razna iskustvena pravila uzimaju u obzir više spo- 
redno. To je valjda zbog toga što oni, koji su se latili neza- 
hvalnog posla da pruže korisnu iako čednu podlogu za pred- 
viđanje promjene vremena, sami nisu bili trajno u prigodi ill 
nisu marili da. godinama motre i postojano prate vrijeme na 
nebu. Ti su pisci (ponajviše stručnjaci meteoroloških zavoda) 
motrili vrijeme uglavnom na spravama i na vremenskoj karti, 
a vrlo malo na nebu. Samo ljudi, kojima posao zavisi o vre- 
menu, prisiljeni su da ga gotovo uvijek prate, pa takovi ljudi 
steknu godinama neko neobično iskustvo, koje se sastoji u 
zapamćenju brojnih znakova, što prethode stanovitim vremen- 
skim pojavama. Nažalost, takvi ljudi ne objelodanjuju ni te 
znakove ni svoja vremenska pravila, koja su plod dugog is- 
kustva. I tako je to za ostale ljude izgubljeno, kao redovito i 


svako drugo iskustvo pojedinca, ako se ne stavi na papir. 


Gotovo sva poznata, većinom lako pristupačna djelea, u- 
glavnom džepne knjižice, kojima je cilj da pruže praktičnu 
podlogu za samostalno proricanje vremena, slažu se potpuno 
u neosporivoj tvrdnji, da je prvo i glavno za postignuće umi- 
jeća proricanja vremena, da se na temeiju marljivog ličnog o- 
pažanja, vrijeme prije dobro upozna. Ipak nijedno takvo 
djelce ne pruža baš dovoljno obrađenu podlogu zato, Držim da 
sam sadržajem ove knjige taj cilj postigao. 


Obzirom na potrebe jedrilica, brodara, i onih, koji plove 
malom jahtom po našem moru, a koji silom prilika moraju 
da prate vrijeme, najopširnije su ovdje obrađeni vjetrovi. 
Osim toga knjiga sadrži pri koncu po koji poučan opis doživ- 
ljaja kod različitih vremenskih zbivanja, a ti će opisi mno- 
goga, koji živi u slobodnoj prirodi, potaknuti na to, da pro- 
matra i ono što bi mu inače prošlo neopaženo. Kratko rečeno: 
Knjiga ima svrhu da uputi u vremenske pojave prvenstveno 
onoga, koji ima praktičnog razloga da se za to zanima, i da mu 
pruži mogućnost #a pouzdano prosuđivanje vremena koje do- 
lazi, kako bi korisnije udesio svoj posao nego je to mogao 
prije, kada nije imao uvida u tok vremena. 

Sastav i sadržaj je jednostavan i nestručnjaku lako pri- 
stupačan. Ipak mu je podloga svakako naučna. Zato u četvr- 
tom poglavlju, koje daje praktičnu uputu za proricanje vre- 
mena, nema mjesta kojekakvim pravilima po mijenama Mje- 
seca ili po »stoljetnom« koledaru, jer ta pravila nemaju nauč- 
ne podloge. 

Ne će se također uzeti u obzir ni ona pravila, koja se te- 
melje na promjenama, što ih pokazuju neke tvari pod uplivom 
mijenjanja vlage uzduha, kao ni ona koja se oslanjaju na vla- 
danje nekih životinja pred promjenom vremena. Ta pravila 
nisu doduše posve bez vrijednosti, ali ne mogu nikako nado- 
mjestiti pravila, koja će se ovdje iznijeti. Za pojave na živo. 
tinjama treba znati da se one javljaju tek pošto se promjena 
u vremenu mogla već prije predvidjeti po stanovitim znako- 
vima, o kojima će se ovdje opširno pisati. 

Napokon i dugoročno proricanje značaja vremena po ne- 
kim ponajviše nepouzdanim pravilima, što ih nalazimo u po- 
slovicaima svih naroda, neće biti predmet ove knjige. 

Kako je već u naslovu nagoviješteno, neće se u ovoj knji- 
zi raspravljati ni o upotrebi meteoroloških sprava kao pomoć- 
nog sredstva kod proricanja vremena. I to ima svoje oprav- 
dane razloge, jer nema sumnje da bi upute u knjizi u tom slu- 
čaju vrijedile samo za one, koji posjeduju takve sprave. Ja 
spremam i priručnik sa pravilima za upotrebu barometra, a u 
prigodi i higrometra, kod proricanja vremena u mjestu; pra- 
vila koja vrijede prvenstveno za naše krajeve. Tim priručni- 
kom će i predmet ovoga priručnika biti znatno proširen i po- 
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punjen. Podlogu spomenutih pravila sačinjavaju moja motre- 
nja u dugom nizu godina kao i naročita u tu svrhu organi- 
zirana motrenja izvršena kroz 5 godina u Gradskom meteoro- 
loškom opservatoriju“). Usput navodim da barometarska pra- 
vila, koja će sadržavati priručnik, pretpostavljaju svakako po- 
znavanje vremena; pretpostavljaju naime, da onaj koji hoće 
da upotrebljava ta pravila, zna o vremenu barem ono što sa 
država ova knjiga. 

Mogao bi netko misliti da postoji već kakav savršen način 
za proricanje vremena na temelju motrenja samog barometra, 
pa da bi ovdje najavljena pravila mogla i izostati. Mogu 
ustvrditi da takovih, sustavno sastavljenih praktičnih pravila, 
uopće nema. Vremenske naznake**) na običnim aneroidnim ba- 
rometrima, kao što su »Suho«, »Stalno lijepo«, »Promjenljivo«, 


2»Kiša ili vjetar«, »Mnogo kiše«, »Oluja«, bile bi vrlo udobne, 


ali te naznake nikako ne zadovoljavaju; one služe više trgo- 
vačkoj svrsi, te praktički vrlo malo vrijede. 

Zbog raznih razloga odlučio sam se na izradu ovog pri- 
ručnika. Prije svega, u uvjerenju da će se teško opet naći net- 
ko, koji će uz potrebno stručno znanje i spremu biti desetlje- 
ćima u prigodi i pri volji da marljivo motri i proučava vrijeme 
kod nas te da će svoje tekovine drugomu priopćiti, smatrao 
sam da bi bila prava šteta, iz opsežnog sabranog gradiva opa- 
žanja i stečenog dugogodišnjeg iskustva, baš ništa ne obje- 


*) U novembru 1922 g. sazvana je u Beogradu naročita kon. 

- ferencija meteorologa na kojoj je na moj svestrano obra. 
zloženi prijedlog zaključeno da se osnuje meteorološki op. 
servatorij u Splitu, koji bi imao biti jezgra buduće primor. 
ske meteorološke službe, Ali zbog ondašnjih još nepovoljnih 
prilika, nakon svjetskoga rata, to se nije moglo odmah re. 
alizirati, pa je grad Split, po jednoglasnom zaključku vijeća 
19 III 1924, preuzeo stvar na sebe i meni je povjeren čitav 
zadatak realizacije zaključka. 
Preuzevši podizanje opservatorija u svoje ruke, pobrinuo 
sam se odmah, te je grad dobio od države izdašne subvencije. 
Nacrte za zgradu opservatorija izradio je po mojim upu 
stvima arhitekt J. Kodel. Opservatorij je podignut na Mar. 
janu (125 m nad morem). Krajem 1925, opservatorij je do. 
končan, a 111926 je pod mojim rukovodstvom otpočeo re_ 
dovitim motrenjima. Upravljao sam zavođom od osnutka do 

m 31 VII 1931, kada je predan ratnoj mornarici, 
*) po Ottu von Guericke. 


lodaniti. Drugo, moji prijatelji, koji su bilo na moru bilo u 
planini ili inače, imali dosta prigode da seu mom društvu 
uvjere o praktičnoj koristi poznavanja vremena za svoje rav» 
nanje, pa i neki agronomi i pomorci, nekoliko puta su me nu- 
kali da bi za praktičnu upotrebu izdao zgodan priručnik, Na- 
pokon u nadi da ću jednom izdati i praktična upustva za pro- 
suđivanje vremena upotrebom i barometra, smatrao sam vrlo 
uputnim ovom potpuno praktičnom radnjom  prokrčiti put 
namjeravanim uputstvima. Radnja jeste malo preduga, ali una- 
toč svim nastojanjima nije mogla da bude kraća. Ne sadržava 
baš ništa suvišno obzirom na cilj, i bila bi prava šteta, da sam 
išta izostavio; sve je važno i sve treba naučiti! 


Više je postarijih ribara, peljara, pomoraca i seljaka koji 
znaju da udese svoj posao prema vremenu, koje dolazi. To je 
zato, što ovi posjeduju neka iskustvena pravila za vrijeme, 
koja mlađi čovjek ne pozna. Takove starije ljude mlađi i pi- 
taju za vrijeme, jer sami nisu sigurni. Koja su to pravila? — 
To su upravo neka (ali samo neka) od pravila, koja ćemo izni- 
jeti u četvrtom poglavlju, a kojim pravilima može svatko, bez 
ikakovih meteoroloških sprava i bez veze sa meteorološkim 
ustanovama, te napokon bez ikakove osobite stručne spreme, 
osim poznavanja predmeta ove knjige u praksi, da u velikoj 
većini slučajeva zna za vrijeme, koje upravo dolazi, te može 
tako da udesi svoj posao, kako će ga nepovoljno vrijeme što 
manje ometati. Ne radi se tu o kakvom sastavljanju prognoze 
vremena u potankostima, već se radi o tome da se dozna uglav. 
nom, hoće li vrijeme potrajati gotovo nepromijenjeno, odnosno 
hoće li se pogoršati ili poboljšati; da li je neko vrijeme stal- 
nog ili nestalnog značaja, te hoće li promjena nastupiti skoro 
ili samo postepeno, i slično. Međutim, neka ne misli onaj, koji 
nema strpljenja da motri ili ne živi u slobodnoj prirodi, da će 
on, kad jednom samo pročita knjigu, moći i vrijeme proricati. 
Takvi će ljudi ponajviše odbaciti knjigu od sebe i proglasiti 
je možda nevaljalom, dok će naprotiv svaki ljubitelj prirode, 
koji osim toga posjeduje dar opažanja i u mogućnosti je da 
opaža, prihvatiti se rado posla, da uz pomoć ovog priručnika, 
prati vrijeme. Samo ljubav prema stvari, marljivost i ustraj- 
nost mogu da daju dobra ploda; i samo onaj, koji će trajno 
ispunjavati ove uvjete, moći će nakon odulje vježbe na teme- 
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lju stečenog iskustva, ne samo da sam sazna pouzdano o vre- 
menu, nego i da svoje »mnijenje o vremenu« saopći do potrebe 
bez bojazni da pogriješi i drugome. 

Baš u tom pogledu držim da će sadržaj ovog: priručnika 
posebno dobro doći osmatračima na meteorološkim stanicama. 
Nema sumnje, kada bi osmatrači dobro poznavali vrijeme, te 
bi mogli da ga s razumijevanjem prate, kao što to rade struč- 
njaci, da bi zanimanje za posao njihova zadatka bilo mnogo 
veće, a njihov bi trud bio znatno olakšan, jer bi ih često i sama 
radoznalost tjerala na tačno i savjesno izvršavanje svoga za- 
datka; a mnogi bi možda postali i pretskazivači vremena u 
svom zavičaju. Napokon, ne sumnjam da će ovo djelce biti 
rado primljeno i od učitelja u selu. 

Zaključujući izričem nadu, da će čitanje ove knjige mno- 
gom zanimaniku i motritelju vremena u slobodnim časovima 
pružiti uz pouku i neku zabavu, a vjerujem također da će knji. 
ga pridonijeti prilično popularizaciji nauke o vremenu kod 
nas. Napokon u uvjerenju, da se ovom uputom ispunja osjet- 
ljiva praznina u našoj poučnoj književnosti, držim, da će ona 
biti od koristi našem narodu. 


Split, u januaru 1950 god. . 
Ing. E, Marki 


PRVO POGLAVLJE. 


Faktori vremena 


Vrijeme sačinjavaju: vjetar po smjeru i jačini, izgled 
neba, oblaci po vrsti i količini, oborine, također po vrsti i ko- 
ličini, te napokon razni proizvodi zgušćavanja uzdušne vo- 
dene pare; osim toga još toplota i vlažnost uzduha. Za svako 
opažanje i prosuđivanje vremenskih pojava nužan je preduv- 
jet, poznavanje ovih faktora. 


Obzirom na svrhu ovog priručnika, sami uzroci koji od- 
zeđuju ove faktore ne treba ni da budu poznati; potrebno je 
samo znati razlikovati glavne oblike u kojima se ovi faktori 
pojavljuju. Koliko je samo ljudi kod nas koji, ako južina duva 
Pri vedrini, misle da je bura, a ako bura duva uz kišu, na ju- 
žinu se tuže. Narod kaže da »rosi« kada pada kiša sitnih kap- 
ljica; a to dolazi jamačno od toga, što neupućeni misle da i 
ono što nazivljemo rosom »pada« iz uzduha. I riječ magla se 
često rabi za svaku mutnoću uzduha, premda ima samo jedna 
magla, a sve ostale vrste mutnoće su sasma druge prirode i 
pristaje im više općeniti naziv »sumaglica«. A tko razlikuje 
oblake? Osim meteorologa nitko drugi; i kad je Howard prvi 
uveo neki sustav, naime neko razlikovanje u svijetu oblaka, 
smatran je čudakom; a veliki pjesnik i prirodoslovac Goethe 
ga je nazivao čovjekom »koji je oblake razlikovao«. Ali čak ni 
sa razlikovanjem oborina nije u običnom životu bolje. Koliko 
ih znade za razliku između krupe i tuče, ili između raznih 
oblika smrznute vode i samoniklog leda u raznim oblicima? 


Zbog ovog razloga i jer je nemoguće prosuđivanje vre- 
mena i uzdušnih pojava bez poznavanja njihovih faktora, ov- 
dje ću ih redom opisnih: 
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1. Vjetar 


Vjetar se razlikuje prema smjeru odakle duva. Najbolje 
je to prikazano vjetrovnicom*) (sl. 1). Tu su vjetrovi ozna- 
čeni, kao smjerovi, velikim početnim slovima naučnog naziva 
u hrvatskom (odozgo) i engleskom jeziku, odnosno kako je 


JU] 
SSE 
Slika 1 Vjetrovnica 


međunarodno uobičajeno (ispod). U tumaču ispod vjetrovnice 
su nazivi vjetrova, a u zagradama naši primorski nazivi, koji 
su postali većinom od talijanskih. 

Tumač: 

S, Sjevernjak (Tramuntana) 


*) Također: ruža vjetrova. 


SI, Sjeveroistočnjak (Bura*) 

I, Istočnjak (Levanat) 

J1, Jugoistočnjak (Jugo, Južina, Jugovina, Šilok, Široko; 
J, Južnjak (Jugo, Oštro) : 
JZ, Jugozapadnjak (Lebić) 

Z, Zapadnjak (Punenat i Pulenat) 

SZ, Sjeverozapadnjak (Maistral, Mištral, Meštral, Smorac) 
Smjerovi između ovih nazivaju se: 

SSI, sjeverni sjeveroistok 

ISI, istočni sjeveroistok 

IJI, istočni južoistok 

JJI, južni jugoistok 

JJZ, južni jugozapad 

232, zapadni jugozapad*) 

282, zapadni sjeverozapad 

SSZ, sjeverni sjeverozapad ' 

Smjer vjetra određuje se vjetruljom (vjetrokazom), tj. li- 
menim barjačićem kakvih ima na zvonicima i tornjevima ; ali 
se svakako pretpostavlja, da je takva vjetrulja lako okretljiva, 
jer za svrhe prosuđivanja vremena treba često da se uzme u 
obzir i slabiji vjetar. Izvrsno i pouzdano sredstvo za određi- 
vanje smjera otkud duva vjetar je dim što izlazi iz visokih 


* tvorničkih dimnjaka li dimnjaka viših zgrada, kao i zastave 


na tornjevima, pa i one na jedrenicinia (jarbolima) mirnih 
brodova u luci, a brodovi »na sidru« pokazuju pramcem otkud 
duva vjetar. Na moru se može donekle ustanoviti smjer vjetra 
po toku valova ili po položaju jedara brodova koji jedre. Na- 
ravno da je za takvo određivanje smjera vjetra potrebna neka . 
vještina, a koju posjeduje samo pomorac. 

Po jačini, to jest po brzini kojom zrak vjetra juri, razli- 
kuje se običnom životu***) : tišina, slab ili lagan vjetar, umje- 
ren, ojačan, jak, vrlo jak i napokon olujan vjetar; i to prema 
učincima. Dok slab vjetar giba,samo lišće stabala i namreška 
more, umjeren vjetar već spruži zastave, giba manje grane 
stabala i zatalasa morsku površinu; ponešto jak ili svjež vje- 
tar giba veće grane i neugodno se osjeća, a valovi se na moru 


*) Od ruskoga »Buran« i »Burian«. 
**) Vjetar od onamo: »Garbin« i »Odmorac«, 
***) U meteorologiji se razlikuje 12 stupnjeva jačine vjetra. 
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pjene. Jak vjetar giba velike grane i slabija stabla; čuje se 
na kućama, a na moru diže već valove kojima se vršci ruše; 
jedra treba već manje ili više smanjiti. Još jači vjetar otešča- 
va hodanje, a na moru zadaje posla oko jedara, pa makar bila 
i dobro smanjena. Olujan vjetar napokon nanosi štete, pa i ru- 
šenja teške naravi na polju, a na moru je opasan, i nikakvo 
jedro mu ne odolijeva; u krajnjim slučajevima to je orkan. 
Brzina vjetra se izražava u metrima u sekundi ili u kilome- 
trima na sat. Vjetar je slab dok čini manje od 20 kilometara 
na sat, a jak kada prevaljuje dvostruko; olujan kad ima go- 
tovo četverostruku, a orkanski još veću brzinu. 


Zimi su vjetrovi uopće jači nego ljeti. Na moru su svi 
vjetrovi jači negoli na kopnu. To je zato što je tu trenje iz- 
među uzduha, koji struji i podloge mnogo manje negoli nađ 
kopnom. Jačina vjetra raste uopće sa visinom ; razmjerno naj- 
više odmah nad površinom tla. Ova je pojava i neposredno 
nad morskom površinom toliko istaknuta, da gornja jedra 
mnogo više tjeraju negoli donja. Kao primjer navodim da je 
tlak vjetra na jedro, 16—18 m nad morskom površinom, go- 
tovo dvostruk od onoga pri dnu jedra. Događa se dapače više 
puta, kad vjetar postepeno zamjenjuje tišinu, da u početku 
hvata samo gornji dio jedra, dok donji još ništa ne nosi brod, 
nego visi gotovo kao za tišine. 


Još nešto što treba spomenuti o vjetru. Poznato je naime 
da vjetar ne duva podjednako, već nepravilno, na mahove ili 
'hukove, Razlog tome nije sigurno u uzroku vjetra, već u za- 
prekama na koja uzduh nailazi u strujanju. Zbog tih zapreka. 
zrak vjetra se na nekim mjestima zbija a na nekima se razrje_. 
đuje. Kome nije poznata luda ćud bure? U Trstu ima položaja 
u. gradu gdje bura priječi hodanje dok traje huk, dok u vre- 
menskom razmaku od jednog do drugog huka vlada gotovo ti- 
šina, te prolaznici čekaju na taj trenutak da trkom prođu po- 
gibeljan pojas, držeći se svakako priručnih užeta koja su u tu 
svrhu napeta pri zidu. I južina duva ponešto na mahove; ali 
ti nisu tako oštri kao kod bure. 


Kada ne bi bilo zapreka, ne bi vjetar duvao nepravilno, 
već jednako postojano. A da je tako, dokazuje činjenica da 
na otvorenu moru nema gotovo nimalo hukova, a u visini 
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oblaka vjetar je posve pravilan; o čemu sigurno svjedoči jed- 
noliko kretanje oblaka. 

Osim ove osobine vjetra ima još jedna, a ta je, da je sva- 
ki vjetar neovisno o smjeru, redovito danju jači nego noću. 
Kad duva na primjer južina, događa se kadikad da kasno uve- 
če vjetar gotovo potpuno utiša, a nastavi tek jedan do dva 
sata nakon izlaza Sunca slijedećeg dana. Tko motri oblake,. 
vidjeće da tog utišanja u visini nema ili'je gore dapače obrat- 
na pojava, naime još jača struja. 

Pojava jačanja vjetra ujutro i slabljenja: uveče je izra- 
zitija u unutrašnjosti negoli na moru; nad otvorenim oceanom 
nema više ove pojave. 

O naravi vjetrova iz različitih smjerova, s obzirom na 
značenje za vrijeme i proricanje vremena, kao na važnost u 
pomorstvu i ratarstvu ,pisaćemo poslije pobliže. Ovdje je do- 
sta samo još spomenuti da svaki vjetar prestaje, bilo tako da 
utiša, ili pak tako da ga zamijeni vjetar iz drugog smjera. Ovo 
može da bude tako, da jedan smjer postepeno prelazi u drugi 
ili da vjetar koji duva naglo utiša i odmah počne vjetar iz. 
sasma drugog, pa i protivnog smjera. Kod postepenog prije- 
laza događa se ovo »nadesno« ili »nalijevo«. Tako na primjet: 
jugoistočnjak prelazi nadesno u južnjak pa jugozapadnjak i. 
napokon u zapadnjak, a katkada naprotiv prelazi u istočnjak: 
a zatim u sjeveroistočnjak, tj. okreće nalijevo. Promjena smje- 
ra vjetra znači u većini slučajeva ujedno i promjenu vremena, 
kako će se kasnije vidjeti. 


2. Oblaci 


Premda je svijet oblaka vrlo raznoličan, zamršen i pod- 
vrgnut svakakvim promjenama, ne vlada ipak u njemu neod- 
ređen metež, pa meteorologija već davno razlikuje oblake pa 
nekim stalni značajkama, tako da je na primjer isključeno da. 
bi vješt poznavalac oblaka zamijenio oblake nižih slojeva uz- 
duha sa onima viših slojeva. 

Proricanje smjera, a osobito jačine vjetra nije teško na 
temelju vremenskih karata koje sastavljaju središnje mete. 
orološke ustanove, motreći usto i barometar, dok su iskustve-- 
na pravila u tu svrhu, a koja se oslanjaju naročito na opaža- 
njima na nebu, prilično nedostatna. Ipak su, naročito za naše 
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primorske krajeve, moguća barem za smjer, dosta pouzdana 
pravila. Ta pravila će biti iznesena u četvrtom poglavlju, Pod- 
logu tih pravila sačinjavaju uglavnom motrenja oblaka, pa 
ću zato ovdje o oblacima, uz opis, iznijeti ponešto što je važno 
u prognostičkom pogledu. ž 


Runjavac (međunarodni naziv cirrus — skraćeno Ci) 
(slika 8) 

To je vrsta oblaka koja ima najznačajniju ulogu u pravi- 
lima za proricanje vjetra i vremena uopće. To su najviši obla- 
ci, pa se zato oni pojavljuju samo na vedrini, jer iznad njih 
ne može biti drugih oblaka, U našim geografskim širinama 
lebde 9 do 10 km visoko. Izgledaju nježni, malo kada gusti 
(sl. 4), najviše vlaknasti i perjasti (sl, 5), odnosno kao čupe- 
rak ili zgužvani (sl. 6), kao lisičji repovi; ponegdje prema 
gore zavinuti, pa i kukasti ili kovrčasti (sl. 7), a katkad u pra- 
menima protegnuti. Bijele su boje, bez sjena; katkad poput 
svile sjajni. Kada je Sunce pri zalazu te ih nesmetano obasja- 


va, žute su boje; kasnije, nakon zalaza, narančaste, pa ru- - 


meno crvene, dok napokon, neko vrijeme nakon što je Sunce 
zašlo, potpuno ne posive ili se više i ne razabiru; a vide se 
kasnije ako ih mjesečina obasja. Runjavci dolaze pretežno od 
zapada ili se pojavljuju i visoko na vedrom nebu, te nakon 
nekog vremena opet nestanu, da se kasnije možda opet novi 
pojave. Svaka druga vrsta oblaka drukčije izgleda, i njih 
može samo da zastre tj. da nam ih pokrije. Dogodi se, iako 
rijetko, da se za oblačna neba ispod drugih oblaka pokažu 
takvi spruženi vlaknasti privjesi koji naliče na runjavce; ali 
to nisu runjavci, jer, kako sam spomenuo, zaleđe pravih ru- 
njavca nije nikada oblak, već vedro nebo. ' 

Ako su runjavci u pramenima, ili kako narod kaže u »bi- 
čevima«, ovi prameni, većinom nejasnih obrisa, obuhvataju 
po duljini veći dio nebeskog svoda u blagom luku, te ako ih je 
više, kao da izviruju iz jedne ili dviju suprotnih dalekih to- 
čaka ispod obzora*). To je ipak samo učinak perspektive, jer 
su oni upravni i uporedni. Pramenasti runjavci su redovito 
preteče lošeg vremena, koje nastupa kod nas nakon jedan do 
dva dana. ' 


*) Vidi u II poglavlju, 9. Kretanje oblaka, 
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Runjavci se većinom polagano kreću i smjer njihova kre- 
tanja je značajan za vjetar i vrijeme; o tome ćemo pisati 
kasnije. Mirni runjavci su oblaci lijepa vremena, ili bolje vre- 
mena koje se neće brzo pogoršati, dok runjavci koji se brzo 
kreću javljaju loše vrijeme. 


Runjavi vitrak (cirrostratus — Cs) (sl. 8) : 
Pojavljuje se obično pošto su se već pokazali ili su na : 
nebu runjavci, a lebdi otprilike jedan kilometar niže od ru- 
njavaca, Runjavi vitrak je ona tanka i rijetka bijela oblačna 
koprena značajno zamršenog mrežastog sastava, poput ispre- 


*pletenih brojnih vlakanaca runjavca, koja se za kratko, po- | 


čevši ponajviše od zapadnog«obzorja, raširi po čitavom ne- 
beskom svodu i podaje ovome bjelkast izgled; ali naravno, 
može runjavi vitrak da pokriva i samo dio neba (slika 8) 
i da završava prilično oštrim rubom ; ili je podijeljen u ko- 
made, odnosno mjestimice nejednako gust, pa se ponegdje vi- 
di i po koja vedrina. Sunce i Mjesec, koji malo kada gube 
oštrinu ruba pod ovom koprenom, okruženi su bijelim svijet- 
lom (sl. 9) u kojemu se tek razabiru susredišne lagane dugine 
boje, koje se prema vani završavaju crvenom*). To svijetlo 
se gubi malko podalje; kažemo da Sunce, odnosno Mjesec, ima 


krunu ili kolobar, »aureolu«. Unaokolo Sunca i Mjeseca je i 


veliki prsten u kojemu se također razabiru lagane dugine bo- 
je, ali crvena unutra. Svijetlo tog prstena se prelijeva i išče- 
zava prema vani i prema unutra. Prostor unutar prstena je 
tamniji. Kaže se da Sunce, odnosno Mjesec ima vijenac, »ha- 
10«, ili, kako narod kaže, »gumno«. Osim ovakvih prstena, ko- 
jima je središte Sunce ili Mjesec, a kojih u vrlo rijetkim slu- 
čajevima ima i dva susredišna, pojavljuju se katkad i dijelovi 
drugih prstena, koji presijecaju glavni prsten, pa se u sje- 
cištima ističe jako svijetlo, tj. jaka svijetla mrlja, redovito 
postrance Sunca, daleko. Ta svijetla mjesta se: i nazivaju 
»prisunčice« ili »pasunca«. Ipak su ove pojave kod nas rijetke, 
a vrlo su česte-u sjevernim, osobito polarnim krajevima. U 
mnogo manjoj mjeri pokazuju se prsteni svijetla i kad je 
Sunce ili Mjesec iza runjavca ili su runjavci nedaleko Sunca 


*) Redoslijed boja duge je ovaj: crvena, narančasta, žuta, ze. 
lena, plava, modra, ljubičasta. : 
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i Mjeseca. Ali, ovdje se radi o nepotpunim prstenima; uvijek 
samo o dijelovima ovakvih prstena. Kruna i vijenac se vide i 
onda kada je runjavi vitrak tako slabo razvijen, odnosno tako 
rijedak da ga se gotovo ne bi razabiralo. Dakle, postojanje 
ovih pojava svijetla je svakako znak da na nebu ima barem na 
tom mjestu runjavog vitraka. Kako se po noći, zbog tame, ne 
može vidjeti ovaj oblak, to je kruna, odnosno vijenac oko Mje- 
seca, znak da je na nebu runjavi vitrak. ; 


Visoki vitrak (altostratus — As) (sl. 10 i11) 

Obično se pojavi pošto je nebo već zastrto koprenom ru- 
njavog vitraka, a ova vrsta oblaka i ne izgleda inače nego kao . 
gušći runjavi vitrak. Upravo zato ovaj oblak nije više bijel 
kao runjavi vitrak, nego tamniji, te sivkaste ili modrikaste 
boje, a u blizini Sunca i Mjeseca se svijetli. On zastire ne sa- 
mo runjavce, već i runjave vitrake, jer lebdi mnogo niže ođ 
ovih oblaka, na visini od 4 do 5 kilometara. Sunce i Mjesec 
izgledaju kao svijetla mrlja i to tim manja što je oblak gušći, 
i vide se kao kroz mliječno staklo, (kako se vidi u slikama) 
a kaže se da Sunce »žmiri«. Kod ovog oblaka nema ni krune 
ni vijenca. Što se tiče njegove gustoće, ta je od slučaja do 
slučaja vrlo različita, te u svim stepenima, od one runjavog 
vitraka pa do takve gustoće, da više ne bude ni traga Suncu, 
a oblak je tamne sivo-modre boje. Ovaj oblak može da se po- 
javi u komadima koji su prilično oštrih rubova, ali i u tako 
velikom sloju da zastiru čitavo nebo. Ako za zapadanja Sunca, 
pa i kasnije, ima na nebu žuto osvijetljenih runjavaca ili ru- 
njavih vitraka, visoki vitraci kod njih su odozdo crveno osvi- 
jetljeni. 

Dok runjavci i runjavi vitraci ne daju nikada oborina, 
visoki vitrak daje katkada, ali samo neznatnu kišu ili snijeg. 
Ponekad ovakva oborina ishlapi već u padanju toliko, da i ne 
prispije do zemlje; onda se iz daleka vide sivi prameni, koji 
više ili manje koso vise ispod oblaka. 


Dovle opisane tri vrste oblaka su vrlo obične kad se li- 


jepo vrijeme kvari i one se ponajviše javljaju jedna za dru- 
gom, i to prvi runjavac pa runjavi vitrak i napokon najniži, 
visoki vitrak, čime se i vrijeme pokvari. Često se ipak do-« 
gađa da se uz ove, a katkada i same, pojavljuju neke druge 
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vrste, kao runjavi humljak, poznat pod imenom »ovčice« (cir- 
rocumulus — Cc) (sl. 8 dolje i sl. 12) i visoki humljak (alto- 
cumulus — Ace) (sl. 13). 

Pod imenom »ovčice« podrazumijeva se tanka prostrta vr- 
sta oblaka sastavljena od mnogobrojnih sitnih, u više redova 
postavljenih, zbijenih ili pahuljastih kuglastih grumena bijele 
boje, obično bez sjene. Izgled tako sastavljenog oblaka pot- 
sjeća na stado ovaca. Ovčice lebde u visini od 6 do 7 kilo. 
metara. 

Visoki humljak izgleda nekako kao krupne ovčice. Sači- 
njavaju ga naime krupniji deblji grumeni, bijeli ili blijedo- 
sivi, sa sjenama, po više njih na okupu ili u redovima, tako 
da prave također vrstu, a često su skupa toliko zbijeni da im 
se rubovi dotiču ili se dapače skupa slijepljuju; u nekim slu- 
čajevima, iako rijetko, može ovakav sloj da dade i neznatnu 
oborinu. Pojedini grumeni su obično u sredini deblji; ali ima 
i rijetkih slučajeva kad nije baš tako, već namjesto grumena 
imamo tanke, gotovo prozirne ploče (sl. 14). Katkada je vr- 
sta tih oblaka vrlo tanka, bez sjena, te se proteže daleko po 
nebu i završava manjim grumenima ili pahuljama, koje sliče 
na ovčice. Često se pokazuju poredani u jedan ili dva smjera. 

Kada je visoki humljak blizu obzora, naliči na visoki vit- 
rak, jer se grumenasti sastav teško razabire, pa tek ako nam 
se malo približi, možemo sigurno da ga prepoznamo. 

Visoki humljak se vrlo često pojavljuje, te prelazi katkad 
u visoki vitrak, tako da nije rijedak slučaj da obje vrste po- 
stoje jedna uz drugu, a iz ovog sastava padne ponekad i po 
koja kaplja kiše. I runjavi humljak, i visoki humljak izgledaju 


. katkada potpuno talasasti i potsjećaju na svježe uzoranu nji- 


vu (sl. 15). 

Dok se svi dosad opisani oblaci drže u visinama svakako 
preko 31 kilometra, slijedeće dvije vrste oblaka se drže ni- 
sko, pa ih možemo nazvati niskim oblacima. 

Ovdje spada vitrasti humljak (stratocumulus — Se), (sl. 
16, 17 i 18 i kišni vitrak (nimbostratus — Ns) (sl. 19 i 20). 


Vitrasti humljak 

To su debeli grumeni ili tamni valjci koji katkad pokri- 
vaju čitavo nebo, osobito u zimsko doba. Uopće ovi oblaci iz- 
gledaju, kad ih je više, kao gusta .siva.masa, koja je podije- 
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ljena u nepravilne i nejednake komade. Rubovi pojedinih ko- 
mada su nerijetko .sastavljeni od sitnih grumena, te popri- 
maju oblik sličan ovčicama. U nekim slučajevima izgledaju 
kao dugi uporedo gusto postavljeni valjci (sl. 16 i 17) tamne 
modro-sive boje. Ako se pojedini grumeni međusobno slabo 
.dotiču (sl. 18), vidi se kroz otvore nebo ili druge oblake. 


Vitrasti humljaci dolaze i kao osamljeni oblaci ili po ne- 
koliko njih skupa. Iz ove vrste oblaka nema oborina, iako 
ovakvih oblaka ima gotovo kod svakog mokrox vremena kao 
i za naoblačena neba bez oborina. Oni se pojavljuju u svako 
.doba dana i jednako nad morem kao nad kopnom, a u visini 
od 1.5 do 2 kilometra. 

Kišni vitrak ili prosto kišnik 

Za razliku od tek opisanoga, ovo je oblak iz kojega obo- 
rina pada ili će padati. On sačinjava gust debeo bezobličan 
.sloj sa raskidanim rubovima i tamno sive je boje. Donja ploha 
se obično ne razabire zbog oborine koja iz oblaka pada. Ovaj 
oblak nema nikada vlaknasti sastav ni svjetlije dijelove. 
Sunce i Mjesec se kroz ovaj oblak uopće ne vide, pa ni kod 
rubova. Ako je sloj kišnog vitraka prekinut, kroz otvore se 
vidi ne vedro nebo već runjavi vitrak ili visoki vitrak. Kišni 
vitrak je više puta naprosto odebljali viscki vitrak, dakle po- 


stao je od posljednjega, katkad dapače i od vitrastog humlja- . 


ka. Kišni vitrak se u nekim prilikama raskida u manje ko- 
made, ili takvi mali oblaci raskidane površine jure nisko is- 
.pod kišnog vitraka ili drugih oblaka, a da ne daju oborina. 
«Oni se zovu raskidani vitraci (fractostratus — Frst) (sl. 10) 


i raskidani humljaci (fractocumulus — Frcu), prema tome, 


da li su više vitrasta ili više humljasta izgleda. Ako su ovakvi 
raskidani oblačići obasjani Suncem, bijele su boje, dok su u 
“sjeni sivi i sivo smeđi. 

Kišni vitrak postaje prividno od visokog vitraka tako da 
se ovaj sve više zgušćava i spušta na niže, i tek onda počne 
oborina kad se odebljali oblak vrlo nisko spusti. Općenito vri- 
jedi da iz tankih oblaka, kako je već i prije spomenuto, ne 
pada oborina ili je samo neznatna; ona pada obilno samo iz 
ovog debelog oblaka. Postoji i pučka izreka u prenesenom 
smislu: »Iz debelog oblaka daždi«. 
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Na koncu treba još nešto reći o talasastom ili rebrastom 
oblaku (sl. 15). To je oblak koji je poprimio valovit izgled i 
potsjeća na talasastu površinu tankog pijeska morskih žala,. 
te pokriva dio neba. Ovakav oblik može se pojaviti gotovo u: 
svakoj visini, ali nema nikakvo naročito značenje obzirom na 
proricanje vremena, 


Ubuduće ćemo prigodno upotrebljavati i oznake »najviši«,. 
»visoki« i »niski oblaci«. U prve spadaju runjavci i runjavi 
vitraci, u druge visoki vitraci, visoki humljaci i runjavi hu- 
mljaci, a u treće vitrasti humljaci, kišni vitraci i vitraci. Ove: 

zadnje ćemo sada opisati. 


“Dovle opisani oblaci pokazuju se kao neovisni o podlozi,, 
naime o tome da li je pod njima more ili kopno, gora ili ni- 
zina, odnosno: ravnica i sl., te ovi oblaci obično mijenjaju 
mjesto, to jest putuju sa strujom uzduha u kojemu lebde, ili 


“bolje, u kojemu postaju i nestaju. Isto tako dovle opisani 


oblaci nisu vezani ni uz kakvu dob dana. Slijedeći oblaci su. 
više vezani uz: podlogu, te radije miruju poviše ove, a i po- 
javljuju. se redovito samo u stanovitoj dobi dana. 


Glavne vrste, ukoliko su važne obzirom na vrijeme i pro--: 
ricanje vremena, ovdje ću ukratko opisati. 


Vitrak (stratus — St) 


Kako i samo ime kaže, vitrak je tanka vrsta oblačne tva 
. Ovo je oblak koji se pojavljuje pretežno rastrkan, ponaj-- 
više nad dolinama planinskih krajeva, a češće u hladno doba: 
godine, i noću više nego danju. Na moru se vitrak pojavljuje 
katkad uz obronak planina. Tako uz Velebit i Biokovo te u. 
Boki, pa se iz daljine može lijepo opažati njegov postanak ra-- 


,nim jutrom i nestajanje tokom dana. Lebdi na visini od ne- 


koliko stotina metara. Makarska pod Biokovom, na primjer, 
ponekad se nalazi pod oblakom koji ne dopire mad morem da- 
lje od dva kilometra, a lebdi visoko 300 do 500 m. 

Vitrak može da dade i kiše izvanredno sitnih kapljica. 

U vitrake spadaju i oni oblačići što se, naročito za vlažna: 
vremena, pojavljuju na obroncima, klancima i gudurama gO-- 
ra, te su raskidani kao dronjci ili krpe. (sl. 21). Ovi oblaci se 


ne smiju zamijeniti sa niže opisanim »gorskim oblacima«: 
(sl. 21). 
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Humljak (cumulus) — Cu) (sl. 22) 

To je oblak kojemu gornji dio postaje nagomilavanjem 
rastućih kuglastih grumena, pa je brockastog izgleda, dok 
dolje završava vodoravnom plohom, podnicom, Kad ih Sunce 
obasjava, izgledaju ovi oblaci vrlo plastično ; i to je značajno 
za ovu vrstu. Ako je Sunce iza humljaka, onda je sredina 
tamna, a rub oblaka se sjaji; inače su glave oblaka svijetle 
sa sjenama, a donja ploha tamno siva. Uopće, zbog istaknu- 
tih značajki humljaka, ovaj se oblak ne može zamijeniti dru- 
gim oblicima. 


Humljak se redovito rađa i razvija nad vlažnim i ugri- 
janim tlom, osobito u kasnom proljeću, a malo kad ih ima zi- 
mi. Pravi humljak ne nastaje nad morskom površinom. Upra- 
vo zato se i događa da kod nas na Jadranu, kad ima mnogo 
humljaka, ovi lebde nad kopnom i nad svakim većim otokom, 
ali nad morskom površinom ih nema, 

Ako je uzduh miran, humljak izgleda kao u slici 28a, 
međutim ako nastaje u uzduhu koji struji, tad izgleda kao u 
slici 23b; naime nagnut. Nerijetko se vide u daljini ovakvi 
nagnuti oblaci. Pomnjivim promatranjem može se ustanoviti 
da se giblju nadesno ili nalijevo; ali u nekim slučajevima ide 


Slika 23 
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brže naprijed vrh a u nekim podnica, prema tome da li je jača 
struja prema toj strani u visini ili dolje. 

Humljaci zahvataju velik visinski razmak, a između vrha 
i podnice može da bude i velike razlike u visini. Na primjer 
podnica može da bude na 1200 m a vrhovi preko 3 kilometra, 
tako da se o poprečnoj visini jedva može i govoriti. Može se 
računati da kod nas srednja visina nad površinom tla iznosi 
oko 1.7 kilometra. Pravi humljak, tj. takav humljak koji je 
oštrih obrisa gore i dolje, jest značajan oblak lijepog vreme- 
na. Ovakvi humljaci rađaju se već jutrom; rastu i množe se 
tokom dana, a preobrazuju se nakon zalaza Sunca u visoke 
humljake ili vitraste humljake, pa tokom noći nestanu. Ako 
se naprotiv humljaci ne rastapaju, već ostaju i preko noći, ne 
pripadaju lijepom vremenu; pogotovu ne, ako se još osim 
toga i kreću kao da nisu vezani uz stanovito mjesto. 

Nije rijedak slučaj da poviše najviših glava humljaka ili 
na njima samima lebdi tanka vrsta oblaka, koja je katkad i 
probijena od humljaka. Takav oblak se zove humljak sa ka- 
pom. Slika 24 prikazuje takav humljak, 

Ima i više ili manje sploštenih humljaka, koji ne zapre- 
maju odviše velik visinski razmak (sl. 25). Pojavljuju se po- 
najviše za lijepa vremena, pa se i zovu humljaci lijepog vre. 
mena. 

U nekim stanovitim okolnostima od humljaka se razvije 
oblak nevere, o čemu ćemo pisati u posebnom članku trećeg 


poglavlja. Ovakav neverni humljak nosi naziv cumulo-nimbus,: 


Cb, tj. humljak kišnik; a mi ćemo upotrebljavati i naziv »ne- 
verni oblak«. Razlikuje se od običnog humljaka po tome što 
su mu gornji grumeni izgubili oblinu i poprimili sastav runja- 
vog vitraka ili runjavca, a podnica nije oštro omeđena, te pot- 
sjeća na kišni vitrak. Humljak kišnik obuhvata i mnogo veći 
razmak po visini od običnog a pa Slika 26 prikazuje 
opisani oblak. 


Gorski oblaci 


Ovako ćemo nazvati one oblake koji se za duvanja stano- | 


vitih vjetrova nadviju nad planine, brda i otoke, te im oba- 
viju vrhove ili lebde nad ovima u nekoj visini a da ih nikako 
ne napuštaju. Ovi se oblaci ne pomiču uopće s mjesta, kao da 
ih vrhovi zadržavaju. Svakako se pomnjivim promatranjem na 
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njima vidi da im se dijelovi kreću sa vjetrom, katkada i vrlo 
brzo, a da ipak oblak kao cjelina ne ide s mjesta. To se do- 
gađa tako, da se na strani otkud vjetar duva oblak stvara a u: 
zavjetru rastapa i iščezava. Na primorju na primjer, još prije 
nego se osjeti južinu, lebde u povoljnim prilikama nad oto- 
cima mnogobrojni oblačići, a drugi, kao. da su u svom putu 
zapeli o planine, ne napuštaju im bilo. Kad duva bura, vrhovi 
planina su u gustom bijelom oblaku, koji ih ne pušta dok bura 
traje, a iščezne kad bura tu prestane: da duva. 

Mislim da će najbolji pojam o ovakovim oblacima pružiti 
opis pojava kojemu smo ovdje često svjedoci; naime pojava 
postanka takvog oblaka nad otokom Bračem (778 m) i na Mo- 
soru (1330 m) za duvanja jugoistočnjaka,  “ 


Kad se uzduh diže, on se ohlađuje (zato što se razrjeđuje) 
i postaje vlažniji, jer se sa jednakom količinom vodene pare 
hladan zrak više vlaži od toploga. Ovo je razlog zbog kojega 
se pojavljuje ovdje opisani oblak. Porastom vlažnosti u uz- 
duhu koji uzlazi nastane u njemu zasićenost, tj. stanje kad 
ne može da sadrži veću količinu vode u obliku pare, i jedan 
dio sadržane pare se kod daljnjeg ohlađivanja zraka zgusne u 
Sitne kapljice vode, te tako postane vidljiv kao oblak, Što je 
vlažniji zrak nekog vjetra, ovdje jugoistočnjaka, manja je . 
visina u kojoj se oblak stvara. U našem slučaju naznačeno je 
da je donja granica oblaka, podnica, jednako visoka od mora 
nad Bračem kao i na Mosoru; jer se radi o jednom te istom 
uzduhu koji se u silaženju iza Brača opet ugrijao: i razmjerno 
osušio, te povratio u prvobitno stanje vlažnosti. Pri uspinja- 
nju na Mosor pojava se zgušćavanja ponovi na jednakoj vi- 
sini kao nad otokom, a iza Mosora se oblak u istoj visini ra- 
stapa. Jasno je po ovome da se u slučaju sušeg uzduha oblak 
može pojaviti na Mosoru a nad Bračem ne, a kod još sušeg 
uzduha nema ga ni nad Mosorom. Kod previše vlažnog uzduha 
oblak leži i na Braču. 


Za duvanja bure uzduh je redovito prilično suh; zato se 

u tom slučaju oblak pojavljuje obično samo na vrhovima od 

preko 1500 m visine, a katkad čak tek na visini od 2000 m, pa 

u ovom slučaju ne dotiče oblak nijednu primorsku planinu, 
već lebdi nad njima. ' 

Da se gorski oblak pokaže, nije potreban jak vjetar. Ju. 
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'žina, čak i najslabija, ako je dovoljno vlažna, razvije takve 
oblake, tako, da dok na moru još vlada tišina, na ponekim 
otocima, kao Krku, Lošinju, Visu, -.Hvaru, Braču, Korčuli, 
Mljetu i Lastovu, te na poluotoku Pelješcu već je sjeo oblak 
ili lebdi poviše, kao znak da će dunuti južina. Osobito se ističu 
neki visovi, kao Srs (638 m) na Cresu, Osor (588 m) na Lo- 
šinju, Hum (585 m) na Visu, Sv. Nikola (626 m) na Hvaru, 
Vidova Gora (778 m) na Braču i Sv. Ilija (961 m) na Pe- 
lješcu; zatim svako više brdo i planinska kosa primorja, te 
isto tako viši vrhovi u unutrašnjosti, osobito ako se nalaze 
osamljeni. Niski otoci rijetko kada imaju svoj oblak; tako 
ga ostrva sjeverne na pa Šolta i Šipan nemaju gotovo 
nikada. 


Oblaci bure kasijaju se na planini također neko vrijeme 
prije nego se u zavjetru osjeti bura. To ovisi, razumije se, 
mnogo i o daljini od odnosne planine. Tako sam za Split mo- 
gao ustanoviti da bura dune 1 do 3 sata nakon što se na 45 
kilometara dalekoj Kamešnici (1849 m), koja se u Splitu naj- 
bolje vidi s Marjana*), pojavi oblak, a tako isto prestane bura 
pošto nestane oblaka na Kamešnici. Oblak na Kamešnici je 
pravo kazalo bure za sva mjesta koja vide planinu, jer se po 
njemu može izvrsno ravnati: raste li oblak, ojačaće i bura; 
smanjuje li se, i bura će pasti. Nad otocima se oblak bure ne 
pokazuje, a također ni nad nižim vrhovima kopna, Naprotiv 
planine i u unutrašnjosti i na moru imaju za duvanja sjeve- 
roistočnjaka »bijelu kapu«. 

Možda' nije suvišno navesti da i Pm vjetrovi, a ne samo 
jugoistočnjak i sjeveroistočnjak, prave kapu na vrhovima go- 
ra. Ali svi drugi vjetrovi su prilično prolaznog trajanja a i 
nemaju važnu ulogu kod proricanja vremena. Ove kape se 
svakako po izgledu nešto razlikuju od već opisanih, što ovisi 
opet o smjeru vjetra u odnosu prema bilu kose. Općenito se 
može reći da gorski oblak pravi najlakše onaj vjetar koji du- 
va upravo okomito na gorsku kosu, a najmanje onaj koji duva 
uporedo s tom kosom. 


Dobro razvijeni gorski oblak pokazuje sastav vitrastog 
humljaka, te je gust. Donja granica je ponešto pobrkana a 


*) Osim ako je uzduh mutan. 


vodoravna; odozgo je oblak obao. Slika 28 prikazuje gorski 
oblak na Mosoru*) za duvanja južine. 

U toplo doba godine ovaj je oblak često ispremiješan sa 
humljacima koji se onda tu razvijaju, te gubi svoj značajan 
oblik i više je humljast nego vitrast. 

Gotovo svaki planinar je boravio neko vrijeme u gorskom 
oblaku. On u tom šlučaju govori o magli, ali to nije tačno, jer 


prava magla je ipak nešto drugo, kako ćemo poslije rastu- 


mačiti. Planinar koji je svjedok rađanju takvog oblaka u ne- 
posrednoj blizini, opaziće najprije, ako je na vrhu, .da se mje- 
stimice na strani koja je na udaru vjetra stvaraju maleni 
oblačići u kojima vlada prilično živo gibanje. Ti se oblaci pe- 
nju uz obronak i rastu, a rađaju drugi otprilike na jednakoj 
visini kao prvi, sve više i više, dok ih ne bude već toliko da 
se motritelj brzo nađe u gustoj hlapi i više ne može da dalje 
promatra. Ako se motritelj umjesto“kod vrha nalazi u zavjetru 
ispod bila, opaziće odjednom da se na vrhu pomalja oblak ko- 
ji se, spuštajući, sve dalje proteže, i doskora se motritelj nađe 
ispod njega; ili se pojavljuju samo pojedini raskidani oblačići 
koji se od bila udaljuju i ujedno raščinjavaju i nestaju. Ovi 
oblačići postaju sve brojniji, dok napokon ne srastu kod bila 
u jednu samu veliku gromadu . 


Gorski oblak izgleda nejednako na strani otkuda duva 
vjetar i na protivnoj, upravo zato što se tamo rađa a ovamo 
nestaje. Baviti se potankostima nije nam potrebno. Jedino bih 
upozorio na to da ima i slučajeva kada gorski oblak. poprima 
oblik pravog humljaka, a u tim slučajevima nije baš pouzdan 
znak za vjetar. 


Treba još spomenuti da se nerijetko događa, da se vrhovi 
planina koje obično obavije gorski oblak katkad nalaze u op- 
ćoj oblačnoj navlaci. Sloj- oblaka koji lebdi visoko u uzduhu 
može naime ne biti nimalo ometan od još viših planina, Ra. 
zumije se da se u ovom slučaju ova navlaka ne smije smatrati 
gorskim oblakom. Ako se u isto vrijeme i napravi gorski oblak, 
tome je podnica više ili manje niža od one slobodnog oblaka, 
pa će vješto oko to već lako razabrati. 


*) Zovu ga »balvan«. 


Razumije se da ja ne mogu znati za svaki naš kraj koji 
su vrhovi što se zbog ovog ili onog vjetra pokriju kapom gor- 
skog oblaka. Tko se za to zanima, moći će za svoj kraj, sa 
razmjerno malo truda i kroz kratko vrijeme da sam opaža- 
njem otkrije te vrhove. 

. Budući da se gorski oblak koji je uzrokovan od sjevernih, 
tj. suhih vjetrova, pojavljuje na većoj visini od onoga koji 
je uzrokovan od vlažnih, tj. južnih vjetrova, to ćemo, radi 
kratkoće ubuduće razlikovati »visoke« i »niske« gorske oblake. 

Osim opisanih, ima i drugih oblaka, koji se ističu osobi- 
tim oblicima, ali su pretežno postali od već opisanih, Ove ću 
oblake prigodno opisati kod prikaza stanovitih vremenskih 
pojava, koje ovi oblici najčešće prate. Uostalom, neka se mar- 
ljivi promatrač ne začudi ako jednom opazi kakav neobičan 
oblak, koji se ne bi lako dao uvrstiti među ovdje opisane. To 
će mu se lako desiti, jer je raznolikost u oblicima oblaka ne- 
ograničena, već i za to, što neki oblici prelaze u druge. Sva- 
kako, ovdje neopisani oblici nisu nimalo važni kao predznaci 
vremenskih pojava. 

. Općenito vrijedi, da vitrasti oblici oblaka prevladavaju 
zimi i noću, te nad morem, dok humljasti ljeti i danju, a pre- 
težno nad kopnom, Boju oblaka određuje sadržina, rasvjetlje- 
nje i gustoća. Kišni oblak je tamno sive do tamno modre boje, 
sniježni oblak je siv, a oblak tuče tmasto žutkasto siv. Oblaci 
koji ne daju oborina su svijetli. 

Oo samom postanku raznih oblaka po vrsti i danas se malo 
znade. 

Nakon ovih opisa neće biti suvišno reći nešto o naravi 
samih oblaka. 


Iz opisa gorskog oblaka, odnosno njegova postanka, Dpro- 
izlazi jasno, da se takav oblak razvija ili rađa na strani brda 
na udaru vjetra a da nestaje u zavjetru. Obje pojave, ako nije 
došlo do oborine iz nastalog oblaka, zbivaju se gotovo u jed- 
nakoj visini. Ovo rađanje i nestajanje nije svojstvo samih 
gorskih, već gotovo svakog oblaka. Ne smije se misliti da je 
oblak nešto gotovo što vjetar gura pred sobom. Oblak je u ne- 
prestanoj preobrazbi, te u svojem obujmu raste ili opada i 
mijenja se oblikom. Oblak se može jednostavno smatrati vid- 
ljivim dijelom uzduha. Dotad još nevidljiva para, zgusnuta je 
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u vidljivu, tj. u veoma sićušne kapljice; inače je ostalo sve 


kao i prije. Motrenjem oblaka može se svatko uvjeriti o isti- 


nitosti navedenoga. Runjavci se često pojave za kratko, te ne- 
stanu gotovo na mjestu gdje su se i pokazali. Kad duva vje- 
tar pri olujnom vremenu, vide se katkad raskidani oblačići: 
(sl. 10) koji jure brzom strujom i postaju sad veći sad manji 
dok ne iščeznu, a dotle se negdje u blizini novi takvi rađaju. 
Kad nakon kiše dune bura, mogu se nerijetko vidjeti mali si- 
vo-smeđi nemirni oblaci, koji su kao raskidani, Jure vjetrom, 
a nestaju u nekoj daljini od mjesta gdje su se iz ničega po- 
kazali. Ova se pojava može lijepo promatrati osobito pod Ve- 
lebitom. Humljak po danu raste, a nakon zalaza Sunca u ve- 
ćini slučajeva povlači kuglaste izrasline, gomile, i skupi se 
pretvarajući se kasnije u vitraste humljake, da još kasnije u 
noći sasvim nestane. U nekim slučajevima, kako je već nešto 
prije spomenuto, najgornje glave humljaka se rašire kao 
da se razlijevaju na sve strane i poprimaju sastav runjavca. 
Od takvog oblaka se kadikad razvije potpuna nevera, a nakon 
ove, donji se humljasti dio uvečer ili tokom noći rastepe, dok 
se gornji pretvori u prave runjavce, koji kasnije također po- 
lako, gotovo na mjestu iščeznu. 

Oblaci koji nestaju, tj. koji su u rastvorbi, izgledaju sa- 
svim drukčije od oblaka koji su u postanku, naime koji se 
upravo rađaju. Oblak koji nestaje ima raskidane obrise, kat- 
kad kao da ide u dronjke, dok oblak koji nastaje ima određene 
i zaobljene obrise. 

Iz svega što je ovdje izneseno o oblacima, može. se lako 
zaključiti da se svaki oblak može uvrstiti u jedan od opisanih 
oblika samo onda, kad pokazuje sve znakove po kojima je 
odnosni oblik i episan. Ako ne pokazuje .sve znakove, on se 
ne može uvrstiti. Ovo se najviše događa kad je oblak u pre- 
obrazbi. Ali neka to ne zbuni motritelja; a biće bolje da ih ne 
uzme u obzir. Potpuno je dovoljno da se upozna dobro samo 
s onim oblicima koji su već potanko opisani i prikazani sli- 
kama*). 


.*) Tko je u prigodi, poslužiće se i međunarodnim atlasom obla. 
ka (prof. dr, S. Mohorovičić »Oblaci«, Zagreb 1943), a i 
članak »Oblaci i njihovi oblici« od prof. M. Kovačevića, u 
»Prirodi«, 1932 ,br. 7 i 8 donosi nekoliko slika. 
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3. Magla 


Oblaci lebde više ili manje visoko nad zemljom, dok se 
magla pojavljuje neposredno poviše tla, koje je dapače, go- 
tovo isključivo, makar i posredno uzrokuje. Gorski oblak, iako 
se dotiče tla, ne bi se smio smatrati maglom. Magla i oblak se 
razlikuju po postanku ijako ne po utisku što ga na nas čine. 
Taj je utisak jednak kada se nalazimo u oblaku kao i u magli. 


Po svom postanku magle su raznovrsne, ali je najobičnija. ' 


ona vrsta koja se pojavi za vedra neba, kada nema Sunca nad 
obzorom, te se tlo jako ohladi. Ovakva magla nastane tokom 
noći ili u zoru; kadikad već uvečer, na ravnim poljima, ne na 
moru, a nestane nakon izlaza Sunca. 

" Najviše magle ima u kasnoj jeseni i zimi, a najmanje 


ljeti. Glavni uvjet za maglu je, uz tišinu ili samo vrlo lagan . 


vjetar, visoka vlažnost uzduha uz vedrinu, ali slabu bistrinu. 

Magla je prava rijetkost na primorju i otocima, dok je u 
unutrašnjosti obična pojava; ali u nekim predjelima se malo 
kad pojavljuje, dok u drugima vrlo često. U tom pogledu ima 
ponegdje vrlo velikih opreka između dva nedaleka mjesta. 
Kao primjer navodim da Ljubljana, koja se ističe veoma če- 
stim maglama, ima maglu jutrom, u jesensko doba, kada je 
upoće najviše i bude, sedam puta češće od Zagreba koji je 
udaljen od Ljubljane samo oko 120 kilometara, 

Razumije se da u ovakvim okolnostima ne može biti go- 
vora o kakvom proricanju magle gdje mu drago, a isto tako 
o značenju ove ili one magle za pretstojeće vrijeme. To ipak. 
ne znači da se nijedna magla ne da proreći po vremenskim 
kartama, odnosno pemoću sprava; međutim ovo pitanje ne 
spada u sadržaj ovog priručnika. 

Magla je na našem Jadranu rijetkost, a kad je i ima i 
onda se pojavljuje ponajviše kao »morska magla«, tj. takva 
magla, koja je sasvim drugog porijekla od magle nad kopnom. 
Ova morska magla, »sinja magla«, zahvati kadikad ogromnu 
površinu mora, te ometa plovidbu. Najčešća je u krajnje sje- 
vernom Jadranu (Trst, Venecija), ali je manje ima između 
otoka negoli blizu kopna. Primjerice navodim da Trst ima u 
godini oko 70 dana sa maglom, Sušak oko 40, Pula oko 30, a 
malo dalje otočić Porer samo 6, Lošinj 7 a Vis 6. Južnije je 
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ima sve manje, tako da je Dubrovnik gotovo ni nema. Naj- 
češće se događa, da dok je u sjevernom Jadranu magla, na: 
dalmatinskoj obali puše ponajviše umjerena južina. 

Ipak se i na moru pojavi kadikad i mjestimice po koja. 
magla, osobito u zaklonjenim mjestima, uvalama i zatocima. 
Takvu maglu sam na moru nekoliko puta doživio u jesensko. 
doba. Ova magla nastaje ako sa tople morske površine para 
koja hlapi u hladnijem, vrlo vlažnom i mirnom uzduhu, zgus- 
ne se nad površinom mora i postane vidljiva kao magla. Više: 
puta sam motrio postanak takve magle. U početku se lijepo: 
može vidjeti kako se morska površina »puši«, tj. ispušta van 


' paru kao kotao tople vode; te pare ima sve više, dok se na- 


pokon unaokolo više ništa ne razabire, Ovakve magle su vrlo: 
niske, samo koji metar. Ako se napusti zaklonjeno mjesto i 
izađe na otvorenije more, izađe se takođeni iz magle, koja se 
tada iz daljine lijepo vidi. Ove se magle pojavljuju najviše, 
iako vrlo rijetko, u nekim uvalama, prije južine; Postanak: 
takve magle promatrao sam jedne jeseni u zoru u uvali Masli- 
novica kraj Vrboske na Hvaru, Ta magla bila je samo u uvali, 
te nije nadmašila dva metra visine, dok je izvan uvale duvala. 
već vrlo lagana južina, a magli ni traga. 

Magla na moru je više puta nejednako podijeljena; ne-: 
gdje je gusta a negdje je nema. Ako se uspnemo na kakav 
brežuljak, vidimo lijepo kako je magla rasijana i podijeljena 
u pramenove. | 

Kopnena magla, tj. ona magla koja se rađa isključivo nađ 
kopnom, ponekad se protegne donekle i preko mora, I ovo se: 
najviše događa u krajnje sjevernom Jadranu. 

Za Jadran vrijedi pravilo da kad se magla na mjestu br- 
zo raščinja, treba očekivati buru, dok ako, uz prorjeđivanje, 
magla »vlaži«, to jest daje izvanredno sitne kapljice, treba. 
očekivati južinu. 

Slična je magli »sumaglica«*), ali u biti od nje skroz raz-- 
ličita. Dok je magla pojava isključivo vlažnog uzduha, pojava 
sumaglice je sasvim neovisna o stanju vlažnosti uzduha i po- 
javi se i kod posve suha uzduha. Magla je sačinjena od izvan- 


redno sitnih kapljica vođe, dok sumaglicu proizvode ogromne 


*) Također »čađavina«. 
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količine sitnih čestica svakakvih tvari, koje lebde u uzduhu; 
ili je pak ovo pomućenje posljedica miješanja različito toplih 
uzdušnih masa. Često se magla rađa baš na sumaglici, tako da 
svaka čestica postaje jezgra male kapljice. Zato nije čudo da 
se vrlo često magla zamjenjuje sumaglicom. 

Osim toga, u nekim slučajevima završava sumaglica pre- 
ma gore u vitrak (visoku maglu), i dogodi se često, da pla- 
ninar ranim jutrom u svom penjanju iz mutnog uzduha su- 
maglice uđe u oblak, da poviše njega izađe u sasvim bistar 
uzduh, te vidi pod sobom prostran oblak, koji mu skriva rav- 
nicu. . ; 

Toliko o magli, ukoliko je ona ipak jedan od vremenskih 
faktora koji katkada daje značaj vremenu, 

4. Oborine 

U oborine ubraja se samo ono što pada iz oblaka. To su 
kiša (dažd) snijeg, krupa ili solika (sugradica) i tuča ili grad. 

Ovi su oblici oborine opće poznati«i ne bi bilo potrebno 
O njima pisati kada ne bi postojala neka zbrka u upotrebi spo- 
menutih naziva. Zato treba značenje naziva »krupa« i »tuča« 
dovesti u sklad sa stvarnosti, jer se na primjer u srednjem 


Primorju gotovo i ne govori o tuči i gradu već samo o krupi, 


i kaže na primjer da je krupa uništila vinograd. Razlika iz. 
među krupe i tuče ili grida je slijedeća. Krupu sačinjavaju 
mala neprozirna kuglasta zrnca sastavljena od sićušnih le- 
daca (kristala) mraza, katkada sa koricom prozirnog leda. 
Veličina ovih zrnaca je obično od 2 do 6 milimetara u pro- 
mjeru. Od obilate krupe zabijeli se kraj kao od snijega. Tuča 
ili grad su naprotiv veća zrna (sl, 29), te imaju jezgru od 
zrnca krupe koje može da bude i veće od 6 mm u promjeru, a 
unaokolo je tanak sloj prozirnog leda, ali nejednako podije- 
ljen na površini, tako da je zrno zbog toga: manje kuglasto i 
naliči na oblik jabuke, osobito veća zrna. Zrna tuče su veći- 
nom veća od grahova zrnca, ali dosegnu nerijetko i veličinu 
lješnjaka; u štajerskim Alpama dapače i veličinu kokošjeg 
jajeta. U nas su ovako velika ,Zrna prava rijetkost. Zrna tuče 
su često i vrlo nepravilna oblika ili je po dva i više zrna stop- 
ljeno skupa, a u rijetkim slučajevima padaju i potpuni leci 
(kristali). ; 
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Dok je krupa dosta česta pojava, tuča se može smatrati 
rijetkošću. O vremenu krupe i tuče pisaćemo napose poslije. 


* Ovdje navodim samo, da dok tuča pada iz teško naoblačena 


neba, ponajviše za nevere, krupa može da pada i samo iz po- 
jedinih većih oblačnih gromada, gomila, ponajviše »busavog« 
vremena, najčešće u proljeću i početkom ljeta (»aprilsko vri- 
jeme«). 

Nakon ovog kratkog prikaza o krupi i tuči, treba nešto 
reći o kiši ili daždu. Kiša pada u kapljicama raznih razmjera: 
čak tako malenim da se i ne vide, te se govori o »izmaglici«, 
do najvećih, ali nikako većih od 7.2 milimetra u promjeru. O 
tankoj kiši kaže ge da »prši« ili »Sipi«, o nešto jačoj da pada; 
aKo je kiša trajna, veli se da lijeva, a govori se o »plahoj« ki- 
ši, ako je usto i gusta. Ako kiša traje samo kratko i rijetkih 
je kapljica, koje nisu velike (kadikad samo po koja kapljica), 
govori se o »škropcu«; ali ako su veće kaplje, o »pljusku«, a 
kad padne previše vode kroz kratak razmak vremena, govori 
ge o »prolomu oblaka« i »povodnju«. Vrijeme koje često daje 
kišu je »kišovito« vrijeme. Vrijeme kiše zove se i »kišno vri- 
jeme«. 

Vrijeme kiše nije baš značajno; kišu može da dade uopće 
svako vrijeme oborine; tako i vrijeme krupe, kao ono tuče i 
snijega. «U nekim rijetkim slučajevima, za vrlo studena vre- 
mena, pada i smrznuta kiša. Vrijeme sa oborinom, bilo kojom, 
možemo općenito označiti kao »mokro vrijeme«. : 

Snijeg je sastavljen od sitnih ledaca povezanih među- 
sobno pravilno, tako da sačinjavaju većinom krasne zvjezdane 
oblike koji opet, međusobno slijepljeni, sačinjavaju veće ili 
manje »pahulje«. Ako ove pahulje u svom padu nailaze na 
sve topliji uzduh, te se djelomice tope, gužvaju i padaju kao 
smjesa leda i vode, to nazivamo »susnježicom«. 


5. Samonikla voda i led 


Ovdje spadaju: rosa, slana, prikala, inje i poledica. 

Pojava orošenja staklene hladne vode u toploj sobi daje 
nam pojam o postanku rose, Kapljice vode nastaju na samoj 
površini staklenke a ne u uzduhu, Rosa nastaje na posve jed- 
nak način: budući da se po noći zbog ižaravanja topline pre- 
ma nebu ohlađuje zemlja i sve što je na njoj, događa se, kada 
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je uzduh dosta vlažan, da se ohlađene površine orose. Naj- 
lakše se orose trava i lišće. Ako je uzduh već po sebi tako hla_ 
dan, da je potrebno da se površine ohlade ispod ništice, da 
dođe do zgušćavanja njegove vodene pare, tada ne nastaje 
rosa, već slana. Para se naime ne zgušćava u kapljice nego u 
lece (kristale), pa polje izgleda ponešto bijelo. ' 

Rosa i slana su prvenstveno noćne pojave i zbivaju se 
samo na površinama kojima nije spriječeno ižaravanje topline 
prema nebu. Zbog toga nema ni rose ni slane ispod stabala u 
šumi. Ali za to je ima na krošnji, i kod jake rose curi voda 
s krošnje i ovlaži zemlju ispod stabla. Tako i oblačni pokrov, 
pa i mnoga magla, jer zadržava djelomice ižaravanje, sprečava 
ili onemogućava rosu i slanu. se 

Uvjet za rosu i slanu je, osim vedra ili gotovo vedra ne- 
ba, tišina i vlažan bistar uzduh. Ako se uvečer pojavi rosa ili 
slana, nestane ako se po noći naoblači ili dune vjetar. 

Za dugotrajna vremena bez kiše, rosa i slana su prava bla- 
godat za bilje. 

Kadikad bude rose uvečer, ali ona se kasnije za studene 
noći smrzne, i tako nastane smrznuta rosa ili prikala. 

Rose, odnosno slane ima uopće vrlo često, ali joj se mo- 
žemo nadati osobito kada nakon topla dana vlada tišina i ved- 
rina uz poneki osamljeni lagani runjavac, koji je, ili nepo- 
mičan, ili pokazuje jedva kretanje »vlažnog«*) smjera. Na 
protiv, ne možemo očekivati ni rosu ni slanu, ako duva makar 
jedva primjetan suh*) vjetar, ili nije posve vedro, odnosno 
očekuje se, da neće biti vedra noć. 


Inje je onaj led nježnog sastava, sličan slani, koji pri- 
godno nastaje za magle, kod velike studeni, na granama i li- 
šću stabala i biljaka uopće, te na površini izloženih tjelesa, a 
poledica je led čvrstog sastava, koji nastaje iz uzduha na gra- 
nama biljaka i izloženim tjelesima koja su znatno ohlađena 
ispod ledišta; također i proziran led, koji nastaje na ne baš 
prenisko ispod ništice ohlađenim površinama, -naročito bilj- 
kama, koje se njime prekriju. Led koji nastane od kiše koja 
pada na veoma ohlađeno tlo, naziva narod također poledicom. 


*) Pobliže o »vlažnim« i »Suhim« strujama u II poglavlju, 
9, Kretanje oblaka. 
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Inje i poledica, osim kišne poledice, su na jadranskoj 
obali nepoznati, jer je i inje i poledica kod nas pretežno leđ 
visinskih predjela. Planine koje nadvisuju nadaleko okolicu 
imaju u zimsko doba često poledicu na udaru vlažnih vjetro- 
va (južine). Tu su stabla u krajnjem slučaju kao ovijena le- 
dom i izgledaju izdaleka kao bijeli stogovi ili stupovi. Pole- 
dica raste u pravcu otkud vjetar duva, pa je izgled poleđenog 
predjela, osobito stabala, čudan, jer je nastali led upravljen 
prema vjetru, zbog čega predmeti poprimaju neobične postra- 
ne oblike (sl. 30). 


6. Toplotno stanje uzduha 


Često se spominje toplo i hladno vrijeme i drži da se to 
toplo ili hladno vrijeme može točno odrediti pomoću toplo- 
mjera. Tako i jest u većini slučajeva, ali mnogo puta to ne 
vrijedi. Ima naime slučajeva kada se čudimo kako je studeno, 
&a toplomjer ne pokazuje tako nisku temperaturu, kako smo 
očekivali, i obratno, da je toplo, a to-se ne može vidjeti na 
toplomjeru. Razlog tom neslaganju treba tražiti u tome, što 
osjećana i mjerena toplota nisu jedno te isto. Dok toplomjer 
mjeri toplotu uzduha, osjećaj toplote kod čovjeka je određen 
količinom gubitka topline njegova tijela, a ovaj gubitak ne 
ovisi samo o toploti uzduha, već i o mnogim drugim fakto- 
rima, Čovječje tijelo gubi neprekidno toplinu, i to: 1) jer je 
daje žarenjem svima okolnim površinama ; jer su ove redovito 
hladnije cd njegove kože; a najviše je gubi prema rebu, 2) 
jer je vođenjem daje uzduhu, koji je redovito hladniji od nje- 
gove kože, i ovaj gubitak je znatno veći u uzduhu koji se_gi- 
ba, tj. na vjetru, negoli u mirnom uzduhu, 8) jer mu voda sa 
kože neprekidno isparuje, a za to troši od njegove tjelesne to- 
pline. Ovaj je gubitak tim veći, što je uzduh suši a promaja 
jača. 2 

Ako to sve pretpostavimo, onda je jasno zašto će neko 
od studeni brzo jako ozepsti ako se pri toploti uzduha od ni- 
šta stupnjeva izloži za vedre noći suhom vjetru, na primjer 
buri, dok za tišine i vlažnog uzduha pri takvoj toploti neće go- 
tovo ni imati osjećaj studeni. Upravo zbog ovog se razloga i 
događa, da se na primorju i otocima osjeća za bure nesnosna 
studen i kod samo 1—2* ispod ništice, dok se u unutrašnjo- 
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sti toliko ne osjeća studen ni kod 10% do 150% ispod ništice; jer 
kod tako niske toplote redovito nema tu ni ćuha vjetra. 

U ovoj knjizi, kad se spominje toplota, misli se uvijek na 
onu koja se mjeri toplomjerom, 

Još je nešto što treba ovdje objasniti, da bi se neke druge 
zablude otstranile, Toplota tla nije gotovo nikada jednaka 
toploti uzduha, osim prolazno za kratko. Po noći je tlo redovi- 
to nešto hladnije, po danu je, osobito ako Sunce sja, znatno 
toplije od uzduha. Za vedra neba je razlika između toplote 
tla i uzduha mnogo izrazitija nego za oblačna, a i poprečno 
prema dobi godine postoji znatna razlika; ljeti je opreka veća 
nego zimi. Poprečna razlika u toploti uzduha i tla ovisi mnogo 
i o vjetru koji duva. Kad duva vjetar iz toplijih predjela, on 
donosi topao zrak, pa je tako uzduh poprečno topliji od tla, a 
obratno se događa kod vjetra iz hladnijih predjela, 

Sada je lako shvatiti, zašto se kadikad pri toploti uzduha 
nešto ispod ništice snijeg ne prima, već se topi, a ponekad se 
dogodi da se i pri toploti nešto poviše ništice snijeg ne topi. 
1 sa pojavom mraza događa se nešto slično. Ljudi se čude ka- 
da se voda smrzne a toplomjer pokazuje par stupanja poviše 
ništice. Ovo se često događa baš za duvanja bure. Razlog je 
tome nešto niža toplota tla i jako isparivanje vode u zraku 
suhog vjetra. : 

Budući da su te pojave takve nije svakome lako protuma- 
čiti njihov nastanak i tok. 


Što se tiče mijenjanja toplote na istom mjestu, noiien a 
ono što je najglavnije. 


Vjetrovi koji donose zrak iz hladnijih predjela snizuju, 
a vjetrovi iz toplijih predjela povisuju toplotu. Za Jugoslaviju 
su poprečno sjeverni do sjeveroistočni vjetrovi donosioci hla- 
dnoće, a južni do jugozapadni donosioci toplote. Opreka u 
tome je najjača zimi. Ako zavlada tišina, poremećena toplota 
dođe u par dana na onu koja poprečno vlada u to doba, naime 
na normalnu. Ova je pojava osobito istaknuta pri moru. Sta- 
nje neba ima svoj znatan udio u određivanju toplotnog stanja 
uopće, osobito u unutrašnjosti. Ako se ustali vedro vrijeme, 
toplota postaje zimi svakim danom sve niža, a ljeti sve viša; 
u jeseni i zimi se veoma malo mijenja. Vedre noći a naobla- 
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čeni dani uzastopce, uzrokuju hladnoću; obratno: naoblačene 
noći i vedri dani daju višu toplotu. 

Treba još spomenuti da oni vjetrovi koji donose višu to- 
plotu, uzrokuju i višu vlažnost uzduha, a oni koji donose hla- 
dnoću, snizuju i vlažnost uzduha. , 

Ako visoku toplotu prati i visoka vlažnost uzduha, imamo 
neugodan osjećaj zvan »sparina«, »zaparina« ili »omarina«. 
Jaka je sparina ako kod visoke toplote i vlažnosti vlada usto i 
tišina, Na suncu je u ovim prilikama upravo nesnosno. Ova 
je pojava redovita pred neverom; neverni dani su »sparni«. 
U ljetno doba vlada sparina kad je god struja uzduha od juga. 
Na primorju je za južine, u toplo doba godine, sparno i u za- 
vjetrini. ' 
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DRUGO POGLAVLJE 


Uputa u opažanje vremena 


Bez opažanja vremena nema pouzdane prognoze: Tko nije 
u mogućnosti ili ne mari da opaža tok vremenskih pojava, 
tome nedostaje prava podloga po kojoj bi se snašao u vre- 
menu i tako ne ':može ni da predvidi njegov daljnji razvoj. 
Ono najmanje što i kako treba da se opaža, sadrži ovo po- 
glavlje. 


7. Strane svijeta 


Motritelj najprije treba da pozna strane svijeta svojega 
boravišta, i, ako mu to nije poznato, treba da te strane ne- 
kako odredi. 

Sjeverna strana je određena sjenom uspravnih predmeta 


u podne, a u svako doba noći daje sjeverni smjer zvijezda , 


Sjevernica, krajnja zvijezda repa Maloga Medvjeda. U martu 
“i septembru izlazi Sunce na istoku a zalazi na zapadu*), Po- 
što su strane pronađene, treba zapamtiti neke daleke točke 
koje leže u dotičnom pravcu, kao na primjer planine, vrhove 
ili njihova sedla, mjesta, šume i slično. Tako na primjer za 
Split (Marjan) vrijedi da Trogir leži zapadno, a Stobreč istoč- 
no; rt Sv. Jure na Braču, dotično Splitska Vrata južno, a Su- 
ćurac sjeverno. U gradovima pomaže snalaženju i po koja od 
glavnih ulica. Tako u Zagrebu Ilica leži gotovo u smjeru za- 
pad-istok a Gundulićeva ulica u smjeru sjever-jug. Tko plovi 
morem, kao i onaj koji mijenja mjesto, na primjer planinar 
* i turist, snaći će se, kad mu to ustreba, pomoću geografske 
karte u većem mjerilu ili pomoću kompasa. Namjesto kom- 
pasa može, za sunca, upotrebiti i običan sat. Manju kazaljku 


*) Tačno: 21 marta i 23 septembra. 
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vodoravno držanog sata treba da upravi prema Suncu. Polu- 
mjer koji raspolovi kut između kazaljke i broja 12 upravljen 
je. prema jugu. 


8. Smjer i vjetra 


U početku prvog poglavlja navedena su sredstva kojima 
se određuje smjer vjetra, a ovdje ćemo iznijeti kratku uputu 
za određivanje smjera. Ta uputa neće biti baš suvišna, jer 
nevješt promatrač može lako da pogriješi, te se kod prosu- 
đivanja vremena ravna -po krivo određenom smjeru vjetra. 


Pretpostavimo dakle, da je nedaleko promatrača kakav 
visoki tvornički dimnjak, a da je vjetar barem toliko jak da 
tjera dim gotovo vodoravno. Dok vjetar duva u pravcu od pro. 
matrača prema dimnjaku ili duva baš protivno, ne može se 
pogriješiti; u svakom drugom slučaju može promatrač da po- 
griješi, i to, što je lako Shvatljivo, zbog učinka perspektive. 
Biće zato potrebno da promatrač u početku nekoliko puta upo- 
redi pravac dima, to jest kut što ga ovaj prividno pravi s dim- 
njakom, sa pravim smjerom vjetra, koji će pak odrediti na 
kakav drugi pouzdan način. Pravi smjer vjetra može najbolje 
odrediti tako da se prošeta oko dimnjaka dok mu dim pada 
tačno iza dimnjaka. Ako već znade za strane svijeta u tom 
predjelu, može odmah ustanoviti i pravi smjer vjetra, a ubu- 
duće će takva šetnja biti suvišna, jer će odmah zabilježiti, do- 
tično zapamtiti prividni kut dima sa dimnjakom, kako ga vidi 
sa svog običajnog stajališta kod dotičnog smjera vjetra. Jed- 
nako će motrilac postupati ako namjesto dimnjaka ima u ne- 
koj daljini kakvu vjetrulju ili zastavu. Ako je motrilac nepo- 
sredno kod dimnjaka, odnosno kod zgrade na kojoj je vje- 
trulja ili zastava učinak perspektive otpada. 


Treba svakako napomenuti da nisu svi smjerovi vjetra 
jednaka vjerojatni. Neki su vrlo česti i dugo se drže, a drugi 
opet su većinom samo prolazni. Budući da su pak upravo prvi 


. naročito značajni za vrijeme, to će početnik brzo steći vje- 


štinu potrebnu u prosuđivanju glavnih odlučujućih smjerova. 
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9. Kretanje oblaka 


Pravac kretanja Qblaka i brzina tog kretanja su veoma 
značajni kod proricanja vremena, Malo kada oblaci ne poka- 
zuju baš nikakvo kretanje. 


Ustanoviti kojim se pravcem kreću oblaci, nije svakome 
lako ; tu treba biti vješt. Neće dakle biti suvišna kratka. uputa. 


Da ustanovimo prema kojoj strani se oblak kreće, mo- 
ramo promatrati neku tačku oblaka, na primjer kakvu izbo- 
činu, koju svjetliju ili tamniju mrlju ili dio ruba koji se ne- 
kako ističe. i držeći nepomično glavu, pratiti tu tačku pošto 

.je napustila koju nepomičnu tačku kakvog visokog tijela, kao 
što je vrh tornja, ćošak kuće, grana stabla ili slično; a naj- 
bolje ako je ta mirna točka Mjesec, što je, razumije se, vrlo 
rijedak slučaj, ili na prozorskom staklu u tu svrhu crnilom 
(perom) napravljena tačka. Za motrenje kretanja oblaka koji 
nisu predaleko, može također izvrsno, poslužiti vodoravno po- 
loženo malo zrcalo ili samo staklo u kojemu se vidi slika obla- 
ka. Držeći nepomično glavu, može se lako ustanoviti u kojem 
se pravcu kreće slika oblaka. U noći, za mjesečine koja obas- 
java oblake, vrlo lako je ustanoviti smjer kretanja oblaka, jer 
imamo bezbroj nepomičnih tačaka u samim zvijezdama. 


Ako hoćemo da ustanovimo kretanje oblaka koji je daleko 
od »zenita«, to jest od predjela neba upravo nad nama, treba 
uzeti u obzir, da nam je, zbog učinka perspektive, svako gi- 
banje od nas i put nas prividno tim više smanjeno što je pro- 
matrani oblak bliži obzoru*). Ovo se može naučiti samo vjež- 
bom i zato je za početnika uputno (kada ima na nebu rastr- 
kanih jednovrsnih oblaka) da promatra izmjenice one nad 
glavom i one podalje, pa i one daleko na obzorju. Pogleda li 
sada daleke oblake u smjeru u kojemu se kreću oblaci koji su 
nad njegovom glavom, ne će primijetiti nikakva gibanja na- 
desno ili lijevo, međutim ako pogleda na daleke oblake u smje- 
ru okomito onome kojim idu oblaci kod zenita, ustanoviće od- 


*) Pod riječju »obzor« razumijevamo crtu unaokolo u kojoj se 
nebeski svod prividno sastaje sa vidljivom Zemljinom povr. 
šinom, dok pod »obzorjem« razumijevamo nebo ne visoko 
nad obzorom. 
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mah da se kreću nadesno ili nalijevo, prema tome, da li oblaci 
u zenitu dolaze s lijeve ili s desne strane. 

Ovo je važno da se u praksi nauči. Evo zašto. 

Iz dugog niza vlastitih opažanja“) kretanja oblaka u vezi 
S vremnom, pronašao sam poslije kojih smjerova slijedi u ve- 
ćini slučajeva sutradan »mokro vrijeme«, a poslije kojih vri- 
jeme bez oborina, te sam na taj način dobio, prema dobi go- 
dine, polukrugove**) prikazane u slici 31. : 

Radi kratkoće naziva, govorićemo ubuduće o »vlažnim« i 
»suhim« uzdušnim strujama ili o »vlažnom« i »suhom« smjeru 
kretanja visokih oblaka, odnosno runjavaca. U slici su »vlaž. 
ni« smjerovi sadržani, u ispunjenim a suhi u praznim polu- 
krugovima, ali moram izričito napomenuti da su baš istaknuto. 
vlažnog, odnosno suhog značaja samo oni smjerovi koji su. 
unutar isječaka koji su ograničeni prekinutim pravcima, po- 
lumjerima (ako su povučeni), dok su ostali smjerovi tim više: 
nestalnog značaja što su bliži granici između ispunjenog i 


' pr aznog polukruga. 


Razumije se da bi za prolazne dobe, to jest za proljeće i 
jesen, morali vrijedit isrednji smjerovi između onih nazna- 
čenih u slici 31. U biti vrijedi to, ne za čitave odnosne godiš-. 
nje dobe, već samo za malo dana u njima, pa stoga u praksi i 
ne treba ovo uzimati u obzir, nego je dopušteno ravnati se- 


samo po ovdje zadanim polukrugovima i isječcima. 


Sve ovdje izneseno je vrlo važno, jer u mnogim slučaje- 
vima dovoljno je da se zna da li je opća struja uzduha »vlaž- 
na« ili »suha«, da li pretskazuje mokro ili suho vrijeme. Zato, 
kad ima samo malo oblaka na nebu, a ti su daleko na obzorju,. 
treba upraviti svoj pogled na stranu prema kojoj ide pravac***) 
što dijeli vlažne od suhih smjerova kretanja oblaka i usta- 
noviti da li se ti daleki oblaci kreću put desna ili put lijeva. 
Tako na primjer, ako u zimsko doba ima visokih oblaka daleko. 
u pravcu prema zapadu, te se ti oblaci prividno pomiču na- 
desno, znak je da je struja u visini »vlažna« i obratno. Ako: 
ima oblaka u pravcu prema istoku, onda njihovo kretanje put 


*) Izvršena uglavnom u Šplitu, Trstu i Dubrovniku. 
**) Približno. 
***) U slici 31 naznačeno strelicama. 


desna znači da je struja »suha«, a obratno, ako bi se oblaci 
kretali lijevo. : 


O toku visokih oblaka mogu ovom prigodom navesti da 


uopće prevladavaju smjerovi sa južne i jugozapadne strane, 
dok se vrlo rijetko ovi oblaci kreću sa sjeveroistočne i istočne 
te sjeverozapadne strane. Za runjavee vrijedi da slučajevi u 
kojima ovi oblaci dolaze sa strane između uključivo SZ preko 
Z do uključivo JZ iznosi barem deset puta toliko koliko broj 


ZIMSKO POLJEĆE LJETNO POLJEĆE 


Visoki oblaci 
Visoki humljaci Visoki vitraci 
(Altocumulus) (Altostratus) 


Runjavci (Cirrus) 


X, 6 


< 


Slika 31 »Vlažni« i »suhi« smjerovi kretanja oblaka 


onih u kojima runjavci dolaze s protivne strane, jer kretanje 
runjavca teži uvijek da bude sa zapada. 

I vjetrovi, to jest uzdušne struje pri zemlji, mogu se raz- 
likovati u »vlažne« i »suhe«, ali kako na smjer vjetra jako 
djeluje podloga, kako ćemo vidjeti u IH -poglavlju, ne može 
postojati jedno jedinstveno pravilo koje bi vrijedilo da se pri- 
mijeni na sve naše krajeve. Za naše primorje, kako sam .pro- 
našao, možemo smatrati vlažnima sve vjetrove južnije od isto- 
ka i zapada; u zimsko doba dapače sve južnije od ISI do ZSZ, 
a ostale vjetrove suhima. Za unutrašnjost nisam odredio od- 
nosne smjerove, ali mislim sigurno da ono što vrijedi za pri- 
morje vrijedi ponajviše i za unutrašnjost. Svakako, moram 
upozoriti da značenje smjera vjetra obzirom na pogađanje 
vremena mnogo zaostaje u uporedbi sa značenjem kretanja 
oblaka, Zato vrijedi da se za prognozu uzme u obzir vjetar 
samo onda kada na nebu nema oblaka ili su nepomični. 

Smjer kretanja niskih oblaka većinom se podudara sa 


' smjerom vjetra ili je malko otklonjen nadesno od ovoga. 


10. Razdioba oblaka na nebu 


Kada govorimo o oblačnom vremenu, mislimo na nebo 
koje je više ili manje zastrto oblacima, bez-obzira na dio ne- 
beskog svoda koji je zastrt. Ali obzirom na vrijeme koje do- 
lazi, odnosno ono koje upravo vlada, kako ćemo kasnije vid- 
jeti, nije svejedno u kojem se dijelu neba oblaci nalaze, Treba 
dakle i na ovo paziti. Kadikad vlada lijepo vedro vrijeme, ali 
negdje sasvim nisko na obzorju ima po koji oblak ili tek pro- 
viruje oblačna naslaga koja obuhvata. veći ili manji dio ob- 
zorja, a koja, jer je vrlo niska, ostane ponajviše neopažena. 
Ipak takvi oblaci koji se nisko pojavljuju imaju uvijek svoje 
značenje i ne smiju se zanemariti. 

Ubuduće zvaćemo »greda« opisanu nisku naslagu a »zid« 
ili »stijena oblaka«*) naslagu koja se penje visoko nad ob- 
zorom. ' ' 

Greda kao i zid imaju, razumije se, svoju sredinu u ras- 
polovištu čitave duljine. U toj tački je redovito oblačni zid, 


*) Pomorci Jadrana Kažu »kalada«; u dubrovačkoj okolici 
»kalatura«. 
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kao i greda, najviši nad obzorom. To je lako razumljivo, jer 
bi to imala biti nama najbliža tačka. U tom pravcu bi se ispod 
obzora imao nalaziti središnji dio oblačnog pokrova, koji se 
tako pomalja, kad bi pokrov bio kružnog oblika. U nekim slu- 
čajevima javlja se oblačna naslaga sa dugim prugama ru- 
njavca, a tek kasnije se ispod pomoli greda, odnosno ziđ 
oblaka. 


Kod potpuno zastrta neba, i najmanji dio vedrine koji bi 
se pokazao, ima svoje značenje za vrijeme, i nije svejedno da 
li se pojavio na zapadnom ili južnom, odnosno kojem drugom 
obzorju. Kod zastrtog, to jest posvema pokrivenog neba, do- 
gađa se kadikad da je negdje naoblaka tamnija ili gušća, ne- 
gdje svjetlija ili rjeđa. Ovo je sve u vezi s vremenom, i na 
ove potankosti treba paziti, kada hoćemo da odredimo koji je: 
značaj vladajućeg vremena, ili prosuditi koje je vrijeme do- 
Skora najvjerojatnije, Motrilac treba dakle da svoj pogled 
upravi ne samo prema gore, nego, što je mnogo važnije, una- 


okolo, na čitavo obzorje, ako hoće da steče što tačniji sud o 


vremenu koje je sada i koje najvjerojatnije dolazi. Pritom ne 
smije uzimati u obzir one oblake za koje može pretpostaviti 
da su vezani uz podlogu, a to su, osim gorskih oblaka, vitra- 
ci*) i nepomični humljaci. : d 
Veoma je važno ustanoviti da li su na nebu samo visoki 
ili ima i niskih oblaka i da li su podjednako podijeljeni ili 
ne. Jer ima slučajeva kada se najviši oblaci, runjavci i ru- 


njavi vitraci, vide na istočnom nebu, dok su na zapadnom vi-' 


soki pa i niski oblaci, a ti najviše oblake onamo više ili ma- 
nje zastiru. U drugim.slučajevima je na pr. istočna ili južna 
strana zastrta samim visokim oblacima, ili i samim najvišim, 
inače je nebo vedro. Općenito vrijedi, da dok su na nebu sa- 
mo visoki oblaci, kiša još nije blizu, a i kad se pojave niži 
oblaci, treba da se i ovi množe i debljaju, donja ploha sve 
više spusti, pa tek onda je kiša vrlo vjerojatna. Kao mjerilo 
za spuštanje donje plohe oblaka na niže, odnosno za spuštanje. 
oblaka uopće, mogu služiti vrhovi najbližih planina na vi- 
diku. Tako je mene davno upozorio jedan stari splitski seljak: 
da dok se oblak drži vrha Mosora (1330 m) neće kiša još, 


*) Pučki: »tavani«. 
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ali hoće kad se oblak dotakne vrha Debelo Brdo (1043) m). Ja 
sam kasnije pronašao da je ovo iskustveno pravilo, kod sta- 
novitog vremenskog značaja, dosta pouzdano. Tako može svat- 
ko za svoj kraj, ako su planine na vidiku, kroz malo vremena 
pronaći slično pravilo. 


11. Izgled zapadnog obzorja 


. Ono što nazivamo vremenom dolazi nam redovito sa za- 
padne polovice obzora. To je zato što se vrijeme redovito kre- 
će ponajviše sa zapada k istoku. Pogled na zapadno nebo biće 
nam dakle u velikoj većini slučajeva, i u svako doba dana, 
najbolji način kako da upoznamo vrijeme koje bi imalo vla-' 
dati skorih satova. Kada se uzme u obzir da na primjer naj- 
viši oblaci, runjavci, lebde desetak kilometara visoko, neće 
nas začuditi činjenica da takve oblake na slobodnom obzorju, 
kod sasma bistrog uzduha, možemo ugledati kada su od nas 
daleko oko 380 kilometara. Tako se iz Splita, sa Marjana (op- 
servatorij: 150 m), za posve bistra uzduha, mogu vidjeti u 
zapad-jugozapadnom pravcu runjavci kad ,lebde nešto dalje 
Ancone, a »ovčice« nad Anconom, dok se vitrasti humljaci 
vide kad su nad sredinom Jadrana. U pravcu prema jugoza- 
padu vide se runjavci kad su nad Rimom, visoki vitraci kad 
lebde otprilike nad zapadnom obalom Jadrana, a vitrasti hum- 
ljaci na dvije trećine daljine od Splita do talijanske obale. U 
južnom pravcu vide se runjavci otprilike nad Tarantom i da- 
lje, visoki humljaci nad Barlettom, a vitrasti humljaci između 
Palagruže i talijanske obale. U sjeverozapadnom smjeru već 
dalmatinsko kopno sprečava nešto pogled, pa se runjavci vide 
otprilike kad su nad Rabom i Pagom, a vitrasti humljaci kad 
lebde nad Vranskim Jezerom. Najmanje daleko vide se u 
pravcu. prema sjeveru, radi brda Kozjaka; i to: runjavci sa- 
mo do daljine od kakvih 120 kilometara a vitrasti humljaci 
oko tridesetak kilometara daleko. 

Kada na zapadnom obzorju nema nikakvih oblaka, imamo 
načina kako da doznamo da li u još većoj daljini, ispod ob- 
zora, ima oblaka. To nam je ipak moguće samo neposredno 
nakon zalaza Sunca. Ako tamo daleko ima oblaka, boje sumra- 
ka neće biti čiste, niti će se razlijevati jedna u drugu, kao 
što se redovito događa kod sasvim bezoblačnog neba do ve- 


45 


like daljine ispod obzora. Sjena oblaka i velika sadržina vo- 
dene pare u uzduhu su uzrok tom poremećenju u bojama. O 
ovome ćemo pisati poslije. 

Tko je navikao da često motri zapadno seko pri obzoru, 
vidi u njegovu izgledu, prema stečenom iskustvu, stanje neba 
koje će do nekoliko sati nastupiti nad njegovom glavom. Zbi- 
lja se i događa, da se čak i potankosti u oblačnosti na zapad- 
nom nebu nerijetko ponove kasnije nad nama. Ako je na pri- 
mjer za vedra vremena na zapadnom obzorju po koji oblak na 
inače čistom nebu, to će se vjerojatno nakon izvjesna vre- 
mena napraviti i nedaleko iznad našeg stajališta po koji ta- 
kav oblak na nebu. Ako se za zastrta neba na zapadnom ob- 
zorju probije oblačni pokrov, te se pokaže i najmanje vedrine, 
neće dugo proći (možda koji sat, a katkad ni jedan sat) i oblak 
će se nad nama prorijediti i ugledaćemo vedro nebo. Ako se 
na zapadnom nebii pojavila tamna oblačina koja je pri dnu 
posve jednolične sive boje, tu je kiša, i neće dugo proći, te će 
i kod nas padati kiša. 

Bilo bi ipak krivo misliti da k nama dođu baš oni oblaci 
koje na zapadu opazimo. Ponajčešće se ne događa tako, već 
se novi takvi oblaci stvaraju na našem nebu samoniklo, Ako 
pomnjivo motrimo oblake na zapadnom obzorju, ustanovićemo 
da se ovi polagano pomiču nadesno ili nalijevo, a malo kada 
da jure k nama; te su samo u ovom zadnjem slučaju to oni 
oblaci koji do nas prispiju:-Ono što putuje od zapada prema 
istoku, redovito nisu oblaci sami, već uzrok postanka oblaka, 
cdnosno uzrok samog vremena. Vrijeme se prenosi naime kao: 
valovito gibanje. Kao što valovi na vodi jure a da pjena go- 
tovo i ne mijenja svoje mjesto, tako ni oblaci ne putuju s vre- 
menom, već se rađaju a zatim iščezavaju postepeno, i to re- 
dom sve više istočno. Oblaci putuju sa uzdušnom strujom, a 
ova samo malo kada ima baš smjer kojim se samo vrijeme 
prenosi. Ako je na zapadnom obzorju oblačna greda oštrog 


ruba, to se k nama približava taj rub, dok se oblak sam kreće, . 


na primjer, put desna, to jest takvom strujom, koja ne bi ni- 
kada donijela oblak sa zapada ovamo. | 

Zbog učinka perspektive događa se i to da se sasvim ni- 
ska greda na (morskom) obzoru vrlo sporo diže, dok visoka 
stijena vrlo brzo. Tako se događa da se vrlo niska greda, koja 
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se k nama primiče, najprije dugo drži obzora, pa kasnije, kad 
je nešto više, kao odjednom pokrije nebo do preko zenita. 

Ovo ćemo prikazati brojčano jednostavnim primjerom. 

Pretpostavimo da su runjavci izvirili na morskom obzoru. 
Kako ovi oblaci lebde oko 10 kilometara visoko, možemo raču- 
nati da smo ih ugledali kad su bili daleko barem 360 kilome- 
tara. Pretpostavimo još da se gornji rub oblaka približava br- 
zinom od 50 kilometara na sat. Nakon možda 2 sata i četvrt 
biće rub visoko nad obzorom otprilike toliko koliko pokriva vo- 
doravno držani kažiprst naše ruke koja je sasvim ispružena 
prema onamo. Za još jedan prst dignuće se rub oblaka kroz 
vrijeme od gotovo jednog sata, a za još samo jedan sat biće 
se digao već na pedalj visine od obzora, Još obilat sat i ru- 
njavac nam je nad glavom. Ovi su brojevi razumije se za- 
okruženi, ali daju pojam o učinku perspektive. 


Ovaj nam primjer jasno pokazuje kako se oblaci dugo 
drže nisko pri obzoru, a onda, kad su već nešto digli, ubr- 
zano prispiju do zenita. U ovom primjeru, koji je povoljno 
odabran, drži se rub oblaka preko četiri sata tako nisko, da 
mnogi ne bi ni opazili tu oblačnu naslagu, a kroz samo još sat 
vremena eto nam ruba oblaka nad glavom. Kad je visina obla- . 
ka koji sačinjavaju naslagu manja od one runjavca, na pri- 
mjer 5 kilometara, ugledamo oblak kada je oko 250 kilomie- 
tara daleko; pa prema tome i prispije, kod jednake brzine 
približavanja, u mnogo kraćem vremenskom razmaku. U ve- 
ćini slučajeva rub oblaka se ne pomiče ovamo tako velikom 
brzinom, pa zato i treba više vremena nego je ovdje izraču- 
nano. Česti su slučajevi kada Sunce zađe iza grede oblaka, a 
ipak čitava noć ostane vedra, pa se tek ujutro nebo naoblači. 
Naprotiv, kada se oblaci kreću upravo k nama, kao što je pri- 
mjerice slučaj za nevernog vihora*), prođe katkada dva, da- 
pače i samo jedan sat od časa kad se oblak pokazao na obzorju 
i on nam je već nad glavom. > 


Zapravo nije tako važno znati kojom brzinom se primiču 
oblaci k nama, već kako se brzo primiče samo kišno vrijeme. 
Brzina kojom se takvo vrijeme pomiče je sad veća a sad ma 
nja; zimi je uopće veća nego ljeti. Srednja brzina kojom se 


*) Neverni vihor će biti kasnije opisan. 
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kišno vrijeme kreće iznosi oko 27 kilometara na sat*) tako 
da takvo vrijeme treba, ako se baš k nama primiče sa zapada, 
gotovo deset sati da prevali udaljenost od apeninske do naše 
cbale, a vrijeme koje bi se kretalo uzduž Jadrana trebalo bi. 
oko 22 sata da se iz sjevernog preseli u južni Jadran. 


Kod ovoga ne će valjda biti suvišno istaknuti i to, da ka- 
da uz jugoistočnjak kiša pada u pljuscima, ne znači da nam 
ti pljusci moraju dolaziti baš sa zapadne strane otkud je i 
vrijeme došlo. Oni dolaze zapravo odonud otkud dolaze i 
oblaci iz kojih kiši; ponajviše sa južne strane, Zato nije teško 
za takva vremena, prateći pljuskove, ustanoviti navrijeme koji 
nas od tih pljuskova može zateći. 


Iz ovoga svega je jasno, da je promatranje zapadnog 
obzorja veoma va%no, a mogu i ustvrditi da su pravila za pro- 
gnozu, koja se temelje na izgledu zapadnoga neba najpouz- 
danija, usto i najpristupačnija. 


Značenje izgleda zapadnog obzorja nakon zalaza, za su- 
trašnji izgled neba, odnosno za vrijeme kojim će osvanuti 
sutrašnji dan, baš je izvrsno narod ocrtao u kratkom vremen- 
skom pravilu: »Kako osmrče, tako osviće«. Zbilja, vješt po- 
gled na zapadno obzorje, kratko nakon zalaza Sunca, predo- 
čuje nam sliku kako će izgledati nebo kad svane; te su zaista 
vrlo osamljeni slučajevi, kad je izgled neba ranim jutrom sa- 
svim različit od izgleda zapadnog obzorja u predvečerje. 

Slično tako se po izgledu zapadnog obzorja za rana jutra 
može suditi dan. Ako je za vedra vremena zorom zapadno ob- 
zorje naoblačeno, može se očekivati naoblačenje preko dana, 
a za naoblačena ili kišna vremena uz vedro zapadno obzorje, 
može se računati da će se razvedriti. (»Izjutra se pozna dobar 
dan«). ' 

Neki ljudi, osobito ranoranioci, kao što su na primjer se- 
ljaci i ribari, obaziru se ponekad za izlaza Sunca i na istočno 
nebo, jer im je iskustvo pokazalo da nakon stanovitih izgleda 
istočnog obzorja, odnosno istočnog neba, slijedi u većini slu- 
čajeva i određeno vrijeme. Od tog iskustva potječe valjda i 
pučka izreka: »Rumeno jutro, mokar dan« i »Crvena zora, 


*) U predjelu Jadrana, 
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mokra gora«, a tako i neka iskustvena pravila, koja ovdje nije 
potrebno iznositi. 

Iskustvo ima svoju vrijednost, ali u ovom slučaju radi se 
o pučkom iskustvu, naime iskustvu ljudi koji ne poznavajući 
bit samog vremena, ne mogu da znadu za veze koje mogu da 
postoje između stanovitih pojava (znakova) i vremenskih zbi- 
vanja, pa tako se događa da nalaze tobožnje znakove za vri- 
jeme koje ima da dođe, u vremenu koje je već prošlo. Jer ono 
što vidimo na istoku je pretežno baš ono što smo prije imali 
nad sobom; i mi se nalazimo u području stražnjeg dijela vre- 
mena koje je netom prošlo, iza kojeg redovito slijedi vrijeme 


“obratnog značaja, a koje naravno ne dolazi sa istoka već sa 


zapada. 

Tko živi ili se nalazi u mjestu kojemu je slobodan vidik 
na zapadu spriječen od kakve planine, brda ili bilo čega, tome 
nedostaje glavno za prosuđivanje vremena, te se mora zado- 
voljiti da proriče vrijeme po drugim znakovima. Ovo vrijedi 
osobito za onoga koji boravi u unutrašnjosti grada, te vidi 
samo malo neba. Najbolja su ona mjesta koja su položena ta- 


“ko, da im je na zapadu samo more obzor. Ali i u unutrašnjosti 


je jednako dobro ako su visoke planine onamo vrlo daleke; a 
najbolje ako je samo mjesto opažanja uzvišeno i nadvisuje 
zapreke u smjeru prema zapadu. Ako postoji kakva zapreka 
koja nam sakriva samo najdonji dio pojave zalaza Sunca, to 
jest onaj dio koji bi nam inače bio neposredno nad movskim 


«obzorom, nema baš velike štete. 


Što se tiče samih znakova na zapadnom nebu kad je Sun- 


«ce pri obzoru ili nešto ispod njega, ističem da je polazište za 


uočenje ovih znakova poznavanje pravilnog izgleda neba za 
zalaza, odnosno izlaza Sunca, kada ovaj izgled nije poremećen 
nikakvom sjenom oblaka ni mutnoćom uzduha, dakle pozna- 
vanje ovog izgleda neba kod općenite vedrine i uzdušne bi- 
strine. 

Ovdje ćemo kratko opisati izgled neba za nepomućena 
vedra vremena u doba zalaza Sunca. 

Da nema atmosfere, ne bi bilo ni sutona ni osvitka,. te bi 
se zamračilo kao da je ponoć, čim bi Sunce zašlo, a rasvije- 
tlilo bi se iz potpune tame, kao usred dana, čim bi Sunce iza- 
šlo. Budući da Sunce obasjava uzduh, ili bolje bezbroj sva- 
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. kakvih neizmjerno sitnih čestica, koje lebde u uzduhu, a ove 
to svijetlo odrazuju i istodobno preobrazuju, to nam se nebo 
obzorja (to jest razni slojevi uzduha, kad je Sunce kod ob- 
zora, bilo poviše ili ispod), pokazuju u različitim bojama. 

U glavnim potezima opisaćemo pojavu boja, ne zalazeći u 
pojedinosti koje u našem slučaju nisu važne. ee: 

Kad se Sunce primiče obzoru, najdonji svjetliji dio neba 
unaokolo nad obzorom poprima neku žutu boju, osobito u bli- 
zini Sunca. Na istoku, poviše slabog tamnog nečistog žutila 
nebo je lagano grimizno,'a prema gore prelazi ova boja sve 
više u plavu boju neba. Od časa kad je Sunce zašlo, diže se na 
istoku od obzora pepeljasto-modro-siva sjena Zemlje, kao ta- 
man kružni otsjek. Ta sjena se sve više penje i tako poste- 
peno pokriva grimizni dio neba, tako da se ovaj suzuje i kas- 
nije potpuno nestane. Istovremeno dok se ovo zbiva na istoku 
(dakle pazeći od časa kada je Sunce upravo iščezlo sa ob- 
zorja), na zapadu prelazi žutilo, koje je neposredno kod ob- 
zora, pri dnu, u crveno i smeđe-crveno, da kasnije prijeđe u 
narančasto. Visoko na nebu pokazuje se istovremeno neko la- 
gano grimizno svijetlo koje kasnije još ojača, Boje koje vi- 
dimo na nepomućenom slobodnom: obzorju i nebu poviše, na- 
kon zalaza Sunca, brojeći odozdo, su slijedeće: crvena, prije- 
.Jazna u narančastu, a ova u žutu, koja je prema gore sve 
svjetlija i prelijeva se laganom zelenkastom bojom u plavu, 
a ova, sve tamnija sa visinom, prelazi napokon u rijetku gri- 
miznu, koja dopire preko zenita i prelazi u jaču grimiznu su 
protnog obzorja, gdje svršava prilično oštro u plavkastu sivu 
sjenu Zemlje. Kasnije crvena nestaje a pojedini bojadisani 
pojasi unaokolo nad obzorom, tim, slabiji što su dalje od mje- 
sta gdje je zapalo Sunce, sve se bolje razabiru. 

Dakle i ovdje, kao i u drugim pojavama svijetla u uz- 
duhu, javlja se niz boja kao kod duge, samo što su boje u 
ovom slučaju jako prorijeđene, tako da se ne može govoriti 
baš o čistim bojama, već samo o prelivu boja( nijansama), 
odnosno o lagano obojenom nebu, koje bi inače bilo tu gotovo 
bijelo kao što je dok je Sunce još prilično visoko nad obzo- 
rom. Bojadisani pojasi su nejednako široki, najuži ali i naj- 
izrazitiji je crveni (neposredno nakon zalaza Sunca) ; naran- 
časti je širi, a žuti još širi; dok svijetlo-žuta; zelenkasti pri- 
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jelaz i plava boja sačinjavaju skupa vrlo visok (širok), po iz- 
gledu veoma svijetao pojas, a lagana grimizna.boja, kako je 
već spomenuto, proteže se brzo i preko zenita. 

Opisane boje zapadnog neba, pošto je Sunce zašlo, ne 
iščezavaju tako da bi postajale sve slabije do izjednačenja sa 
ostalim potamnjelim nebom, već kao da zalaze za obzorom. 
Tako ponestaje najprije crvena, pa narančasta, zatim žuta i 
tako dalje, dok konačno ostane samo svijetlo-plava kojom se 
zapadno obzorje i razlikuje od ostalog već potamnjelog neba. 
Napokon i ovo svijetlo zađe i nema više razlike između za- 
padnog i ostalog neba. 

Zato, što neupućeni na prvi pogled primjećuje najlakše 
crvenu boju, a i zato što se kod povoljnih prilika visoko na 
nebu pokaže grimizna boja, obično se govori o nebeskom ru- 
menilu, pa će zato i ovdje biti često, radi kratkoće, upotreblje-. 
na riječ »rumenilo« za pojave boja sumračja. i svanuća. 

Ovdje opisane boje nepomućenog zalaza ponešto su raz- 
ličite prema tome, da li je dan bio vedar ili naoblačen. Ako 
je tokom čitavoga dana bilo nebo vedro, večernje: rumenilo 
pokazuje pretežno žućkastu boju; naprotiv, ako je nebo tokom 
dana bilo naoblačeno, crvena je boja mrka i više siva. O tome 
zaslužuje voditi računa pri ocjenjivanju izgleda zapadnog ob- 
zorja nakon sunčanog zalaza. 

Jednake boje vidimo i za izlaza Sunca na istoku, vidimo 
naime ono što se za zapadanja Sunca vidi na zapadu, samo 


je pojava naravno obrnuta što se tiče redoslijeda boja. 


U većini slučajeva neće biti moguće ustanoviti stvarno 
postojanje ovdje opisane nepomućene pojave ,i početnik će 
morati da više puta promatra nebo pri zapadanju Sunca, za 
stalna vedra vremena, da postigne stanovito iskustvo, od- 
nosno da se dobro upozna prvenstveno sa opisanom nepomu- 


*ćenom pojavom svijetla, Kada je dobro upozna, biće mu lako 


uvažiti u svakom slučaju bilo koje poremećenje pravilnog 
sumračja. : 

I samo Sunce, dapače i Mjesćc pri istoku i zalazu poka- 
zuje donekle slične boje kao i nebo. Zalo se i događa da kod 
nepomućenog zapadnog obzorja, Sunce malo prije zapadanja 
izgleda živo žuto, pa narančasto i crveno, te obasjava erven- 


okastim svijetlom prirodu. Tako su na primjer visoke planine 


S1 


na istoku grimizno-crveno obasjane; pa tko ne vidi zapadno 
nebo, a vidi planine, može se slobodno ravnati po osvjetljenju 
ovih planina kad Sunce zapada. 

Još je nešto što se može vidjeti za zapadanja Sunca, ka- 

«da ovaj zalaz nije pomućen, a to je takozvana »zelena zraka», 

Kada Sunce zalazi iza čistog obzora, bilo iza brda, sve- 
jedno da li šumovita ili gola, za morem ili iza gustog oblaka 
oštrog ruba, može se pri koncu, neposredno prije potpunog 
nestanka Sunca, opaziti pojava zelene zrake. Pojava se sastoji 
u tome da Sunce, kako zalazi iza obzora, mijenja pri koncu 
boju tako, da mali otsječak od živo-narančaste poprima po- 
lako živo-zlatno-žutu boju, a malo kasnije, kad je samo sitan 
komadić Sunca vidljiv, pozeleni i svrši napokon u zelenoplavu 
boju kad nestaje. Ako Sunce zađe iza oblaka koji nije oštrih 
rubova, kao što su na primjer runjavci, runjavi vitraci i vi- 
soki vitraci, ova se pojava neće vidjeti, a niti ako je uzduh 
mutan. h : : : 

Opisani poređaj boja neba i preliv ovih boja bude pomu- 
ćen i od mutnoće uzduha i od oblaka koji lebde daleko ispod 
obzora i nisu vidljivi. Z 

Ako je uzduh uopće mutan do obzora, pa i ako nema obla- 
ka, boje će se ipak vidjeti, ali pomučeno (pretpostavljeno na- 
ravno, da nema oblaka ni ispod obzora). Sunce će problije- 
diti, a zelena zraka se neće pokazati. Ako je uzduh mutan is- 
pod obzora do velike daljine, pa makar i ne izgledao takav do 
obzora, tako da će se valjda i zelena zraka pokazati, boje će 
nakon zalaza biti više ili manje oslabljene. 

Ako je uzduh bistar a ima oblaka na zapadnom obzorju, 
ali ih nema ispod obzora, boje će biti lijepe, zelena zraka živa, 
a oblaci osvijetljeni i to žuto, narančasto ili crveno (što će 
ovisiti o visini odnosnih oblaka), i boje oblaka će se mijenjati 
donekle kao i boje samog neba. Svaki će oblak naime naj- 
prije požutjeti, zatim zadobiti smeđe-narančastu boju, kao ba- 
kar, a zatim grimizno-crvenu, pa će odjednom, kad ga više 
Sunce ne može da obasjava, posiviti i potamnjeti. Runjavci, 
ako su lagani, tj. rijetki, od ovog trenutka se više i ne raza- 
biru. Ako ima istovremeno oko zenita različitih oblaka po 
vrsti, ovi poprimaju boje po spomenutom redoslijedu, odnosno 
potamnjuju prvo najdonji, a zadnji runjavci. Ovo je lako ra- 
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zumljivo, jer Sunce zapada oblaku tim kasnije što je veća vi- 
sina u kojoj ovaj lebdi. Isto tako, ako na zapadnom obzorju 
ima istovremeno više vrsta oblaka, najniži pokazuju prvi re- 
doslijed boja i potamne, a runjavci, kao najviši, zadnji. Ako 
Sunce zađe iza prekinutog oblačnog zida ili grede, te iza toga 
proviruje ili se opet pomoli, rubovi oblaka odnosnih otvora, 
biće također živo osvijetljeni spomenutim 'bojama. 

" Ako je, uz inače bistar uzduh, naoblačeno ispod obzora, 
lijepih boja neće uopće biti, nego će zapadno nebo poprimiti 
neku svijetlo sivu boju. Prije zapadanja Sunca biće izgled za- 
pada kao za vedra neba, ali čim Sunce zađe, problijediće žu- 
tilo zapadnog neba, a lijepo rumenilo koje bi imalo doći neće 
se niti pojaviti. Ako je oblačni pokrov vrlo daleko, pokazaće 
se u početku žutilo kao i rumenilo ,ali će odjednom sve ta 
brzo nestati i zapadno nebo će posiviti. Ako je usto uzduh 
još i mutan ispod obzora, neće ni biti jasnih boja! 

Ako je spomenuti oblačni pokrov ispod obzora, na zapadu, 
prekinut uz inače čisto i bistro nebo, prelijevanje boja biće 
poremećeno, a nebo više sivkasto. Ako umjesto oblačnog po- 
krova ima samo osamljenih oblaka ispod obzora, ove će oblake 
izdati sive zrake koje se razilaze iz tačke u kojoj se nalazi 
Sunce. U tim zrakama, koje i nisu drugo nego sjena tih obla- 
ka u muteži uzduha, boje su vrlo oslabljene ili ih gotovo 
nema. 


Ako je nebo na zapadu potpuno nacblačeno, nema nikak- 
vih sutonskih boja, već je za zapadanja sve tamno-sivo; ali 
ako je ispod obzora bliže ili dalje vedro, onda će se nakon 
kraćeg ili duljeg razmaka vremena oblačni pokrov kod ob- 
zora odjednom ispod rasvijetliti smeđe-crveno ili narančasto + 
a ako tamo nije sasvim vedro, već prekinuto naoblačeno, tađ 
će i oblačni pokrov biti samo djelomice ili mjestimice crven- 
kasto osvijetljen. , 

. Najobičnije poremećuje pravilnu pojavu, ali baš samo pri 
obzoru, neka vrst mutnoće, koja nije općenita da bi obuhva- 
tala čitavo vidljivo ozračje, već se ograničuje samo na nizak: 
sloj uzduha. Naročito za vedra i tiha vremena događa se, da 
se tokom popodneva: na zapadu pokaže osobita mutnoća, koja 
dopire do neke visine i slegla se kao vodoravan talog. Ovu 
mutnoću sačinjavaju, kako je već spomenuto, sićušne čestice, 
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naročito od dima, kojih ima na desetke tisuća i dapače kadi- 
kad na stotine tisuća u obujmu jednog kubičnog centimetra 
uzduha, pa zato ovoj mutnoći pristaje vrlo dobro, uz »suma- 
. glica«, i naziv »čađavina«. Ova se mutnoća pojavljuje naj- 
češće u industrijskim krajevima u kojima ima imnogo dima. 
Mutnoća je vidljiva i tokom dana, osobito popodne, a za za- 
laza Sunca poprima neku grimizno-smeđu, zatim suru boju. 
Sunce, kad zapadne u ovu mutnoću, nešto oslabi; bude ipak - 
živo crveno, ali vrlo slabo svijetli i iščezne bez zelene zrake. 

Ova je mutnoća bez naročitog značenja za vrijeme, a po- 
tvrđuje samo stanje tišine koja upravo vlada. Zanimljivo je 
pak, da kad pretstoji kvarenje vremena, najprije se, redovito 
uz pojavu runjavca, pokažu glave humljastih oblačića, na 
ovoj, prema gore prilično oštro 'omeđenoj muteži. Ovi obla- 
čići pokriju Sunce koje zalazi, ali ovo proviri opet ispod njih 
kao živo crvena ploča, koja gotovo ništa ne svijetli. 

Čađavina nestane brzo kao naslaga, čim dune ojači ras- 
prostranjen vjetar, jer je ovaj brzo raznese; ili bolje, jer se 
zrak izmijeni. 

Mutnoća o kojoj smo ovdje pisali ne zapada kao što to 
čine sutonske boje, već ostaje na svom mjestu, i spomenute 
boje nestaju upravo tako da zapadaju iza ove mutnoće. Ovo 
potvrđuje, da je mutnoća posljedica toga, što uzduh koji je 
između obzora i nas, sadržava do neke visine bezbroj sitnih 
čestica (praha, dima), koje ostaju u sjeni i tako nam zastiru, 
odnosno potamnjuju nebo kod obzora. ć 

U onim predjelima u unutrašnjosti u kojima je magla če- 
sta pojava, osobito u hladno doba, događa se često da se za 
vedra neba uzduh zamagli nešto prije zalaza Sunca. Ovo za. 
magljenje otežava ili onemogućava opažanje zapadnog obzor- 
ja, pa je tako ova podloga prognoze u tim krajevima manje 
praktično korisna. 

Sve što je ovdje rečeno o izgledu zapadnog neba za za- 
laza Sunca, može se prilično primijeniti na izlaz Sunca. Tako 
će proizaći, na primjer, da rumenilo na istoku svjedoči samo 
da onamo ispod obzora nema ni oblaka ni mutnoće, ali zato 
može ipak ked nas da bude naoblačeno ili kiša, odnosno da se 
sa zapada približava kiša. Na rumenilu nema razlike ako je 
kod nas, pa i daleko na zapadu, odlična vedrina, dakle lijepo 
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vrijeme, ili najgore vrijeme. Tako isto znači sivo istočno ob- 
zorje ili oblaci bez rumenog osvjetljenja, da je tamo ispod 
obzora nedaleko naoblačeno, posve neovisno o tome kakvo je 
kod nas i na zapadu vrijeme. Može dakle kod sivog istočnog 
obzorja za izlaza Sunca, na zapadu biti jednako najbolje kao 
i najgore vrijeme. Stanje neba na istočnom obzorju zorom je 
ponajviše samo slika stanja neba popodneva dana prije kod 
nas. Dakle, istok svjedoči samo o vremenu koje je već bilo a 
ne o vremenu koje će nastupiti. Ovo, uz ono što je rečeno u 


. članku br. 11 (Izgled zapadnog obzorja) govori dovoljno o 


nepouzdanosti pravila za proricanje vremena, koja bi se osla- 
njala isključivo na izgled svanuća. 


Ovdje ne ću zalaziti u još neke potankosti zapadanja Sun- 
ca. Ono što je važno u prognostičnom pogledu proizlazi iz gore 
navedenih analiziranja. Po izgledu zapadnog neba, osobito . 
pošto je Sunce zašlo, može se zaključiti o onome što se de- 
šava daleko kod obzora, dapače i vrlo daleko ispod obzora. 
Lijepe sutonske boje znače da je tamo daleko atmosfera slo- 
bodna i Sunce može nesmetano da obasjava onaj dio koji nam 
je vidljiv; ali ako nema boja, već je nebo na zapadu sivo, 
znači da se onamo iza proteže oblačni pokrov i da zrake sun- 
čane ne dopiru da rasvijetle onaj dio atmosfere koji nam je 
vidljiv nad zapadnim obzorom. Ako boje postoje ali su bli- 
jede, znači da je uzduh mutan i slabo propušta izravno svi- 
jetlo Sunca. Svi su drugi slučajevi nalaze između ova tri. Još 
bolji oslon za ova zaključivanja dobivamo u motrenju oblaka 
koji bi slučajno lebdjeli nisko na zapadnom obzorju. 


Dosad su iznijete u potankostima pojave koje prate zapa- 
danje Sunca. Ovom prikazu je glavna podloga moje dugo is- 
kustvo koje se osniva na vrlo brojnim neposrednim epaža- 
njima, Uporedio sam veliki broj izgleda zapadnog obzorja u 
vezi sa vremenom koje je nastupilo, i mogu još jednom oprav- 
dano ustvrditi, da je izgled zapadnog neba, osobito u doba 
zalaza Sunca, najpouzdaniji znak vremena koje se sprema za 
slijedeće satove, ili idući dan. Samo je svakako potrebno za 
onoga koji hoće da se okoristi ovom podlogom, da marljivim 
promatranjem steče prije neko iskustvo. : 

Da olakšam čitaocu prosuđivanje izgleda sunčanog za- 
laza, uputiću ga ukratko u opažanja zalaza i njegovo ocjenji- 
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vanje obzirom na značenje što ga ima za vrijeme koje se 
sprema. 


Zapadno nebo treba opažati, to jest pogledati onamo u vi- 
še navrata, neko vrijeme prije zapadanja Sunca, za zapadanja 
samoga i još neko vrijeme, pa i do jedan sat pošto je Sunce 
zašlo. Promatra se koliko sjaj Sunca, toliko boja neba nakon 
zalaza Sunca, te kako su rasvijetljeni oblaci na zapadnom ne- 
bu i planine naokolo, Zatim i to, da li Sunce zapada za obla- 
kom i koje je vrste oblak, te da li je oblak prekinut pa Sunce 
ponovo proviruje, i kakve je boje pritom. Nadalje opaža se: 
koliko se desno i lijevo od zapadne tačke proteže eventualni 
zid ili greda oblaka, te da li je oštrih rubova li ne, odnosno: 
da li se oblak jasno razabira ili je samo vidljiva neka bjelka- 
sta ili siva mutnoća. Treba ustanoviti i smjer u koji pada sre- 
dina zida ili grede. Kod posve zastrta neba opaža se da li je 
boja oblaka jednolična ili izgleda svjetlija, odnosno crvenka- 


sta na mjestu gdje je Sunce, ili je naprotiv sve gusto i tamno, 
Treba ustanoviti također da li i kako se kreće rub pblačnog zi- - 


da, da li put desna ili put lijeva. Kad Sunce već zađe, treba 
promatrati boje neba i ustanoviti da li ostaju žive ili brzo 
iščeznu, pa ih zamjenjuje stanovita tama u području gdje je 
zapalo Sunce, a nebo izgleda sivo. Važno je također kako su 
osvijetljeni oblaci na. zapadnom nebu, te da li se pojavljuju 
tamne ili svijetle zrake koje se razilaze iz tačke u kojoj je 
Sunce pod obzorom, Može se usput, ali tek kad je Sunce go- 
tovo zašlo (jer prije smeta očima), pogledati da li se vidi ze- 
lena zraka, 


U ljetnom polugodištu zalazi Sunce sjeverno (desno) ođ 
zapadne tačke obzora a u zimskom južno (lijevo). Ipak se po- 
jave svijetla na obzorju i oblacima protežu prilično daleko li- 
jevo i desno od Sunca, tako da je opažanje boja većinom omo- 
gućeno u čitavom dijelu obzorja od jugozapada do sjeveroza- 
pada. Svakako treba imati na umu da lijepe boje sumračja na 
jugozapadnom nebu ljeti nisu baš odlučne za prosuđivanje 
vremena, ako je zapadno ili sjeverozapadno obzorje zastrto, 
kao ni lijepe boje sjeverozapadnog neba zimi, ako je zapadno 
do jugozapadno obzorje zastrto ; pa se treba radije ravnati 
po zastrtom dijelu obzorja. 
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Prema izgledu te prema značenju za vrijeme koje bi ima_ 
lo nastupiti, razlikovaću ovdje, i radi jednostavnosti, četiri 
ocjene zalaza i označiti ih odgovarajućim pridjevima: 1) lijep: 
zalaz, 2) neznatan*) zalaz, 3) prijeteći zalaz i 4) ružan zalaz; 
te ću također za pouku dati kratak sažet opis svakoga od njih 
u nekoliko primjera. 

Ovi su primjeri izabrani kao značajni iz opisa zalaza 
Sunca, kakvih ima u velikom broju u mojim vremenskim bi- 
lješkama. U svakom od ovih opisa razlikovana su tri vreme- 
na, ito: 1) vrijeme: pojave kratko prije zapadanja, 2) pojave 
za zapadanja, 3) pojave nakon zalaza. U opisima su ova tri. 
vremena rastavljeno (—) iznijeta. U početku je uvijek spome-: 
nuto stanje soha u doba zapadanja. 


Primjeri lijepog zalaza Sunea 


4 Vedro. Sunce jasno žuto, zatim narančasto i napokon cr- 


veno na bistrom zapadnom nebu, bez oblaka. — Sunce za- 
pada kao jasno crvena ploča u slegnutu smeđe-ljubičastu. 
mutnoću. Planine su grimizno ogvijetljene. Razabira se 
zelena zraka. — Zapadno nebo je lijepih boja, prevladava 
žuta, Ako visoko na nebu (oko zenita) ima oblaka, ti su 
nakon zalaza neposredno osvijetljeni, i to: runjavci žuto,. 
visoki oblaci narančasto a niski crveno-sivo. Opreke iznie- 
đu svijetla i sjena su slabe. Nebo se dugo vremena nakon 
zalaza svijetli. 

2) Vedro. Sunce kao pod 1), ali na zapadnom obzorju je ni- 
ska greda oblaka (visoki humljaci) bez runjavca, prilično: 
oštra ruba, koji se sjaje u blizini Sunca. Sunce zalazi iza 


grede i vidljiva je i zelena zraka. — Kao pod 1. Ako je: 
greda prekinuta, nebo u otvorima lijepih je boja. i 
5) Kao pod 2, samo što greda ne dopire do obzora. — Sunce 


se tako opet pomoli, živo crveno, a zalena zraka se vidi po: 
drugi put kad Sunce zapada iza obzora. Oblak grede je ispod 
crvenkasto osvijetljen, a donji rub zlatno-žuto, zatim na- 
rančasto i crveno, osim ako je slegnuta mutnoća gusta. U 
tom slučaju je i Sunce tamno crvene, a osvjetljenje grede: 
je ispod slabo. Nebo ispod do slegnute mutnoće rumeno. 


*)“ Bez značenja, 


ST 


4) 


5) 


1) 


2) 


3) 


Naoblačeno, ali oblačni pokrov završava na zapadu oštrim 
vodoravnim rubom, a nebo je ispod čisto i bistro. Sunce, 
kad se u spuštanju pomoli ispod ruba pokrova, žuto je, za- 
tim narančasto, i napokon živo crveno; a tako i rasvjetlja- 
va. — Sunce zapada iza obzora, a vidljiva je i zelena zra. 
ka. — Nakon zalaza, nebo je između naoblake i obzora ru- 
meno, bistro, a rub oblaka živo osvijetljen ; također i oblak 
ispod kao pod 3. Rumenilo neba dugo traje. Runjavaca 
nema. 5 


Manje ili više oblačno. Sunce, kad proviruje između obla- 
ka, je kao pod 4. — Sunce zalazi kao pod 4. — Nakon za- 
laza, oblaci na zapadnom obzorju, odnosno njihovi rubovi, 
živo su rasvijetljeni, i to žuto, zatim narančasto i napokon 
dugo vremena crveno; kasnije dapače odozdo. Tek polako 
oblaci potamne i napokon posive. Nebo između oblaka ru- 
meno i bistro. 


Primjeri neznatnog zalaza Sunca 


Nebo vedro ali blijedo. Sunce blijedo-žutkasto; slabo ras- 
vjetljava. — Sunce ostaje blijedo-žuto, samo tamnije. Ze- 
lena zraka se ne vidi ili se jedva razabira. — Boje blijede 
i nečiste, možda i po koja lagana pruga mutnoće (runjavi 
vitrak). 

Kao pod 1, ali uz poneki runjavac. — Kao pod 1. Zelene 
zrake nema. — Kao pod 1, a runjavci blijedo-žuto obasja- 
ni, ali za kratko; brzo potamne, a tako i obzorje. 

Kao pod 1. — Sunce zađe iza mnogobrojnih runjavaca, 
koje živo zlatno-žuto obasjava ili se u njima vidi kao zlat- 


. no-žuta mrlja. — Sunce zapada kao potamnjela žuta mrlja 


4) 
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bez zelene zrake. — Runjavci postaju brzo nevidljivi na- 
kon zalaza Sunca, a na njihovu mjestu pokaže se živo žu- 
tilo, koje prelazi zatim u narančasto-smeđe crvenilo. 


Nebo naoblačeno, ali najmanje zapadno. Možda i kiša pada. 


Sunce, ako se pomoli, rasvjetljava živo. — Sunce zapada 
čisto, živo crveno, i osvjetljava ružičasto ili grimizno pla- 
nine. — Nebo nakon zalaza tamno rumeno. Može da se po- 


kaže i po koja tamna zraka (sjena pojedinih oblaka) u 
žutkasto osvijetljenom uzduhu, Oblaci na zapadu, odnosno 


5) 


6) 


7) 


1) 


2) 


njihovi rubovi zlatno žuto pa narančasto i crveno obasjani. 
Runjavaca nema. 

Vedro. Sunce nije baš posve živo, a nebo je bjelkasto-žuto. 
— Sunce zalazi u slegnutu mutnoću kao tamna crvena plo- 
ča, koja ne svijetli. Zelena zraka se ne razabira. Planine 
Sivo-ljubičasto osvijetljene. — Boje malko blijede. Sa mje- 
sta gdje je zapalo Sunce vide se kadikad svijetle (žute pa 
smeđe-narančaste) kao lepeza razvedene zrake, a oblačići, 
kojih slučajno ima, pokazuju osvijetljene rubove, ali nut- 
rina im je siva. 

Vedro, ali mutno (već čitavog dana). Sjaj Sunca slabi ka- 
ko se ono primiče obzoru. — Gusta sura mutnoća, zastire 
Sunce, da se jedva razabira pri zapadanju, kao tamno-er- 
vena ploča, ipak oštra ruba. Boja sumračja gotovo ni ne- 
ma. Planine sive, a ako je koji runjavac visoko na nebu, 
slabo je osvijetljen blijedim bojama. 

Vedro. Na zapadnom obzorju razabira se u slegnutoj mut- 
noći greda oblaka iz koje. proviruju kratki žuti runjavci, 
— Sunce zađe iza tamno-sive.grede, pošto je znatno osla- 
bilo u sjaju. Zelene zrake nema. — Nakon zalaza sve po- 
sivi, a nebo poviše grede je ponešto blijedih boja. Sub gre- 
de slabo obasjan. 


Primjeri prijetećeg zalaza Sunca 


Nebo vedro ali blijedo, bjelkasto, a na zapadu su brojni 
runjavci iza kojih se Sunce skriva kao živo žuta mrlja. — 
Sunce zapada kao žuta mrlja, a da ne rasvjetljava. — Ru- 
njavci nakon zalaza Sunca odmah posive. Nebo blijedo, 
bjelkasto, pa sivo, gotovo bez boja. 

Već tokom dana, osobito popodne inia runjavaca koji kadi- 
kad zastiru Sunce. Ovo ima krunu ili vijenac i sja sve sla- 


obije, a ništa više kad je pri obzoru, jer ga zastire gusti 


visoki vitrak. Sunce je najprije blijedo žuto, pa tamno si- 
vo-crveno, kasnije je kao slabo svijetla mrlja u oblaku. 
Naoblačeno mokro vrijeme; na zapadu rjeđe, na istoku 
gušće naoblačeno. — Sunce se ne vidi, ali se za zapadanja 
razabira po koja lagana vodoravna pruga ili po koja mr- 
lja prozirućeg mrkog sivo-crvenkastog svijetla. — Potam- 
njelo tamno sivo naoblačeno,. . 
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4) Naoblačeno mokro vrijeme, ali zapad manje naoblačen. 
Prije zapadanja pomoli se kadikad Sunce kroz otvore iz- 
među oblaka ili u prekidima naoblake, te je blijedo, tam- 
no-žuto, a tako i osvjetljava rubove oblaka; slabo sja. — 
Ne zalazi za obzorom, već za oblakom, bez zelene zrake. 
— Nakon zalaza nebo u otvorima između oblaka, odnosno 
u prekinućima oblačnog pokrova je blijedo, nejasno, mrko, 
brzo potamni. — Može za kratko da se pokaže i po koja 
svijetla, ali nejasna zraka žutkasto-smeđeg svijetla iz tačke 
gdje je Sunce. 


5) Pošto je prestala kiša (snijeg), razvedrava ili je razved- 
rilo. Uzduh izvanredno bistar, tako da se razabiraju po- 
tankosti dalekih brda. Zapadno obzorje je bez oblaka. — 
Sunce zađe čisto a vidljiva je zelena zraka. — Ipak nakon 

- zalaza Sunca problijedi zapadno obzorje a boje iščeznu, 
te sve posivi brzo i smrkre, 


Primjeri ružnog zalaza Sunca 


1) Već popodne nebo postaje sve mutnije, tako da okrunjeno 
Sunce sve manje sja, a jer je ta mutnoća sve gušća prema 
zapadnom obzoru (sačinjava je, razumije se, runjavi vit- 
rak), Sunce brzo pomrča, pa se razabira samo kao svijetla 
mrlja (prividno obavijena crvenkastim svijetlom), kao 

. znak da je ispod runjavog vitraka prema zapadu sve gušći 
visoki vitrak, tako da Sunce još prije pravog zalaza ne- 
stane. — NA zapadu tamno sivo, bez ikakvih boja; naj- 
tamnije baš pri obzoru. — Nakon zalaza sve mrko, a oso- 
bito mračno baš pri obzoru. - 


2) Na zapadnom obzorju sprema se zid oblaka i to: ispod ru- 
njavaca runjavi vitraci, a ispod ovih, visoki vitraci i dru- 
gi, pa i niži oblaci. — Sunce nestane iza ovog zida. — Bo- 
jama ni traga, a zid izgleda gust i zbijen, te završava vi- 
soko blijedo-sivo, dok je pri dnu tamno-plavo-siv. 


3) Zapadno obzorje naoblačeno i tamno, a naoblačeno ili ba- 
rem oblačno i nebo, možda najmanje na istoku, — Na za- 
padu svijetlo nigdje ne prodire kroz oblak. — Zapadno ob- 
zorje jednolično tamno-sivo-plavo naoblačeno. 
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4) Naoblačeno, kiši (sniježi). Najgušće naoblačeno na zapa- 
du. — Tamo vrlo tamno i za vrijeme zapadanja. — Ni kas- 
nije nije bolje i brzo smrkne, 

U ovom smo članku dosad protumačili kako izgled zapadnog 

neba za zalaza i ubrzo nakon zalaza Sunca ovisi o stanju uz- 

duha i neba do i ispod obzora , 

Ako sada to ovdje primijenimo, proizlazi nam lako značenje 

opisanih zalaza Sunca. Evo im značenja. 

Slučajevi lijepog zalaza: 
1,415 znači da je ispod obzora vedro, bez oblaka i bistro na- 


«daleko ; 


2 znači da greda ne dopire daleko ispod obzora, a da je iza nje 
vedro bez oblaka i bistro nadaleko ; 
3 znači da iza vidljive grede nema više oblaka, već da je ved- 


ro bez oblaka i bistro. 


Slučajevi neznatnog zalaza: 
1 znači da je do obzora mutno a ispod obzora isto tako, ili da 
je ponešto oblačno laganim oblacima (runjavci ili runjavi 
vitraci) ; 
Ž2 i 3 znači da ispod obzora nije oblačno, ali nije ni'bistro; 
41i5 znači da je samo ispod obzora malo ili ništa oblačno, ali 
ipak nešto mutno; 


. 6 znači da je daleko ispod obzora oblačno do naoblačeno ; 


" znači da naoblaka ispod obzora ne dopire daleko, ili da je 
dalje sve manje oblačno. 

Slučajevi prijetećeg zalaza: 
114 znači da je ispod obzora gotovo sasvim naoblačeno ; 
2 i3 znači da je ispod obzora sasvim naoblačeno ; 
5 znači da je ispod obzora naoblačeno, iako možda bistro kao 
do obzora. ' 


Slučajevi ružnog 5 želaža; 

1, 2 i 4 znači da je ispod obzora potpuno i gusto naoblačeno ; 
8 znači da je ispod obzora potpuno naoblačeno. 

Dovle opisane pojave za zapada Sunca i nakon zapadanja 
obuhvataju otprilike jednosatni razmak vremena. Ali kako ni- 
je vjerojatno da će itko imati strpljenja da motri zapadanje 
tako dugo, bilo i u čestim navratima, to su ovi opisi udešeni 
upravo tako da je za promatrača dovoljno da pogleda na za- 
ipadno nebo samo tri puta, i to: prije zapadanja, za zapadanja 
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i neko vrijeme nakon toga. Budući da su opreke u bojama 
sumračja najjače otprilike pola sata nakon zalaza Sunca, to: 
će najbolje biti da se po mogućnosti onda i pogleda na zapad. 
Zato je važno znati i sat zapadanja Sunca. j 4 

Značenje ocjena zalaza Sunca je slijedeće: lijep zalaz (1) 
znači da je za slijedeća 24 sata oborina gotovo isključena, a 

vedro vrijeme najvjerojatnije ; neznatan zalaz (2) je bez zna- 

čenja; ako je vedro, vjerojatno je i oblačno vrijeme, ali bez 
oborina, a ako je oblačno ili naoblačeno, ne bi se imalo po- 
goršati, ali oborina nije vjerojatna. Prijeteći zalaz (3) javlja. 
naoblačivanje koje raste, nerijetko i oborinu. Ako vlada već 
loše vrijeme, prijeteći zalaz znači da će se takvo vrijeme na- 
staviti. Ružan: zalaz (4) naviješta loše vrijeme, to jest naobla-. 
čeno sa oborinom, odnosno mokro vrijeme a vedro je vrijeme 
isključeno. ' 

Mićo ona im i ovo. Već prije u ovom članku opisana slegnuta 
 mutnoća koja rijetko kada posve izostane, pogorsa nam utisak 
- što ga dobivamo od izgleda zapada za zalaza Sunca. Svijesni 

toga , trebamo ocijeniti zalaz ne uzimajući u obzir mutnoću,. 

odnosno treba je smatrati prosto smetnjom ili koprenom koja. 
nam zastire obzorno nebo. 

Razumije se da za pouzdanu prognozu treba uz: promatra- 
nje zalaza upotrebiti i promatranje drugih znakova vremena. 

Kako je već spomenuto odmah u početku ovog članka sam 
izgled zapadnog neba može da se uzme u obzir za prosuđiva- 
nje vremena u svako doba dana, a ne samo za zapadanja Sun. 
ca. Ali jer se preko dana ovo obzorje ne ističe naročitim boja- 
ma kao za zalaza, to ga se može ccijeniti isključivo po oblač- 
nom stanju. dotično po oblacima koji su tamo vidljivi. 

Ipak je utisak što ga neupućeni dobije kad popodne kasno: 
pogleda oblake na zapadnom obzorju sasvim različit od onoga. 
što ga dobije kad jutrom vidi tamo oblake. U prvom slučaju 
oblačna greda ili stijena, jer je Sunce već nisko; nije više od 
od onamo osvijetljena, osim na gornjem rubu, pa takva gre- 
da ili stijena oblaka izgleda tamno-siva i tmurna, dok isto ta- 
kva naslaga jutrom, jer je osvijetljena od Sunca s ove strane, 
ne izgleda tako grdno, i na prvi pogled prođe .gotovo neopa- 
žena. Ovo treba uzeti uvijek u obzir i ocijeniti naoblaku za- 


padnog neba, ne po utisku što ga pravi na prvi pogled, prema. 


62 


osvjetljenju, nego po vrstama i slojevima oblaka koji se tu 
vide, te po tome da li se rubovi oblaka više ili manje razabiru. 
Na ovu okolnost ćemo se opet navratiti u. četvrtom poglavlju. 

Konačno ne propuštam spomenuti, da opažanje oblaka na 
obzorju i visoko na nebu pruža mnogo zanimljivih stvari, ali 
Koje, jer nisu tako važne za prosuđivanje i proricanje vreme- 
na, neću opisivati. Primjerice samo navodim, da se kod ova- 
kovog marljivog opažanja može lijepo otkriti samoniklost po- 
nekih oblaka, nestajanje drugih, vrvljenje u nekima, a katka- 
da dugine boje u njima. Događa se i to, da dok se oblačni zid 
sačinjen od visokog humljaka ili visokog vitraka diže, rub nje- 
gov se raščinja i nestaje naoko; rastapaju se naime prvi obla- 
čni grumeni, tako da se upravo rub zida primiče samo tako 
da oblaka više nadolazi nego ga nestaje. Za vedra vremena 
se prvi oblaci pojavljuju najčešće na zapadnom obzorju. 


12. Kolebanje morskoga raza 


Osim promatranja kretanja oblaka, smjera vjetra i izgle- 
da neba, te zalaza Sunca, vrijediće u nekim slučajevima i 
promatranje morskoga raza za onoga koji živi kod mora. 

Raz mora se neprekidno mijenja; ali treba znati razliko- 
vati redovito kolebanje morskoga raza, koje je vezano uz sta- 
novito obilato poludnevno doba, od neredovitih, koja uopće 
prkose svakom pravilu, a ovise posredno o vremenu. Svatko 
može da za svoj kraj pronađe lako koja je srednja visina mor- 
skog raza, jer se to prilično dobro zaključuje po boji obale. 
Hridi i gradnje, koje izlaze iz mora, pokazuju u razmaku u 
kojemu se poprečno mijenja raz vode: izrazito taman pojas 
sačinjen uglavnom od stanovitih bilinskih i životinjskih bića, 
kojih je život udešen za neprestano promjenljive prilike, jer 
su nekad pod vodom a nekad izvan vode. Kod izvanredno ni- 
ske vode, razabira se već izdaleka taj pojas, jer je ispod njega 
druga boja, a ako je more izvanredno visoko, ne vidi se nika- 
kav pojas, i hridi imaju svoju naravnu boju sve do raza mora, 

Redovito tj. periodično mijenjanje visine morskog raza, 
a koje na našoj obali iznosi između 20 em (najjužnije) i 50 
em (najsjevernije) je pojava neposredno ovisna o položaju 
Mjeseca, a mnogo manje i od Sunca, te se raz mijenja tako, 
da je dvaput dnevno visok a dvaput nizak, sa zakašnjenjem 
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“od dana do dana gotovo jednako kao i zakašnjenje u izlazu 
Mjeseca, tako da razdoblje iznosi poprečno 12 sati i 25 mi- 
nuta. Tko prati dnevno ovo mijenjanje morskoga raza na isto- 
me mjestu, kao što to čine mnogi obalni ribari, zna kad će 
nastupiti visoka a kad niska voda; pa ako se ova pravilna po- 
“java poremeti, na primjer tako, da u doba kada bi raz mora 
trebao da raste, taj je rast usporen ili dapače prelazi u pada- 
“nje prije vremena, razlog tome jest u stanovitoj promjeni 
vremena, kako ćemo vidjeti u idućem poglavlju. 


13. »Mrtvo more« - bibavica 


Svaki vjetar uzrokuje na moru valove i to tim veće što 
je vjetar jači i trajniji. Ako bilo gdje dune vjetar nakon tiši- 
ne, taj uzrokuje brze valove i ovi valovi jure u pravcu vjetra. 

Ali ako vjetar i prestane, valovi“ne prestanu tako brzo 
i još se neko vrijeme stvaraju.i kreću istim pravcem kao pri- 
je*), dok se naravno ipak površina mora napokon: umiri i iz- 
gladi. Duva li vjetar samo u jednom kraju, valovi koji se tu ra- 
đaju putuju napred i prispiju u krajeve do kojih taj vjetar 
ponekad i ne dopire. U ovom slučaju nastaje u tim krajevima 
tzv. »mrtvo more«, to jest odjednom bez vjetra uzbibano mo- 
re (glavni uzročnik morske bolesti). Ovi su valovi bez pjene 
i nisu oštri. Kako je u mnogim slučajevima ovo valovito gi- 
banje preteča vjetra koji s one strane ima da dine, to se po- 
morci opravdano vladaju po ovakvome moru i zaključuju o 
sklonosti vremena ovom ili onom vjetru. Ako na primjer za 
jutarnje tišine, daleko od obale, mrtvo more dolazi sa jugo- 
istoka, veoma je vjerojatno da će dunuti južina. Neki krajevi, 
koji se ističu čestom i jačom burom, na primjer područje Vru- 
lja između Omiša i Makarske i Senjska Vrata, šalju često va- 


love na sve strane, te po ovim valovima pomorac sudi da je u 


dotičnom kraju bura. Valovi uzrokovani od bure.u Vrulji pri- 
spiju prilično daleko u krajeve bez bure, 

Za jedriličarskog športaša i brodara uopće važno je da 
znade za sve ovo, jer ga mrtvo more pri tišini kadikad upo- 
zoruje na vjerojatnost stanovitog vjetra, kojemu se inače ne 
bi bio nadao. % 


*) Narodna poslovica u prenesenom smislu: »Iza zle: godine 
osta bibavica«. 


.Ima često i slučajeva kada mrtvo more ima jedan smjer 
a vjetar koji duva drugi, pa i protivan smjer. Ako u smjeru 
mrtvog mora nije već prije duvao vjetar, možemo mu se na- 
dati usprkos vjetru koji duva iz drugog smjera. 


14. Šćiga*) 


. Tako nazivaju naši ribari kolebanje morskoga raza, ne- 
ovisno o redovitoj pojavi plime i oseke, To kolebanje nastaje 


* samo kadikad i nije vezano ni uz kakvo doba dana, te ne obu- 


. u isto vrijeme: veliku površinu mora, kako to čini plima 
1 oseka, već je ograničeno, prema prilikama, na razna pod. 


. ručja. Najbolje se ova pojava može opažati u dnu (završetku) 


uskih i dugih morskih zatona, kakvih ima na stotine na na- 
šoj obali i otocima, ako ovakav zaton završava dnom koje se 
lagano uspinje, Morski raz koji je bio potpuno miran, odjed 
nom počne da se pomiče tako, da se uskoro, katkada i samo 
par minuta, povuče za nekoliko metara prema vani, ostavivši 
slobodno plitko morsko dno, da ga zatim brzo obol poplavi, 
ili obratno. Na otvorenom moru nastanu na površini mora 
amo tamo struje, koje umiju pomaknuti plutaće mreže s mje- 
sta, zamrsiti plutajuće parangale i slično, pa ribaru zato šćiga 
nije baš draga, dok inače ugleda rado ovu pojavu jer mu j 
pretskazivač nekih promjena u vremenu. dj 
Što se ovog zadnjeg problema tiče, ne bih mogao navesti 
kakva vremenska Pravila koja bi se oslanjala na pojavu šćige 
Ja sam nisam imao prigode da opažam vezu šćige i vremena, 
iako sam vrlo često motrio šćigu, a Propitkivanja kod ribara 
različitih krajeva naše obale i otoka, dala su mi tako protu- 
slovne rezultate, da ne posjedujem ni jedno dovoljno pouz- 
dano pravilo koje bi vrijedilo za čitavu našu obalu. Ne treba 
se uostalom tome čuditi, jer su uzroci šćige raznovrsni, a po- 
java pod znatnim uplivom mjesnih prilika. Kad more »šćizac: 
Age < to očekuju buru. Vjerojatno da je baš bura jedan 
da miz zovu »Sć1ge«, pa se ne treba čuditi postojanju 


Onoga koji se zanima i iti 
' oji se Ja mogu samo uputiti da se pro- 
Dita kod starijih ribara svojega kraja za značenje »Šćige« ob- 


*) Znanstveni naziv: šes (od seiches), 
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zirom na vrijeme, a i da sam opaža, osobito ako može često 
da boravi u dnu kakvog uskog i dugog plitkog morskog zatona. 


15. Zrcaljenje ili miraža*) 


Kome nije poznata pojava kada daleki otoci, osobito rtovi 
otoka, izgledaju kao uzdignuti, a niska sedla otoka kao da su 
podigla raz mora k sebi; i to more, kao i ono ispod uzdignu- 
tih rtova, izgleda bijelo (kao i nebo pri obzoru), dok je inače 
more modro. A i same daleke obale kod morske razine, poka- 
zuju do stanovite visine neku čudnu nejasnoću, kao da su 
se protegle u uspravnom pravcu. Ova pojava svijetla, ova var- 
ka, poznata je pod imenom miraža, što znači zrealjenje. 

Izostavljajući tumačenje ove pojave, ističem samo da zr- 
caljenje nastaje kada je uzduh znatno hladniji od površine 
mora. Upravo zato miraža je najčešća u jesen i zimi kada je 
more ponajčešće toplije od uzduha. U obratnom slučaju, kad 
je uzduh topliji od površine mora, ovog zrealjenja nema, pa 

se tako događa, osobito u hladnije doba godine, kada nakon 
južine dune bura koja zamijeni topao uzduh sa hladnim, da 
se zrealjenje lako pojavi. Ako se dakle za kišovita vremena 
odjednom pojavi zrcaljenje, znak je da se uzdušna struja okre- 
nula, odnosno zrak vjetra postao hladniji nego prije, što je 
obično i znak poboljšanja vremena. S 

Pojava zrcaljenja vidi se samo sa male visine nad mo- 
rem; ako se i malo uspnemo visoko, ona iščezava. 

U stanovitim slučajevima dakle i pogled na daleka ostrva 


daje nam neku podlogu za prosuđivanje značaja vremeria. Čim. 


nam se za rđava vremena daleki otoci pokažu nekako izobli- 
čeni, možemo računati sa poboljšanjem vremena. 


16. Duga ' 


Ova je pojava malo važna. Sunčano svijetlo raspršuje se 
na kapljicama kiše i rastavlja u sedam boja. Te boje vidimo 
ovim redom, brojeći izvana duginog luka prema unutra: cr- 
vena, narančasta, žuta, zelena, plava, modra, ljubičasta. Sre- 
dište dugina luka je upravo na protivnoj strani Sunca. Zato 
se duga vidi popodne na istočnom nebu a jutrom na zapad- 


*) Mirage. 
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nom. Duga znači da na tom mjestu pada kiša a da na strani 
Sunca nije potpuno naoblačeno. Često se pojave dvije susre- 
dišne duge sa protivnim redoslijedom boja. 


17. Vlažno i suho tlo 


Također pojava malo važna, Događa se katkada da se za 
kišovita vremena ulice i krovovi kuća (crijep) suše; pločnici 
su suhi tako, da se opaža svaka kaplja kiše koja tu padne, dok 


.je pred malo vremena bilo sve mokro ili potpuno ovlaženo, sve 


da kiša i nije više padala. Ovo sušenje spomenutih površina 
znači da dotada vlažan uzduh biva zamijenjen od suhoga. 
U nekim slučajevima ovlaže se ulice i bez kiše, za vladanja 
vedra i tiha vremena, ponajviše oni dijelovi površine ulice ko- 
ji ostaju u sjeni čitavoga dana. To ponajviše pokazuju asfal- 
tirane ulice u gradu. Ovo ovlaženje je zbog toga što je več' 
počeo da struji vlažan uzduh, pa se nešto vodene pare zgu- 
šćava na ohladnjenoj površini ulice. U ovom slučaju ne radi 
se o rosi, jer je ovo ovlaženje danji pojav. 


18. Sijevanje i grmljavina 


Na koncu nešto o električnim pojavama što prate poneko 
rđavo vrijeme. To su sijevanja i grmljavine. Pojava električ- 
nih pražnjenja u oblacima skopčana je 'sa naglim zgušćava- 
njem vodene pare u vodu. Između oblaka vrene jaka električ. 
na iskra uz prasak. Ali kako se zvuk širi u uzduhu mnogo po- 
laganije nego svijetlo, za koje se praktički može uzeti da ga 
nadaleko vidimo čim se stvori, to se prije vidi sijevanje nego 
se čuje grmljavina, osim u slučaju kad iskra skoči u našoj 
neposrednoj okolini, dakle kad nedaleko od nas udari grom. 


Zvuk prevali u donjim slojevima uzduha jedan kilometar 
u tri sekunde, pa, ako čujemo grmljavinu, omogućeno nam je. 
da izračunamo koliko je otprilike daleko od nas mjesto gdje 
sijeva. Ako na primjer na neki način ustanovimo da je počelo: 
grmjeti 30 sekunda poslije nego je sijevnulo; to znači da je 
električna iskra skočila preko 10 kilometara daleko od nas. 
Ovo može da nam u nekim slučajevima dobro posluži, jer, ako. 
se dotično nevrijeme primiče k nama, možemo uglavnom tač- 
no predvidjeti kad će nas stići kiša. Isto tako moguće nam je 
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odrediti vjerojatnu visinu u kojoj nam nad glavom sijeva kada 
je nevera, i naći ćemo da se to događa prilično visoko, pa 1 
preko tri kilometra. 


Strana obzorja gdje bljeska ima neku prognostičku važ- 
nost i nije svejedno da li sijeva na sjeveru ili na jugu, na za- 
padu ili na istoku, kako ćemo to jasno uvidjeti kasnije kod 
opisa vremena. , | 

Daljina iz koje se čuje grmljavina je prema prilikama 
sad veća a sad manja, i ne ovisi samo o tome da li je tutanj 
munje jači ili slabiji, nego i o pravcu .opće uzdušne struje i 
samog stanja uzduha. Zvukovi iz daljine čuju se sad jače a sad 
slabije, i baš u prvom redu prema smjeru otkud vjetar duva. 
Kod gotovo tihog vremena čuje na primjer neko selo zvono 
drugog sela samo kod stanovitog vremenskog stanja i jer 

struja uzduha, pa bila i najlaganija, dolazi od onamo. Zvuk 
zvona koji se redovito čuje od nekud, ne čuje se ili samo sla- 
bo, ako vjetar duva prema onamo. Upravo po tome da li se 


stanoviti zvukovi čuju ili ne, mnogi seljanin zaključuje da . 


će ovo ili ono vrijeme. Grmljavina se ne čuje baš mnogo da- 
leko; rijetko kada i gdje do daljine veće od 50 kilometara. 
Gruvanje topova čuje se mnogo dalje. 
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aa “TREĆE POGLAVLJE 


Vrijeme 


Opis značajnih oblika vremena 


U prvom poglavlju su potanko opisani vremenski faktori. 
Skupno djelovanje nekolicine vremenskih faktora, u stanovi- 
tom međusobnom odnosu kroz neki vremenski razmak, odre- 
đuje značaj vremena. A kako je moguć neizmjerno velik broj 
sastava ovakvog skupnog djelovanja ovih faktora, jasno je 
da i vrijeme samo mora da pokazuje zapravo nepreglednu raz- 
nolikost. 

Prema tome, razumije se po sebi da pravo umijeće DOo- 
gađanja vremena pretpostavlja bezuvjetno, i prije svega, isku- 
stveno poznavanje vremena uopće. Treba naime najprije do- 
bro upoznati vrijeme samo, da se možemo u svakom slučaju: 
nekako snaći u njemu ; to jest učiniti kadgod ustreba vremen- 
sko stanje u kojemu se nalazi kraj prognostova boravišta. Jed- 
nako naime kao što i liječnik prije poduzimanja liječenja, mo- 
ra da se pregledom i ispitivanjem samog bolesnika uvjeri o 
kojoj se bolesti radi. Treba dakle svakako da prije učini »di- 


. jagnozu« vremena, a tek onda smije da dođe prognoza. 


Zbog toga će vrijeme biti ovdje potanko opisano u njego- 
vim barem glavnim oblicima, a naročito istaknute one pojave 
koje sadrže u sebi znakove po kojima se može prosuditi vri- 
jeme koje bi imalo doći. Pika 

Ovi opisi neće biti sastavljeni obzirom na uzroke vremena, 
već prema pravom izgledu vremena, bez bilo kakvog umetka ; 
znači, baš prema predodžbi koju bi po sadržaju I i II poglavlja 
upućeni marljivi promatrač sam učinio. 

Prije početka opisivanja pojedinih vremenskih oblika, 
treba opravdati primjenu nekih naziva na stanovite vremen- 
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ske oblike. Naš jezik je vrlo bogat izrazima za razne vremen- 
ske pojave, ali u rabljenju tih izraza u praksi postoji takva 
zbrka, da je stručnjaku meteorologu gotovo nemoguće da ih 
zgodno upotrebi. Razlog ovome treba tražiti u okolnosti da 
narod ne pozna svaki vremenski sastav, već gotovo uvijek sa- 
mo pojedine njegove faktore. Tako se uostalom događa i kod 
drugih naroda, pa i tamo stručnjak nailazi na velike teškoće 
kad hoće da upotrebi izraze iz naroda za pojave koje samo 
znanost tačno pozna. Postoji razlog zašto kod nas još ni danas 
nema jedinstvenih naziva i da se kadikad javljaju i poneke 
nesuglasice u pogledu upotrebe ovog ili onog izraza. Besum- 
nje je upotreba naziva koji postoje u narodu najopravdanija. 
Ali kod velikog broja istoznačnih riječi, teško je udovoljiti 
svakom ukusu i svakom kraju. Ja sam svakako nastojao da 
udovoljim što bolje ovdje postavljenom načelu i nadam se da 
će upotreba svakog izraza i naziva naići na odobravanje čita- 
laca; jedino upotrebu slijedećih triju naziva moram posebno 
opravdati. To su »vihor«, »nevera« i »neverni vihor«. 


Vihor ili vijor, također vihar, znači u narodu kratkotra- 
jan udar vjetra, bez obzira na smjer i da li je praćen od obo- 
rine i naoblačena neba ili nije. Ja sam tako nazvao, u članku 
br. 25 (Vihori) opisane značajne rijetke osamljene kratko- 


trajne oštre udare vjetra, uz pljusak ili krupu, a ponajviše 


“bez električnih pojava. 


Nevera*) je naziv, na primorju, za nevrijeme koje se isti- 
če jakim električnim otponima i grmljavinom, jakom obori- 
nom, kišom, krupom ili tučom iz guste naoblake, a gotovo bez 
vjetra. Ovo je nevrijeme opisano opširno u članku br. 24 (Ne- 


vere) i sl. Postoji više istoznačnih riječi, ali su sve kudikamo ' 


manje opravdane od ovog naziva. Tako »nepogoda«, »treska- 
vica«, »zlogoda«, a noročito '»oluja«. Neki misle da riječ ne- 
vera potječe od talijanske neve (snijeg). Ako se ovo i ne može 
isključiti, nije vjerojatno da bi valjda bio puki slučaj da riječ 
»nevera« (u južnom primorju dapače »nevjera«) baš vrlo 
zgodno označava vrijeme koje se nekako iznevjerilo; jer se 
ovakvo vrijeme najčešće razvije i izlije popodne, nakon vedro 


*) Slovenski »nevihta«. 
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osvanulog dana, kada mu se po izgledu neba zarana nije bilo 
nadati. Riječ »oluja« upotrebljava se obično za svako teže 
nevrijeme, kao i veoma jak vjetar, pa bi zato bilo neprikladno 
upotrebiti je ovdje namjesto riječi »nevera«. 


Napokon odabrani naziv neverni vihor pripada teškom 
nevremenu, koje se sastoji od vrlo jakog udara vjetra kod 
gusto naoblačena neba uz krepku oborinu, i to kišu, krupu, pa 
čak i tuču, praćenu od sijevanja i grmljavine. Dakle naziv 
»neverni vihor« označava žestoko kratkotrajno olujno vrije- 
me, i upravo udruženje svega najgoreg skupa u vremenu, Po- 
tanji opis je u članku br. 26 (Neverni vihor) i sl. 

Nadam se da će kod opisa ovih vremena, kasnije, proizaći 
još bolje opravdanost ovdje odabranih naziva, 

Raznolikost u vremenu je tako velika, da je nemoguće iz. 
graditi neki sustav u kojem bi svako značajno vrijeme imalo 
svoje mjesto, te bi se moglo i proricati na temelju isto tako 
sustavno nanizanih pravila. Nećemo se nikako i nikada moći 
oteti »empiriji«; ne samo to, već će iskustvo biti uvijek sva- 
kom proroku vremena glavna podloga, pa ma koliko napredo- 
vala znanost kao i umijeće proricanja vremena. Ja ću ovdje 
nastojati, koliko je moguće, da po primjeru same meteoro- 
loške znanosti, uvedem neki red u metež što po izgledu i utis- 
cima pretstavlja običnom čovjeku ono vječno promjenljivo 
što naziva vremenom ; i jedino na ovaj način moći ću kasnije * 
da odijeljeno promatram pojedine skupine obzirom na vrije- 
me koje se sprema. Neka mi se ne zamjeri što se kod ovih 
opisa neću izražavati bezuvjetno, već upotrebljavati riječi kao 
»redovito«, »obično«, »ponajviše«, »najčešće«, »rijetko kada«, 
»kadikad« i slične, jer vrijeme samo je takvo da se ne ispoljava 
tačno po nekom kalupu. Ono pak što nam prividno izgleda uz- “ 
rokom neke vremenske pojave, i nije uzrok, već ponajviše sa- 
mo znak, koji se pojavljuje pred dotičnom pojavom, Taj znak 
je sad više sad manje istaknut,.a sama se pojava također ne 
razvija po stalnom kalupu. 

Evo značajnih vremena i vremenskih pojava koje ćemo: 


razlikovati i potanko opisati: 


1) stalno vedro vrijeme ; 
2) prijelaz u oblačno, odnosno kišovito ili sniježno vri- 
jeme i povratak vedrom vremenu ; 


Tk 


3) vrijeme neprekidne kiše (snijega) bez vjetra; 

4) prolazno poboljšanje vremena, odnosno kratkotrajno 
ili nestalno vedro vrijeme ; 

5) promjenljivo oblačno vrijeme bez oborina i vjetra; 

6) nevera; 

7) vihori; 

8) neverni vihor; 

9) vijavice ili pijavice; 

10) vjetrovi koji se bilo kako ističu. 


19. Stalno vedro vrijeme 


Više ili manje vedro vrijeme je češće i trajnije na Jad- 
ranu nego u unutrašnjosti, a južno primorje ima više vedrih 
dana od sjevernog. 

Opća obilježja trajnog vedrog vremena su slijedeća: 

a) zapadno, sjeverozapadno i jugozapadno obzorje gotovo ne- 
ma oblaka, ili možda samo koji humljak u ljetno doba; 

b) prevladava tišina, a ako ima nešto vjetra, taj »okreće za 
Suncem«, tj. duva ujutro s istočne strane a do popodne 


okrene preko juga, ili neposredno, na jugozapadnjak, da u: 


večer opet dune s istočne strane. Po noći nema vjetra. 
Obalom duva ujutro povjetarac s kraja kao »burin«*), a 
kasnije i čitavo popodne s mora kao »maistral«, naročito u 
toplo doba godine. U krajevima na prijalezu između rav- 
nice (doline) i planine, duva po noći »vjetar s brda« a po 
danu »vjetar iz doline«; 

€) runjavci, ako ih ima, pokazuju minimalno kretanje, i to 
ponajviše sa sjevera, sjeveroistoka ili istoka, ili su nepo- 
mični ; 

d) razlika između toplote dana i noći je velika, osobito u unu- 
trašnjosti ; 

e) po noći ima ljeti često rose, a slane u hladno doba, osobito 
u unutrašnjosti; , 

1) ako se uvečer pojavi magla, ona je niska, često samo je- 
dan metar visoka, te uglavnom u dolinama, nad livadama 
i poljima. U blizini mora nema te magle ; 


*) 'Tj. lagana bura; od talijanskog »borino«. Također »burica«. 


ema 


g) nakon zalaza Sunca, zapadno obzorje je rumeno ili barem 
nema prijeteći izgled (ocjena 2) ; 

h) raz mora je pravilan ili nešto niži; mrtvog mora nema. 
Vedrina bez ovih obilježja nije stalna. 
Kadikad je vedrina čista, nebo plavo uz bistar dnik: a 


ponekad je nebo manje plavo, ponešto bjelkasto, a uzduh mu- 


tan od sumaglice, tako da se nadaleko jedva vidi. To ipak ne 
znači da je ovo drugo vrijeme nestalno. Dok postoje prilike 
navedene pod a) do h), vedro vrijeme se nastavlja. 
Vjerojatnost dugog trdjanja vedrog vremena je mnogo 
veća negoli vjerojatnost trajanja bilo kojeg drugog vremena, 
Pogodno vedro vrijeme ove vrste može naime potrajati po ne- 
koliko dana, pa iznimno i čitav mjesec. Ne samo, nego ako. se 
i pomuti vrijeme, tj. nešto i naoblači, ne treba u početku ra- 


 čunati odmah potpunim preokretom; jer se često događa da 


se vrijeme samo prolazno pogorša, te se opet povrati stalno li- 
jepo vrijeme. 

Za vladanja stalna vedra vremena zimi postaje danomice 
sve hladnije, a ljeti sve toplije, osobito daleko od mora. 

Ovom ću prigodom upozoriti na još jednu zanimljivost, 
koja ima neku važnost. Dogodi sa naime katkada, za vladanja 
dugotrajnog vedrog vremena, da toplota kroz nekoliko dana 
neobično raste, uz tišinu ili gotovo neprimjetan vlažan (južni) 
vjetar i pojavu runjavaca, a možda i pojedinih visokih oblaka, 
pa odjednom zahladi zbog naglog prijelaza u suhi (sjeverni) 
vjetar, na moru više puta u laganu buru. Ova je pojava više 
vezana uz toplo doba godine. Događa se onda da nesnosnu 


* omarinu odjednom zamijeni rashlađujući zrak, a da se inače 


u vremenu ništa upadna nije primijetilo, osim spomenutog 
neznatnog poremećenja. Pučko je mišljenje u Dalmaciji, kad 
se ovo dogodi, da je u Bosni pala kiša. U nekim je slučajevi- 
ma ovo tačno, ali u većini slučajeva nije, već se radi najviše 
o neznatnom pogoršanju vremena, ali bez kiše, a jezgra tog 
pogoršanja prolazi daleko južno ili sjeverno od našeg bora- 
višta. Znakovi za ovakvo prijelazno poremećenje lijepog vre- 
mena su runjavci koji malo zastiru zapadno obzorje, ali ne 
toliko, da bi zalaz Sunca bio prijetećeg izgleda. Prijelaz 1z 
omarine u hladnije vrijeme najavljuje čist i jasan zapad, do- 
tično lijep zalaz Sunca (ocjena 1). 
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“20. Prijelaz od vedra na oblačno kišovito ili sniježno vrijeme 
< i povratak na vedro vrijeme 


Treba razlikovati tri slučaja, prema tome, da li jezgra 
rđava vremena mimoilazi naš kraj sjeverno ili ide preko na- 
šeg kraja, ili prolazi južno od njega. 


Pod jezgrom rđava vremena podrazumijeva se ovdje ono 
područje u vremenu u kojemu ima najviše oborine, dotično 
najgušćeg naoblačenja*). Svako kišno (sniježno) vrijeme za- 
hvata naime stanoviti veći ili manji dio zemaljske površine, a 
okolo kraja u kojemu pada oborina vrijeme je više ili manje 
oblačno, i to što dalje, sve manje, iako ne jednako u svim 
smjerovima. Jezgra ima redovito najmanje vjetra, dok unao- 
kolo duva vjetar uz promjenljivo vrijeme. Ovako sastavljeno 
vrijeme ne miruje na jednom mjestu, već putuje, i to ponaj- 
više prema istoku. Tako se događa da se u svakom mjestu 
koje je pred jezgrom, vedro vrijeme pomuti tj. naoblači sve 
gušće; stvaraju se oblaci i napokon svrši u oborinu, da zatim 
opet poboljša, te od naoblačena prijeđe u oblačno, jer se obla- 
ci raščinjaju, i konačno u vedro vrijeme. Mjesta koja su više 
sjeverno ili južno, to jest lijevo ili desno i podalje putanje 
jezgre, podvrgnuta su pogoršanju vremena do naoblačenja, 
ipak bez oborine, ali zato sa dosta vjetra; a još dalja mjesta 
podvrgnuta su samo maloj promjeni. 


Katkada je rđavo vrijeme daleko rašireno, i onda ima po 
više jezgri, pa prema tome je i vrijeme, zbog upliva više od 
“jedne jezgre, drugačije oko svake jezgre, nego kako je ovdje 
jednostavno prikazano. Za nas je u tom pogledu važna činje- 
nica da postoji velika vjerojatnost da se nad Jadranskim Mo. 
rem naprave manje jezgre, naročito u južnom dijelu u zimsko 
doba, ili da se u svom putu jezgre dulje vremena zadržavaju 
na Jadranu. 


Ovdje ćemo opisati poprečne pojave vremena koji suslje- 
dno nastupaju u svakom od navedena tri slučaja, osobitim 
isticanjem znakova koji odlikuju dotičnu promjenu vremena. 


*) Redovito je to područje najmanjeg tlaka zraka: »Barome. 
tarski minimum«. 
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a) Jezgra rđava vremena mimoilazi naš kraj sjeverno 


Na vedrom ili tek razvedrenom nebu vidi se po koji mali 
runjavac. Kretanje ovih runjavaca je tako sporo, da se jedva 
sigurno može ustanoviti smjer. Dogodi se da ovi runjavci i 
nestanu, te je opet možda i posve vedro. Poslije nekoliko vre- 
mena, kadikad tek sutradan, dižu se novi, obično prugasti ru- 
njavci, od zapadnog do sjeverozapadnog neba. Runjavei se 
množe i bivaju sve jasniji i raznoličniji u obliku, a kreću se 
polako od strane između sjeverozapada i zapada uključivo. 
Nije rijedak slučaj, da se pojave runjavci u pramenima (opisa- 
ni u članku br. 2 Oblaci), te su ponajviše smjera JJZ-SSI. 
Ovakav izgled neba potraje više sati. Runjavci su češći i gu- 
šći prema onoj strani obzora otkuda dolaze; a tu prelaze prije | 
ili kasnije u gustu koprenu od runjavih vitraka ispod koje se 
pokažu drugi niži oblaci kao zid, a koji se kreću nadesno ili 
im se ne razabira gibanje. Ako Sunce zalazi iža ovih oblaka, 
pomrča onako kako je opisano već u članku br. 11 (Izgled za- 
padnog obzorja u odsjeku »Primjeri prijetećeg zalaza Sunca«). 


Vjetar koji je u početku slab, duva od JIili J*), ojača, Još 
prije nego se zamijeti vjetar, a kadkada i prije nego se pojave 
runjavci, pojavljuju se često na brdima značajni gorski oblaci 
vlažne uzdušne struje, to jest niski gorski oblaci (prikazani u 
članku br. 2 »Oblaci«), naročito u hladno doba godine, i ti 
oblaci se redomice sve više množe i gomilaju. Ako je Sunce 
iza rijetke koprene od runjavog vitraka, pojavi se oko njega 
kruna, odnosno vijenac, kadikad i prisunčice. Napokon se 
«oblačna koprena sve više zgušćava, a pojavljuju se usto više 
puta i ovčice pa i visoki humljaci, dok se konačno nebo po- 
krije sasvim visokim vitrakom. To je, kako je već opisano u 
članku br. 2 (Oblaci) siva naoblaka kroz koju se Sunce (Mje- 
sec), jedva razabire kao svijetla mrlja. Spomenuti oblaci se 
ponajviše kreću sa jugozapada do sa juga. Ispod ove naoblake 
pojave se i množe donji oblaci; najprije na strani otkud vrije- 
me samo dolazi, kao vitrasti humljaci, koji prekriju gornje 
oblake , te napokon niski kišni vitrak, i kiša počne padati, u 
početku slaba i nestalna a kasnije sve jača i jača. Snijeg je 


*) Na primorju pretežno JI, u unutrašnjosti pretežno J, 
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rijetkost pri ovakovom vremenu, na Jadranu ga uopće ne bu- 
de. 
Sada vjetar okreće u smislu kazaljke sata, naime od JL 


na JJI i J do u JZ, na moru postepenim prijelazom, na kopnu | 


više nepravilno. Visoki oblaci se sada kreću sa jugozapada 
zatim sa zapada, to jest kreću uvijek nadesno od donjeg vje- 
tra. Niski oblaci se kreću samo malim otklonom nađesno od 
smjera vjetra. , 

Ipak ovdje opisana promjena nastupa malo kada odlučno, 
već u većini slučajeva prijelaz nije postojan nego kao da 
krzma. Uz popuštanje kiše i otančivanje oblačne navlake na 
južnom i jugozapadnom obzorju, dok je kretanje visokih obla- 
ka još uvijek sa juga do sa jugozapada, jugoistočnjak okrene: 
u južnjak pa i jugozapadnjak, ali zapadno i sjeverozapadno 
nebo ostane gusto naoblačeno do obzora, kao znak da će vje- 
tar opet natrag u svježu južinu. Ovakva promjena sa pov- 
ratkom na staro opetuje se i više puta, dok napokon nastupa 
konačni preokret: vjetar okrene naglo od JZ ili JJZ na ZSZ 
i SZ, i to tako da odjednom dune po koji mah sa te strane. 
Dotada razmjerno visoka toplota naglo padne, naoblaka se: 
mjestimice rastrga, najprije na jugozapadnom, a kasnije i 
zapadnom obzorju, a kiša prestane padati, pa nastavi kasnije 
Prekinuto u pljuskovima ili škropcima, često uz ojače udare 
vjetra, koji tjera male raskidane s#'vosmeđe humljaste oblake: 
što se stvaraju ispod opće oblačne gromade. Otsada unaprijed 
izgled neba je sasma drukčiji: nastupom ovog poboljšanja. 
oblaci su raskidani kišni vitraci, vitrasti humljaci i raskidani 
humljaci, te se izmjenjuju s vedrinom, a kiša pada sve rjeđe 
u pljuskovima, katkada sa pojavama nevere ; posljednje naro- 
čito ako nastupi tišina, a raskidani oblačni pokrov propušta. 
odulje vremena sunčano žarenje; ovo najviše u proljeću i po- 
četkom ljeta, Nerijetko se nakon nastalog preokreta razviju 
i potpuni vihori koji redom slijede. Napokon kiše više i nema, 
vjetar sa SZ ili još sjeverniji je sve mirniji i prevladava sve 
više vedrina sa mnogobrojnim humljacima na obzorju, dok: 
konačno potpuno ne razvedri, svakako najkasnije na istočnom 
i sjeveroistočnom obzorju. 

Prije nastupa opisane promjene, vrijeme je nesnosno, 
uzduh težak, vlažan ili sparan, nebo nejasno i mrko a naobla- 
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ka navrstana, vitrasta, dok nakon nastale promjene, to jest 
od časa kada se naoblaka počne. da raskida, uzduh postaje 
oštar, svjež, rashlađujući i suh; naoblaka bistrog neba umje- 
rena ali teška i humljasta, a runjavci su rijetki. Prije promje- 
ne drži se podnica oblaka znatno niže nego nakon promjene. 

U slučaju kad jezgra rđavog vremena prođe vrlo daleko, 
vrijeme se razvije umjerenije a oborine katkada i ne bude, 
ali zato vjetra dosta. U ovom slučaju se runjavci svakako 
pojave u velikom broju. 


b) Jezgra rđava vremena prolazi preko mjesta opažanja. 

I u ovom slučaju se pokažu najprije runjavci pa runjavci 
vitraci, možda uz ovčice i visoke humljake, zatim visoki vi- 
traci, vitrasti humljaci i napokon kišni vitraci; samo što je : 
smjer nadolaženja runjavaca više sa zapada nego u slučaju 
a), pa čak i sa ZJZ, a i oblačni zid na obzorju u početku je 
više na zapadu ili nešto južnije. Sunce pri zapadanju nestane 
obično iza zida oblaka i ne vide se nikakve boje sutona; zalaz 
Sunca je naime prijeteći ili ružan. Vjetar duva kao JI, u visini 
obično J, i postaje sve jači i jači. Kad napokon počne da pada 
kiša, vjetar oslabi, čak i potpuno, a kad kiša učesta i postane 
plaha, bude kadikad, pa i zimi, sijevanja i grmljavine. Odjed- 
nom dune hladan sjeverozapadni ili još sjeverniji vjetar, obla- 
čni se pokrov rastrga, najprije na zapadnom obzorju i prilično 
se razvedri, ali za kratko, jer se doskora ponovo naoblači. 
Ovog se puta to događa sa humljastim oblacima i baš najviše 
sa raskidanim vitrastim humljacima, te padaju jake kratko- 
trajne oborine, pljuskovi, uz nejednoličan ili mahovit vjetar, 
a u toplo doba godine ponekad sa pojavama nevere. Napokon 
se vrijeme raščinja i sve više razvedrava. a na obzorju se 
gomilaju samo brojni humljaci. Konačno i vjetar popušta. 

I ovom slučaju je snijeg malo vjerojatan, jer je malo kad - 
dovoljno studeno, osim na planinama. Na Jadranu ga kod 
ovog oblika vremena gotovo nikada nema. 

I ovdje, kao i u slučaju a), vrijedi ono što je rečeno o 
značajnim razlikama između vremena prije i poslije nastupa 
promjene. > : 

Ima, iako rijetkih slučajeva, kada se kolo vremena opi- 


sano pod a) i b) krnje razvije. To se dogdi tako da bude jake 


južine, pa i više dana, ali bez kiše, i vrijeme prelazi konačno | 
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u škropce prestankom te »suhe južine«, uz okretanje vjetra 
nadesno. 


. c) Jezgra rđava vremena prolazi južno od mjesta opažanja. 


Runjavci i runjavi vitraci pojavljuju se više na jugoza- 
padnom nebu pa čak i južnije, a i kreću se redovito sa JZ do 
sa juga, samo polaganije nego u slučajevima a) i b). Zid ođ 
visokih vitraka i donjih oblaka se pojavi više na jugozapad- 
nom nego li na zapadnom obzorju. Pojave svijetla, kao vi- 
jenci i prisunčice, česti su u ovom slučaju, osobito zimi (kad 
je naime Sunce uopće nisko. U ovom slučaju se nebo pokrije 
prilično jednoličnom koprenom visokih vitraka sivo-plave bo- 
je, koji se kreću najviše sa juga ili jugoistoka, preobrazujući 
se postepeno u kišne vitrake. Napokon kad je jednolični pe- 
peljasto sivi oblačni pokrov kišnog vitraka postao gust i ta- 
man, počne da pada kiša, i to slaba i tanka, a zimi snijeg. 
Vjetar koji je u početku duvao slabo sa istočnog jugoistoka 
ili istoka, okreće jačajući nešto na SI, dok se oblaci kreću sa 
JI a zatim sa istoka; dakle u ovom slučaju vjetar okreće: pro- 
tivno od kazaljke na satu. Kada vjetar okrene na studeni SI 
(pri moru bura) prestane polako i oborina; ali ne razvedri 
još, već ostane dulje vremena više ili manje naoblačeno, po- 
najviše sa visokim vitracima i visokim humljacima. Ponekad 
se pojave i lećasti visoki humljaci (Altocumulus lenticularis). 
Ovi oblaci su osamljeni grumeni visokog humljaka koji imaju 
izrazit oblik leće (sl. 32). Na planinama su za to vrijeme 
visoki gorski oblaci, dok nema više runjavih vitraka ni runja- 
vaca, a ako ih ima, može se ustanoviti da na mjestu iščeza- 
vaju. Tek polako se vrijeme poboljšava i čisti, obično najprije 
između zapada i sjeverozapada, gdje se ponajviše pokaže čisto 
vedro nebo ispod ruba oblačne navlake, a taj je rub u doba 
nakon zalaza Sunca rumeno osvijetljen, kod također rumenog 
neba, dok se najkasnije očisti jugoistočno nebo. 

Ako jezgra rđavog neba prođe dosta daleko od nas, može 
naš kraj i biti pošteđen od oborine, ali unatoč tome biće posve 
naoblačeno a razvedravanje će započeti na sjeverozapadnom 
obzorju. & 

' Napokon i vjetar popusti, osim bure na primorju, koja 
zimi može i dulje da potraje, a vrijeme je oštro. Uopće je 
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prolaz rđavog vremena južno, kod nas, osobito na motu, uvi- 
jek skopčan za znatnim sniženjem toplote. 

Kad rđavo vrijeme prolazi južno od nas, nema naglih 
promjena, već se te sve postepeno zbivaju, osim kod prijelaza 
na buru, koji je većinom nagao. 3 : 

Dok kod ovakva vremena, u unutrašnjosti, pa i na pri- 
morskim planinama; zbog niske toplote, pada zimi gotovo 
uvijek snijeg umjesto kiše, na primorju i otocima sniježi 
malo kad, naime samo ako je i tu toplota niska, to jest ispod 
ništice ili samo neznatno poviše ništice, te je uzdušna struja, 
pa i jedva primjetljiva, sa istoka, ili je već okrenula na SI. 
Ovo i jest razlog zašto je na našem J adranu, osobito južnom, 
snijeg rijetkost. Uvjeti za snijeg su naime malo kada po- 
voljni: samo u slučajevima kada rđavo vrijeme prolazi južno. 
Kako je u ovom slučaju najgušća naoblaka na morskoj strani 
i često se baš od onamo i diže, tako da od nje sačinjen zid 
upada osobito u oko, to je narod od davnine opazio da je 
snijeg vrlo vjerojatan, kad se zimi pojavljuju gusti oblaci 
S morske strane, pa od toga i poslovica: »Oblaci s mora, sni-. 
jeg do mora«. 

Zašto je baš tako da na Jadranu može da bude snijega 
gotovo samo kada je vrijeme po izgledu najgore na strani 
mora? Protumačiću ovo na jednostavan način, a da se neću 
ogriješiti o sebi postavljeno stanovište da u naučna tumače- 
nja neću zalaziti. Treba najprije znati da se u visini oblaka, 
zimi, vodena para ne zgušćava u kapljevitu vodu, već u led, 
to jest u snijeg. Ovaj snijeg pada na zemlju ako je uzduh sve 
do zemlje toliko studen, da se ne može rastopiti u svom putu 
i pasti kao kiša. Vidjeli smo da u slučaju a), to jest u slučaju 
prijelaza rđavog vremena sjeverno od našeg boravišta, vjetar 
je dolje JI, koji okrene preko juga do zapada, uz istodobno 
razvedrivanje. Dakle u ovom slučaju je vjetar uopće raz- 
mjerno topao i snijeg mora da se u padanju do zemlje rastopi. 
Slično še događa u drugom slučaju, kad jezgra rđavog vre- 
mena prođe preko našeg boravišta, kako je opisano pod b), 
jer je i u ovom slučaju toplo, tako da se i u ovom slučaju 
snijeg mora u padanju rastopiti. Naprotiv, u trećem slučaju, 
kada naime jezgra prolazi južno, Jadranom, događa se, da 
dok je u visini JI, dolje je istočnjak koji doskora okrene u 
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SI, buru, tako da je uzduh pri zemlji uopće studen, te ne može 
da rastopi snijeg koji pada i ovaj pokrije zemlju. Samo kadi. 
kad se djelomice rastopi i pada kao susnježica. 

Zato što je zimi uzduh u sjevernom Jadranu 3 - 4" hlad- 
niji nego u južnom, ali naročito zato što sjeverni Jadran ima 
češće prolaze jezgri južno od južnog Jadrana, to je i broj 
sniježnih dana (u godini) veći u sjevernom nego u južnom 
Jadranu. Primjerice navodimo: južno dalmatinsko primorje 
1—2, sjeverno 2—3, sjeverni otoci 3—4, istarska obala 5—6. 

Upozoriću na još nešto što je u prognostičnom pogledu 
donekle važno kod ovakvog vremena. Ako je naime vrijeme u 
svojoj jezgri naelektrizirano, to se blijesak (večerom i noću), 
a da se grmljavina i ne čuje, pojavljuje nad morem (u jez- 
gri) a ne nad kopnom; a jer je svršetak ovdje opisanog vre- 
mena uvijek bura, to ribari i brodari (u srednjoj Dalmaciji) 
računaju na buru ako bljeska nad morem. Oni kažu: »Laska 
u kanalu*), bura će!«. 

U vezi s ovim stoji i iskustveno pravilo naših primoraca 
i otočana, da kad se vrhovi primorskih planina zabijele sni- 
jegom, slijedi i studen. Dapače narod tumači to jednostavno 
Kao da »vjetar brije sa sniježnog brda« i drži da se zrak 
vjetra u svom putu ohladi na samom snijegu. Tako baš nije, 
već, kako je prije dovoljno razjašnjeno, hladno je samo zato 
što je struja od bure, a ona nosi iz daljine studen zrak, sve- 
jedno da li su primorske planine sniježne ili ne. 

Napokon treba spomenuti, da dok je u slučaju prolaza 
rđavog vremena sjeverno, vjerojatnost nevera u toplim mje- 
secima vrlo velika, nakon što, je jezgra vremena prošla, u 
drugom slučaju je malena, a u slučaju prolaza južno, nema 
nikada toplinskih nevera**) iako ima humljaka. 

Zaključujući navodim još, da se slučaj prolaza jezgre 
vremena sjeverno događa pretežno u ljetno doba, dok slučaj 
prolaza južno, u zimsko doba. 

Gore su razlikovana tri slučaja razvoja vremena, prema 
tome da li nam njegova jezgra prolazi a) sjeverno, b) upravo 
preko nas ili c) južno od nas; ali ima i ne baš rijedak slučaj, 


*) To jest iza otoka. 
**) Kasnije u članku br. 24 Nevera, 


kada se jezgra kreće u pravcu sjeverozapad-jugoištok, i baš 
samim Jadranom umjesto sa zapada k istoku preko Jadrana. 
U ovom slučaju pokaže se (na primorju) oblačni zid, sastav- 
ljen kako je već opisano, na sjeverozapadnom ili zapadnom 
obzorju, ali navlaka prelazi umjesto k sjeveru ili istoku preko 
jugozapada na jug i dalje čak k jugoistoku. U ovakvim slu- 
čajevima vjetar duva u početku kao jugoistočnjak (južina) 


ili južnjak a onda okreće protivno od kazaljke sata, to jest 


u istočnjak pa u sjeveroistočnjak, uz prilično osjetljivo za. 
hlađenje; a vrijeme koje se u početku pokaže kao u prvom 
slučaju pod a) brzo promijeni u treći oblik, naime kao pod 
€). Glavna značajka ovakvog toka vremena je dakle okretanje 
vjetra nalijevo, kojoj se pridružuje i značajka guste naobla- 
ke. U unutrašnjosti se ovaj vremenski slučaj ne razlikuje od 
onoga pod e), a pojave vremena su nešto blaže razvijene. 


Još je jedan slučaj vremena moguć u zimsko doba, a ta 
je: da nam vrijeme dolazi sa južne strane. Iako je ovaj slučaj 
vrlo rijedak, neće biti baš suvišno da ga opišem. 

Nakon više dana studeni sa kojim laganim jedva Vidlji- 
vim runjavcem samo na južnom obzorju, počne se upravo ove 
južno obzorje sve više naoblačivati. Nastali zid se polako 
penje dak suhi istočni do sjeveroistočni vjetar, koji već duva,. 
na primorju bura, ponešto jača. Napokon se čitavo nebo po- 
krije i počne sniježiti uz susljedno popuštanje vjetra čak do 


utišanja. Vrijeme se kasnije popravi tako da snijeg prestane, 


ali ostane neko vrijeme naoblačeno, a sjeveroistočnjak (bura) 
opet uzme maha i nastavi uz polagano razvedrivanje. Ovdje 
se većinom radi o vremenu kojemu je glavna jezgra negdje u 


. Jonskom Moru, te se ili ova protegne do južnog Jadrana ili 


ge baš tu druga stvori. 


Konačno moram spomenuti i to, da bude i po koji osam- 
ljen slučaj kada se rđavo vrijeme prividno pomalja sa istočne 
strane umjesto sa zapadne, kao pod a), b) i e) ili južne. To 
se događa ipak jedino onda, kada samo vrijeme nastaje i 
razvija se baš kod nas ili u neposrednoj blizini istočno. U 
ovom slučaju se i bez pojave runjavca sve više naoblačuje 
do kiše (snijega) a gotovo bez vjetra. A budući da se i takvo 


vrijeme napokon odmakne put istoka, svrši pri koncu vjet- 


rom sa sjeverozapada ili sjevera, pa čak i sjeveroistoka (bu- 
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re). U ovakvim slučajevima teško se snaći i prosuditi pravo 
vrijeme. Svakako ovakva vremena spadaju u prave iznimke. 


21. Vrijeme neprekidne kiše (snijega) bez vjetra 


Osim ovdje opisana tri slučaja mokrog vremena sa vjet- 
rom, pojavljuje se ponekad i jedno značajno vrijeme a. 
kidne kiše ili snijega, ali bez vjetra. 

Opisana vremena pod 2 a), b) i c), traju nekad i više » 
nekad manje. U nekim rijetkim slučajevima, ponajviše u toplo 
doba godine, čitava pojava pogoršanja do oborine, te susljed- 
nog i konačnog poboljšanja, traje samo jedan dan, dok se naj- 

. češće događa da traje i po koji dan, te je vrijeme prilično 
promjenljivo: sad kiši a sad opet ne kiši (sniježi), a nebo je 
sad gušće sad rijeđe naoblačeno; kadikad se dapače ovakovo 
prevrtljivo vrijeme zavlači po više dana, dok napokon ne 
nastupi ozbiljno poboljšanje. uz okretanje vjetra. 

Vrijeme neprekidne kiše (mećave) bez vjetra, koje sam 
prije spomenuo, pojavljuje se ponajviše na slijedeći način. 

.Za pretežno vedra ili samo malo oblačna plavog neba, 
stvara se postepeno neka opća mutnoća od runjavih i visokih 
vitraka, koja je sve gušća prema zapadnom obzorju i zbog koje 
Sunce sve više pomrča, tako da gotovo više i ne sja, pa se mo- 
že slobodno u nj gledati. Još ,dok je prilično visoko nad obzo- 
rom, izgleda obavijeno blijedim crvenkastim svijetlom, i pola- 
ko nestaje u tamno sivoj mutnoći. Narod kaže da je upalo u 
vodu (dažd) ili u vreću, Desno ili lijevo od tačke gdje je Sunce 
zašlo, ili baš tu, postoji mjesto gdje je najtamnije, i tu se 
mogu opaziti donji oblaci, ako se već prije nisu i bliže poka- 


zali. Tu je već kiša, odnosno snijeg, te će uskoro padati i kod 


nas; ako je popodne, to će biti do večeri, ako je večer, noću 
ili ranim jutrom. Još neko vrijeme prije oborine, povjetarac 
koji duva malko ojača pa potpuno utiša i počne padati kiša, 
te lijeva »kao iz kabla« nekoliko sati; kadikad i čitav dan, 
dok napokon ne prestane, uz pojavu humljaka, sa kojim umje- 
renim mahom vjetra, obično sa protivne strane nego u po- 
četku, ako ga je uopće bilo, i polako razgaljeno vrijeme po- 
vrati se gotovo sasvim u stanje prije pogoršanja. Za lijevanja 
kiše, dok nema vjetra, nebeski svod je jednolično zastrt ni- 
skom tamnom naoblakom, koja se počne rijediti kad kiša 
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počne da popušta, a raskine se napokon uz prestanak kiše. 
U toplo doba godine bude pri ovakvom vremenu nerijetko i 
jakih električnih otpona, tako da je vrijeme, osobito u po- 
četku, praćeno čestom grmljavinom. U zimsko doba, kod do. 
voljno jake studeni, može snijeg jako da zamete. Svakako 
ovakav oblik vremena spada više u ok nego. u zimsko 
polugodište. 


22. Prolazno poboljšanje vremena, odnosno kratkotrajno 
ili nestalno vedro vrijeme 


Mokro vrijeme traje više ili manje dugo, a zamijeni ga 
redovito bolje vrijeme, to jest pretežno vedro do posve vedro 
vrijeme. Ali, često se dogodi da malo poslije nego je rđavo 
vrijeme minulo i nastupila vedrina, nebo se ponovo pomuti 
i opetuje slično mokro vrijeme kao prije. Kadikad se dapače 
ovakva promjena opetuje po više puta zasebice. Ovakvo vrije- 
ime nestalnog značaja traje ponekad prilično dugo, pa i po ko- 
ju sedmicu: kišovito ili sniježno oblačno vjetrovito vrijeme, 
a ovo zamijeni opet vjetar i oborina. Ovako se najčešće do-: 
gađa na prijelazu iz zime u proljeće, pa se zato i govori o »lu- 
doj veljači«. Ovdje ćemo opisivati lijepo vedro vrijeme između 
dva mokra vremena, dakle prolazno, to jest posve nestalne 
vedro vrijeme. 

J Svakako treba odjelito promatrati slučaj u kojemu mokra 
vremena prolaze svojom jezgrom sjeverno od našeg kraja 
od_onoga kad prolaze južno, jer postoje neke značajne razlika 
u vedrom vremenu ovih dvaju slučajeva. 

U prvom slučaju pojava vedrog vremena je slijedeća. 

Nakon mokrog mekog vremena, koje je više ili manje 
potrajalo, pljuskovi prestanu, vjetar je lagan, pretežno sa 
sjeverozapada da sa sjevera; na jadranskoj obali, iako rije- 
tko kada, čak sa SI, bure, a oblačni se pokrov raskine i po- 
vlači ka istočnoj polovici obzorja, osim humljaka kojih ima 
uglavnom nad mokrim gorama, naročito u toplim mjesecina. 
Vedrina je savršena, nebo modro a bistrina uzduha izvan-. 
redna, tako da se vidi neobično daleko; kao da je sve bliže, 
i razabiraju potankosti dalekih planina, koje se inače jedva 
vide, pa i u slučaju vedrine opisane u članku br. 19 (Stalno 
vedro vrijeme). Napokon nema više ni vjetra; na jadranskoj 
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obali utiša čak i jača bura, ako je uopće duvala, te vlada 
zaista idealno vedro vrijeme žarkog Sunca, zimi ugodno, ljeti 
toplo, ali i sparno. U unutrašnjosti je ponekad pri ovim pri- 
likama u hladno doba magla u dolinama. 

Ovakvo prekrasno vrijeme potraje samo polovicu ili jedan 
dan, rijetko dulje. Ali, vješto oko može katkad već u početku, 
inače nešto kasnije opaziti da se negdje na zapadu dižu ru- 
njavci ili runjavi vitraci, a zatim i niski zid oblaka, dok su za 
to vrijeme možda i gore već dobile kapu i jugoistočnjak po- 
čeo duvati, u početku umjereno pa sve jače, usprkos pretežno 
vedrom vremenu. Možda poslovica : »Bog sačuva od vedra juga 


i oblačne*bure« cilja na ovu vrstu južine, a također i druga 


poslovica: »Jugova vedrina i mladina dobrina u dugo nije«, 
jer za njom slijedi svakako rđavo vrijeme. Napokon posve 
plavo nebo poprima malo po malo neku bjelkastu boju (ru- 
njavi vitrak) i visoko nad zapadnim ili sjeverozapadnim ob- 
zorom pomalja se po koji runjavac, često kao bijele pruge, 
ili prameni, a oko Sunca je katkada vijenac. Niski zid na 
zapadu postaje sve viši, a nebo se sve većma pokriva runjavim 
vitrakom. Domalo se pojave, počevši od zapadne strane, niži, 
kišni oblaci, a dalje slijedi vrijeme opisano u članku br. 20 
(Prijelaz od vedra na oblačno kišovito ili sniježno vrijeme i 
povratak na vedro vrijeme). . 

Nije rijedak slučaj kod ovako nastale vedrine, kad ova 


. nema dugo da potraje, da se na istoku vide posljednji hum- 


ljasti oblaci prošlog vremena a na zapadu vide runjavci ili 
runjavi vitraci novog kišnog vremena koje dolazi. 


Opisano, samo prolazno vedro vrijeme, nazivaju pomorci 


»Sugavele« od talij. »Asciuga vele«, što znači: »vrijeme koje 
osuši jedra«; jer, kad se iza višednevnog kišovitog vremena 
pomoli Sunce, svi brodovi u luci dignu jedra, da im se osuše. 
To su oni rijetki osamljeni lijepi dani između kišnih vremena 
o kojima se veli da su »uzajmljeni dani«. To je ono krasno 
vrijeme o kojemu se kaže da je »prelijepo a da bi potrajalo«. 

Drugi slučaj, tj. kada rđava vremena prolaze više južno, 
te prilično često kod nas u hladno doba godine, dok je u 
sjevernoj Evropi prava rijetkost, a i kod nas ga ljeti gotovo 
nikada nema. Ovaj vremenski tok ističe se sasvim drugim 
obilježjima od netom opisanoga. Da oprečnost prema prvom 
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slučaju bude što istaknutija, opisaću ovu vremensku pojavu 
u uporedbi s onom. 
Namjesto pljuskova pada u ovom slučaju sitna kišica, 
odnosno snijeg, a prestane padati uz istodobno popuštanje 
hladnog vjetra, koji u ovom slučaju duva sa SI, na primorju 
kao bura, dok oblaci gotovo miruju ili ako se ponešto kreću, 
to se događa sporo i pretežno sa istoka do jugoistoka, a ve- 
drina se pokaže na zapadno-sjeverozapadnom dijelu ili još 
sjevernije i protegne polako na ostalo nebo; ' 
Dok je u prvom slučaju prolaznog vedrog vremena u 
zimsko doba toplota blaga, vrijeme »meko«, u ovom slučaju 


je hladno, vrijeme »oštro«, sunčano svijetlo nejako, zrak suh, 


a magla isključena. Razvedrivanje nastaje sporo, a jugoisto- 
čno i južno obzorje ostane naoblačeno i dalje, tako da se go- 
tovo potpuno i ne razvedri. Dok se to događa, diže se na 
zapadnom jugozapadu ili još južnije tamno sivi zid oblaka 
(runjavi vitrak) povrh kojega je po koji runjavac, koji se 
proteže čak do zenita. Često se oko Sunca i Mjeseca pojavi 
vijenac na koprenastom oblaku, koji slijedi prve runjavce. 


*Napokon se potpuno naoblači, a tišinu koja je zavladala, za- 


mijeni lagan vjetar sa istoka. Ipak dugo nema oborina iako 
se osjeća vlaga. Tek kasnije počne tanka kiša ili snijeg uz 
neugodan hladno-vlažan vjetar. nb 

Kako se vidi; kod ovog slučaja prolaznog poboljšanja, 
razvedrenja, promjene vremena su umjerenije i mnogo manje 
izrazite negoli u prvom slučaju. Razvedrava samo sporo, time 
što se raskida inače gust oblačni sloj sivo-plave boje. Dok se 
prvi slučaj ističe bistrom vedrinom uz ugodnu toplotu, (u 
ljetno doba nerijetko sparinom), u ovom drugom slučaju je 
vedrina jedva potpuna a uzduh je hladan, dapače zimi ne- 
ugodno studen i vlažan. 

Ako jezgre sa oborinom, koje jedva drugu slijede, prolaze 
daleko, kod nas možda i neće biti oborina, a u ovom slučaju- 
i prolazno poboljšanje traje dulje, te je i vedrina bolja u 
svakom pogledu. 

Ovo je pretežno zimski slučaj prolaznog poboljšanja vre- 
mena; a kako je u ovo doba godine Sunce nisko, a oblaci se, 
kako je već navedeno, drže više južnog dijela neba, to ima, 
usprkos vedrini, vrlo malo sunca, pa je zato. kod ovakvog 
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prolaznog vedrog vremena neugodno hladno. Ovo vedro vri- 
jeme ističe se dakle hladnoćom, zimi studeni, 
Prikupljajući uporedbu, možemo napraviti nekoliko za- 
ključaka. 3 
I U prvom slučaju vedrina je potpuna na južnom dijelu 
neba, a oblaci se pojavljuju i drže pretežno sjeverne pole ob- 
zorja; u drugom slučaju obratno: vedro je osobito sjeverno 
nebo, a prilično oblačno južno. U prvom slučaju je ponešto 
toplo sa mnogo sunca, a u drugom hladno i malo sunca. U 
prvom slučaju pogoršanje javljaju runjavci na sjeverozapad- 


nom do na zapadnom obzorju, u drugom runjavci na jugoza- , 


padnom obzorju. 


23. Promjenljivo oblačno vrijeme bez oborina “i vjetra 


Postoji slučaj kada je po nekoliko dana vrijeme više ili 
manje oblačno, i to stanje traje čitav dan jednako, ili sad 
malko poboljša a sad opet nešto pogorša, a da ne dođe ni do 
potpunog razvedrenja ni do općeg naoblačenja ili oborine. 
Vjetar je lagan i nestalnog smjera, rijetko kada iz jednog te 
istog smjera, najviše su to lahori koji prekidaju tišinu. Oblaci 
su nepomični ili im se jedva zamjećuje kretnja. Vrijeme baš 
kao da neće da se odluči ni na bolje ni na gore; »niti viri, 
niti piri«. Napokon se ipak jednom odlučno pokvari ili pot- 
puno razvedri. . 

Što se tiče naoblake, ova je najobičnije jednoslojna; ve- 
činom su to vitrasti humljaci ili visoki humljaci, odnosno vi- 
soki vitraci, rijetko kada se vide runjavci kroz otvore između 
oblaka, a ti miruju. Ako ima u isto vrijeme humljaka, to su 
oni koji bi bili tu i da je vedro, pa su zato bez ikakva znače- 
nja, i glavno obilježje ovog vremena je prevladavanje jedno- 
slojnosti oblačnog pokrova. Ima i slučajeva kada na nebu ima 
samo mnogo mirnih runjavaca, a ponegdje poneki humljak, 
dok drugih oblaka nema. Čim se pojave oblaci kojeg drugog 
sloja ili se runjavci tako krzo kreću, da se to na prvi pogled 
opazi, nema više stalnosti u vremenu. 


Općenito vrijedi, da naoblaka naginje uvečer na prorje- “ 


đivanje, tokom jutra naprotiv na učestalost i zgušćavanje, pa 


se tako kod ovakvog vremenskog značaja nerijetko događa 
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da je noć vedra, mjestimice sa maglom, a danju vlada oblač_ 
no, pa čak i potpuno naoblačeno vrijeme. ž 

Ima i slučaj da opisano vrijeme nadođe nakon trajnog 
vedrog vremena, a to se može i predvidjeti po izgledu samog 
zapadnog obzorja za zalaza Sunca, Nakon višednevnih lijepih 
zalaza pokaže se jedne večeri na zapadnom obzorju vrlo niska 
sreda iza koje Sunce, koje živo rasvjetljava, zalazi čisto i 
bistro, pa se opet djelomice pomoli zadržavajući i dalje sjaj 
žerave kao znak da ga iza vidljivog oblaka drugi oblaci ni- 
malo ne zastiru. Vidi se možda i zelena zraka. Runjavcima 
nema traga. Rub grede je živo obasjan. Sutradan jutrom nebo 
je lagano naoblačeno samo visokim humljakom. Vjetra nema 
ili samo nestalnih lahora. Uvečer se opet pokaže greda, ali 
gušća i viša od jučerašnje, tako da Sunce ranije nestane, ali 
reda propušta mjestimice crvenkasto svijetlo. Runjavaca ne- 
ma nad gredom. Sutradan je prilično naoblačeno, ali naobla- 
ćenost se mijenja; nastupilo je naime već prije opisano vri- 
jeme. 

Za trajanja ovdje opisanog oblačnog vremena bez obo- 
rina i vjetra, zapadno obzorje ne izgleda ni gore ni bolje od 
ostalog neba, a nakon zalaza Sunca nebo je onamo prekinuto 
naoblačeno, ali uz više ili manje izrazite značajne sutonske 
boje. Pa ako je zapad i gotovo zastrt, slučajni otvori između 
oblaka pokazuju spomenute boje ili se konačno oblaci mjesti- 
mice ispod zarumene. U slučaju niske neprekinute grede 
(obično visoki vitrak)), boje neba nad njom su jasne. Nije 
li ovo slučaj, već nekih boja nema ili je čak do dna gusto 
naoblačeno, znak je svršetka ovakvog vremena i nastupa 
pogoršanje kako je potanko opisano pod 20 a, b, e. Ako je 
naprotiv nakon zalaza Sunca tamo vedro i živih sutonskih 
boja do kasna (1 sat i više) bez prekida, znak je prijelaza 
na vedro, > 


24. Nevera 


Neverom hoćemo da nazovemo samo ono nevrijeme koje 
po svom postanku i razvoju pokazuje neku. samostalnost, to 
jest neovisnost o inače općenitom kišnom vremenu, a o koje- 
mu smo dosad pisali. Grmljavine i sijevanja bude kadikad 
i kod običnog mokrog vremena, pa čak i usred zime, ali se 
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takvo naelektrizirano vrijeme ničim ne razlikuje. od onoga 
neposredno prije i poslije njega, niti prije takve grmljavine 
ima bilo kakvih znakova na oblacima po kojima bi se moglo 
očekivati da će odjednom sijevnuti i zagrmiti, te će odmah 
zatim pljusak ili krupa, kako se ponajviše i događa. Nevera 
je dakle samostalno vrijeme, kojega se razvoj već od početka 
može u većini slučajeva opažati i pratiti, dok nam se ne pro- 
tegne i nad glavom, a u tom slučaju nemamo više što da vi- 
dimo, osim tamnog oblačnog svoda, da opet nastavimo naša 
opažanja kad je pojava prošla preko nas. Ipak ima moguć- 
nosti pratiti i čitav tok pojave nevere, ali to samo kada neve- 
ra koju vidimo prolazi dalje od našeg stajališta, tako da je 
vidimo uvijek sa strane. Ovdje ću upravo opisati takvu ne- 
veru, ističući znakove koji nam mogu služiti u prognostičnom 
pravcu, 

Uzmimo dakle da se nevera kreće na primjer sa zapada 
prema istoku i da prolazi nama sjeverno, te da nam je sje- 
verna polovica obzorja slobodna od zapreka, da možemo ne- 
smetano promatrati razvoj pojave. Sve su to zaista 
samo idealne pretpostavke, koje u praksi nisu gotovo nikada 
skupa. 

Prvi znakovi da je nevera tokom dana vjerojatna, jest 
neobično topao uzduh i tišina uz jaki žar Sunca i sparinu. 
Upravo nevere koje nastaju pri ovakvim prilikama nazvao je 
glasoviti norveški metereolog Mohn (1855—1916) »imPRnskija 
neverama«. ; 

Osim ovih kaslktatištijk ima još nešto što je svojstveno 
neverama, a to je neobična mutnoća uzduha pri obzoru, sivo 
ljubičaste boje, koja kao da u nekoj visini svršava, poput sleg- 


nute muteži u tekućini. Inače je nebo.pretežno vedro, osim , 


kojeg runjavca, koji miruje ili se jedva kreće sa zapada do 
sa sjeverozapada. Odjednom, tokom jutra, pokažu se baš nađ 
nejasnom granicom spomenute mutnoće, koja je usto još po- 
tamnjela, mali oblačići ili se razabiraju glave humljaka koji 
iz mutnoće proviruju. Oblačići u početku nemaju određena 


oblika, ali malo kasnije se sve više zaoble, i doskora, kad su: 


već nešto veći, može se ustanoviti da graniče prema dolje 
upravno i vodoravno, gubeći se u mutnoći, dok prema gore 
rastu kao humljaci. Nastali humljaci se dalje sve više gomila- 
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ju, a najgornje glave počnu da gube kuglasti oblik šireći se 
naročito u vodoravnom smislu, poprimajući sve više sastav 
runjavog vitraka u pramenima, pa se napokon u tom obliku 


* rašire nad humljakom, i sve skupa naliči izdaleka po obliku 


nakovnju ili pečurki. Dapače ima, iako vrlo rijetkih slučajeva, 
kad čitava oblačna gromada naliči potpuno na pečurku: donji 
humljak, koji nadvisuje ostali oblačni sloj, je gomolj iz ko- 
jega izlazi kratak struk kao više ili manje obao oblačni stup 
na kojemu sjedi kapa od runjavog vitraka*). Ako baš ovakva 
neverna oblačina nije dovoljno daleko od nas, spomenuti struk 
se ne vidi, jer nam ga krije humljak, pa izgleda kao da je 
prijelaz od humljaka na štit ili kapu od runjavog vitraka ne- 
posredan i struka nema. 

Ovdje opisani oblak nevere, kako je peć navedeno u čla- 
nku br. 2 (Oblaci) nosi ime Cumulonimbus (Cb). Sl. 33 prika- 
zuje neverni oblak sličan nakovnju. 

Dok se nad, humljakom ne razvije runjavi vitrak, nema 
još električnih pojava, ali čim se taj štit pojavi, započnu i 
električna pražnjenja i čuje se grmljavina, odnosno vidi blije- 
sak u oblaku, najlakše kod večernjih i noćnih nevera, Malo 
zatim, ako mutnoća uzduha ne priječi vidik, može se ustano- 
viti da pada oborina, otprilike ispod mjesta gdje bi se imao 
nalaziti struk koji spaja humljak sa runjavim vitrakom, 

Dok se sve ovo događa, nevera se pomiče nadesno. Pri- 
tom se dešava da se od gornjeg dijela nevernog oblaka, to 
jest uglavnom od kape runjavog vitraka, a i to od najdonjeg 
dijela, otejepljuju i zaostanu poneki komadi kao osamljeni 
vitrasti oblaci, koji ne prate neverni oblak, pa se vide lijevo 
od njega, dok se pred nevernim oblakom, (dakle viđeni des- 
no), pri dnu ili čak ispod vodoravne granice, pojave, kao ni iz 
čega, mali oblačići sgivo-smeđe boje, raskidanih rubova, koji 
kao da su tjerani pred neverom vjetrom što iz nevere duva 
dolje. U vrlo rijetkim slučajevima razvije se brzo postrance 


ili iza nevere čudnovat vrlo taman oblačni sloj koji odozdo, 


to jest ispod, pokazuje prilično pravilne polukuglaste izbočine 
prema dolje. Ponekad se neka izbočina i nešto produlji; one 


*) Najlakše se opaze ovakvi oblaci sa otoka kada se nad kop. 
nom razvijaju nevere. 
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nisu međusobno jednake. Ovakav oblak nosi znanstveni naziv 
»Mammatus« a lebdi najobičnije u visini visokog humljaka. 
Ako nam je ovakav oblak nad glavom, nevera se neće kod 
nas razviti, ali nedaleko, Slika 34 prikazuje ovaj oblak. 

Otkada oborina počne da pada pa unaprijed, smanjuje se 
obujam oblačine sve više, dok potpuno ne nestane, dok štit 
od runjavog vitraka postoji i dalje. Napokon se vidi samo 
ostatak samog runjavog vitraka, koji se kasnije pretvori u 
“čiste runjavce, da po noći ili do jutra i ovi iščeznu. 

Ovako izgleda u većini slučajeva nevera koja nas mi- 
moiđe. Ako nevera ima da dođe k nama, pojavi nam se ponaj- 
više između zapada i sjeverozapada. Tamo vidimo jednako 
kao u opisanom slučaju: najprije mutnoću, ponekad već od 
rana jutra, onda na njenoj granici oblačiće koji sve više de- 
bljaju i skupa srastu u humljak; i još prije nego otkrijemo 
znakove po kojima očekujemo da će se gornji dijelovi širiti u 
štit od runjavog vitraka, humljak već toliko naraste prema 
nama, da štita ne možemo ni vidjeti, osim valjda samo istu- 
rene dijelove, i to runjavce, koji su u vezi sa štitom, jer nam 
ga humljak, zbog učinka perspektive posve sakrije. Tako ne 
vidimo napokon drugo nego ogromnu oblačnu gromadu ispod 


koje je tamno i u kojoj sijeva i grmi, te domalo pada kiša, > 


odnosno krupa, a nerijetko i tuča. Najčešće, još prije nego poč- 
ne kiša padati, dune kao iz oblačine huk hladnog vjetra, a 

* ispod oblačine vidimo već prije spomenute raskidane sivo- 
smeđe oblake u kojima se razabira živo gibanje, kao da se 
valjaju, ali iz kojih ne pada nikakva oborina. Kad kiša pre- 
stane padati kod nas, te se oblačni svod raskine, a nevera nas 
ostavlja, te je sad vidimo otraga, razabraćemo navitrane obla- 
ke iza i postrance oblačine nevere, a kasnije ćemo također 
ustanoviti da postoji štit od runjavog vitraka odozgo. Od tre- 
nutka kada je dunuo vjetar, koji potraje samo malo časa, po- 
nešto zahladi i nema više sparine. Ali ako se nakon minule 
nevere opet osjeća sparina, znak je u većini slučajeva da će 
Jjoš koja nevera, ako ne danas, a to sutra. 

Ovaj opis prikazuje razvitak nevere kakav je u većini slu- 
čajeva; ali treba izričito spomenuti da ima i takvih nevera 
koje ne pokazuju potpuno ovakav razvoj, a opet i takvih, koje 
ne opazimo navrijeme, da bi im mogli pratiti razvitak, jer se 
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razviju blizu nas, ili se pomole iza brda kad su već gotove, to 
jest u potpunom razvoju. Ima također takvih koje se ne po- 
miču, već se iskiše na mjestu gdje su nastale, a to su obično 
one koje niknu nad samim planinama. Nevere koje se ne po- 
miču smjesta traju kratko, ali uz mnogo električnih otpona 
daju veliku količinu oborine kroz kratko vrijeme, pa se kaže 
da je to »prolom oblaka«. 

Napokon ima i slučajeva kada se pokaže neverni oblak 
uz sijevanje, a da se ipak ništa iz njega ne obori; ili se samo 
pokaže kiša ispod oblaka, ali ta ne stigne na zemlju, već u 
padanju ispari i nestane, tako da se iz daljine vide ponešto 
kosi prameni kiše iz oblaka do neke visine nad zemljom. 

U onim krajevima u kojima se najčešće razvijaju toplin- 
ske nevere, može se doživjeti razvoj nevere nad glavom. U 
ovom slučaju moći će se ustanoviti najprije sve jače pomu- 
ćenje uzduha tokom jutra a onda pojavu raskidanih kišnih 
oblaka, koji sve više rastu i stapaju se skupa dok ne nestane 
svaki trag vedrine, pa kada se više gotovo ne razabira ni vlak- 
nasti sastav ni rub ovih oblaka, počnu električni otponi i obo- 
rina, kao i u slučaju nevere koja je došla iz daljega, samo što 
izostane značajni huk vjetra. Tako nastala mutljavina ne osta- 
ne ipak na mjestu, nego se polako udaljuje, te je možemo pro- 
matrati otraga. Jedino ako se nevera razvila na samoj pla. 
nini, može se i ne pomaknuti smjesta. Doživio sam nekoliko 
puta razvoj nevere u visini, svakako ne pri moru nego u unu- 
trašnjosti, ali potpuno od početka dokraja, jednom ljeti na 
Slavniku (1029 m) u Istri. Nevera se razvila baš kako je ov- 
dje opisano i nije se znatno makla smjesta. Ovo spominjem, 
jer može da zanima naročito planinare. 

Uz ovaj općeniti opis nevere, donekle važni u prognostič- 
kom pogledu su slijedeći podaci, koji bi trebali vrijediti pr- 
venstveno za naše krajeve. 

a) Nevere se kreću najčešće sa zapadne strane prema isto- 
čnoj, a najmanje u protivnom smjeru, tako da ih sa zapa- 
dne polovine dolazi više od tri puta toliko koliko sa isto- 
čne. Na našem primorju se kreću pretežno sa zapadnog 
sjeverozapada ka istočnom jugoistoku. Nevere koje dolaze 
sa istočne strane slabije su i kratko traju. U većini sluča- 
jeva ne bi to ni imale biti nevere koje se pomiču sa istoka, 
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b) 


e) 
d) 


e) 


£) 
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već takve, koje se u svom razvoju sve više šire; tako da 


zahvate i naš kraj, i za neupućenog promatrača čine uti- 


sak kao da se od onamo primiču. 

Brzina kojom se nevere kreću iznosi najčešće između 30 
i 36 kilometara na sat. Nevere koje dolaze sa zapadne polo- 
vice obzorja su brže od onih sa istočne polovice. Što je 
veća brzina kojom se nevera primiče, tim je jači vjetar ko- 
ji iz nje dune; isto tako češće su pojave u neveri što se 
ona brže približava. 

Nevere traju od 1 do 2 gata; dakle ovo je kratkotrajno vri- 
jeme. 

Najviše nevera ima u ljetnim mjesecima, zimi ih gotovo 
nema, barem ne toplinskih nevera. 


Velika većina nevera izlije se popodne između 14 i 16 sati, 
to jest u doba dana kad je najtoplije, a gotovo ih nema za 
rana jutra. Kadikad se nevere pojavljuju na istom mjestu 
po nekoliko dana uzastopce, gotovo u isti sat ili sa nešto 
zakašnjenja. 

Nevere postaju gotovo samo nad kopnom i tu se uglavnom 
i razvijaju. Ali ni tu ne na svakom mjestu. Najviše ih se 
razvije u ravnicama te u dolinama nedaleko i u zavjetrini 
visokih planina, to jest u zavjetrini obzirom na gornju 


pretežno zapadnu struju, koja ih sobom i nosi. Postoje da- 


pače stanoviti krajevi u kojima se nevere najčešće poja- 
vljuju, i svaki promatrač može pronaći za svoj kraj, na te. 
melju cduljeg opažanja, pravce u kojima se. nevere naj- 
češće pojavljuju. Tako na primjer, u splitskom kraju, kada 
je vrijeme povoljno za razvitak nevera, humljaci se počnu 
gomilati u pravcu sjeverozapada (dolina Krke?), prema 


sjeveroistoku (sinjsko i livanjsko polje) i prema istočnom | 


jugoistoku (Neretva). Ovo ipak ne znači da krajevi u koji- 
ma se ponajviše razviju nevere sadrže i uzrok ovog nevre- 
mena. Uzrok je jamačno u višim slojevima uzduha, ali u 
tim područjima su povoljne prilike za jako ugrijavanje 
uzduha, pa to daje povoda poremećenju stanovitog labavog 
stanja u višim uzdušnim slojevima. To se poremećenje, ne- 
vera, onda prenosi dalje gornjom strujom, Izgleda da gu- 
sto šumovite velike površine imaju manje nevera negoli 
nepošumljeni ravni krajevi. 


Što se tiče gornje struje, ta je po mojim opažanjima, 
kod nas na primorju pretežno sa zapadnog sjeverozapada, 
ali može da bude uopće sa strane između sjeveroistoka pre- 
ko sjevera do uključivo zapada. Ovako 'se kreću naime 
gornji oblaci, ako ih slučajno ima već u danima prije ne- 
Vere. ' 

g) Oborina nevere je ponajviše jak pljusak, ali nerijetko uz 
krupu i dapače katkada uz tuču. I ovo je razlog da se na- 
ročito seljaci boje nevere. O predviđanju da li će neka ne- 
vera donijeti samo kišu ili će tuča pasti, ne može biti go- 
vora. Jedna se nevera u tom pogledu gotovo ništa ne ra- 
zlikuje od druge. Ipak je istina, da kod kišnih nevera sije- 
va 1 grmi jače negoli kod nevera koje daju tuču. Nekakav 
znak da bi mogla pasti tuča su žutosmeđi oblaci raskida. 
nih obrisa, u kojima se razabire jako kretanje i kao da ju- 
re prema tamnoj sredini nevere. Ali i ovo je znak koji se 
pokaže samo kratko vrijeme prije nego počne padati tuča. 
Počne li za nevere padati krepka kiša, tuče neće biti. 


Kada vrijeme naginje na nevere, u nekim slučajevima se 
već ranim jutrom pojavljuju nekakvi oblaci kojima je donja 
površina prilično ravna dok gornja pokazuje brojne izrasline, 
ponešto nagnuta, nejednako razvijene i nejednako visoke, ka- 
ko se vidi u slici 35. Ovakav oblak, koji možemo nazvati bre- 
gastim vitrastim humljakom, (znanstveno »Altocumulus ca- 
stellatus«), znak je, barem za unutrašnjost, da su nevere toga 
dana vjerojatne. Treba ipak navesti da se, kako iz mojih opa- 
žžanja proizlazi, ovakav oblak javlja više puta i kad ne slijedi 
nevera, pa je zato ovaj znak malo pouzdan. 


Kako nevere putuju, i to gornjom strujom, oborine ne pa- 
daju samo na jednom mjestu, već na dugoj stazi, makar i 
prekinuto; tako da na primjer tuča uništi ili ošteti polja u 
površini koja je, iako ponegdje prekinuta, na desetke i stotine 
kilometara duga, a široka samo malo kilometara, pa se do- 
godi da su neka sela redom teško oštećena, dok u drugima 
uz ova nema nikakve štete, tu pada samo kiša. Zato seljak i 
kaže: »Grid je kao vojska; nekud udari a nekud ne udari«. 
Dok kiša i snijeg mogu na jednom mjestu da potraju nekoliko 
sati, pa i čitav dan, tuča, poglavito zbog ovog selenja, pada 
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na svakom mjestu samo nekoliko minuta, malo kad dulje od & 
minuta. ž 
Usput-spominjem da se nekada mislilo da pucanje uvis: 
može da spriječi tuču, pa su sa u nekim krajevima koja često 
stradaju od tuče, uveli nekakvi mužari koji bi se namjestili 
na brežuljke*), te su uludo trošio barut. Napokon je iskustvo: 
. pokazalo da od toga zbilja nema nikakve koristi kao ni od zvo- 
njave, i vremenom je potpuno napušteno to sredstvo. Ne po- 
stoji nikakav fizikalni razlog koji bi opravdao tu mjeru. Pređ 
malo godina pokušana su i druga neka sredstva za sprečava- 
nje tuče, i kamo sreće kad bi zaista bilo pravoga uspjeha ; ali 
kako izgleda, nade se postavljaju u buduće pokušaje. Ovdje 


je nepotrebno zalaziti pobliže u ovo pitanje. Kao što protiv tuče: , 


još nema nikakve pomoći, ne postoje nikakvi pouzdani pred- 
znaci pa ni bilo kakva podloga za proricanje tuče. Ima kra- 
jeva u Evropi u kojima nema ljeta bez tuče a ima opet drugih 
krajeva koja tuču ne poznaju. Upravo zbog ovoga razloga nije 
baš lako za svaki slučaj tačno odrediti visinu premije kod osi- 
guranja zemlje protiv šteta od tuče, a jednako visoka premija 
za sve krajeve nekog većeg kraja nije baš opravdana. 

Iz navedenog prikaza nevere može se zaključiti da se pri- 
je nevere redovito pojavljuju slijedeći znakovi: neobična to_ 
plota i sparina, na obzorju mutnoća sivo ljubičaste boje sa vo- 
doravnom granicom u nekoj visin:; ako ima visokih oblaka, 
ovi se kreću najčešće strujom između zapada i sjevera, dok 
pri zemlji vlada tišina. Dalje: pojava oblačića na granici mu- 
tnoće, spajanje ovih i gomilanje u humljak koji se na najvi- 
.šem dijelu raširi preobrazujući se tu u runjavi vitrak, 

Kako iz navedenog proizlazi, znakovi koji upozoravaju na 
neveru pojavljuju se tek malo vremena prije, te je zato teško: 
predvidjeti neveru za sutra. Službena prognoza stoji u tom 


pogledu samo malo bolje, jer ona može donekle da predvidi ' 


za sutra »naginjanje na nevere« za stanoviti veći kraj; ali 
hoće li, gdje i kada biti nevere, nije u stanju predvidjeti; pa. 
tko posjeduje službenu prognozu, treba ipak da se ravna po: 
znakovima koji su ovdje iznijeti, a koji se pokazuju tek na. 
dan same nevere, 


*) Na primjer u Splitu na Marjanu (178 m) pred pedesetak: 
godina. | . kar : 
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Kad je već nevera prošla, znakovi da neće više nevera, 
bili bi: opće zahlađenje i ojači vjetar sa sjeverozapada ili. 
sjevera. 

Ako je na vidiku kakva nevera, sigurno je da ta neće 
k nama, ako neverni oblak djelomice zastiru vodoravni tamniji 
vitrasti oblaci, to jest ako s ovu stranu oblaka nevere ima. 
vitraka. ' 

Katkada sijeva (po noći) a da ne grmi, niti se vide ne- 
verni oblaci na obzorju, pa se često za te »bljeskavice« kaže 
da »sijeva od vrućine«. Ali to je zabluda, jer takvog sijevanja. 
nema. U ovom slučaju sijevanje je od nevremena koje je pre- 
daleko, ispod obzora, pa se grmljavina ne čuje. Sijeva li na. 
zapadnoj strani, nije isključeno da se ipak kasnije pomole i. 
oblaci, te nevera pohodi i naš kraj. 

Kao što nema sijevanja bez grmljavine, nema ni grmlja- 
vine a da ne bi sijevalo. Događa se kadikad da se usred dana. 
začuje grmljavina u bijeloj od Sunca rasvijetljenoj oblačini i 
ali to je već nevera u razvoju. Pučka poslovica kaže: »Gdje 
zagrmi valja da i sine«. ' ' 


25. Vihori 


U opisu kišnog vremena u članku br. 20, pod a) i onoga. | 
pod b) u istom članku, navedeno je da nakon nastale promje- 
ne na bolje, duva hukast vjetar sa zapadne strane, uz plju- 
skove. Ovdje će posebno biti opisana vremenska pojava jakog 
udara vjetra s kišom, za koji sam odabrao naziv vihor. Ova 
je pojava od velike važnosti za onoga koji plovi morem, jer: 
nenadan i žestok udar vjetra, k tome sa pljuskom ili čak kru- 
pom, nije samo neugodan ,nego može da nanese velike štete: 
na brodu, a manje brodove da dovede u težak položaj kroz. 
vrijeme od par časaka, Od ovakvog naglog vremena trpe ta- 
kođer i polja, osobito vrtovi. 

Za duvanja vjetra sa zapada ili sjeverozapada, u jačine 
ili slabijim mahovima, nakon nastalog preokreta u vremenu,. 
dok se ispod prekinutog pokrova visokih oblaka pojavljuju. 
amo tamo i jure vjetrom raskidani omanji humljasti oblaci iz. 
kojih ne kiši, ali koji su uvijek znak pojačanja vjetra koji. 
duva, pokaže se nisko nad zapadnim ili sjeverozapadnim ob- 
zorom gusta odozgo svijetla a ispod vrlo tamna humljasta. 
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oblačina. Povrh tog oblaka su gusti runjavci nad visokim vi- 
tracima ili iznad tragova ovih. Ova se oblačina približava, pa 
tako prividno diže nad obzorom, ali se ispod nje dalje ništa 
ne razabira, zato jer iz nje pada kiša. 


Kada je oblačina došla bliže, ne vidi se više štit od ru- 
njavca, jer nam ga ona već sakriva, Pred humljastom. obla. 
činom jure raskidani oblačići kao u nekom vrtlogu i sve skupa 
pravi loš utisak, te je za brodara sada nadošao krajnji čas da 
poduzme što treba da ne bude zla. U času kad je gornji rub 
oblačine oko pola: pravoga kuta visoko nad obzorom, odnosno 
kad su prvi raskidani oblaci blizu zenita, udari oštar vjetar, 
i baš sa iste strane otkuda je dotada umjereno duvao, a koji 
potraje 5 do 10 časaka; i odmah za tim, ako ne ujedno, izlije 
se gust pljusak, kadikad s krupom. Električnih otpona ima ma- 
lo kada kod vihora, a tuče nema nikada. Prestanak vihora jav- 
lja rasvjetljenje koje postepeno nastupa pretežno sa zapadne 


strane. Slika 36 (I, II, III) prikazuje oblak vihora koji se pri-. 


miče k nama. Dok vlada opisano stanje vremena, to jest vri- 
jeme pljuskova sa nejednoličnim vjetrom sa zapadne strane, 
mogući su jači vihori i više puta istoga dana. Svakako, vihora 
ima samo u toplije doba godine, a nikako zimi. Izgleda da se 
mjesec april osobito ističe vihorima (»aprilsko vrijeme«). No- 
ću nema gotovo nikada vihora. Za vremena koje pogoduje vi- 
horima noći su većinom vedre sa obilnom rosom. Vihori su 
najčešći popodne do uvečer, ali ima ih, makar po koji, i tokom 
jutra. Kada se vihor pojavi jutrom, može se računati kao stal- 
no, da će ih biti i popodne, dok ako ima samo jedan popodne, 
možemo se nadati da će sutrašnji dan biti bez vihora. Vjero- 
jatno je da će biti vihora tokom dana ako već zarana ima 
raskidanih oblačića, koji jure nisko sa vjetrom, a zapadno 
obzorje nije čisto već ima zid oblaka ili samo humljaka. I ov- 
dje treba upozoriti, da kada se nevrijeme javlja tokom jutra 
zidom oblaka na zapadnom obzorju,.ne pravi tako grdan uti- 
sak kao isti takav zid popodne, a to zato što je ujutro zid osvi- 
jetljen i bijel, dok je popodne Sunce već nad njime ili iza nje- 
ga, pa je zato taman i izgleda puno neprijatnije. Možda nije 
suvišno upozoriti da je spomenuti zid humljastih oblaka jut- 
rom na zapadu bijel ako je osvijetljen od Sunca, inače je tam- 
no siv, Tako se događa da su neki dijelovi koji se nalaze u 
sjeni prednjih gromada tamno-sivi, dok su ove same bijele. 
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Ova opreka uzrokovana osvjetljenjem oblaka ne bi smjela 
prevariti promatrača. . 

Kod vremenskog stanja koje nastupa nakon preokreta u 
vremenu, i večernji humljaci na zapadnom obzorju, a koji 
kasnije ne iščezavaju, upozoravaju na vjerojatnost vihora su- 
tradan. Pogotovu ako se ti humljaci nalaze nad morskom po- 
vršinom a ne nad kopnom. 


Slika 36 Vihorni oblak koji se priblišuje 
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U ljetno doba događa se kadikad da vremenski značaj koji 
pogoduje stvaranju vihora traje nekoliko dana zasebice, a 
znak je da takvo vrijeme prestaje, ako je napokon jedne ve- 
čeri za zalaza Sunca i kasnije nebo onamo čisto od oblaka, i 
lijepih nepomućenih boja, te odonuda nema razvedenih zraka. 
I pojava runjavaca koji se kreću drugim smjerom od runja- 
vaca vihora, dakle ne sa zapadne polovice, upozorava da više 

neće biti vihora. ' a 
' «Ako kasnog popodneva prijeti vihor sa zapada time što 
se tamo polako diže gusta značajna oblačina, može se raču- 
nati da poslije tog vihora neće biti drugih i da će dapače do 
sutra zavladati vedrina, ako je poviše te oblačine bistro i li- 
jepih boja. Ovo sam mogao ustanoviti nekoliko puta; zato ovo 
ističem kao pouzdano pravilo. R p 

Nema udara vjetra sa pljuskom, dakle vihora, iz oblačine 
ispod koje se slobodno dalje vidi, bilo. nebo, druge oblake ili 
brda, i nad kojom nema runjavih izraslina, pa koliko bila ta 
oblačina tmurna i prijetećeg izgleda. Ovo sam osobito istakao, 
jer je važno za one koji plove morem. ' 

Isključeni su također vihori, ako je vjetar okrenuo na- 
lijevo. “ m ; 
: Ovaj opis vihora može da služi kao vodič početniku g ali 
onome koji je doživio na moru nekoliko vihora, te ih je pažlji- 
vo motrio od početka i pratio razvoj, suvišan je svaki opis. Ta- 
kav promatrač umije navrijeme prepoznati svaki vihor koji se 
sprema i neće uzeti jedno za drugo, niti će doživjeti neugodna 
iznenađenja. : 


26. Neverni vihor 


Ovo se nevrijeme mnogo razlikuje od obične nevere. Zna- 
kovi koji vrijede za toplinsku neveru ne vrijede za ovu nepo- 
godu, koja se nažalost ne javlja dovoljno navrijeme gotovo 
nikakvim znakom, pa je upravo to uzrok da ovakvo nevrijeme 
zateče nepripremljene čak starije ribare i pomorce, o čemu 
sam se mogao uvjeriti razgovarajući s njima više puta. Za 
ovo i slična vremena, kod naših obalnih pomoraca i ribara po- 
stoji naziv »škontradura«, tj. za vrijeme kod kojega vjetar 
»skoči« odjednom, bez okretanja, na gotovo protivan smjer. 
Ovo vrijeme, koje se ponajviše pojavi nenadano, nitko ne voli. 


ge 


I zbilja mogu temeljito ustvrditi da je ovakvo nevrijeme, oso- 
bito za manje jedrenjake i čamce, sigurno najopasnija nepo_ 
goda, jer dođe neočekivano, i uvijek nosi oštar i vrlo jak udar 
vjetra, koji može da raskida jedra, ili nanese veće štete bro- 
du; a dogodilo se više puta da su se za ovakvog nevremena 
brodovi izvrnuli ili su bili bačeni na kraj. Jak udar vjetra, 
koji prati ovu oluju,.u nekim izvanrednim slučajevima, lomi i 
guli čak i veća stabla, otkriva kuće ili nanosi velike štete Zgra- 
dama. 

Službena prognoza ovakvo nevrijeme ne može uopće da 
blagovremeno predvidi, ali ako se negdje pojava razvije, mo- 
guće joj je pratiti kretanje i tok po opažanjima meteoroloških 
stanica, te u prigodi dobro dođe i izvanredno obavještavanje 
od strane meteoroloških centrala. sE 

Zbog opasnosti koje u .sebi krije neverni vihor, hoću da 
upoznam pobliže u prvom redu zainteresiranog pomorca, 0s0- 
bito jedriličarskog sportaša, s ovim zaista opasnim vremenom 
i da mu pokažem put kako da se po znacima, koji izdaju ovu 
nepogodu kratko prije udara vjetra, treba vladati, da ne do- 
živi neugodnosti i ne nastrada. 

Opis sa svim važnim potankostima poslužiće najbolje 
ovoj svrsi. Pretpostavimo dakle da nam pridolazi takvo ne- 
vrijeme. š 

Pri umjerenom južnom ili jugoistočnom vjetru toplota po- 
staje sve viša. Zbog pretežno vedrog neba pripomaže rastu 
toplote i sunčano žarenje. Visoki oblaci kreću se sa zapadne 
strane. Zapadno obzorje nije vedro, već tmurno oblačno. Upra- 
vimo li kadikad naš pogled na obzorje, ustanovićemo prije ili 
kasnije, da se sa zapada približava neobičan prizor: ispod 
brojnih runjavaca i runjavih vitraka, nad zidom  zbivenih 
humljaka, kakav je svojstven neverama uopće, pokaže se duga 
humljasta oblačina poput valjka, i baš kao da se valja. Ovaj 
oblak kako je u slici 87 (po K&ppenu) prikazano, izgleda kas- 
nije kao ogroman luk i svod, te je najdeblji u sredini, to jest. 
u najbližem dijelu, što je doduše jedno i drugo samo učinak 
Perspektive, jer je u biti oblak prilično uspravan i gotovo jed- 
nako debeo po čitavoj duljini. Ispod ovog valjka, koji je odo- 
zdo vrlo taman, vidi se siva stijena, kao zavjesa. To je gusta 
oborina koja pada iza valjkaste oblačine. Ta oblačina, vrlo 
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prijetećeg izgleda, približava se velikom brzinom, a u njoj se 
opaža živo gibanje. Osim toga stvaraju se neposredno pred 
njom nekakvi raskidani oblačići koji jure k njoj i prividno 
kao da su u nekom vrtlogu poprimili također valjkast oblik. 
Prava »vreva oblaka«. Usto, vjetar koji je duvao dotada utiša, 
pa odjednom, i to baš kad je oblačina nedaleko zenita, dune 


Slika 37 Valjkasta oblačina nevernog vihora (po Koppenu) 


jak ili olujan vjetar sa zapada do sa sjeverozapada, to jest 


otkud i nevrijeme dolazi i naglo snizi toplotu za nekoliko stu- . 


panja. Ujedno sijevne i zagrmi jedan do tri puta, a nagla kiša, 
često krupa, pa i sama tuča, počne da pada tjerana gotovo 
vodoravno od jakog vjetra. Ovaj potraje samo desetak časa 


a zatim popusti, te s njim i čitava pojava; još malo kiše, a 


oblačina je već prošla. Nebo se zatim prilično brzo opet raš- 
čisti i poprimi prvobitan izgled. 

Vjetar traje samo malo časaka, rijetko kada četvrt sata, 
ali je snažan i kao da duva s visine koso odonud otkud nevri- 
jeme dolazi. Upravo radi ovakovog duvanja, digne vjetar br- 
zo oštre valove na vodi, sa njih odnosi pjenu kao vodeni prah, 
tako da more (ili jezero) pobijeli u oluji. Na kopnu se događa, 
ako je tlo suho, da vjetar digne gust oblak prašine, što daje 
pojavi još strašniji izgled. 

Oborina pada ne iz prijeteće oblačine, već iz pokrova ne- 
posredno iza ove, pa koga zanima, te ima strpljenja da pro- 
matra, može i ustanoviti da kiša pada iz nekakve udubine po- 
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put svoda neposredno iza oblačine, tako da proizlazi kao da 
je donji rub oblačine mnogo niži od mjesta iz kojega pada 
oborina. 

Ja sam mnogo puta promatrao pojavu nevernog vihora, 
pa valjda neće biti suvišno da opišem nevrijeme ove vrste koje- 
ga sam razvoj mogao potpuno da slijedim, te sam pobilježio i 
mijenjanje svih meteoroloških faktora za trajanja pojave. 
Izostaviću samo podatke o motrenju barometra i vlagomjera 
(higrometra). 

Oluja se razvila 10 X 1910, i to u Splitu između 7 i 8 sati. 

Budući da sam 9 X po stanju i toku meteoroloških fakto- 
ra naslućivao da bi mogla nevera, sutradan sam već za rana 
jutra stao da opažam svaku sitnicu na nebu. Napominjem da 
je već u noći između 9 i 10 vladala promjenljiva naoblaka, 
kadikad sa kišom i grmljavinom. 

10 X ujutru između 5 i 6 sati bilo je stanje ovakvo. Vje- 
tar: ojači jugoistočnjak, visoki oblaci- idu sa ZSZ a runjavci 
sa zapada; stanje neba: oblačno, ponegdje se vidi nebo; za- 
padno obzorje: naoblačeno, tamno, nejasno, valjda runjavi 
vitrak; razabira se jedva po koja glava humljaka (oko 6 sati). 

Vjetar je, pridržavajući jednak smjer, malko ojačao do 
6 3/4 sati, a zatim popuštao da potpuno utiša do 7 sati. Kroz 
to vrijeme pokazala se na zapadu gotovo iznenada duga obla- 
čina tamne zagasito-žutosmeđe boje sa tamnijim olovno-mo- 
dro-sivim sjenama i svjetlijim raskidanim obrisima. Ta se 
oblačina približavala velikom brzinom poprimajući sve više 
Prividni oblik luka, a ispod nje, kao i pred njom, razabirali su 
se dosta jasno mali raskidani smeđi oblaci kojih se samoniklo 
postojanje i zasebično iščezavanje moglo na prvi pogled opa- 
ziti. Prostor između svoda oblačine i zemlje bio je prilično 
jednoličan i svijetlosive boje. Malo nakon nastale tišine du. 
nuo je odjednom olujan udar zapadnjaka, a odmah nakon toga 
blijesak i jaka grmljavina; zatim rijetka kiša, pa vrlo gusta 
i vjetrom nošena tuča, te je kroz kratak razmak vremena palo 
mnogo vode. 

Cijela pojava trajala je samo oko jedan sat; kiša je zatim 
polako prestala, a oblačina nastavila svoj put k istoku. Za vri- 
jeme kad je pojava bila najsnažnija, toplota je pala za gotovo , 
10 stupanja. Udar jakog vjetra potrajao je oko 8 časaka. Na- 
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kon prolaza oblačine toplota se opet digla za 6 stupnjeva, a 
vjetar opet dunuo sa jugoistoka, kako je duvao zorom. 


Ističem da je valjkasta oblačina bila u ovom slučaju vrlo 
niska, te se čitava pojava razvila samo u srazmjerno malenoj 
visini. Evo po čemu to prosuđujem. Oblačina se protezala juž- 
nim krajem nad morem daleko u nedogled, dok je sjeverni 
kraj udarao o stijene strmog obronka Kozjaka, koji je visok 
između 550 i 780 m,-tako da je veći dio oblačine bio mnogo 
ispod vrhova brda, te je po svoj prilici donja granica obla- 
čine bila samo oko 300 m visoka nad morem. Prisutnost brda 
u oblaku izgleda da nije ni najmanje ometala pojavu ni u ne- 
posrednoj blizini, jedino kao da je nešto zakasnio razvoj same 
ove oblačine. Što je bilo iza brda, to ne znam. 


Nadam se da sam ovim opisom pružio zainteresiranom či- 
taocu najbolji pojam o nevernom vihoru i njegovu razvoju. 


Ovakvo nevrijeme proteže se redovito u vrlo dugom »fron- 
tu« od više stotina do hiljadu kilometara, te je mjestimice že- 
stoko a u nekim razmacima fronta samo umjereno razvijeno 
ili ga gotovo i nema. Gdjekad niti ne bude oborine ili je po- 
java bez elektriciteta, dok se u nekim dijelovima ovaj napre- 
dujući olujni front prolomi u jaku tuču, koja uz udar vjetra 
ostavi na desetke i stotine kilometara dug trag opustošenja, 
i ovaj trag povučen na geografskoj karti daje nepobitnu pod- 
logu za prosuđivanje smjera kojim se olujni front prenosio. 
Nejednolikost u razvoju na različitim tačkama fronta ovisi 
izgleda prilično o prilikama na koje taj front nailazi u svom 
nastupanju uz brzinu od 40 do 90 kilometara na sat. Dođe li 
front, na primjer, gdje je visoka toplota i vlaga, pojava će se 
razviti jako, inače samo slabo. Zato i stanoviti dio fronta raz- 
vija sad jače a sad slabije pojave, prema odlučujućim uvje- 
tima na koje u svom napredovanju nailazi, 

Neverni vihor je rijetko i pretežno jesensko nevrijeme, 


ali može da se pojavi i zimi. Nije vezano uz stanovitu dob 
dana već može da se pojavi u svako doba, noću kao i danju. 


Razumije se da ima jače i slabije razvijenih nevernih vihora, | 


a slabi su i češći od jačih. Kada se nevernom vihoru ne ra- 
zabiraju krajevi valjkastog oblaka, jer se protežu u nedogled, 
treba očekivati mnogo žešću oluju nego kada se vidi jedan ili 
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dapače oba kraja valjka. Slika 38 prikazuje oblačinu nevernog 
vihora gledanu postrance sprijeda. 

Budnog promatrača na može ova oluja da zateče nepri- 
pravna, jer od prvih znakova koji upozoravaju na mogućnost 
takvog nevremena prođe obično oko jedan sat. Ti prvi znakovi, 
kako je i u opisu navedeno, jesu: pri toplom, pretežno vedrom 
vremenu sa umjerenim južnim do jugoistočnim vjetrom, to 
jest pri .vremenu koje ne bi dalo naslućivati na kakvu naglu 
promjenu, pokazuju visoki oblaci i runjavci smjer sa zapada, 
dok se na zapadnom ili malko sjevernijem obzorju diže pri- 
lično brzo zid od runjavih vitraka iz kojega izbijaju mnogi 
runjavci. Doskora se može razabrati da je zid pri dnu postao 
jednoličan, tako da izgleda kao siva jednolična površina. Bu- 
dući da se ovakav izgled neba ne razlikuje znatno od onoga 
prije običnog pogoršanja vremena bez udara vjetra, to ga je 
potrebno i dalje promatrati, i dok se ne uoči humljak valjka- 
sta oblika i dok ne popušta snaga vjetra koji duva, nego da- 
pače možda još ojača, nema straha; ali ako se pokaže znača- 
jan valjkasti oblak, ili vjetar odjednom popušta, treba se spre- 
mati na nevrijeme. Manji brodovi će najbolje uraditi ako se 
zaklone u najbližu luku, zaton ili dragu, odnosno u zavjetrinu 
otoka ili grebena; a ako to nije moguće, jer je kraj slučajno 
daleko, spustiće i smotati jedra i svakako osigurati te uputiti 
motor i vješto ravnati brodom da ga vjetar i valovi koji će 
doći od same oluje, i to baš sa zapada do sa sjeverozapada, ne 
uhvate s boka. Spustiti i smotati jedra mora uostalom svaki 
pa i najveći jedrenjak. 

Od časa kada je minuo oštar udar vjetra, nema više opas- 
nosti, jer se taj udar ne ponavlja, a kad svrši kiša, može se 
opet na more, dapače bez brige za vrijeme, jer se nakon ovak- 
ve oluje vrijeme smiri i poboljša, a vrlo jakog vjetra nema 
više. 

27. Vijavice ili pijavice (trombe) 

Kadikad se dogodi, ali isključivo za vremena nevere, da se 
iz humljaka kišnika (Cb) spusti nekakav privjesak sličan slo- 
novu rilu, više ili manje koso prema dolje, a napravljen je od 


jednake tvari kao i oblak. Ako je to nad morem ili jezerom, 
digne se prema gore slično takvo rilo, ili bolje stožasti stup, 
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sačinjen od kapljica vode, i spoji se sa rilom koje oblak. spu- 
šta; a ako je nad kopnom, diže se sa zemlja takav stup od 
prašine i svakakvih laganih tjelesa, kao što je lišće, pijesak, 
komadići drva, mulj, kukci, ptice i sve ono što slobodno leži 
na tlu a nije preteško. Tako se napravi visok stup do oblaka. 
Ovo nosi ime vijavica ili pijavica, a znanstveni međunarodni 
naziv je »tromba«. 


U ovako sastavljenom stupu postoji živa vrtnja uzduha 


oko same osi a također i svega onoga što je u stup zapalo, i to 
kapljica vode, prašine, lišća itd. Vijavica prosto siše sa pod- 
loge, pa valjda zato i ime pijavica. Ona digne sve što nije to- 
* liko teško da se može oteti tom upijanju. Jake vijavice mogu 
da slome ili iščupaju čitava stabla, otkriju kuću, izvrnu brod, 
ili dignu manje lađe, pa i debeo mlaz vode, čak sa ribom koja 
se tu nađe, napokon ljude i životinje. Kad žestina vrtnje u vi- 


javici popusti, i potom i moć upijanja, sve što je ona digla ' 


padne opet na zemlju, odnosno u vodu, a kako se vijavića kroz 
to vrijeme brzo pomiče, pada sve daleko od mjesta sa kojega 
je ona to podigla, Kuda prođe jaka vijavica, tu je sve poha- 


rano: stabla nagnuta, slomljena ili čak izguljena, slabije : 


biljke raznesene, staje i slabo građene seoske kuće otkrivene 
ili srušene, i drugo. Jača vijavica ostavi opustošenu stazu ku- 
da je prošla. Put što ga prevale vijavice i pijavice iznosi u ve- 
ćini slučajeva manje od deset kilometara, ali u iznimnim slu- 
čajevima i više od 300 kilometara. 

Gledana iz daleka, pijavica je zaisia lijep prizor, ali jac 
ako dođe blizu, Pijavica je vrlo rijetka pojava, ali je na na- 
šem Jadranu uzrokovala već više nesreća. 

Pijavice se kreću jednako kan i nevere, i to po smjeru i 
brzini, a isključeno je da bi se m)gle predvidieti Ima ih pri 
vjetru, ali još više kod potpune tišine: njih vjetar nikako ne 
uzrokuje ; izgleda da im je uzrok visoso u oblacima. Ima i slu- 
čajeva kada se pijavica razvije, dotično spusti iz već prije opi- 
sanog oblaka »Mammatus«. Pravi uzrok pijavice nije još pro- 
nađen. 

Budući da su pijavice na moru vrlo opasne, neće: biti su- 
višno reći nešto o tome kako se treba vladati u slučaju kada 
se ugleda ovu pojavu. Najprije treba upraviti brod protivno, 
dalje od nje i bježati. Treba je pritom motriti, pa ako se usta- 
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novi da se približava, treba upraviti brod upravo okomito od 
njenog smjera kretanja, te po mogućnosti dalje od kraja, i bje- 
žati u tom pravcu. Bijeg pred njom ne spasava, a suvišno je 
bježati ako se ustanovi da se ona udaljuje. Iako pijavica koja, 
nalik na slonovo rilo, visi iz oblaka i ostaje visoko, to jest ne 
dopire do mora, sama po sebi nije opasna, treba i od takve 
bježati, jer se ona može iznenada produljiti. 

Ako slučajno ovakav bijeg ne pomaže, jer se pijavica po- 
javila preblizu ili je brod zbog bilo kojeg razloga u nemoguć- 
nosti da se makne, treba na palubi i jedrima sve dobro osi- 
gurati, slobodne predmete smjestiti unutar broda a i sami se. 
zakloniti, ako se pijavica zbilja primiče brodu. Moram spo- 
menuti da već na razmjerno maloj daljini od pijavice nema 
ozbiljne opasnosti. Ipak je bolje biti daleko koju stotinu me- 
tara, i to zato, što oko nje duva od nje same uzrokovani vrt- 
ložni vjetar, koji najčešće tjera k njoj. 

Najstrašnije pijavice imaju Sjedinjene Američke Države. 
Tamo ih zovu »Tornado«. Tornado uništi sve kuda prođe: ru« 
ši kuće, izguli najjača stabla, raznese sve što uhvati, sije pra- 
vu pustoš po svom putu. 

Slika 39 prikazuje lijepo razvijenu pijavicu na jezeru 
Zugersee u Švicarskoj (19 juna 1905); slika 40 donosi za- 
nimljiv slučaj triju istodobnih pijavica kod otoka Chatham 
istočno New Zealanda (10 novembra 1912 g.), a slika 41 pri- 
kazuje pijavicu koja je prošla ispred Splita 30 decembra 1932 
godine. 


28. Vjetrovi koji se bilo kako ističu 


Vjetar je za pomorca vremenski faktor od najveće važ- 
nosti, pa će biti korisno reći nekoliko riječi barem o glavnim 
vjetrovima. i 

U unutrašnjosti, daleko od mora, vjetar je uopće jači što 
je ravnija površina tla. Zato, pri inače jednakim prilikama, 
jači je vjetar u ravnici negoli u brežuljkastim, gorovitim i šu- 
movitim krajevima. Vjetar je i stalniji u brzini u prvom slu- 
čaju negoli u drugom, jer neravnosti tla daju povoda maho- 
vima i nejednoličnom strujanju uzduha. Tako se događa da 
se neke drage kao i korita rijeka ističu jakim vjetrom kad se 


smjer ovoga više ili manje podudara sa smjerom drage ili ' 
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korita. I u kanalima između otoka, a osobito u tjesnacima, po- 
neki vjetar može biti vrlo jak. Brda i planine utječu mnogo 
na smjer i jačinu pojedinih vjetrova, pa dok su neki krajevi 
izloženi stanovitom vjetru, drugi se nalaze u zavjetrini. 

Iz ovoga je lako zaključiti, da je vjetar, u unutrašnjosti 
mjestimično znatno pod uplivom podloge, pa se zato tu i ne 
može općenito promatrati kao što je to moguće kod vjetra 
nad morem, gdje tako jakih opreka nema. U unutrašnjosti se 
malo kada u običnom životu razlikuju vjetrovi po smjeru, ve- 
ćinom. samo po jakosti. Na moru se naprotiv razlikuju u pr- 
.vom redu po smjeru. Ne govori se o »vjetru«, već na primjer 
o »južini«, »levantu«, »buri«, »maistralu« i »tramuntani«; da- 
pače pod svakim nazivom podrazumijeva se ujedno i značaj 
vremena koji je redovito skopčan sa dotičnim smjerom. Tako 
se obično označuje vlažno, meko, oblačno i kišovito vrijeme 
u Dalmaciji samo riječju »južina« ili »jugovina«, odnosno »ši- 
lok«, a riječju »bura« označuje se, naročito u zimsko doba, 
hladno, suho, pretežno vedro vrijeme. Maistral je osvježujući, 
uglavnom popodnevni vjetar s mora, u toplo doba godine, Na- 
pokon u »tramuntani« vidi ribar i pomorac nedovoljnu stal- 
nost u vremenu. : 

Pozabavićemo se sada nekim vjetrovima koje treba po- 
bliže upoznati, osobito obzirom na značenje kod prosuđivanja 
i proricanja vremena, kao i obzirom na važnost za one koji 
plove morem. 


Vjetar s kraja i vjetar s mora 


Na morskim obalama, za vedrih dana, u toplo doba go- 
dine, duva redovito noću vjetar od kraja prema moru a danju 
od mora prema kraju. Vjetar s mora dune tokom jutra i po- 
traje gotovo do zalaza Sunca, pa ga zato nazivaju »danik«. 
Nakon kratkotrajne tišine dune vjetar s kraja, koji potraje 
čitavu noć; ovaj je redovito slabiji od vjetra s mora, a nazi- 
vaju ga »noćnik«. Ako već duva kakav vjetar, a nebo nije po- 
kriveno, pridodaje se vjetru koji duva »onaj s kraja«, dotično 
»onaj s mora«. Tako ako duva uopće vjetar od kraja prema 
moru, na primjer bura, ova ojača uvečer, jer joj se pridruži 
»vjetar s kraja«, dok po danu bura oslabi, jer joj »vjetar s 
mora«, odnosno njegov uzrok djeluje protiv. 


106 


Jedriličari i ribari se koriste mnogo ovim mjesnim po-. 
vratnim vjetrovima, jer je jedrenje uz obalu za vremena bez 
pravog vjetra omogućeno jedino ovim mjesnim lahorima, koji 
su onda prava blagodat za brodove na jedra. 

Prijelaz vjetra »s kraja« u »vjetar s mora« nastaje u 
smislu kako ide Sunce, pa se zato i kaže: »Ide vjetar za Sun- 
cem«; a vjetar koji ovako okreće nazivaju i »posunčar«. 

: Redovito duvanje, »vjetra s kraja« i »vjetra s mora« za 
vedra vremena, znak je trajnosti lijepa vremena, dok ako ovi 
vjetrovi izostanu, znači da je nastupilo već neko poremećenje 
u vremenu, pa makar inače neprimjetno, te prijeti pogoršanje. 


Vjetar s brda i vjetar iz doline 


Nešto slično kao na morskoj obali nalazimo i u unutraš- 
njosti u blizini brda i planina. Danju, naročito za vedra vre- 
mena, počevši od 9—10 sati, duva povjetarac iz doline prema 
brdu, dakle po obronku prema gore, a noću, nakon zalaza 
Sunca pa sve do izlaza pa i kasnije od brda u nizinu. Svaka 
draga i gudura postane tako uvečer nekakvim potokom zraka. 

I ova dva povratna mjesna vjetra izmjenice jačaju i 


slabe svaki drugi vjetar koji slučajno duva. I za njih vrijedi 


pravilo da njihova trajnost znači trajnost lijepog vremena, 


Maistral*) 


Možemo ga smatrati ojačanim vjetrom s mora (»zmorac«). 

U toplo doba godine ovaj vjetar duva na Jadranu gotovo 
svakog dana počevši od 9—10 sati pa do zalaza Sunca. U 
zimsko doba redovito ga nema. U toplo doba godine počne da 
duva kao slab povjetarac, ali domalo ojača tako da popodne 
diže već dosta visoke valove. Ovaj vjetar ne duva na hukove, 
izuzevši nešto između otoka, pa zato ne zahtijeva nikakav 
oprez, osim ako je neobično jak. Ovo posljednje se dogodi ka- 
dikad, ako je vedro vrijeme tek nastupilo nakon kišovita, 
a koje nije svršilo burom. Naprotiv je maistral samo lagan, 
iko je mokro vrijeme svršilo burom. Ako je prošlo već 2—3 
dana od kiše, a vrijeme je stalno, maistral je umjeren, a i 


*) Također: Maestral, meštral, mistral; a dolazi od francuskog 
naziva maistre, dotično talij. vento maestro. 
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slab, i duva redovito svakog dana svakako između 9—10 sati 
i zalaza Sunca. Ako nema maistrala, znak je da je nastupilo 
neko poremećenje i može se očekivati da će nakon tišine, koja 
potraje obično jedan dan, okrenuti na južinu, odnosno da će 
se vrijeme pokvariti. Ali već ako maistral zakasni, i umjesto: 
u 10 sati dune oko podne ili čak popodne, pa i ako svrši ra- 


nije, to jest koji sat prije zalaza Sunca ili je uoće vrlo slab, 


znači da je kvarenje vremena blizu. Naprotiv, ako za rđava 
ili nestalna vremena, dune maistral makar samo popodne, 
znak je da se vrijeme poboljšava. : 

Zimi, kako je _.već spomenuto, ne duva maistral; ali ako: 
dune, to je loš znak za vrijeme. Pomorci na Jadranu kažu: 
»Maistro d'inverno, diavolo dall'inferno« (»Maistral zimi, vrag 
iz pakla«). . 


Maistral iako ne uvijek, javlja se uhaprijed nekim znaci- 


ma. Ako ima da dune ovaj vjetrić, već jedan do dva sata prije 


pokažu se često nad brdima primorja i otoka nekakvi kadikad 

.ponešto raskidani, vuneni sivo- smeđasti do bijeli oblačići 
(sl. 42). Osim toga, ako na nebu ima oblaka, ti se nalaze 
uglavnom na sjevernom nebu (iza planine), ne na južno- 
zapadnom, i kreću se prema moru. Dapače u ovom slučaju 
je maistral jači nego obično. 

Ako je loše vrijeme svršilo burom i maistral nastupio 
preko dana, dune pred večer ponovo bura. Dosta se često 
događa, da se maistral i bura izmjenjuju: danju maistral, 
noću, ali osobito uvečer i ranim jutrom, lagana do umjerena 
bura. Upravo je ovakva izmjena vjetrova idealna za sportska 
jedrenja. i 

Nešto važno za jedriličare je slijedeće. Maistral bi trebao 
biti vjetar sa sjeverozapada, kako je i u vjetrovnici nazna- 
čeno. Na našem primorju maistral duva poprečno baš sa 
sjeverozapada, ali mjestimice može da ima i drugi smjer. To 
ovisi o obliku obale kao i'o smjeru kanala između otoka, te 
ima ponegdje i veoma velikih razlika u smjeru maistrala. 
Tako na primjer od otoka Zlarina pa do Rogoznice i dalje, 
duva gotovo kao sjevernjak, dok od rta Ploče pa do Splita 
kao zapadnjak, , dapače u Splitu čak kao jugozapadnjak. Kao 
zapadnjak duva i uz južnu obalu otoka Korčule i otoka Hvara. 
Osim ovih razlika u smjeru ima i velikih razlika u jačini. 
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Ima naime krajeva koji imaju prejak maistral; to su kanali 
kojih je smjer gotovo sjeverozapad-jugoistok, pa iako su uski, 
a opet ima krajeva koji su ili zaklonjeni ili zbog stanovitih 
prilika ne dopuštaju maistralu da se razvije u jak vjetar. 
"Tako je osobito jak vjetar u Zadarskom i Korčulanskom Ka- 
nalu, a slab je maistral u Makarskom Primorju. 

Pravilni maistral je vjetar koji ne dopire visoko, pa ga 
zato jedva gdje nailazimo u nedalekoj unutrašnjosti i na 
otočkim visinama. U unutrašnjost prodire duboko samo ako 
su orografske prilike povoljne, to jest u prvom redu ako je 
obala niska. : 

Maistral nastaje vani na moru i prenosi se polako do 
obale. Ako vlada tišina i more je glatko, može se sa obale 
ili brda opažati dolazak maistrala, jer ovaj namreška dotada 
glatku i bijelu površinu mora, te nam se ona pokaže onamo 
vani u tamno-modroj boji, a tako donekle i nebo nad njom. 
Ta se tamno-modra pruga sve više primiče k nama, pa od- 
jednom osjetimo prvi lahor, a jedra se nadunu. Dok je naime 
površina vode glatka, gledana iz daleka, potpuno je bijela, 
a zbog stanovitog djelovanja svijetla izgleda bijelo i nebo 
nad njom. Čim se površina vode namreška, ne djeluje više 
kao zrcalo i nebo nad njom ne izgleda više bijelo već po- 
tamni, te ako slučajno ne možemo da vidimo površinu mora 
iz našeg stajališta, na primjer zbog kakvog niskog grebena 
ili ostrva koje nam skriva površinu mora u onom pravcu, 
možemo po potamnjelom nebu zaključivati da onamo duva 
vjetar. 

Ovom prigodom spomenuću da i »vjetar s kraja«, opisan 
prije, koji redovito kod obale zamjenjuje maistral, to jest 
»vjetar s mora«, počne redovito nakon kratke tišine, a javlja 
se onome koji plovi podaleko od obale ugodnim mirisom bilja\ 
i cvijeća (»makije«) i to neko vrijeme pa i do pola sata i više 
prije nego se osjeti pravi vjetar. 


Južina 


Treba razlikovati dvije vrste južine, i to onu koja duva 
kada se sprema kišno vrijeme i onu koja duva po više dana 
a da ne svrši kišom, ili samo rijetko kada, 

Prva južina počne duvati najviše za vedra vremena, na- 
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kon tišine, kada“ su već na nebu znakovi da se približava 
kišno vrijeme a na brdima je značajan gorski oblak ili samo 
po koji oblačić nad otocima. Ona je u početku slaba i počinje 
najobičnije jutrom nakon tihe noći, pa sve više jača, dok se 
za to vrijeme nebo sasvim naoblači. Malo pred kišom vjetar 
nešto ojača a da ne mijenja smjera. 


Kada je već nastupila trajna kiša, južina ja već znatno 
popustila, ali ojača opet ako kiša prestane. Tako ge ustali za 
koji dan promjenljivo kišovito vrijeme sa južinom, koja je 
jača ako kiša popusti i obratno. Prvi znakovi promjene smje- 
ra vjetra nadesno, to jest na jugozapad, pokažu se na nebu: 
na jugozapadnom ili južnom obzorju raskine se oblačni po- 
krov i na tom mjestu pokaže vedro nebo, a vjetar okrene na 
jug pa na jugozapad. Sada je na moru malko neugodno, jer 
nastaje križanje valova, koje pomorci ne vole. Ovo je ona 
faza vremena kada visoki morski valovi udaraju o naše luke 
koje su otvorene prema jugu i jugozapadu, a toj strani izlo- 
žena žala bijele se od pjene valova koji tu svršavaju svoj put. 
Mnoge drage koje su za duvanja južine zaklon, postanu pa- 
kao kada nastane ova promjena smjera vjetra; a na mjestima 
gdje je obala od rehavog, tj. zemljastog ili muljastog gradiva, 
more se zamuti za koji kilometar daleko od obale, pa je od 
toga i nastala pučka: »Garbin ljuti koji more do dna muti«. 


Ako vrijeme nema ozbiljne namjere da se poboljša, opa- 
ža se da nastalu vedrinu zamjenjuje nova naoblaka, koja 
dolazi sa zapadne strane. Jugozapadnjak popusti, neko vrije- 
me ostane samo nesnosna bibavica, i ponovo dune jugo- 
istočnjak, te se kišno vrijeme opet povrati. O ovome je bilo 
.već pisano u članku br. 20, u opisu kišnog vremena kojega 
jezgra prolazi sjeverno od našeg boravišta. 

Ovakva promjena ponovi se kadikad više puta, pa i ne- 
koliko dana zasebice, naročito u jesensko i proljetno doba; 
i dok vjetar ne okrene u sjeverozapadnjak ili sjevernjak, a 
ne samo u jugozapadnjak, ne može se vjerovati nijednom po- 


boljšanju. Zato je za ovo prikladna mornarska poslovica u . 


mletačkom dijalektu: »Garbin*) bardassa, quel' che'l trova el 
lassa«, što znači: »Garbin nitkov, što nađe to i ostavi«. A 


*) »Odmorac«. 
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činjenica da nema ozbiljnog poboljšanja vremena dokle god 
se vjetar drži južnih smjerova vrlo je zgodno izražena pri- 
morskom poslovicom: »Dok je jugo, nije vrijeme drugo«. 
Ovdje opisane kratkotrajne kratke južine vezane su uz 
kišna vremena kojih jezgra boravi neko vrijeme u Jadranu 
ili prolazi preko Jadrana, pa je zato i najgušća naoblaka 
gotovo uvijek na vidiku. Ova je južina češća u južnom nego 
u sjevernom Jadranu, tako da nije rijedak slučaj da dok 
južni Jadran ima ovaj vjetar, sjeverni ima istočnjak ili da- 
pače buru, a u ovom slučaju obično svrši južina u južnom 
Jadranu tako da okrene i tu u buru. 
Druga vrsta nije vezana uz kišno vrijeme, već se pojavi 
i bez naročitih znakova pogoršanja vremena, pa čak često i 
bez gorskog oblaka. Počne lagano, najčešće nakon tišine, pa 
sve više jača, dok ne dosegne snagu jakog vjetra, a nebo se 
više ili manje naoblači. Naoblaka koja je najčešće jedno- 
* glojna, većinom visoki humljak, nije zbijena već sad više a 
gad manje prekinuta, te se kroz otvore možda vide runjavci. 
Oblaci se kreću polako, pretežno sa juga, ili gotovo miruju. 
Ima i takvih trajnih južina za duvanja kojih je .vedro*) ili 
gotovo vedro sa po kojim raskidanim humljakom, koji juri 
sa JI. Ti oblaci uvečer nestanu, dok ostaju viši oblaci. Ova- 
kva vedra južina umije i ljeti zaduvati a da ne donese kiše: 
»Nit' se uzdaj u zimnu vedrinu ni u ljetnu jugovinu«. Uzduh 
je kod suhe južine vanredno mutan, i ta mutnoća je takva 
da na mjestima gdje prodire sunčano svijetlo ovo rasvjetljuje 


- mutež praveći tako zrake koje se razilaze kako se vidi u slici 


48. U nekim slučajevima ova južina duva bez donjih oblaka, 
već je nebo zastrto samo koprenom runjavog vitraka. Ovaj 
vjetar nije nipošto osobitost Jadrana, on duva istovremeno 
i duboko u unutrašnjosti, samo manjom snagom, i ne sa JI 
već sa J, pa čak i JZ*). Na moru se zbog velike jačine ovog 
vjetra i jer zadržava gotovo uvijek jednak smjer, dignu vi- 
soki vslovi; more je uzburkano na čitavom našem Jadranu, 


*) Ljeti bude i posve vedro, a zapadno obzorje je nakon za 
laza sivo. 

*#*) Ispitao sam velik broj slučajeva i pronašao da u velikoj ve. 
ćini, kada je razdioba tlaka uzduha takva da na pr. u Sa. 
rajevu duva J ili JZ, na primorju i Jadranu duva JI. 
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pa čak i u zaklonjenim mjestima; tu vlada bibavica, tako da 
je teško negdje naći »glatko more«. Kako ovakva južina po- 
traje uvijek nekoliko dana, za njezina duvanja ojača morska 
struja, koja je s ovu stranu Jadrana i onako ša jugoistoka, 
pa se u nekim kanalima između otoka bez motora jedva može 
iskrstariti put. Ne samo, nego i kad prestane duvati vjetar, 
morska je struja i dalje jaka, te je osim ostaloga i ulaz u 
tjesnace (na pr. Ždrelac i Veliki Vratnik) barem jedrilicama 
mnogo oteščan. 

Ova južina rijetko kada prijeđe u drugi vjetar, (najlakše 
u SZ uz zahlađenje) nego većinom prestane nakon 2 do 5 
dana duvanja, a iščezne i naoblaka. U vrlo rijetkim slučaje- 
vima, za ove južine, bude po koji škropac ili nastupa kišno 
vrijeme opisano u članku 20 pod a i b, a onda južina prelazi 
u onu prve vrste. 

Zato što ovdje opisana južina ne donosi kiše, nazivaju je 
i »suha južina«, »bjelojug«, također »palac«, jer da pali bilj- 
ke; dapače i »gnjila južina«. 

Kao što ne postoje dovoljno pouzdani znakovi po kojima 
bi se ova južina javila, nema ni takvih po kojima se može 
predvidjeti kada će ovaj vjetar prestati duvati. Sigurno je 
samo, da ne treba očekivati prijelaz u kišno vrijeme dokle 
god zapadno obzorje ne izgleda znatno gore od ostalog neba, 
dok se na zapadu ne pojave višeslojni oblaci. 

Ovu .južinu uzrokuje ponajviše mokro vrijeme kojega 
jezgra leži u zapadnom dijelu Sredozemnog Mora ili u Ti- 
renskom Moru te ne prelazi na Jadran već preko evropskog 
kontinenta ide k sjeveru; a zbog toga i nastaje kod nas 
utišanje. 

O južini općenito vrijedi da je to vlažan vjetar; u kasnoj 
jeseni i zimi topao, a u proljeću do ljeta razmjerno hladan. 
Ljeti je malo kada ima, a kada je ima onda je sparno, Za 
duvanja južine, osobito ako potraje više dana, morski raz je 
neobično: visok. Upravo je dobar znak ako se za duvanja 
južine-raz mora spušta; a visoki morski raz, nakon prestale 
južine, pretskazuje da će južina ponovo dunuti. Za južine 
zimi vjerojatnost kiše je mnogo veća nego ljeti. 

Za vremena južine, to jest za duvanja ovog vjetra, pre- 
vladava naoblaka na sjeverozapadnom i sjevernom nebu, a 
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ako ima vedrine, ta se pokazuje uglavnom na jugoistočnom | 
nebu ili jugoistočnom obzorju; visoki vitradi se kreću sa 
jugozapada do sa juga, a najdonji oblaci, ako ih ima, jure sa 
jugoistočnjakom ili južnjakom. 

Kao znak da će dunuti, vrijedi i za jednu i za drugu 
južinu pojava runjavaca koji se kreću vlažnom strujom, a 


. vlažnom strujom se kreću i drugi oblaci; ali razlika je samo 


da kod prve južine, tj. one koja nosi kišu, zapadno nebo iz- 
gleda uvijek gore od ostalog neba, te je zalaz Sunca »prije- 
teći« ili »ružan«, a kod druge, to jest »suhe« južine, to se ne 
događa; zapadno nebo ne izgleda gore od ostalog neba, a 
zalaz Sunca nije prijetećeg izgleda. Dapače i kada već duva 
nebu ili jugoastočnom obzorju; visoki vitraci se okreću sa 


" suha južina, može se računati da će i sutra duvati, iako je li- 


jep zalaz Sunca, dokle god runjavci i drugi oblaci imaju istak- 
nuto vlažan smjer. 

U ljetno doba južina dune većinom ako potpuno izostane 
maistral, koji u ono doba redovito duva, osobito ako je k tome 
još rosa uvečer. 

Općenito vrijedi, da će južina dunuti da se raz mora 
izvanredno penje. Naprotiv je vjerojatno popuštanje i pre- 
stanak južine, ako se raz mora spušta. 

Južina je jaka u svima onim plovidbenim područjima 
uz obalu gdje je more otvorenije ili kanal ima smjer samog 
vjetra. Kao glavna područja navodim: Kvarner i Kvarnerić, 
otvoreno more oko rta Ploče i obalno more južno od Šipana, 
te kanali između otoka sjeverne Dalmacije i Pelješki Kanal. 
U ovim područjima bude debela mora uz struju i od preko 2 
milje na sat. 


Bura 


: Duva od kraja prema moru, naročito kao sjeveroisto- 
čnjak, ali je smjer prema predjelima ponešto različit, te od 
istoka pa sve do sjevera promjenljiv. Ovaj vjetar se razli- 
kuje od svih drugih vjetrova po tome, što duva uvijek ne- 
jednolično, na mahove. Hladan je i suh, donosilac stuđeni 
zimi, a najvjerniji pratilac vedrijeg vremena. Kako je zrak 
po buri razmjerno vrlo suh, to se na buri osjeća studen mno- 
g0 više nego u mirnom uzduhu pri jednakoj toploti po toplo- 
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"mjeru. Što se tiče jačine, bura duva u svim stepenima, ođ 
laganog povjetarca, pa do orkanskog vjetra; kadikad u uda- 
rima koji nadmašuju u jačini i najjači vjetar. Ali ti udarci 
su najčešće ograničeni na stanovita područja, dok je inače 
bura znatno slabija i jednoličnija u duvanju. Upravo zbog 
oštrih hukova buru nitko ne voli, osobito pomorci, jer ovima 
zadaje dosta muke i brige, a gotovo nema zime na Jadranu 
.da koji manji brod ne nastrada od bure. 

Dok svi vjetrovi duvaju vodoravno, bura je u tome iznim- 
ka. Tko s neke uzvisine promatra morsku površinu za duva- 
nja laganije bure, opaziće da bura udara amo tamo na mor- 
sku površinu, kao da se radi o mlazovima.ili balonima zraka 
koji s visine padaju koso na more, te se razlijeću na sve stra- 
ne, najviše u pravcu od obale. Tako uistinu i jest; bura je 
naime sačinjena od zračnih masa koje jure. iza primorskih 
planina k moru, i pošto prebrde bilo, ponajviše gorska sedla, 
padaju koso dolje, jer su hladne, i potom teže od uzduha nad 
morem i obalom. Tako nastali mlazovi,' u svom razlijetanju 
na sve strane nad površinom mora, dostignu takvu brzinu 
da trgaju vrške valovima i raznose pjenu pretvarajući je go- 
tovo u vodeni prah, tako da je more kao dimom. pokriveno. 
Kaže se da se.more »zadimilo«, a u Trstu, gdje je ova pojava 
redovita gotovo kod svake bure, nazivaju ovo »Fumarea«. O 
jedrenju, kad more zadimi od bure, nema ni govora. Samo ako 
brod, pogotovu manji, ima pouzdan motor smije se po ovak- 
vom vremenu ploviti, a i to ukoliko ta magluština ne onemo- 
“gući snalaženje. Pravo veli mornarska poslovica: »Govori bu- 
ra: ,Kad jedrim ja, ne jedri ti', a veli se i »Bura goni, vrag 
ge ženi«. Zato što je bura slapovit vjetar, ona je upravo pri 
tlu vrlo jaka, i kad dune, pomete redom i nosi u more sve 
ono što bi i metla pomela, pa se i veli da je »bura čista žena«. 
Ako duva za sniježne mećave ili poslije ove, ona s nekih mje- 
sta mete snijeg i nanosi ga, te ga grne u visoke hrpe na dru- 
gom mjestu, pa je izgled kraja zaista čudan, jer posve čisto 

. tlo graniči oštro sa takvom sniježnom hrpom. Ova-je pojava 
obična svake zime u zagorskoj Dalmaciji. Uzrok toj pojavi je 
busava narav bure u vezi sa neravnostima tla... 

U nekim područjima koja su izložena buri, kao što su str- 
me sjeveroistočne obale nekih otoka, n. pr. Cresa, Krka, Raba, 


14 


Paga i drugih, ne može gotovo nikakva biljka da uspijeva sve 
do prilične visine nad morem, a tlo je ponegdje pokriveno tan- 


' kim slojem soli od isparene morske vode, koju je tu u dimu 


mora nanijela bura. 

Za sportaše na moru neka vrijedi kao pravilo, da mu gole 
obale otoka na strani kopna znače da su ti krajevi za bure 
vrlo opasni. : 


M, Osim toga svjedoče za prevladavanje bure u nekom kra- 
jui stabla koja nagnuto rastu. Ako je to u kakvoj uvali, ne 
smije se takvu uvalu odabrati za prenoćenje, ako je bura vje- 
rojatna. Zaista skrajan primjer takva kosog rasta stabala vi- 
di se u slici 44. Tako rastu česmine na rtu Sorinj na otok 

Rabu*). Ba 

Manjim brodovima je gotovo nemoguća plovidba u nekim 
područjima za bure, zato što se u njima razvije gotovo uvijek 
kao jak a često i orkanski vjetar, žestokih hukova, uz vrlo uz- 
burkano more. 

.Ž Neće biti suvišno naznačiti ovdje krajeve koji su ponekad 

više ili manje opasni za plovidbu zbog bure. 

Tršćanski Zaljev, a naročito nedaleko obale od rta Sal- 


. vore do Trsta, ima vrlo jaku buru. Tu duva kao ISI. Kvarner- 


ski Zaljev, osobito Kvarnerski Kanal, ima također vrlo jaku 
i čak za veće brodove opasnu buru. Uz jak vjetar i morska 
struja je brza, pa mjestimice dostigne i 4 milje na sat. Isto 
Vrijedi i za uski dio Planinskog Kanala između otoka Krka i 
obale, kao i za Senjska Vrata. Riječki Zaljev ima također vrlo 
jaku buru. U Planinskom Kanalu i Novigradskom Zaljevu bu- 
ra pada s planine u hukovima sa svake strane i šiba more iz 
brojnih zatoka, gudura i uvala, pa je uopće opasno ploviti 
kroz čitav Kanal za jače bure. Treba se držati što bliže istoč- 
noj obali i, ako treba, zakloniti se pod ovom. Na suprotnoj 
strani udaraju valovi o strme obale otoka, osobito Paga, odra- 
ženi valovi vraćaju se kao »mrtvo more« opet k planinskoj 
obali, te čine boravak u mnogim inače lijepim dragama pod 
Velebitom gotovo nesnosnim. Južno od ovog kraja nema više 
Pojave ovako jake bure, osim nešto u Makarskom Primorju 
ispod Biokova (Vrulja) i Stonskom Kanalu, te kadikad u La- 


*) Vidi »Priroda«, god. 1927, br. 7 i 8. 
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stovskom i Mljetskom Kanalu, a u Bračkom Kanalu bude na 
poljičkoj obali i nešto odraženog mora (»rebatajice«) za du- 
vanja bure. Inače može bura i ovdje iznenaditi oštrim traj- 
nim mahovima. Kaštelanski Zaljev je zaštićen od sjevernjaka, 
ali ne od bure, koja udari katkada žestoko, slijevajući se s Kli- 
sa. U Boki treba računati sa prevrtljivom burom. Tu duva 
naime iz svih strana sa visokih i strmih obala, osobito kod 
Risna, katkada u žestokim hukovima. 

Budući da je bura na jadranskoj obali vjetar koji pada, 
gotovo se ni ne može naći zaklona od nje*). Drage ispod pla- 
nine s koje bura pada, ako su u stvari završetak »točila«, tj. 
dugih korita u kojima se u gornjem dijelu sabire (kotrlja) 
valjutak i kamenje, baš su protivno nego zaklon. U njima du- 
vaju strahoviti mahovi, koji uzrokuju da se privezanim bro- 
dovima čak i otrgnu privezi s kraja ili sidra »oru« i promi- 
jene mjesto. Takve drage ne smije se odabirati za preno- 
ćenje, ako je bura i malo vjerojatna! Kod bure su dobre samo 
one drage koje neposredno pri moru imaju kakav brežuljak u 
koji završava strma gudura, tako da brežuljak zadržava buru, 
te ova ne svrši u drigu, već se slijeva desno i lijevo od bre- 
žuljka. Najzaklonjenija je zavjetrina otoka, makar da su ovi 
i vrlo blizu obali od koje bura dolazi. Bura je uopće slabija u 
zavjetrini brda ili brdskih kosa koje nam, kad smo im blizu, 
sakrivaju planinu sa koje bura dolazi. Bura je također uopće 
slabija uz obalu ondje gdje su visoke planine daleko, a brda 
ne prelaze 600 m visine. Tako je na primjer bura redovito 
nešto slabija uz zapadnu obalu Istre i južno od Biograda, pa 
sve do trogirske okolice i opet uzduž poljičke obale do Dugog 
Rata. Događa se još da buru s planine zadrže osamljene brd- 
ske kose uz more; onda ona struji oko njih, pa izađe jača na 
more postrance brda. Tako se baš događa na spomenutoj po- 
ljičkoj obali, gdje je bura razmjerno slaba u zavjetrini Polji- 
ca, ali je zato jaka u Stobreču i kod ušća Cetine. 

Bura je najčešća i najjača u zimsko doba i baš pretežno 
u decembru, januaru i martu, ali je ima u svako doba godine. 
Ima je mnogo više i češće, te je jača u sjevernom nego u juž- 
nom primorju, dok za južinu vrijedi baš obratno. Zanimljivo 


*) »Kad bura dune, svakomu je bude« (nar. posl.). | 
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je osim toga, da je bura, pa i ona najjača, slabija na otvore- 
nom moru, a tako isto iza bila primorskih planina, negoli na 
samoj obali. Bura je obično najjača ranim jutrom a najsla- 
bija oko ponoći. 

Ovaj vjetar dune redovito nakon kišna vremena, i to ge 

dogodi tako, da južina preko istočnjaka okrene odjadnom na 
sjeveroistočnjak uz naglo zahlađenje, ili tako, iako mnogo 
rjeđe, da nakon prijelaza južine u jugozapadnjak, vjetar da- 
lje okreće sve do sjevernjaka, a nakon nekoliko vremena du- 
ne odjednom bura. Od toga je možda i postala primorska po- 
slovica »Tramuntana, bura parićana« (pripremljena). Ima i 
slučajeva kada bura iznenada dune za mokra vremena uz ti- 
šinu. 
B Imai bure koja dune za vedra vremena, i takva bura mo- 
že potrajati i po više dana. Ona malo kad nenadano dune, već 
počne najprije lagana, pa sve više jača i duva napokon i že- 
stokim udarima. Ovu buru za vedra vremena nazivaju i »jas- 
nom burom« za razliku od »mračne bure«, to jest one koja du- 
va uz zastrto nebo. Za duvanja »jasne bure« nema oblaka 
a visokih gorskih i kadikad.po koji rijedak raskidani dodi- 
jak. 

' Ako zimi jasna bura naglo prestane duvati, prividno se 
osjeća kao da je studen nešto popustila, dok je u stvari baš 
obratno, jer je toplota (po.toplomjeru) naglo pala za koji stu- 
panj. Ovo sam nebrojeno puta mogao tačno ustanoviti. 

; Poneka vedra bura prijeđe katkada u mračnu buru i vri- 
jeme se pokvari uz postepen prijelaz u istočni vjetar i potpuno 
naoblačenje sa južne strane, dotično kišu ili snijeg. Isto tako - 
mračna bura prijeđe katkada u jasnu uz postepeno razvedra- 
vanje. Pritom često bura znatno ojača. 

Dok jasna bura duva redovito na čitavoj istočnoj jad- 
ranskoj obali, i dalje na moru, mračna bura rijetko tako du- 
va, već se ograničava najviše samo na dio Jadrana, a tada se 
najčešće događa da sjeverni Jadran ima žestoku buru, dok 
BoKnJI i južni ima južinu. Pomorci smatraju otprilike st Plo- 
M Područje u kojemu je granica ovih dvaju vjetrova. 
aa 2 ta š: granica prijelaza južine u buru je Kvarner. Put- 
ae . u] rzom parobrodu putuje uz našu obalu čudi se u 

m slučajevima nagloj promjeni vremena, dok u stvari te 
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promjene gotovo ni nema, jer je na pr. u Dubrovniku bila i 
ostala južina i kiša, a u Kvarneriću bura i vedro. 

Kako bi se iz ovog prikaza bure moglo suditi, bura kao 
da nije vezana uz stanovite atmosferske prilike, jer dune za 
vedra kao i za kišovita vremena, te poslije kao i prije kiše ; 
tako isto kao da za buru ne bi morali postojati nikakvi naro- 
čiti znakovi na nebu. Nije bez razloga da se o buri govori če- 
sto kao o »ludoj buri« i drži se čak da se bura ne da pred- 
vidjeti, jer često dune neočekivano, iznenada, i odmah kao. jak 
vjetar. Ja sam naprotiv konstatirao obratno, i baš, da gotovo 
nema bure za koju ne bi bilo nikakvih predznakova na nebu. 
Te ću pouzdane znakove, uz znak gorskog oblaka, ovdje opi- 
sati. 3 : ; 

Ako za vedra vremena ima da dune bura, pojavi se na vi- 
šim planinama značajan visoki gorski oblak. U početku je taj 
oblak malen i jedva se dotiče vrhova. Dapače, ako je uzduh 
presuh, oblak lebdi nešto nad vrhovima, 'Taj oblak postaje sve 
deblji i vrhovi su brzo u njemu. Nakon nekoliko vremena du- 
nu u zavjetru prvi hukovi, u početku lagani pa sve jači. Ako 
sada oblak dalje raste, jačaće i bura; ona ne popušta dok se 
oblak ne počne smanjivati, a bura prestane tek koji sat pošto 
oblak sasma nestane. Od oblaka se više puta otejepljuju mali 
grumeni koji jure s vjetrom, ali se u nekoj daljini potpuno 
rastepu. Ako se pritom vrijeme pogoršava, to se opaža na ju- 
gozapadnom ili južnom nebu na nekim oblačićima raskidane 
površine na obzorju, ili se onamo nisko pojavi zid oblaka sa 
ili bez runjavca nad njime. 

Po oblaku na planini mogu se ravnati sva mjesta u zavje- 

.trini, koja vide vrhove te planine. Tako je Velebit*) planina 
koja javlja buru čitavom Kvarneriću i otocima na njemu kao 
i čitavoj sjevernoj primorskoj Dalmaciji i otocima, a Dinar- 
ske planine, naročito vrhovi Ilica, Dinara, Troglav i Kameš- 
nica javljaju buru zagorskoj sjevernoj Dalmaciji zapadno od 
Cetine. Kamešnica se u Splitu i dalekoj okolici na moru vidi 
između Mosora i Kozjaka nad kliškim prijevojem, pa je prema 
tome za taj kraj ne moguće ne predvidjeti buru. Moje dugo 
iskustvo jamči da je tako. Još je Biokovo, i to samo vrh Sv. 


*) Oblak: bure na Velebitu nazivlju i »brv«. 
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Jure, koji vrijedi, ali ne uvijek, kao kiselo bure za otoke i 

a noi a nije mi baš poznato da li i za našu 
rijede Orjen i Lovćen, ali ovo drži j 

uda I ržim vrlo vje- 

adja ovom prigodom spomenuti, da bura nije isko 
i južnije od otoka Hvara, kao što je sjevernije od njega 


M aa visoke kose, kao na primjer Hrvatski Kras, Svila- 
: Mana : “o: keke na sebi gotovo nikada oblak za du- 
3 je zrak vjetra presuh a da bi j 
doći do zgušćavanja vodene idi u ( ng jee ran 

Ž pare (vidi u članku br. 2 odsj 
o gorskim oblacima) kad se di igi fabia 
KS gne na samu visinu spo: i 
nižih kosa. Svakako, za duvanj i dedo ge 
. kosa. S A ja bure, 1 i 
nekoj visini i nad ovim brdima. Si okosnica 


Dra na planini, koji naviješta buru, pojavljuje se na- 

: Ze samo za vedra vremena, već i kod svakog drugog 

mec: pe pa i za kišna vremena i sasvim zastrta 

e i za oblačna. Kada je nebo jednolič i opći 

oblačni pokrov visok n ič domoći: sa 

ad dotičnom plani idi i 
oblak bure na planini, j < nadi 
ak bure , Jer on u tom slučaju dopire niž 
t e, Za 
. zadak dine upravo se po izgledu planine i može 
vrijeme u buru. Razumij 

hoće neka vještina, j četnik ni S udao Pa 

jer početnik neće moći si i 

= ka e 2# oći sigurno da razli- 

: pćeg oblaka, Ali i u slučaj 

ba, uz spriječen vidik šu plani jea ea 
,. na našu planinu, ima moguć i 

Prijelaz u buru navrijeme idi, Dok j ano 
I predvidi. Dok je naime neb 

n dvidi. o pod- 

mo kane ne ea se još očekivati ovaj prota. ali 
čim ozapadnom obzorju oblačni pok Č 

čati ili samo se svijetliti juž daačene 2, 

jetliti, kod južnog t ij Č 
Zenska liti, 1 : g tamnije naoblačenog ne- 
ru je vjerojatan, pogotovu pak 

sjeverozapadnom obzorj je1 eh ne oja čara 
S oz. ju »problje ij 

ia u »p jeska«, to jest probije oblak 


m i had nora zastrto nebo i tišinu pada neprekidna 
3 ti dobar sud o vremenu koje ć iti, j 
a lati : je će nastupiti, jer 
a Ka eda ne vide gorski &blaci niti ijedan znak i 
1 u bi se moglo snaći u vremenu. U i i 
: .Uo - 
likama iznenadna bura nije isključena, ća e 


I m rodna vremena sigurno je da će dunuti bura, makar 

La a 2 o se na južnom obzorju diže zid oblaka, pa bilo 
, o je vrijeme kišovito bez ili gotovo bez vjetra, tre 

b i , 
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ba pretpostavljati da će bura, ako sijeva samo na jugozapadu, 
jugu ili jugoistoku. g 

Mračna bura popušta ako žestina oborina, osobito snijega, 
jača. Znak je da će bura popustiti, također ako se pojave ta- 
kozvani lećasti oblaci, spomenuti u članku br. 20, pod e). 
Mračna bura svršava tako da su joj hukovi sve rjeđi, tj. raz- 
maci između hukova sve dulji, i završi obično tako, naročito 
u toplo doba godine, da tokom dana prijeđe u sjeverozapad- 
njak, maistral. Mračna bura je obično blaža u hukovima od 
jasne, a za mračne bure može biti i oborine, ali duva ponaj- 
više uz više ili manje zastrto nebo visokim vitrakom. Ova: 
mračna bura može kadikad prijeći preko istočnjaka u jugo- 
istočnjak, južinu, i onda nastaje ozbiljno kišovito vrijeme, pa 
je tako i značenje već prije, u članku br. 22, navedene poslo- 
vice: »Bog sačuva od vedra juga i oblačne bure« sasvim jasno. 


Dodajem još da za bure koja duva u osamljenim jakim 
hukovima, to jest koja tako duva, da za svakim oštrim hukom 
slijedi neko vrijeme gotovo potpuna tišina do novog huka, 
nebo ima osobiti izgled: oblaci su gotovo nepomične dugolja- 
ste debele, međusobom uporedne svijetlo-sive gromade, smje- 
ra ponajviše SZ-JI sa mjestimice nešto vedrine između. Ispod 
ovih gromada jure k zapadu raskidani tamnosivi oblaci. Ako 
dan osvane s ovakvim izgledom neba, može se pretpostavljati 
da će biti oštrih osamljenih hukova bure, a to je vrlo važno 
za onoga koji plovi morem. Slika 46 pretstavlja takav izgled 
neba. . 

Kako je već rečeno, bura je vjetar primorja; u unutraš- 
njosti, daleko od mora, nema vjetra koji bi se mogao upore- 
diti s burom. Ovdje je opisana po njezinim glavnim značaj- 
kama. Bura duva prema moru, u pravcu koji je gotovo oko- 
mit na tok obale i primorskih planina. U daljoj unutrašnjosti, 
za duvanja bure na primorju, duva vjetar sasvim drugog 
smjera, najčešće JI ili 1, a često vlada i tišina. . 

Na primorju je bura najjača uzduž obale,a dalje desetak 
do petnaest milja (20-—30 km) već je znatno slabija i manje 
hukasta. Osim toga je zanimljivo da na suprotnoj talijanskoj 
obali nema bure, već duva većinom SZ. 

Ovom prigodom treba nešto reći i o vremenu »po buri«. 
Na primorju se često kaže da vlada »vrijeme po buri«. To je 
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vedro vrijeme bez bure, ali je uzduh suh i studen kao da duva 
bura. Po mojim opažanjima, značajku vedrog vremena »po 
buri« karakterizira poneki lagani runjavac ili runjavi vitrak 
kao greda na jugoistočnom ili istočnom obzorju uz sklonost 
vremena laganim lahorima od bure, ali samo na moru, osobito 
u krajevima u kojima je bura udomaćena. : . 

: I vrijeme bure, kao i ono južine ,ima neke značajke u sta- 
nju neba. Za vrijeme bure, svejedno da li ona duva jako ili 
slabo, ako ima oblaka, ima ih ponajviše na južnom ili jugo- 
istočnom obzorju, dok se sjeverozapadno obzorje ističe bis- 
trom vedrinom, Niskih oblaka gotovo nema, a visoki se oblaci. 
ne pomiču ili ako se pomiču, svakako ne sa juga, jugozapada - 


oni zapada. 


. Završavam ovaj članak o buri jednom zanimljivošću koja 
je vrijedna da se spomene. _ 

Dok je uzduh za duvanja južine prilično mutan, za du- 
vanja bure je redovito bistar. Ipak ima, iako rijetkih sluča- 
jeva, kada se uzduh čim bura dune, tako pomuti da se već na 
daljini od desetak kilometara ništa ne razabira. To se događa 
ponajčešće kada je bura vrlo studena, dok je morska površi- 
na, pa potom i uzduh nad njom, mnogo topliji; ponajčešće u 
siječnju. Ne radi se ovdje o magli, a niti o sumaglici ili ča- 
đavini, jer je uzduh vrlo suh i čist, već se radi o pomućenju 
koje nastupa dok se studen i suh zrak bure miješa sa toplim 
i vlažnim zrakom nad morem*). Svake godine ima po koja 
takva bura koja pomuti uzduh. Jedna takva bura (koju sam 
potpuno ispitao**) duvala je samo kratko 27 siječnja 1924, a 
18—20 siječnja 1942 duvala je studena umjerena bura dva 
dana, uvijek uz vrlo mutan uzduh, i do 9 stupanja*#**) ispod 
ništice. Ovog puta, i to 18, u pravcu otkuda je duvala bura, 
već na daljini od 6 kilometara nije se ništa razabiralo. 

Spomenuo sam ovo da se marljivi motrilac ne bi zbunio 
kad bi slučajno za bure opazio mutan uzduh kao za lagane 
magle. Mutnoća ne dopire visoko a Sunce nešto pomrča, i kad 
zapada, te se primiče obzoru, postane gotovo nevidljivo. Ova 
je mutnoća posve bez značenja za vrijeme. 


5 fred optička mutnoća. 
pisana u »Meteorologische Zeitschrift«, 1924 VI 
***) Najniža one zime u Splitu. : di 
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Istočnjak 


Nije tako važan za vrijeme kao dosad opisani vjetrovi, 
ali u nekom pogledu zaslužuje da i o njemu napišemo neko- 
liko redaka. Ka sI 

“On je najčešće prolazni vjetar, jer iako započinje veći- 
nom nakon tišine, gotovo nikad ne svršava u tišinu, već pre- 
lazi u jugoistočnjak ili sjeveroistočnjak. Duva bez mahova, 
jednolično, i gotovo uvijek uz oblačno ili naoblačeno nebo, a 
često uz kišu; ali u ljetno doba duva nerijetko ranim jutrom i 
za vedra vremena, naročito u nekim krajevima na moru, na 
primjer između otoka srednje Dalmacije. ia 

U zimsko doba istočnjak je vrlo neugodan vjetar, jer je: 
hladan i dosta vlažan, a usto bez sunca; tako da ako okrene 
u sjeveroistočnjak, buru, već postaje ugodnije, premda je bura 
još hladnija, ali je zrak bure sih, a usto se i Sunce pomoli. 
Također je osjetno ugodnije ako okrene u jugoistočnjak, jer 
vrijeme »smekša« tj. otopli. Dapače, ako za duvanja istočnja- 
ka odjednom neugodna svježina uzduha popusti, znak je da 
će istočnjak okrenuti u južinu. 

Za duvanja istočnjaka, naoblačena je svakako zapadna i 
jugozapadna strana neba i to najčešće visokim vritrakom. 

Kako je već rečeno u opisu vremena pod e), u članku br. 
20, bude za duvanja istočnjaka zimi i na Jadranu snijega. Do- 
gađa se dapače kadikada da padne mnogo snijega još prije 
nego istočnjak prijeđe u buru. 

Mokro vrijeme koje nastupa za duvanja istočnjaka, obič- 
no dulje traje. 


29. Utjecaj što ga stanoviti krajevi vrše — mjesni uijecaji 


Ono što se događa u velikim visinama, dakle ono što za- 
pravo i čini vrijeme, nije pod neposrednim uplivima podloge, 
te se vremenske pojave u tim visinama razvijaju jednako nad 
kopnom kao i nad morem ili jezerom, nad planinom kao nad 
ravnicom. Naprotiv podloga više ili manje djeluje na vremen- 
ske pojave nižih slojeva uzduha, a naročito pojave u uzduhu 
koji se neposredno dotiče zemlje. : 

Bilo bi predugo kad bi htjeli to sve potanko: opisati. Ja 
sam već dosad, kad se pružila prigoda, istakao opreke koje 
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postoje između raznih krajeva kod nas, a koje potječu od spo- 
menutih upliva, pa ćemo zato ovdje obraditi ovaj predmet sa- 
mo u glavnim potezima i samo koliko je potrebno za onoga 
čitaoca, koji ne živi stalno na istome mjestu, već ili često pu- 
tuje ili mijenja svoje boravište. 

Zemaljska površina utječe znatno naročito na količinu 
oblaka i oborine. Kada se vrijeme kvari, ima najviše oblaka u 
gorovitim krajevima a najmanje nad morem. Za mokra vre- 
mena pada na planini mnogo više oborine negoli u ravnici; 
dapače obronak planine koji je na udaru vjetra koji donosi 
oborine, ima veću količinu oborina od obronka u zavjetru. 

Kao primjer kolika je razlika u količini oborine, a prema 
tome i u oblačnosti između gorskih krajeva i ravnice, odnosno 
mora, navodim da na Sljemenu (1035 m), daleko samo dese- 
tak kilometara od Zagreba (162 m), pada oko 1300 milimetara 
(debeo sloj) oborine u godini prema niti 900 u Zagrebu i Tu- 
ropolju; tako isto, dok u Obrovcu pod Velebitom pada 1200 
mm, na Velebitu pada gotovo triput toliko. Napokon u Budvi, 
na moru, nedaleko Krivošija, pada oko 1400 mm, a u Crkvi- 
cama Krivošija, na visini od 1050 m, pada već oko 5000 mm, 
to jest više nego trostruko. Ovaj zadnji primjer je već prava 
rijetkost. 


Jasno je da ova opreka između nizine i planine postoji 


ne samo u godišnjoj količini, već mora postojati gotovo kod 
svakog vremena sa oborinom. 

Već je prije spomenuto (u članku br. 24) kako i toplinske 
nevere nastaju gotovo samo nad kopnom, a i tu najčešće u ne- 
kim stanovitim krajevima. To znači da podloga tu makar po- 
sredno utiče. 

Dok nema kraja na Zemlji koji bi bio vječito bez oblaka 41 
oborina, ima mnogo krajeva koji ne poznaju maglu, a opet i 
takvih koji maglu imaju prečesto, tako da ona podaje značaj 
vremenu. 3 

Podloga također znatno djeluje na rosu i slanu, iako ne 
onoliko kao na maglu i oblačnost, ali svakako toliko, da se pre- 
ma naravi tla događa, da, u nekim prilikama, na onoj povr- 
šini zemlje koja se po svojoj naravi u noći zbog jačeg ižara- 
vanja više ohladi, lakše i obilnije pojave rosa i slana. Tako 
Se rosa lakše pojavi na livadama i oranicama nego na kame- 
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noj površini. Budući. da oblačni pokrov djelomice sprečava 
“ižaravanje, to je naravno da gdje je oblačnost češća, tu su 
rosa i slana rjeđe. Preduvjet za rosu i slanu.je miran uzduh, 
pa zato manje rose i slane ima na mjestima koja su više iz- 
ložena vjetrovima. 


Podloga najviše djeluje na vjetar. O tome smo već prije 
opširnije i potanko pisali. Općenito vrijedi da na otvorenom 
moru, kao i na prostranoj ravnici, svaki vjetar duva nesme- 
tano i u smjeru i u jačini. Naprotiv, uz obalu duvaju na moru 
svi vjetrovi pretežno uz obalu, a vjetrovi s kraja poprijeko 
obali. U unutrašnjosti na smjer vjetra djeluju neravnosti 
zemljine površine, tako da za duvanja stanovitog vjetra već 
na maloj udaljenosti ima znatnih razlika u smjeru. U mjestu 
koje se nalazi u dugoj dolini prevladavaju najviše dva protiv- 
na smjera u pravcu doline. Jačina svakog vjetra, kako je lako 
razumljivo, ovisi mnogo o tome da li je mjesto u zavjetru ili 
na. udaru vjetra. Ovo vrijedi naročito za mjesta koja su u ne- 
posrednoj blizini nižih gorskih kosa i osamljenih brda. Kađ 
se naprotiv radi o visokim gorama, događa se i čudna pojava, 
da je vjetar baš u zavjetru jači nego inače. Kada je naime 
stanoviti vjetar zadržavan od planine, koja strši baš okomito 
na smjer vjetra, on se uspinje uz obronak planine, a kad pri- 
jeđe bilo, pada dolje, pri čemu dostigne veću brzinu. Tako se 
upravo događa kod sjeveroistočnjaka na našoj obali, jer tu 
planine strše u smjeru SZ-JI i vjetar pada kao »bura«, koja je 
mnogo. jača negoli taj isti sjeveroistočnjak iza ovih planina. 
Slično se događa sa jugoistočnjakom u hladno doba godine 
u nizini između Save i Marosa, koja leži sjeverozapadno od 
gorovitog kraja istočne Srbije, Banatskog gorja i Balkana. 
To je poznata i nevoljena »Košava«, koja u nekim krajevima 
žestoko duva i nanosi ponekad velike količine tankog pijeska: 


Na našem Jadranu na sve vjetrove mjestimično jako dje- 
luje razvoj obale i otoka, tako da i smjer i jačinu pa i samu 
strukturu (sastav) svakog vjetra poremećuju mjesne prilike. 
Tako je primjerice u Boki pojava istodobno različitih smje- 
rova vjetra između nedalekih krajeva obična stvar, a tako isto 
i nenadani udari, te padajući mlazovi zraka; a u komiškom 
zatonu na Visu na primjer, za duvanja i jake južine vlada u 
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sredini prilična tišina, dok unaokolo udara vjetar u nepravil- 
nim ojačim mahovima. « 

Prevladavanje stanovitog smjera vjetra u nekom kraju 
uzrokuje da se taj kraj ističe svojim podnebljem prema dru- 
gim nedalekim krajevima kod kojih ne prevladava baš taj 
smjer vjetra, nego možda koji drugi. 5 

Ovdje ne možemo o tome detaljno pisati, ali dobro je 
navesti barem jedan zgodan primjer ove pojave. Mostar, koji 
je daleko od mora, ističe se ipak prema drugim mjestima jed- 
nako dalekim od mora, razmjerno blagom zimom. To treba 
pripisati upravo okolnosti da u zimsko doba topao jadranski 
zrak prodire širokom i niskom dolinom Neretve daleko u unu- 
trašnjost. 

Završavajući ovaj članak treba napomenuti da je zbog 
raznolikosti između raznih mjesta u nekim vremenskim fak- 
torima, (a te su raznolikosti uvjetovane uplivom zemaljske 
podloge na te faktore) potrebno, da svaki promatrač vremena 
za svoj kraj ustanovi njegove osobine obzirom na vrijeme, da 
bi ih mogao redovito uzimati u obzir kod prosuđivanja i pro- 
ricanja vremena. 
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ČETVRTO POGLAVLJE 


Vremenski znakovi i vremenska pravila 
n ć 


U trećem poglavlju opisani su potanko svi istaknutiji 
značajni oblici vremena, kako se pojavljuju kod nas, a ovdje 
ćemo iz onih opisa prenijeti, ponajviše u obliku pravila, sve 
ono što može služiti kao podloga za prosuđivanje značaja vre- 
mena, odnosno proricanja pretstojećeg toka vremna. 

Ovo kratko poglavlje ne sadržava dakle ništa novo što 
nije bilo već sadržano u prošlom poglavlju, ali pruža zgodan 
pregled tog gradiva ;a po znakovima spomenutim u ovim pra- 
vilima.moguće je, dobrom primjenom, gotovo uvijek snaći se 
u vremenu ; to jest uočiti vrstu ili značaj vladajućeg vremena 
i proreći dovoljno pouzdano vrijeme koje bi imalo uslijediti 
doskora ili idućeg dana. 

Upotreba ovih pravila pretpostavlja svakako poznavanje 
predmeta trećeg poglavlja, te su zato i izrazi upotrebljeni u 
ovim pravilima uzeti iz tog poglavlja. Upravo zbog tog razloga 
“ ne zvuče ova pravila kao neka pučka vremenska pravila i po- 
slovice, jer su sastavljena stručnjački, 

To ipak ne znači da su pučka pravila isključena iz ovih. 
Neka su u njima prosto sadržana, a već i dosad su pojedina 
bila baš onako iznesena kako su pučki izrečena. Neka su puč- 
ka pravila dobra, ali takvih je pravila premalo a da bi mogla 
udovoljiti praktičnim svrhama. Mnoga pučka pravila su ne- 
vrijedna, jer se temelje na posve krivim nazorima o vremenu 
i njegovim uzrocima. To je upravo zato što običan čovjek ne- 

.ma potrebnog stručnog znanja; a gdje nema znanja, tu radi 
mašta. Tako se i dogodilo, na primjer, da se tok vremena u 
mnogim pravilima povezao uz mijene Mjeseca, uz gibanje 
planeta, uz stanovite dane u godini i uz koješta drugo, a što 
je sve sumnjive, vrijednosti. Zbog toga sam ovdje od pučkih 
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pravila upotrebio samo ona, koja nalaze svoje opravdanje ili 
tumačenje u meteorologiji, te sam i uopće kod sastavljanja. 
pravila, uz upotrebu i nekih iz stručne literature, te iz knji- > 


. žica pučkog sadržaja, postupao vrlo oprezno, da ne bi unio 


nešto što, iako u skladu sa znanošću, nema dovoljno oslona u 
iskustvu; a kako pravila nisu sva jednako valjana ni pouz- 
dana, to sam ih sastavio tako da se po samoj stilizaciji i iz- 
razima upotrebljenima u njima lako razabiru pouzdanija od 
manje pouzdanih. Pravila sam udesio baš za ovu knjigu, da 
budu čitaocu nekim putokazom ; ali onome koji dobro upozna 
vrijeme, te ga i redovito prati, postaju pravila gotovo suvišna. 
Ovo osobito naglašavam, da bi zainteresiranog čitaoca još jed- 
nom ponukao na to da najveću pažnju najprije obrati motre- 
nju vremena po već izloženoj podlozi, jer tek kada se uživi 


u vrijeme, moći će da ga i uspješno prosuđuje u vlastitu ko- 


rist. ' 

Poput pučkih, i neka ovdje iznesena vremenska pravila su 
bezuvjetnog sadržaja, ali to ne smije da zavede u zabunu. Ne 
smiju se naime uzeti po slovu. Opravdanost svakog pravila 


proizlazi isključivo iz opisa dotičnog vremena u prošlom po- 


glavlju. 

U dovle obrađenom predmetu nastojao sam da upoznam 
čitaoca sa vremenskim pojavama, to jest da ga upoznam što 
bolje sa praktičnom naukom o vremenu, koja se oslanja pr- 
venstveno na iskustvenu podlogu. Međutim zanimanje za 
stvar nastupa zapravo tek kada je pružena mogućnost stica- 
nja umijeća proricanja vremena. A da proricanje vremena 
može mnogo više da zanima od same nauke o vremenu, razlog 
je sigurno taj, što od umijeća proricanja može da bude i prak- 
tične koristi. Zamislimo samo, koliko puta bi se poljoprivred- 
nik očuvao od vremenske štete u polju, kada bi znao za vri- 
jeme koje dolazi. Koliko puta bi sam rad u polju udesio pre- 
ma vremenu koje se sprema, a i svoje zdravlje manje izložio. 
Na našim otocima na primjer, gdje kroz ljetno doba, zbog 


“oskudice, treba štedjeti vodom, znači mnogo ako se oko zalaza 


Sunca može doznati da li će te noći kiša ili ne. Ja sam imao 
1 prigode da čujem kako ljudi u zoru žale da su za sumraka 
zalijevali vrtove i potrošili uludo vodu ne sluteći da će te 
Noći pasti kiša. Iz ovog prostog primjera jasno proizlazi koju 
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prednost ima poljodjelac koji poznaje vrijeme i može nekom 
velikom vjerojatnošću pogađanja da mu predvidi skorašnji 
tok, prema onome koji to ne zna i ne može. 

Velim »velikom vjerojatnošću«, jer naravno da o sigur- 
nosti rie može biti govora. Ali, ako su proricanja i samo blizu 
istini, to već, poprečno uzeto, znači mnogo. Zamislimo da bi 
netko, posve nevješt vremenu, poduzimao stanoviti rad u polju 
svaki put uz pretpostavku da mu se povoljno vrijeme neće 
znatno promijeniti tog dana. Iskustvo dokazuje da će on po- 
griješiti okruglo 4 puta na 10. Kad bi on umio da predvidi 
promjenu vremena, pa makar i samo 8 puta od 10 slučajeva, te 
bi se po tome ravnao i odustao od tog rada svaki put kad 
predviđa nepovoljnu promjenu, poprečna šteta koju bi pretr- 


pio od promjene vremena bila bi u ovom drugom slučaju za, 


polovinu one u prvom slučaju. 

Zato je jasno, da poljoprivrednik na čiji rad vrijeme naj- 
više djeluje, mora da se zanji najviše zanima. 

Isto tako je važno i pitanje prosuđivanja vremena i za 


“onoga koji plovi morem, jer se prema vremenu koje bi po pred- 


viđanjima imalo da nastupi, može i ravnati, te unaprijed po- 
duzeti potrebne mjere. Primjere o tome navešćemo u petom 
poglavlju. , 

Kada je to tako, što se tiče koristi od umijeća proricanja 
vremena za svoju potrebu, krivo čini svaki onaj koji u načelu 
omalovažava ovo umijeće. To čine poneki ljudi površne nao- 
brazbe, koji bi u svojoj naivnosti htjeli da se vrijeme stopo- 


* stotno pogađa, a to nije, niti će ikada biti moguće. 


. Što je dulji rok za koji se proriče vrijeme, manje je i si- 
gurno to predviđanje. Zato, dok je na temelju vremenskih 
znakova moguće u svako doba dana za skore satove sa posve 
zadovoljavajućim stupnjem vjerojatnosti pogoditi vrijeme, već 
je znatno teže za rana jutra pogoditi vrijeme za čitav dan, a 
još teže uvečer do sutra uvečer. Službena prognoza, koja se 
redovito sastavlja tokom jutra do popodne za rok do sutradan 
uvečer, još je manje pouzdana, ' 

Svi opisi glavnih vremenskih zbivanja, u trećem poglav- 
lju, vrijede samo poprečno, iznimke u njihovu toku su vrlo 
česte. O tome treba voditi računa i ne očekivati svaki put baš 
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onakav tok kako je tu prikazan. Kad ne bi bilo tako, praćenje 
i proricanje vremena bila bi laka stvar. 

Kako se iz navedenih opisa lako razabira, svako kolo vre- 
mena pokazuje stanovite likove (faze) koji prelaze jedan u 


drugi. Trajanje tih likova je potom znatno kraće od čitavog 


kola, a kako je zato lakše pratiti pojedine likove, mnogo je 
lakše i predvidjeti prijelaz jednoga u drugi, nego predvidjeti 
trajanje i razvoj čitavog kola vremena, te prema tome pred- 
vidjeti novo kolo. Ponavljam drugim riječima: proricanje vre- 
i za kratke razmake je mnogo lakše moguće nego za dugi 
rok. 1 

Opažanja se mogu činiti u svako doba dana, i na podlozi 


tih opažanja stvoriti sud o, vremenu koje bi imalo vladati sli 


jedećih sati; ali rok za koji stvaramo sud o vremenu, to jest 
za koji vrijedi naše pretskazivanje, je. prema alošaferima sad 
dulji a sad kraći. To ovisi o samom značaju vladajućeg ea 
mena. "Dok je u nekim slučajevima vrijeme nestalnog značaja 
pa se može pouzdano predvidjeti samo za kratak rok od šok 
lo sati, ima vremenskih stanja kad se može gotovo sigurno 
proreći vrijeme čak za koji dan. ' 

U velikoj većini slučajeva zanima nas proricanje vreme- 
na uvečer za sutradan. To najviše zanima nedjeljne lovce, ri- 
bare i druge nedjeljne sportaše, kao i izletnike, te aiRanike. 
tore priredaba na otvorenim prostorima i dr.; Ž razumije se 
da često i poljoprivrednik želi da zna uvečer kakvo će vrijeme 
osvanuti sutradan. Zato opažanja za zalaza Sunca ili malo vre- 
mena nakon zalaza imaju najveću praktičnu vrijednost i naj- 
više mogu da zadovolje. 

Tko nije u stanju da opaža baš u doba zapadanja Sunca 
a može da to učini već prije ili nešto poslije zalaza, vlero- 
jatnost pogađanja biće mu malko manja; ali ako je tokom da- 
Bebirao prigode da opaža tok vremena, ova će mu opažanja 
a . ono što je izgubio time što nije mogao da opaža 
\ Izričito napominjem da svaki onaj koji bude htio da pro- 
riče vrijeme, ili bolje, da sazna za pretstojeći tok vremena po 
Pravilima koja ćemo ovdje navesti, treba da zna da mu to u 
M riku neće ići i da će često doživjeti po koje razočaranje. 

ome neće biti kriva pravila, već njegovo neiskustvo. Treba 
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ge naime neko vrijeme vježbati i po griješkama naučiti. Već 
činjenica da ima mnogo pravila, upozorava na to da početnik 
ne može da ima lak pregled. Nije bez razloga da samo stariji 
ljudi umiju da pogađaju vrijeme. To je rezultat mnogogodiš- 
njeg iskustva, koje mlađi čovjek ne može da posjeduje. Sta- 
riji ljudi su već stekli nekakav osjećaj po kojemu še prema 
vremenu i ravnaju. Često sam imao prigode da o vremenu 
govorim sa ribarima i pomorcima, a i seljacima, i ustanovio 
sam da mnogi postariji ljudi umiju prilično da proreku vri- 
jeme; ali gotovo ne znaju da protumače zašto baš očekuju ovo 
ili ono vrijeme. Uopće takvi ljudi ne raspravljaju rado o umi- 
jeću proricanja vremena; izgleda da sami ne umiju drugoga 
poučiti. Najobičnije se dogodi da pučki prognost izreče svoju 
prognozu u obliku pravila, kao: »Niska je voda, okrenuće«, 
»Gornja je. voda, evo ti juga«, »Kalada od onamo, nosi dažd« 
ili: »Okreće na bolje, oko je u oštro«, »Oplimalo pošteno, ne- 
ma vremena još« i slično. Čuo sam mnogo ovakvih izreka, ali 


nije potrebno da ih sve navodim. 


Pravila sam ovdje poredao sustavno jednako kao i opise 
vremena u trećem poglavlju, što olakšava pregled. Ona vrijede 
prvenstveno za naše krajeve, premda ima i takvih koja opće- 
nito mogu da vrijede za gotovo svaki kraj u Evropi. Ovdje je 
nepotrebno da pobliže o tome raspravljamo. 


Prorečeno vrijeme imalo bi obuhvatiti ne samo boravište 
prognosta, već i prilično velik kraj unaokolo. Tko želi da pra- 
vila uspješno upotrebi treba da zna i za vrijeme koje je vla- 
dalo prije časa u kojem ga ispituje. Treba dakle, ako je mo- 
guće pratiti tok vremena, jer nije uvijek lako na sam prvi 
pogled stvoriti pravi sud o vremenu i nekako se u vremenu 
snaći. Ova su pravila ipak sastavljena većinom uz pretpostav- 


ku da se vrijeme redovito ne prati, jer to je malo kome lako ' 


moguće. A i najobičnije se događa da se njegov tok prati sa- 
mo onda kad nas zanima znati kakvo se vrijeme sprema, jer 
moramo nešto poduzeti što ovisi o vremenu, inače se na tok 
vremena gotovo i ne obaziremo, osim ako nas koji slučajno i 
nehotice opaženi predznak na to ponuka. 

Prije prijelaza na sama pravila i predznakove, treba još 
nešto o njima da kažem. 
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Ima poneko pravilo koje se ponavlja VISE puta na razli- 
ka J J 
čite nacine To nije učinjeno bez razloga Jer se odnosni zna- 
ko 4 D JU čivo Pri e ste n vit lik vremena, 
ec p ka 
V rethode 1 raznim drugim vrstama Vremena, n avno uz 
, ar 

druge znakove koji su znacajni za dotično Vrijeme 


U neki anan s * 
oj Loa se spominje »ružno« ili »lijepo« vri- 
, im izrazima podrazumijev i ii 

: i a, proizlazi 
odnosnih opisa vremena u treć jrarapo . 
u trećem poglavlju, te s j iš 
s . m j 
na ponovna tumačenja. ia Eno 


Mora su podijeljena u skupine, a označena redom bro- 
S \ sai Re A 
a rajaa : < kojoj skupini pripadala; a tako je trebalo 
jih mogao pozivati u petom j X: 
k pi poglavlju. Ona pra- 
Moja. aja samo ili naročito za unutrašnjost, nose kod 
2 koko : X, ona koja vrijede samo za Jadran, dotično 
"Je 1 otoke, nose slovo J. Ostal ilai 
Z : a pravila i znakovi vri- 
jede jednako za gotovo svaki kraj naše države 


sa ma ade je u praktičnom životu važno da se zna također 

ode . mastopiti stanovito vrijeme; na primjer: da neće du- 
uti ura, da neće biti posve vedro, ili da neće nevera; d 

li side ili da neće biti vjetra, i sl Upravo esa 
pri koncu ima i takvih pravila koja Ž ju uvj 

jima je stanovito vremensko stadija oo PONON 


NR, E i a ja 
psnan . zak A zakon isključuje iznimku 

sva pravila imaju, koja više a koja manje iznimaka, i jk 
bez iznimke. Zbog ovog razloga ne > den i a ie 
što daje samo jedno pravilo, Kam podena = i mod 
Svoj sud o vremenu treba osloniti na što i pesa ng ua 
id “ad Pa sk oi jedan drugome protuslove, a 
= li : je instven sud o vremenu, u većini slu- 
ak o. da samo vrijeme takvo, tj. da je nestalno ili 
ka o po jeniti. U ovakvim slučajevima treba se 
> oak . znakove, a još je bolje malko pričekati, 
MR et, srt kl diam die 
“e A oči o se radi o tome da se mišlje- 
> a. drugome, -- a pokudu ne voli nitko, 
. o is ina, ato : da ako po mnogim znacima sta- 
ijeme proizlazi za slijedeće satove ili za sutradan, iz- 
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' 


nenađenja su gotovo isključena. Naprotiv, tko bi oslanjao 
svoja proricanja na oskudna ili nepotpuna opažanja, doživio. 
bi više puta obratno vrijeme od očekivanoga. 


Znakovi i pravila po kojima se može računati na nastavak 


11. 


12. 


U 


J. 


vedrog ili pretežno vedrog vremena 


Potpuna vedrina uz tišinu pretskazuje nastavak lije- 
pog vremena, a tako i vedrina uz poneki kratkotrajni 
runjavac. 
Mnogobrojni nepomični humljaci oštrih obrisa na ina- 
če vedrom nebu znače nastavak lijepog vremena. 
Nije blizu pogoršanje vremena, dok se ne. pojave 
oblaci. 

Ako vedro vrijeme traje već nekoliko dana, pojava 
oblaka ne znači još da će odmah glijediti pogoršanje 
vremena, pogotovu ako nema runjavaca. i 
Runjavci na vedrom nebu, ako miruju ili se polagano 
kreću suhom strujom, potvrđuju stalnost lijepog vre- 


mena. 


. »Burin« jutrom, maistral danju i opet burin uvečer, 


jamče za lijepo vrijeme. »Što je nestalniji vjetar, to 
je stalnije vrijeme«. 

Vjetrić s brda noću a iz doline danju, pretskazuju na- 
stavak lijepog vremena, 

»«Ako u toku dana vjetar »okreće sa Suncem«, te je la- 
gan, potrajaće lijepo vrijeme. 

»Ljeti dok bura puše, kiša je daleko«, 

Ako za vedra vremena Sunce zađe jasno i do konca 
živo rasvjetljava, i sutra je vedro vrijeme najvjero- 
jatnije. ' 

Ako zapadno obzorje (od uključivo jugozapada do sje- 
verozapada) nema oblaka, osim ljeti humljaka, može 
ge očekivati lijepo vrijeme. ' 

Ako su boje sumračja jasne, tj. zalaz »lijep«, sutra 
je vedro vrijeme*). : 
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Ako je nebo na zapadnom obzorju, nakon zalaza, lijepih bo_ 
ja, a donji pojas jako pomućen (članak br. 11), ova mut. 
noća nema važnosti i zalaz se može smatrati kao da je »li_ 


jep« (članak br. 11). 


kod se očekivati trajno lijepo vrijeme, ako kod bis- 
rog modrog neba preko dana, nakon zalaza nebo po- 
prima laganu grimiznu boju. 
šaj ngom osvijetljene planine aa istoku, za zapada- 
koa si dojenja su lijepog vremena za sutra; a tako 
to i ružičasto osvijetljeni runjavci 
avci nak 

dne j on zalaza 
ar su boje sumraka i malko poremećene ili na za- 
. nom oat za zalaza Sunca ima oblaka, dakle: 
ako je zalaz »neznatan«, nije još vjeroj 

: : još vjerojatno ša- 
nje vremena. : a 


J. Nizak (srednji) morski raz je znak trajnosti lijepog: 


Vremena. 


J. Dok je raz mora pravilan za lijepa vremena, ne treba 


još očekivati znatno: pogoršanje. 


* U. Rosa ili slana noću, pri potpunoj tišini, je ponajviše 


znak lijepog vremena za idući dan. 


J. Slana na jadranskoj obali znači ponajviše nastavak 


lijepog vremena či i 
, naročito ako ni preko dan iš 
an - 
ne potpuno. no 
Niska magla uvečer u dolinama, nad livadama i po- 
ljima znači lijepo vrijeme. ' 


Znakovi i pravila po kojima se može očekivati da će 
se vrijeme pokvariti 2 


Pojava runjavaca na vedrom nebu je prvi znak moguć- 
ea Poke vremena. To je pogoršanje blizu, za 
—ž2 dana, ako se runjavci kreću Ž j 

2 vlažnom s me 
(vidi pravilo 5). jes 
o se za vedra vremena pojave pramenasti runjavci, 

že se zaključiti da je konac lijepog vremena blizu 
najviše dva dana daleko. g 
ia u na nebu runjavci, te ih je sve više na zapad- 
i m do sjeverozapadnom obzorju, znak je da će na- 
stupiti toplije vrijeme uz porast naoblake, a vjero- 
jatna je i južina (vidi pravilo 97), 
1 pe posve vedra dana, iz sure mutnoće što 
egla na obzoru, za zalaza Sunca proviruju onamo: 


13% — 


glave oblaka, pa makar Sunce zašlo čisto, vedrina sut- 


dunuti ili prije vremena prestane duvati, vrijeme se 
1 
ra neće biti potpuna. 


kvari. : 


u Mirjani maioni na zapadnom nebu, koji slabe : ami javan Sunca uz južni vjetar (južinu) znači 
: sunčano svijetlo, javljaju uvijek pogoršanje vremena. £ skin rako ia od Goe za 
a zapadnom do sjeverozapadnom obzorju pe- 3 2 »Ružan« zalaz Sunca znači uvijek mokro vrijeme. | 
26. Ako se na zapad to pri dnu vitrasti humljaci koji se 39. Ako je Sunce pri zalazu blijedo — žute boje, kiša nije 
nje zid oblaka, i to age visoki vitrak, pa runjavi : daleko, makar da se i ne vide oblaci na zapadu. I bli- 
. paama sisati runjavci, kojih ima i vi- ' jedo sunčano svijetlo prije zapadanja ima jednako 
vitr a neć kas značenje. 
soko aa nebu, kiša o ai hee zid od visokih a 40. Vijenac oko Sunca ili Mjeseca, uz duvanje vlažnog 
21. Ako 8 < + sram su runjavi vitraci ili runjavci, » vjetra, makar i slaboga, pretskazuje da su kiša (sni- 
vitraka, pone . i'm treba očekivati kišno, zimi a jeg) već sutra vjerojatni. 
kojih ima dd o boro: na Jadranu uz buru (mrač- . 41. Vijenac kao i kruna oko Sunca ili Mjeseca za tišine 
sniježno, hladno kasa đ brm : označe pogoršanje vremena; vjetar ili kišu. 

: na bura), i ou i postepeno se sve više na- s : 42. Zimi, ako se popodne pokaže vijenac oko Sunca, ili 
| pu oalđe rem dia napokon nebo posve zastre, na a postoji pripunčića, slijedi pogoršanje vremena i stu- 
: koncu padne kiša (snijeg); a i već naoblačeno nebo, a E. sah sei kora“ a mračna bura. 
koje postaje sve tamnije, daje kišu. : ME : E poj . >A ili Mjesec razabiru > oblaku a e 
29 Pojava »ovčica« u toku jutra, dok ima drugih visokih #3 : dini a . = čiji ea vlažnog vjetra ili tišine i do 
j ' oblaka na nebu, znak je kiše, ako se kreću sa juga . ea ke % zora zastrta neba, računati svakako na 
| do sa zapada. »Nebo rudasto, nebo plakasto«. a + 44 Du pa li ivi ši tag 
| 30 Kada visoki oblaci dolaze sa jugoistoka aka zaskia 45. J Pio : e koje “ uje Moai _ . i 
= rojatno je mokro vrijeme koje će trajati više sana Bi: , | la Sa povi ori nemraviina raste, znači da ća us vri 
I . susljednim prijelazom u sjeveroistočnjak (buru) i < J . e pokvariti. M * : sra 
| 2 ' "3 46. Naglo topljenje snijega ili mraza je ponajviše znak 

: merak 12 droćer ojača, nodi redovito kišu. m. prijelaza u »meko vrijeme«. Isto znači izostanak slane 
| X . agi sranna. i bure ova naje ii? % nakon redomice dvije ili više noći sa slanom, 
njak, vrijeme se pogoršava; sigurno ne se Znakovi i pravila po kojima bi se promjenljivo vrijeme 
I rijeđe u jugoistočnjak. :' tka. s oborinom i vjetrom trebal si ui 

383. J a maistral je često preteča južine i mokrog vre- na Pa I ni 
a ela deda i a 47. Dok se oblaci drže nisko, mokro vrijeme se nastavlja. 
| 34. J. Osvane li dan laganom burom ( »burinom«), koja pri KI 48. Dokle god za mokra vremena duvaju vlažni (južni) 

jeđe u istočnjak a zatim u južinu, ali ne okreće da je Ph vjetrovi, pa sve i da je vrijeme: promljenljivo, sad 
(za Suncem), ne smije se nikako vjerovati lijepom više sad manje oblačno, sa više ili manje kiše, ne mo- 
| ica i i tanje poboljšanja vremena. »Dok je jugo, 
) 25. J. Ako u toplo doba godine, u satovima kada bi redovito s ra pi Oak ' 
imao duvati maistral, ovaj vjetar izostane, te je tiho, o Je večernje zapadno rumenilo mutno i tamno, za 
j sutra nema više lijepog vremena. : evlačena neba ili kiše, ne može se očekivati bolje 
| 36. J. U toplo doba godine, ako maistral preko dana zakasni Yrijeme, sve da i u kasnoj večeri razvedri, 
| 135 
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50. J. Nema ozbiljnog poboljšanja vremena, dokle god je 


51. 


56. 


57. 


58. 
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ge očekivati &vakako, makar i prolazno poboljšanje 


J. 


*) 


. Ako se nakon mokra vremena s burom, oblačna gro- 


morski raz neobično visok. 


Znakovi i pravila po kojima se može očekivati 
poboljšanje vremena 


Kada se za mokra vremena oblaci dižu, tj X njihova pod- 
nica lebdi uzastopce u sve većoj visini, (a to se može 
ustanoviti upoređenjem sa okolnim planinama), može 


vremena. : : : j 
Kada se za kišovita vremena i naoblačena neba uz ju- 
goistočnjak, daleko na jugu raskine oblačni pokrov, 
znak je da će vjetar okrenuti nadesno, kiša prestati 
a naoblaka se raskidati. ' 

Ako za mokra vremena počne sijevati na zapadu, mo- 
že ge računati sa skorim poboljšanjem*). 


mada povlači na jug ili jugoistok, razvedriće i zahla- 
diti. *1. .v .. 

.Za naoblačena neba uz kišu ili nakon kiše (snijega), 
pojava vedrine na sjeverozapadnom obzorju, pa 1 sa- 
mo prorjeđenje tj. tančanje oblačne navlake tamo, uz 
gusto naoblačeno južno nebo, znak je okretanja vjetra 
nalijevo (na Jadranu prijelaza u buru), uz poboljša- 
nje vremena. 


Općenito vrijedi da — za naoblačena neba — vedrina 


na zapadnom obzorju znači skoro razvedrivanje, od- 
nosno poboljšanje vremena. X ' 

Ako ima »ovčica« koje se kreću sa sjeveroistoka do 
sa sjevera, neće kiša, iako je oblačno ili naoblačeno, 
Ako se za kišovita vremena sa južinom, visoki oblaci, 
to jest visoki vitraci i visoki humljaci, kreću suhom 
strujom, vrijeme se popravlja i kiša prestaje, ponaj- 
češće istoga dana. 

Ako, u toplo doba godine, za loša i nestalna vremena, 
duva maistral u svoje satove (vidi članak br. 28, od- 
sjek o maistralu), vrijeme će se popraviti. 


Ponajprije još veća kiša a onda poboljšanje. 


60. 


61. 


62. 


63. 


Koe) 


64. 


65. 


66. 


67. 


J. Ako, nakon kišovita vremena, makar samo popodne 
dune maistral sutra će lijepo vrijeme. ' 
Ako se kod naoblačenog ili oblačnog neba s kišom ili 
bez nje, nakon zalaza Sunca pokaže na zapadu crven- 
kasto svijetlo, ili su oblaci ispod živo crveno obasjani, 
ili onamo ima i najmanje rumenog neba, sutra će li- 
jepo vrijeme. : 
Čisto i rumeno južno, zapadno i sjeverozapadno ob- 
zorje uvečer, nosi vedro vrijeme. 

J. Zrcaljenje za kišovita vremena je ponajviše znak po- 
boljšanja vremena i zahlađenja. 


J. Spuštanje morskog raza ispod obične mjere. pretska- 


zuje bolje vrijeme. 


Znakovi po kojima će najvjerojatnije trajna kiša, 
dotično snijeg, ali bez vjetra 


Kada se za tišine ili samo slaba vjetra, ljeti čak za 
maistrala, nebo na kojemu nema oblaka postepeno 
sve više muti, naročito na zapadu, tako da Sunce to- 
liko oslabi da više i ne rasvjetljuje, već se vidi samo 
kao svijetla mrlja, može se računati # trajnom kišom 
bez jačeg vjetra. 
Ii: 

Ako Sunce prije zalaza tone u sve gušću i tamniju 
mutnoću, pa izgleda kao svijetla mrlja, obavijena cr- 
venkastim svijetlom i napokon potpuno iščezne, a vje- 
tra nema ili je slab i ne sa jugoistoka ni juga, može 
se očekivati plahu kišu bez jačeg vjetra. Za jake stu- 
deni, i ako je najgušće mutno na jugozapadnom ob- 
.zorju, može se računati sa trajnim sniježenjem. 


Znakovi i pravila po kojima se može suditi da je po- 
boljšanje vremena koje je nastupilo samo prolazno, to 
jest da je vedro vrijeme nestalno 


Kada nakon mokra vremena nastupi jasna vedrina, 
više ili manje potpuna, uz izvanredno bistar uzđuh, 
tako da se vidi neobično daleko i razabiru planine, 
šume, kuće, daleki otoci, i drugo, što se inače redo- 
vito slabo razabira, a svaki vjetar je potpuno utišao, 
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68. 


69. 


70. 


1. 


18. 


TA. 


"78, 


ne može se ovom vremenu vjerovati; pogotovu pak 
ako se na zapadnom obzorju dižu runjavci ili runjavi 
vitrak ili se čak diže zid oblaka, a pojave možda i ni- 
ski gorski oblaci; vrijeme će ponovo pogoršati, to jest 
biće vjetrovito i mokro. 

Ako se humljaci uvečer ne rastapaju, već ostaju i pre- 
ko noći, te se pomiču s mjesta, ne smije se vjerovati 
poboljšanju vremena koje je nastupilo. 

Ne može se vjerovati okretanju vjetra nadesno, ni uz 
razvedrenje, ako se na zapadnom obzorju ponovo di- 
žu oblaci, jer je u ovom slučaju lako moguće da vjetar 
okrene opet nalijevo i vrijeme pogorša. 

Ne može se vjerovati dobrom vremenu, ako je popod- 
ne ili uvečer prestala kiša, a nebo je ostalo posve na- 
oblačeno; a također ni razvedrivanju, dok na zapad- 
nom obzorju ima oblaka ili je tamo greda. 


. Ako za mokra vremena dune odjednom bura, makari 


jaka, pa brzo popusti i prestane, znak je da je pobolj- 
šanje vremena koje je nastupilo samo prolazno (obič- 
čno traje samo pola dana). 


. Nastalo lijepo vrijeme nije trajno, ako je morski raz 


ostao neobično visok. : 

Ako nakon poboljšanja vremena i razvedrenja, 0so- 
bito u ljetno doba, Sunce neobično peče, te vlada spa- 
rina, znak je da će ge vrijeme doskora opet pokvariti 
i vjerojatno već istoga dana padati kiša. 


Znakovi, po kojima je vjerojatno da će se oblačno 
vrijeme bez oborina i vjetra nastaviti, dotično da će 
takvo vrijeme nastupiti 


Dok se kod trajno oblačnog vremena vidi samo jedan 
sloj oblaka, ne ubrajajući humljake, nije vjerojatno 
pogoršanje vremena, osim ako to proizlazi iz slike 
zapadnog obzorja za zalaza, a tako isto ni poboljša- 
nje, dok se to ne pokaže na zapadnom obzorju. 

Kada se za vedra vremena na zapadnom obzorju po- 
javi niska greda oblaka, koja je makar i samo malo 
prekinuta ili se to daje zaključiti po tome što Sunce, 
pošto je zašlo iza nje, mjestimice malko proviruje, a 


19. 


80. 


B1. 


82. 


16. 


SI. 


18. 


nema nikakvih runjavaca iz grede ili nad njom, te 
njezin rub miruje ili se malko pomiče nalijevo, može 
se očekivati tim jače naoblačenje, što je greda gušća. 
Ako je to uvečer, obično se naoblači sutradan (i to 
z. visokim humljacima); svakako bez oborina i 
vjetra. 


Znakovi i pravila nevere 


U ljetnim mjesecima, ako je u toku jutra sparno, mu- 
tan uzduh na obzorju i vlada tišina, a humljaci se 
gomilaju, te se slučajni visoki oblaci polako kreću sa 
zapada do sa sjevera, popodnevna nevera je vrlo vje- 
rojatna. 

Humljak kojemu je gornji dio raširen kao nakovanj, 
tako da pruža postrance pramene vitrastog runjavca, 
a podnica mu se jedva razabira ili i ne razabira u po- 
tamnjeloj mutnoći uzduha, pretstavlja neverni oblak 
(Cb) te će se nevera u njemu i razviti, 

Kada je nevera već u razvoju, postoji opasnost od tu- 
če, ako se ispod nevernog oblaka pojavljuju raskidani 
blijedo-žuto-smeđi oblaci, u kojima se opaža živo gi- 
banje i koji se kreću prama tamnoj, oblačini nevere. 
Ako pak počne da pada jaka kiša, nema više ozbiljne 
opasnosti od tuče (jer tuča ide redovito pred kišom 
ili je prati, a gotovo nikada poslije nego je obilna kiša 
neko vrijeme padala). 

Nevera koja se vidi u daljini, u bilo. kojem pravcu, ne 
će k nama, ako s ove strane lebde pred nevernim obla- 
kom mali vitraci, ' 


Pojava vitre tamnog oblaka s mnogo polukuglastih 
izbočina prema dolje (Mammatus), znači i kod inače 
tmurnog neba, da ne će biti nevere kod nas ni u bli- 
žoj okolici, ali je zato ima nešto dalje. 

Runjavci koji preostanu nakon minule nevere, nema- 
ju značenja za vrijeme. 

Sijevanje na zapadu, za pretežno vedra neba, prijeti 
nevremenom, u toplo doba godine neverom ; sijevanje 
na istoku nema značenja za vrijeme koje slijedi. 


DO 
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85. 


86. 


87. 
88. 


89. 
90. 


91. 


92. 


93. 
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Ako nakon nevere zahladi uz ojači vjetar sa sjevera 
do sa sjeverozapada, sutradan nevera nije vjerojatna. 
Ako nakon prestale nevere dune i lagan vjetar sa ju- 
goistoka ili istoka, ili se osjeća sparina, znak je u ve- 
ćini slučajeva, da će još koja nevera; ako ne danas, 
a to sutra. 


. Sparina noću u ljetno doba, znak je nevere za sutra. 


Znakovi i pravila vihora 


Kada za mokra vremena duva vjetar sa zapada do sa ' 


sjeverozapada nejednoliko, a na maloj visini jure ras- 
kidani oblaci bez veze sa gornjim oblacima, iz kojih 
pada ponešto kiše, treba računati sa mogućnošću oja- 
čih udara vjetra s pljuskom, to jest s vihorom. Ova- 
kav se vihor javlja u obliku gustog, tamnog, odozgo 
svjetlijeg humljastog sloja, kojemu se donja granica 
ne razabira, a poviše njega su gusti runjavci nad tra- 
govima visokog vitraka. Ta se oblačina sa zapadne 
strane brzo primiče k nama. 

Ako za vremena koje pogoduje vihorima (pravilo 86),. 
humljaci uvečer ne iščeznu, vjerojatni su vihori i su- 
tradan. “ 

Ako je danas bilo vihora, neće ih sutra biti, ako je 
zalaz Sunca lijep; pa ni onda ako se visoko na nebu 
pojave runjavci. 

Jutarnji vihor povlači za sobom i druge vihore po- 
podne. ' 

Ako je tek popodne jednom udario vihor, sutra ih ne- 
će biti. 

Ne donosi vihora oblak, pa i prijetećeg izgleda, ispod 
kojega se slobodno vidi i koji nema runjavaca nad 
sobom. , : 

Žimi i noću nema pravih vihora . 


Znakovi i pravila nevernog vihora 


Mogućnost nevernog vihora postoji samo za duvanja 
»vlažnog« vjetra, inače nikako. 


94. 


95. 


96. 


97. 
98. 


99 


100. 
101. 


102. 


108. 


104. 


J. 


Bigurno je da se sprema neverni vihor, kada se uz 
jugoistočni do južni vjetar koji popušta uz struju u 
visini sa zapadnih strana, te rastuću sparinu (sve i, 
da je oblačno i bez sunca), pojavi na zapadnom ob- 
zorju pred gredom ili zidom humljaka, nad kojima 
su mnogi amo tamo razvedeni runjavci, duga valjka- 
sta, prijeteća, odozdo tamna oblačina, sa ispod nje 
jednoličnom sivom stijenom, te se ta oblačina pri- 
mjetno brzo približava, a pod njom se guraju i živo 
vrve mali vitrasti blijedo smeđe-sivi oblaci. a 
Može se očekivati žestoku oluju nevernog vihora, ako 
se krajevi valjkaste oblačine ne vide, sve i da je uz- 
duh bistar, jer se protežu u nedogled; dok slabiju, 
ako se vidi makar samo jedan kraj. 
Poslije nevernog vihora ne slijedi nikada drugi ne- 
verni vihor. da, 

Znakovi i pravila za južinu 
Može se očekivati južinu, dotično vlažan vjetar: 
Kada se za vedra vremena pokažu runjavci, koji se 
kreću vlažnom strujom ; 
Kada se na brdima, odnosno nad otocima pojavljuju 
niski gorski oblaci ; 
Kada se sa zapada do sa sjeverozapada diže zid obla- 
ka, ili kada tamo ima na obzorju runjavaca ili runja- 
vih vitraka; 


. Kada se raz mora diže neobično visoko ; 
. Kada za tišine ima bibavice sa jugoistoka ili je mor- 


ska struja neobično jaka, premda nije bilo vjetra iz 
tog smjera; 

Kada su za tiha, pretežno vedra vremena, pločnici 
ulica u. sjeni ovlaženi preko dana*). 


. Osim znakova od 97 do 102 vrijedi još za Primorje i 


otoke donekle pravilo, da će nastupiti južina, ako se 
dvije noći zasebice pojavi obilata rosa. 

U toplo doba godine izostane redoviti maistral, ako 
sutra ima da dune južina. 


*) Osobito su pouzdani znakovi pod 99, 100 i 101, 
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105. U. 


106. J. 


107. 


108. 


109. J. 


110. 


111. 


112. 
113. 


II4. 


Za krajeve iza primorskih gora znači da će dunuti 
južina, ako se nad ovim planinama ili na njima sa- 
mima za tišine pojave gorski oblaci. 

Ako zorom duva lagana južina, treba računati sa ja- 
čanjem u toku jutra, a popodne, kod jače južine, tre- 
ba računati na popuštanje prema večeri. 

Južina nastavlja duvati, ili samo prolazno popušta, 
dokle god je najveća naoblaka na obzorju između za- 
pada i sjevera a najmanja između juga i istoka, i do- 
kle god visoki oblaci idu vlažnom strujom. 

Južina okrene nadesno, tj. u južnjak ili jugozapad- 
njak, ako se za naoblačena neba pokaže vedrina ili se 
samo tanča oblačni pokrov na južnom ili jugozapad- 
nom obzorju; dotično ako se najveća naoblaka pomi- 
če od sjeverozapadnog obzorja k sjevernom i dalje. 
Južina okreće preko istočnjaka u sjeveroistočnjak, 
buru, ako se većina naoblake prenosi od zapada na 
jugozapad i jug, ili ako se oblačni pokrov tanča na 
sjeverozapadu. 

Vjerojatna je »suha južina«, dotično nastavak ove, 
naročito u proljeće i jeseni, kad uz pouzdane znakove 
južine i vrlo mutan uzduh, zapadno do sjeverozapadno 
obzorje nije gusto naoblačeno, dotično zalaz Sunca ne 
prijeti kišom. 

Nema nade u prestanak suhe južine ili u okretanje 
na drugi smjer, dok se oblačno nebo ne mijenja, te 
nema pouzdanih znakova za drugi vjetar. 


Znakovi i pravila za buru*) 


Pouzdani znakovi po kojima se može očekivati da će 
dunuti bura jesu: 

Pojava visokog gorskog oblaka; 

Ako se za vedra vremena pokažu runjavci na južnom 
do jugozapadnom obzorju ; 

Ako se za naoblačena neba pokaže vadrina ili otan- 
čanje naoblake na sjeverozapadnom obzorju uz po- 
tamnjelo južno naoblačeno nebo ; 


*) Vrijede naročito za krajeve gdje je bura udomaćena. 
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115. 


116. 


ELI. 


118. 


i19. 
120. 


121. 


+122. 


123. 


124. 


125. J. 


126. 


121. J. 


128. J. 


Ako za mokra vremena sijeva nad morem (daleko), 
a ne nad kopnom ; 

Ako se za duvanja sjevernjaka (tramuntane) nakon 
prestale kiše i uz okretanje vjetra rina oblaci. 
povlače k moru. 

Znakovi po kojima bi se bura trebala nastaviti jesu: 

Bura nastavlja duvati dokle god postoji koji od zna- 

kova spomenutih pod 112 do 116. 

Za vedra vremena može se računati s nastavkom bu- 

re dokle god na jugozapadnom dijelu obzorja (nad 

rorenij ima osamljenih raskidanih vitrastih humlja- 
a. 

Prestanak bure javljaju ovi znakovi: 

Nestajanje visokih gorskih oblaka ; 

Povlačenje oblačnog pokrova na jugoistok ili istok, 

dok ne iščezne ; 

Pojava lećastih oblaka; 

Potpuno razvedrivanje ; 

oka runjavaca, koji pretskazuju južinu (znak 97 i 

Naoblačenje sjeverozapadnog obzorja za inače vedra 

neba*), 


Znakovi i pravila za maistral 


U toplo doba godine možemo računati na maistral 
kada je vrijeme vedro a uzduh bistar. 

Kod uvjeta pravila 125 sigurno je da će maistral br- 
zo dunuti, ako se javljaju pojedini osamljeni obla- 
čići poput vunenih čuperaka nad prsima kopna i 
otoka. 

Može se računati s jačim maistralom, kada je uz 
oblačno sjeverno nebo, jugozapadno i zapadno obzorje 
bistro i bez oblaka, a oblaci nad kopnom se pomiču 
nadesno (gledano s mora) ili k moru. 

Možemo se pouzdano nadati neobično jakom maistra- 
lu, kad kišno vrijeme svrši okretanjem vjetra nadesno: 


*) Osobito su pouzdani znakovi pod 119, 123 i 124, 
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129. J. 


130. J. 


131. 


132. 


133. 


134. J. 


135. 


136. 


137. 


138. U. 
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(»za Suncem«), ali ne ako svrši okretanjem vjetra 
nalijevo, do u buru. i LE 

Maistra! nije nikada jak, ako je prošlo 2 do 3 dana 
od kiše, te duva pravilno u svojim satovima. 
Maistral izostaje, ako zapadno ili jugozapadno ob- 
zorje ima zid oblaka ili ako se oblaci tamo pomiču 
nadesno, odnosno prema kopnu. 


" Pravila za sjevernjak-tramuntanu 


Kada za kišna vremena vjetar okreće nadesno, uz po- 
javu vedrine na južnom obzorju, a ta se vedrina pro- 
teže put zapada, vrlo je vjerojatno, da će vjetar da-: 
lje okrenuti u sjevernjak. i . 
Ako tramuntana duva za vedra vremena, brzo će pre- 
stati duvati. ' 
Pravila za istočnjak-levanat kao 

Kada se zimi za tišine pojavi zid oblaka, koji je naj- 
gušći između zapada ii jugozapada, najvjerojatniji je 

jetar istočnjak. ' z 
daježejak koji dune ljeti u zoru, ne traje dugo; po- 
najviše utiša i može da ga zamijeni maistral. I 
Istočnjak prelazi u sjeveroistočnjak, ako se glavnina 
oblaka kod obzora (prav. 1383) pomiče nalijevo, a u 
jugoistočnjak ako se ona pomiče nadesno. 


Ako za duvanja istočnjaka, u hladno doba godine od- 


jednom smekša vrijeme, znači da će istočnjak prijeći 
u jugoistočnjak. 


Znakovi po kojima bi imalo nastupiti toplije, dotično 
* hladnije vrijeme 

Runjavci, koji se kreću sa sjeverozapada, znače u 

hladno doba godine toplije, ljeti sparno vrijeme, a 

runjavci sa jugozapada znače hladnije Maka 

Vedrina uz tišinu donosi zimi studen, ljeti veću top- 
lotu. x 


. U hladno doba godine vjetrovi s mora donose toplije 


vrijeme, vjetrovi s kopna hladnije, a utišanje vjetra 
uzrokuje povratak toplote na normalnu, to jest na 


142. 


143. 


144. 


145. 


146, 


147. 


(148. 


149, 


onu, koju ima poprečno onaj dan u duljem nizu go- 
dina, 

Modro-sivi zid ili greda oblaka popodne na južnom 
.do južnozapadnom obzorju, zimi, znači uvijek raz- 
mjerno jaku studen. 

Kad je zimi na južnom, jugoistočnom ili istočnom ob- 
zorju niska greda od runjavaca ili samo po koji la- 
gani runjavac uz inače vedro nebo, treba očekivati 
studen, 

Prevladavanje naoblačenosti na sjeverozapadnom ne- 
bu uz vedro južno nebo događa se zimi samo uz blage 
ili toplo vrijeme. : 
Večernja rosa u ljetno doba javlja za sutra toplo i 
sparno vrijeme. 


Razna pravila 


Stanje neba, koje će doskora nastupiti, razabira se u 
izgledu zapadnog obzorja. . 
Ovčice, kada su same, znače nastavak lijepog vre- 
mena; a isto znače i visoki humljaci ako su sami na 
nebu. : . 
Runjavci, koji se brzo pomiču, znače lošije vrijeme 
negoli oni koji se polako kreću. 

Runjavci u nitima ili prugama, koji završavaju na 
jednom kraju rudasto ili u bus kao kovilje (sl. 6 i 7), 
javljaju ponajviše kišu istog dana. 

Za naoblačena neba doskora će kiša (snijeg), ako 


oobrfsi oblaka iščeznu, a znak je da će kiša (snijeg) 


doskora prestati, ako se obrisi oblaka, iz kojih pada 
oborina, “opet pojavljuju; naročito ako se to događa 
na zapadu. 3 

Dugi uporedni valjkasti oblaci, koji se međusobno jed- 
va dotiču ili i ne dotiču, kao da svaki za sebe postoji, 
te pokrivaju veći dio neba, javljaju vjetar na mahove, 
ponajviše buru, osobito kada se pojave u zoru. Slika 
46 prikazuje takvu naoblaku. 

Ako dan osvane s humljacima, treba u svako doba 
godine očekivati loše vrijeme za taj dan. 


Dok ima samo jedan sloj oblaka, dotično dok Sunce 
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152. 


1583. 


154. 


155. 


156. 


157. 


158. 


159. 


160. 
161. 


162. 
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zalazi iza grede poviše koje nema runjavaca, nema 
skorog pogoršanja vremena, makar i da ima drugih 
znakova za pogoršanje; međutim više slojeva oblaka 
upozorava na skoro pogoršanje. 
Pojedini raskidani oblaci, koji glijede jedan za dru- 
gim, te se primiču ovamo, znače dolazak jakog vjetra; 
naročito ako se drže nisko, te se dobro razabira da 
su ispod oblačnog pokrova koji se ne pomiče kao oni. - 
Općenito vrijedi, da kada se za ružna vremena uz na- 
oblačeno nebo pokaže na bilo kojoj strani kod obzora 
vedrina (»oko«), pa i samo svjetliji prostor, vrlo je 
vjerojatno da će odonud dunuti vjetar, ponešto s de- 
sne. 
Dva sloja oblaka, tjerana različitim smjerom, znak su 
ružna vremena. 
Ako jutro osvane gredom oblaka na zapadnom obzor 
ju, koja se kasnije primakne kao vrsta visokog hum- 
ljaka, ne treba očekivati pogoršanje vremena, osim 
prolaznog naoblačenja. : 
Ako naoblaka od samih visokih humljaka (spomenuta 
u pravilu 155), nestane u predvečerje, sutra je lijepo 
vrijeme. 
Kada u toplo doba godine ima danju pojedinih obla- 
ka koji prema večeri iščeznu, može se držati, da je 
lijepo vrijeme stalno. 
Počne li se nebo sivo oblačiti i pred večer padati ki- 
ša (snijeg), nastaviće se vjerojatno tako veći dio 
noći bez prekida. 
Za naoblačena neba treba očekivati da će doskora ki- 
šiti, ako je na zapadnoj strani obzorja naoblaka gu- 
sta i tamna, te se obrisi oblaka slabo ili ništa ne ra- 
zabiraju. 
Sasvim bistro jutarnje nebo, koje se oko podne na- 
oblači, nosi vrlo često kišu do večeri. 
Pojava bregastog visokog humljaka često je preteča 
žestoke nevere pa i tuče. ' 
Znak je lošeg vremena, kad se oblaci na zapadnom ob- 
zorju pomiču nadesno, a boljeg vremena, kad se po- 
miču nalijevo. 8 


163. 


did djeti ih poremećenje vremena nastupa utoliko 
na ukoliko se gornji oblaci polaganije pomiču. 

i: ne treba očekivati znatne promjene u vremenu 
dok oblaci miruju. : 


164. J. Loš je znak, ako maistral nastavi duvati i noću. 


165. 
166. 
167. 


168. 


169. 


170. 
NT. 


d72. 


178. 


174. 
175. 


176. 


177. 


Jake struje u visini naviještaj 
€ e u v viještaju samo rđavo vrijeme 

ije: noćni vjetar javlja obično kišu. e : 
ma je vrlo vjerojatna sutra ako se runjavci kreću 

rzo (tako da se na prvi pogled to opazi) iz jednog 
smjera između ZSZ preko Z do. JZ. ' 
nija >. dan po dobru navečer poznaje«. Smisao 

pučkog pravila nalazi se u : ili 

oatgrirh u pravilima 10, 12, 18, 
door osmrče, tako osviće«, Značenje ovog pučkog 
ko je već opširno izneseno prije, a ovdje 
odajem da je smisao Ovog pravila sadržan također 
u pravilima navedenim pod 168 i osim toga u pravi- 
Las 24, 25, 26, 27, 37, 38 i 171, 178. 

ijepo je vrijeme vjerojatno, ako je Mj f 

? es 

TI zalaza crvenkast a ne bijel, 5 NE sa 

ko je zalaz Sunca onakav k juč 

f a0 jučer, je 1 i- 
Jeme gotovo jednako, i jok ov. 


J. Zid oblaka, koji se sa sjeverozapadnog obzorja seli na 


mi s . he pretskazuje okretanje vjetra ođ 
očnjaka na istočnjak i napokon sj "oistoč 
njak uz zahlađenje. , saski 
da mal se vrijeme ne ustaljuje lako, ako je nastupilo 
na on okretanja vjetra nadesno, dok se gotovo uvijek 
ustali, ako je uslijedilo poslije mokrog vremena na- 
kon okretanja vjetra nalijevo. 
Duga kasno popodne pr: j ivi? 

iga. pretskazuje ponajviše 
večeri ne će biti kiše, pj lik o 
»Što se dalje vidi, tim je kiš iž i 

; š je kiša bliža«. Smis 
pučkog sadržan je u pravilu 67. ik 2 


J. Nizak morski raz je značajka stalnog, visoki raz ne- 


stalnog vremena. 
»Sto je kiša jača, to manje traje«*), 


*) Pljusak je jaka kiša koja kratko traje. 
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178. 


U toplo doba godine vrijedi pravilo, da kiša, koja po- 
činje rano ujutro, svršava većinom prije podne; kiša 
oko podne traje obično nekoliko sati, dok kiša, koja 


“počinje uvečer. nosi ponajviše kišovito vrijeme. 


179. 
. 180. 


181. U. 
182. U: 


183. 


184. U. 
185. U. 


186. 


Vjetar nakon kiše nosi većinom bolje vrijeme; kiša 
nakon vjetra naprotiv rđavo vrijeme. 

Svrši li kišovito vrijeme snijegom, nastaće lijepo vri- 
jeme. 

Ako maglu rastjera vjetar, slijedi većinom kiša. 
Magla koja pada, javlja lijep dan, a magla koja se di- 
že, rđav dan. 

Ako slana nestane već u zoru, ne može se vjerovati 
lijepom vremenu. : 

Ako se uvečer ili noću penjemo- visoko ,i odjednom 


osjetimo da smo ušli u topliji uzduh, možemo sma- > 


trati da je vrijeme stalno. 
Ako je nakon zalaza Sunca i noću u šumi osjetljivo 
toplije negoli u polju, to je znak lijepa vremena za 
sutra. ' 

Ako se neobično jasno čuju zvukovi izdaleka, na pri- 
mjer zvona, a koji se inače jedva čuju, znači da se 
vrijeme kvari. 


Nekoliko pravila po kojima se nastanak nekog 
vremena može držati isključenim 


Za duvanja južnog vjetra (južine) nije skora kiša, 
dok je zapadno obzorje bez oblaka, osim runjavaca. 
Nema ozbiljne bure, dok nema gorskog oblaka bure 
na planini. ' 

Bura ne utiša prije nestanka gorskog oblaka. 

Južina ne će u buru, dok se oblači (osim humljaka) 
drže sjeverozapadnog neba. 

Ne smije se računati na vedrinu za sutradan, ako je 
danas zapadno obzorje naoblačeno sa više vrsta 
oblaka. ' 

U ljetno doba je isključeno da će sutra južina, sko 
danas uz vedar zapad duva maistral. 

Ako je jučer, pa možda i prekjučer bila nevera, da- 


f 


ti «m 


nas je neće biti, ako je ranim jutr 
sjeverni vjetar i bistro da san dai NE 
Nema zadugo opasnosti da će neverni vihor, ako ie 
jedan takav netom prošao (vidi pravilo 96). i i 
Za tišine nije vjerojatno da će se pojaviti vjetar dok 
nema nikakvih znakova koji pretskazuju vjetar, 


Na primorju nema zimi ibelji 
u pogibelji o koj 
naoblačeno bez bure, dionica 


195. 


196. J. 


Kod upotrebe ovdje iznesenih pravila, treba svakako paziti 
: na slijedeće 


h Po kojim se god znacima ili pravilima vladali kod prosuđiva- 
nja vremena, korisno je pogledati na zapadno obzorje, da se 
vidi da li njegov izgled potvrđuje predviđanje ili ne : 
. Općenito vrijedi, da je vjerojatnost da se sutra današnić i 
Jeme ponovi; veća negoli da se vrijeme promijeni Dii 
; Prognoza pogoršanja vremena mnogo je pouzd i 
e poboljšanja. A 
svaka je prognoza pouzdanija, š je veći broj i 
znakova (pravila), na koje a Pia ue A it an 


anija od prog- 


Značenje izgledu zalaza Sunca za sutrašnje vrijeme 


E. do poglavlju, u članku br. 11, razlikovane su četiri ocje- 

one S“ E Sunčanog zalaza; evo im još jednom značenja: 

2 A »] ijep zalaz« znači općenito da sutra nema oborina, a 

u velikoj većini slučajeva slijedi vedro vrijeme. Kod rđavog 
vremena znači svakako poboljšanje. , 

E. : »Neznatan zalaz« znači općenito da se vladajuće vri-. 

a none će znatno promijeniti streba očekivati ono vrijeme, ko- 

OJ m via po drugim znakovima. : i 
8. »Prijeteći zalaz« naviješ | 

BE. < j ć ješta za sutradan svakak 
oblačno, a često i oborinu, < DE 
4, »Ružan zalaz« 


# pretskazuje svakako oborinu 
ćinom s naoblačeni Za 


m nebom, ali ne isključuje kasnije po- 
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PETO POGLAVLJE —— u 


Raspoznavanje i proricanje vremena u praksi 


Iz sadržaja četvrtog poglavlja lako se može zaključiti, 
da su znakovi, po kojima se može vrijeme prosuditi, i pred- 
vidjeti najvjerojatnije promjene, sadržani u izgledu neba, 
osobito zapadnoga, u oblacima i njihovu kretanju, vjetru, sta- 
nju raza i u toku samoga vremena. : 

Temeljiti sud o vremenu može se postići jedino neposred- 
nim opažanjima. Na podlozi opažanja stanja glavnih vremen- 
skih faktora i njihova mijenjanja, moguće je nekako »snaći 
se u vremenu«, , 

Opaža se: kakav je izgled zapadnog obzorja, koji su obla- 
ci na nebu i kako se kreću, u kojem pravcu ima najviše a u 
kojem najmanje oblaka na obzorju, je li naoblaka jednoslojna 
ili višeslojna ima lii kakvih gorskih oblaka; koji vjetar duva, 
te da li i kako mijenja smjer. U doba oko zalaza Sunca treba 
pratiti malko tu pojavu, osobito pošto je Sunce zašlo. Tko je 
u mogućnosti pogledaće i na morski raz. z 

Ovdje ću u nekoliko praktičnih primjera, koje sam oda- 
brao iz svojih bilježaka, pokazati kako je moguće u određe- 
nom slučaju snaći se u vremenu i praktički dovoljno pouzda- 
no predvidjeti njegov najskoriji tok, dotično učiniti prognozu 
za skore satove ili za sutrašnji dan. Završavam pak sa neko- 
liko primjera uzetih iz svojih brodskih dnevnika i bilježaka 
vođenih pri krstarenju po našem Jadranu; pa sam kod ovih 
primjera, smatrajući potrebnim, unio uz opise i prognoze ta- 
kođer njezinu praktičnu primjenu obzirom na što sigurniju 
“plovidbu. 

Svaki primjer nosi naslov ,a brojevima u zagradama po- 
zivljem se često na odnosna pravila četvrtog poglavlja. Sadr- 
žŽajem spomenutih vremenskih pravila ne može biti iscrpen 
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broj vr ski j 

I i ma a na koje se treba osloniti kod prori- 
MoJ ka : e u naravi same stvari, jer ima i takvih 
sklopu 8 drugim Kaakortica, file jej vogen ideja 
i jm a. nekim primjerim - 
doradi na odnosni članak ili odsjek eo em . : mi 
n vremenski znak, a koji nije n i 
četvrtom poglavlju. s raki 


Ovo nekoliko prim era ima da sluzi to O ko pi 1- 
J I 


Primjeri iz opažanja 
Nastavak vedra i tiha vremena 
1. Slučaj 


D a 
Za “breg 1920 bilo je sasma vedro i tiho vrijeme (1 i8) 
zid od visokih ća na jugozapadnom obzorju nizak modro-sivi 
E itkasto st s. (151) koji su nakon zalaza bili živo 
ME. o muinih ? reno-crveno osvijetljeni, dok je nebo bilo po- 
Bo) “orao 2. (15), a visoko na obzorju bjelkasto Za 
vijetljena s a ORO (na sjeveroistoku) bila je grimizno ras- 
M a vico m . sjenama (14). Runjavaca nije uopće 
i ki humljaci spomenut i ; .. 
(162). Raz mora bio je nizak Cio) zida kretali su se nalijevo 
M Kakivati ž 
raji kaja ka će se vedro i tiho vrijeme nastaviti, 
BRE. popodne. ro i tiho vrijeme sa po kojim runjav- 
= 2. Slučaj 


j MA Lo Vladan 1909 vladalo je vedro i tiho vrijeme, a takvo 
M obzorje (11 alo je i sutradan, jer je zapadno, sasvim vedro 
: j ), bilo nakon zalaza Sunca rumeno (13), a mirni 


runjav cl (5) visoko na nebu bil su ivo-žuto pa crveno obas- 
g s 1 1 
J ani (za az Ja ' ; 


Od vedra na oblačno i napokon naoblačeno 


a > pda dd u pana je vedro i tiho vrijeme, Za- 
(a a : niske grede od visokih vitraka a iš 
OJI runjavac i runjavi vitrak, ali boje neba prilično lijepe 
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(zalaz — 2). Oblaci na zapadu kretali su se put lijeva (162)... 


Tiho. More nisko (16). 
Moglo se očekivati da će se tek polako naoblačiti uz ti- 
šinu. Tako je i bilo sutradan, 1 I 1950. Jutro je osvanulo ved- 
ro sa po kojini runjavcem i runjavim vitrakom, te visokim vi- 
trakom; baš kako je za gumraka izgledalo zapadno obzorje 
(144 i 169). Tišina se nastavila. Tokom dana sve se više obla- 
čilo, najviše zapadno obzorje (zalaz — 2 — 3), tako da je do 
zore nebo bilo već sasma naoblačeno. 


Dva vedra dana gotovo bez oblaka do pogoršanja vremena 
i kiše, a zatim poboljšanje 

Nakon razvedrivanja tokom dana, 9 januara 1919, nastu- 
pilo je do večeri vedro i tiho vrijeme. Posve lagan vjetar »okre+ 
tao je za Suncem« (8). Zalaz Sunca: na obzorju runjavci, a 
nebo malko mutno, ali nakon zalaza Sunca runjavci su živo 
crveno osvijetljeni a tek kasno su posivili (zalaz — 2). Tokom 
popodneva bilo je runjavaca, koji su se kretali od IJI vrlo po- 
lako (članak br. 9 i sl. 31). Kod ovakvog zalaza, a naročito 
po zadnjem znaku (članak br. 2), moglo se očekivati da će 
vedro vrijeme još potrajati, i : 

Tako je uz tišinu bilo i čitave noći. Dana 10 I ranim jut- 
rom nije bilo oblaka, osim na sjeverozapadnom obzorju neko- 
liko vitrastih humljaka (151), koji su se kretali nalijevo (162). 
Pri takvim prilikama, osobito po posljednjem znaku, trebala 
se nastaviti vedrina. To se i dogodilo. Istoga dana uvečer, na- 
kon pojave posve mirnih (5) runjavaca (21), bio je zapad za 
zalaza lijepih boja, a niska prekinuta greda (zalaz — 1—2) 
koja se protezala od zapada sve do juga, kretala se put lijeve 
strane (162), a tako isto i pojedini runjavci koji su lebdjeli 
poviše. Dakle po ovim znakovima još se nije moglo računati 
na naoblačenje. Vrijeme je i bilo pretežno vedro, uvijek uz 
tišinu, kroz čitavu noć (10—11). Ujutro rano 11 I 
već su znaci pogoršanja tu: oblaci se kreću od JZ (članak br. 
9), iako polako, na zapadu je zid oblaka (26) koji se kreću 
put desna (162), na Mosoru i nad Bračem je gorski oblak 
(98), a runjavci idu do juga (97). Pojavio se i vijenac oko 
.Sunca (41). Po svim ovim znacima vedro i tiho vrijeme nije 
moglo više potrajati; oblačnost je rasla do popodneva (28) 
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kada je i dunula umjerena južina, a oko 18 sati ojei 
što kiše. Uvečer istoga dana zapad je bio o bei ra 
jevo malko i prekinuto, a rubovi oblaka bili su obasjani tamno 
crveno (zalaz — 8, pr. 37). Visoki oblaci su išli sa ZJZ (čla. 
nak br. 9), a niski sa jugoistočnjakom, koji je i dolje umje- 
m oavoo (također članak br. 9). ' | : 
Kako se i po znakovima moglo očekivati bla- 
čenja udarila je oko 20 sati jaka kiša Ratno a 
vinu, što je najprije počelo na zapadu (58). Južinsje ar 
: prestankom kiše okrenula preko zapada na jak sjevernjak, a 
kasnije u noći utišalo. Nebo je ostalo oblačno. iri 


= 


Od vedra vremena postepeno pogoršanje do kiše s južinom 
Nakon niza vedrih i tihih dana, sa samim mjesnim “laho- 
= (6) i rumenim zalazima (zalaz — 1), uz nisku laganu 
.. = noću nad obzorom (članak br. 11) pokazali su se 8 IX 
. 1940 kasno popodne na zapadu brojni runjavci (99), ali boje 
sumraka bile su ipak lijepe (zalaz — 2). Lagan maistral je 
prestao prije vremena (104). 
' Kod ovakvog stanja mo čekivati juži 
F gla se očekivati južina i j 
Ek bez znatnog pogoršanja vremena. ; : Ča gi 
. Sutra, 9 IX, osvanuli su runjavci gotovo po čitavom ne- 
u, a kasnije i visoki humljaci pa i »ovčice« (29), te je čita- 
a pina .. više ili manje naoblačeno, ali samo visokim 
oli u Go . ja * 
Mo , koji su se polako kretali Nadom strujom (članak 
Tokom jutra dunula je la juži ije j 
Mr okor a dun gana južina a kasnije je nešto i 
J me ipak nije bilo gorskih oblaka, Kako je zalaz Sunca 
4 io prijetećeg izgleda (3), to sam očekivao daljnje pogorša- 
nje i kišu uz nastavak južine. 
E. Be radim, 10 IX, osvanulo je gotovo naoblačeno vrijeme, 
S vjetrom sa istoka, Kako je zapadno i sjeverozapadno obzor- 
: mo bilo gusto i tamno naoblačeno (159), počela je kiša 
o om jutra uz ponovno okretanje vjetra u jugoistočnjak, baš 
Kako se po znakovima i moglo očekivati. i 


Prijelaz od posve vedra na kišno vrijeme i južinu, 
a pa poboljšanje : 
on vedra i tiha vremena kakvo je vladalo i « ij 
akc i tih 1 i dan prije 
' kada je i zalaz bio lijep, (koji pramen runjavca — 22 -. s 
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"o a, 7 m, ANE o. s mane 


čistom i rumenom zapadnom obzorju), pojavili se 13 juna 
1920 oko podne runjavci (21), pa, sudeći po vijencu oko Sun- 
ca (40 i 41), runjavi vitraci, te »ovčice« (29) i napokon visoki 
humljaci, a zalaz je opisan: »Zid od visokih vitraka, sivo, nebo 
bjelkasto (3)«. 

Kod ovakvog stanja, to jest sve jačeg naoblačivanja (28) 
uz »prijeteći zalaz«, moglo se očekivati da će se vrijeme po- 
kvariti i padati kiša uz južinu. Tako je i bilo. U noći se uz ti- 
šinu naoblačilo, a tokom jutra uz ojaču južinu počela je i ki- 


ša. Do podne je prestala, popodne se i naoblaka počela sma- 


njivati počevši od zapadnog obzorja, a i vjetar je popustio. 
Pogoršanje vremena do kiše i povratak na vedro vrijeme 


- 15 septembra 1940 zalaz je bio prijetećeg izgleda (3). Na 
sjeverozapadu i zapadu gotovo posve naoblačeno, sivo, dok 
je na jugozapadu bilo nešto vedro ali blijedih boja (članak 
br. 11). Oblaci su se kretali polako sa JZJ (članak br. 9). 
Vjetar: lagana južina. Po pravilima 37 i 26 moglo se očeki- 
vati uz južinu i kišu, iako, zbog one vedrine na jugozapadu, 
ne mnogo. 

Sudeći po ovakvom stanju, radilo se u ovom slučaju o 


predvidljivom prolazu jezgre kišna vremena sjeverno (čla-. 


nak br. 20). 

Po noći se naoblačilo, a zarana je počela kiša, koja je 
lijevala početkom jutra uz prestanak vjetra. Oko 8 sati opazio 
sam kroz ne previše gustu kišu da oblačni pokrov završava 
oštro nešto malo poviše zapadnog obzora (članak br. 11; prav. 
56). Kako sam,baš tog jutra za neki rad na otvorenom trebao 
lijepo vrijeme, to mi je taj znak dobro došao, jer sam mogao 
sigurno računati sa razvedrivanjem. Kiša je prestala oko 9 
sati a Sunce zasjalo oko 10. Osim prolaznog neznatnog na- 
oblačenja oko podne, čitavog dana je vladalo pretežno vedro 
vrijeme. Zalaz Sunca toga dana ocijenio sam prema izgiedu 
sa 2: brojni visoki vitraci, visoki humljaci, te pojedini runjav- 
ci, koji su kadikad zastirali Sunce ,a nakon zalaza Sunca bili 
su rasvijetljeni prilično živim bojama. Otprilike 20 minuta 
nakon zalaza, oblaci na zapadnom obzorju bili su živo crveno 
rasvijetljeni; a kada su i ovi, ito uglavnom visoki humljaci, 
potamnjeli, nebo se pokazalo u svojim nenatrunjenim bojama 
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sumraka (161), pa sam ocjenu zalaza promijenio u 1, Oblaci, 
i to visoki humljaci, kretali su se sa ZSZ polako (članak br. 
9). Dolje je vladala tišina i nije bilo nikakvih znakova za vje- 
tar (195), a morski raz je bio ponešto nizak (64). 

Svi ovi znakovi pretskazivali su lijepo vrijeme. Sutradan 
je i bilo pretežno vedro i tiho vrijeme. 


Kiša nakon naoblačena vremena s jakom južinom 


8 januara 1919 osvanulo je naoblačeno uz vrlo jaku ju- 
žinu. Oblaci i to vitrasti humljaci kretali su se prilično brzo 
sa JI (članak br. 9). Budući da je naoblaka na zapadu i sje- 
verozapadu bila gušća i tamnija (159), kiša nije mogla kasni- 
ti. Tokom jutra počela je kiša i padala često puta kroz čitav 
dan, dok je vjetar popustio. 


Nastavak kišovita vremena 


Uvečer, 17 januara 1919, padala je kiša uz nisko naobla- 
čeno nebo (47). Zapad je bio također naoblačen; a jer je du- 
vala umjerena južina i oblaci (donji) su dolazili sa JI (48), 
to je kišovito vrijeme nastavilo noću i sutradan; drugo se ni- 
je moglo ni očekivati. 


Drugi slučaj 


27 februara 1924 vladalo je kišovito vrijeme uz naobla- 
čeno nebo i jaku južinu, koja je tokom popodneva utišala. 

Budući da je raz mora bio visok (50), zapad naoblačen 
(159), a za zalaza Sunca gotovo nije bilo ni traga rumenilu 
(= 4), dok su visoki humljaci išli brzo (165) sa JZ (članak 


br. 9), trebalo je očekivati nastavak kišovitog vremena; a 


zbog visokog morskog raza i vrijeme južine. 
Tako je i bilo. U noći je padala neprekidna kiša, sutra- 


odan je bilo kišovito, gotovo bez vjetra. Tek je popodne kiša 


prestala, a i naoblaka se nešto smanjila. 


Prijelaz od kišovita na posve vedro vrijeme 


sd 14 aprila 1920 vladalo je kišovito vrijeme sa ojačom ju- 
žinom, a takvo vrijeme je vladalo već od 11 uvečer, Da će na- 
stupiti nagla promjena u lijepo vrijeme, moglo se predvidjeti ; 
i evo zašto. Dok je zalaz Sunca bio tri dana redom bez lijepih 
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boja i više ili manje naoblačen i mutan, dakle »prijetećeg iz- 
gleda«, a oblaci se kretali sa južnih strana (članak br. 9); 14 
aprila popodne imali su visoki oblaci smjer SSI (članak br. 
9), runjavaca nije bilo a tako ni gorskih oblaka (98) iako ih 
je bilo dan prije. Večernje zapadno obzorje opisano je: »Za- 
pad se čisti (56); rumeno, malko blijedo; poneki runjavci po- 
miču se nalijevo«. Po tome je ocjena zalaza bila: 2. Za pro- 
matranja padala je kišica a vjetar već prilično utišao. 

Slijedeća noć bila je posve vedra i tiha, a tako i čitav 
slijedeći dan. š 

Razvedrenje za južine 

14 januara 1909 bilo je noću i jutrom oblačno i malko 
kišovito vrijeme, popodne bez kiše uz umjerenu južinu, a vi- 
goki oblaci su se kretali sa JJZ (članak br. 9). Ali budući da 
je zapadno obzorje nakon zalaza Sunca bilo rumeno, aivi- 
trasti humljaci obasjani živim bojama (61, 62), dok su sada 
visoki oblaci išli sa ZJZ, dakle struja u visini je okretala na- 
desno ka suhoj strani (članak br. 9, i pr. 58), moglo se oče- 
kivati razvedrenje usprkos južini. ; 

U noći je razvedrilo i utišalo, a danju je duvala južina, 
ali uz vedro vrijeme, 

Prestanak kiše i južine i prijelaz u buru 

Već nekoliko dana trajalo je ponešto kišovito vrijeme, 
pretežno uz južinu i stalno visok morski raz (176). 14 juna 
1941 počelo je pljuskovito vrijeme, a popodne je oko 19 h si- 
jevalo (i grmjelo) na južnom obzorju (115) gdje je, kao i na 
jugozapadu, bio taman kišnik (114), dok je u Splitu padala 
kiša kao pljusak. Po tome se moglo očekivati da će prijeći 
u buru. I zaista prvi lagani hukovi počeli su uvečer oko 21 
gat i nastavili sve jači noću. Ujutro je osvanulo vedro sjeve- 
rozapadno i šjeverno nebo (114) do preko zenita, dok se na- 
oblaka većinom povukla na jugoistok i jug (120). Pokazala se 
i pojava zrcaljenja (63). Bura uz zahlađenje i oblačno nebo 
trajalo je i dalje. . 

Kiša bez vjetra 

Ujutro 3 marta 1942 bilo je lagano naoblačeno a bilo je i 
nekoliko nepomičnih kovrčastih runjavaca (147), ali je ipak 
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veći dio jutra sjalo Sunce. Tokom popodneva, nakon pojave 
gorskog oblaka na Mosoru i nad Bračem (98), počela je vrlo 
lagana južina, a Sunce se gubilo kao svijetla mrlja u mutnoći 
visokog vitraka i nestajalo već sat prije zalaza (43), kada je 
potpuno i utišalo uz iščezavanje gorskih oblaka, Noću uz ti- 
šinu padala je tanka trajna kišica do zore. 


Noću plaha kiša gotovo bez vjetra, zatim malo bura i opet kiša 


( Ujutro 20 augusta 1941 bilo je nešto oblačno uz umjereni 
jugoistočnjak. 


' Popodne se Sunce gubilo najprije u rijetkom runjavom 

ovitraku a zatim u visokom vitraku koji se kao zid dizao na 
zapadnom nebu, od jugozapada do sjeverozapada; domalo se 
vidjelo kao svijetla mrlja (43) koja je postajala sve manjom 
a već oko 17 sati nije bilo više ni traga Suncu (66). Južina ja 
uto mnogo popustila i do večeri potpuno utišala. Po pravilima 
65 i 66 moglo se očekivati da će slijedeće noći biti mnogo ki- 
še bez jačeg vjetra. Tako je i bilo. Kiša praćena sijevanjem i 
grmljavinom trajala je od 1 do 8 sata i palo je mnogo vode. 


Sutradan, 21 VIII, osvanulo je ponešto oblačno sa laga- 
nom burom ; ali budući da je sjeverozapadno nebo bilo nao- 
blačeno (124) a gorski oblak bure isčeznuo (119), moglo se 
5 očekivati da će bura brzo prestati. To se i dogodilo tokom ju- 
ootra (71), a nebo se opet naoblačilo i palo je nešto kiše. Vri- 
jeme se zatim sutra popravilo. 


-— 


Prolazno razvedrenje 


,. U zoru 7 decembra 1940 razvedrilo se pošto je u noći pa- 
dala kiša i krupa, a gotovo bez vjetra. Oko 7 sati bilo je posve * 
vedro i bistro (67) osim kojeg oblačića na jugoistočnom obzor- 
a Ju, pai samo zapadno obzorje bilo je čisto od oblaka. Ipak 
Oko 8 sati razabirala se na zapadu oblačna greda (70); a jer 
sU se malo zatim stvarali visoki vitraci, koji su brzo rasli i 
množili se; te domala i skupa srasli, moglo se doskora očeki- 
Vati kišu; i to zato što se sve više naoblačivalo (28). Kiša je 
Počela već oko 10 gati i nastavila, iako prekinuto, gotovo či- 
tavoga dana. ' 
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Prolazno poboljšanje između dva mokra vremena - istočnjak 


Kišovitog dana 8 decembra 1940 sijevalo je uvečer na za- 
padu, što bi po pravilu 53 imalo značiti skoro poboljšanje. Po 
noći je padala kiša i krupa sa mnogo sijevanja, a bez vjetra ; 
ali zarana 9 XII, dok se naoblaka već ponešto prekinula, pokazao 
se na Kamešnici gorski oblak bure (112) koji je brzo rastao, 
a sat kasnije dunula je umjerena bura uz razvedrivanje. Oko 
podne naoblaka je bila skupljena na jugu i gotovo do istoka 
(120), inače je sve bilo vedro. Popodne je na Kamešnici bio 
samo po koji mali oblak (118), ali je još duvala ojača bura. 
Osim sakupljenih oblaka daleko na jugoisločnom nebu (120), 
bilo je sve više osamljenih raskidanih  vitrastih humljaka 
(118) u pravcu prema JJZ pa do ZSZ, koji su katkad skrivali 
Sunce, a za zalaza su planine bile crvenkasto obasjane. 

Dok bi po pravilu 118 bura imala i sutra duvati, nestaja- 
nje gorskog oblaka (119) i povlačenje oblačne navlake u ju- 
goistok (120) pretskazivalo je prestanak bure, a crveno oba- 
sjane planine lijepo vrijeme. Sutradan, 10 decembra, osvanulo: 
je bez bure, ali se na zapadnom jugozapadu pojavio zid od vi- 
sokih vitraka (133), a mnogo nepomičnih runjavaca i »ovči- 
ca« (29) po nebu, osim na istočnom i jugoistočnom. i 

Dakle to je bilo prolazno poboljšanje vremena. 


Tokom dana 10 XII sve se više naoblačivalo, a sutradan, 
11 XII, već je padala kiša uz jak istočnjak, dok su niski obla- 
ci išli sa JI, a visoki sa JJI. 


Promjenljivo oblačno vrijeme bez oborina i vjetra kroz više: 
dana uz konačan prijelaz u buru 


12 novembra 1920 bilo je vedro i tiho, ali su se pojavili 
brojni runjavci (21) a i poneki drugi oblaci na jugozapadnom. 

i zapadnom nebu, koji su se jedva kretali (163), i to sa juga. 
(članak br. 9). Zapadno obzorje za zalaza bilo je i rumeno a 

* spomenuti oblaci su posivili, ali su kasnije pojedini oblaci i 
runjavci bili obasjani crvenkasto, dotično narančasto, a boje 
zapadnog neba nakon zalaza bile su prilično lijepe (zalaz — 

1 do 2). Tako je 13 XI oblačnost nešto porasla, ali nije bilo: 
vjetra. Toga dana bilo je runjavaca i rijedak zid na jugoza- 
padu (133). Runjavci su dosizali do zenita; inače su preki- 
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nutu naoblaku sačinjavali vitrasti humljaci j 

| s ja i jaci. Za zapadanja 
Sunca boje su bile blijede ali nisu izostale (zalaz — 2), a sa 
zapadnom i jugozapadnom obzorju (133) postojala je greda 
od nepomičnih oblaka i nešto runjavaca, 


: Sutradan, 14 XI, opet je bilo oblačno i nešto lagana istoč- 
njaka ranim jutrom, inače još uvijek tiho. Za zalaza Sunca 
zapad je bio oblačan sa mnogim runjavcima, ali je sve bilo 
rumeno rasvijetljeno (zalaz — 1—2) a i mali oblačići, vitra- 
sti humljaci, na zapadu, kretali su se nalijevo (162), Putena 
je slijedećeg dana, 15 XI, opet razvedrilo. Vjetra ništa. Za 
zalaza Sunca jugozapadno obzorje bilo je mutno, boje blijeđe 
a pri dnu je bilo oblaka (zalaz — 2—3), di 


Tako je 16 XI osvanulo naoblačeno i tako ostalo za čita- 
vog dana, ali bez vjetra i kiše. Jednakog izgleda bild je za- 
padno Obzorje za zapadanja Sunca, tako da odonud nije pro- i 
diralo ništa svijetla (zalaz — 2—3), 


Sutradan, 17 XI, bilo je pretežno naoblačeno, ali bek vje- 
tra. Zalaz Sunca je bio prilično lijep (—1-2), naime nešto 


- oblaka na jugu i jugozapadu, a koji su se jedva pomicali nali- 


jevo (162), i poneki runjavac na zapadnom i južnom obzorju 
a rumenila dosta. Slijedeće noći bilo je gotovo vedro, tiho i 
rosa, ai danju većinom vedro; popodne pak dunula je ojača 
bura (oblaci na jugu - 113 - ), koja je nastavila i sutradan, 


.19 XI, uz pretežno vedro. 


Treba spomenuti, da od 12 do 18 nije bi i 
: : 1 je bilo gorskih obla- 
ka (98, 112, 188). Tokom jutra 17 XI opća naoblaka doticala 
se viših vrhova Mosora (članak br. 11 prav. 47). 


Kako se u navedenom opi i ije 
LK i pisu razabira, vrijeme se malo 
mijenjalo između vedra i naoblačena; vjetra nije bilo. Ni DO 
znakovima (74) nije se mogla predvidjeti znatna promjena. 


: Tek 17 XI uvečer, po oblacima na južnom obzorju i nji- 
Bom kretanju nalijevo, mogla se predvidjeti bura. Ova je 
trajala od 18 popodne do 21 popodne, a kroz to vrijeme bilo 
Ba vijek rastrkanih vitrastih humljaka na više ili manje nao- 

ćenom jugozapadnom ili južnom nebu (118) i gorski 
(112) na Kamešnici. Krane in 
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Pojava (toplinske) nevere 


8 maja 1920 bilo je u Splitu vedro i tiho, a popodne za 


. kratko slab maistral. Zapad je bio za zalaza vedar sa vodo- 


ravnim rijetkim pramenovima runjavog vitraka (22), a kod 


obzora mutan i siv. 


Sutradan, 9 V, osvanulo je sparno (76) nakon vedre, tihe 
i sparne (85) noći sa rosom. Tokom jutra gomilali su se hu- 
mljaci po mutnom obzorju na sjeveru i sjeveroistoku (76). 
Sudeći po oblacima, u visini je bila struja sa ZSZ (članak br. 
24); a dolje je vladala tišina (76). Oko 14 sati humljaci su 
poprimili značajan oblik nevernog oblaka (77), a tri sata kas- 
nije počela je grmljavina. Nevera se razvila iza brda, ali se 
protegla i nad Splitom i palo je malo kiše. 


Maistral, sutradan južina, a zatim neverni vihor 


Za potpune vedrine, bistra uzduha (125) i tišine, pokazali 
su se 14 jula 1940 već oko 8 sati značajni oblaci maistrala 
“nad brdima kopna (126), otprilike na 1 km visine (nad mo- 
rem). Maistrala je bilo od 11 sati pa do zalaza Sunca. 
Sutradan, 15 VII, naprotiv, uz nebeski svod koji je bio 
zamućen runjavim vitrakom i rijetkim runjavcima (97) nisu 
se pojavili oblačići koji javljaju maistral i ostalo je tiho sve 
do popodneva, kada je naprotiv dunula lagana južina; doduše 
donekle protivno pravilu 104, jer je jučer duvao maistral sve 
do zalaza Sunca. Južina je kasnije nešto ojačala dok je nebo 
bivalo sve mutnije zbog runjavog vitraka, tako da je Sunce 
vrlo slabo sjalo (99). Kada se primaklo zapadu, nije bilo sje- 
na, a u Sunce je bilo lako gledati kao u bilo koji predmet. Sve 
jača južina nastavila je u noći, a nebo mutno, ali bez oblaka. 
“Tako je osvanulo 16 VII. Tokom jutra pojavili se brojni ru- 


. njavci tako da je Sunce više puta bilo od njih zastrto, Po- 
podne se razvio razmjerno lagan neverni vihor koji sam mo- 
gao lijepo promatrati iz broda u Kaštelanskom Zaljevu. Raz- , 


vio se ovako. 
Jaka južina koja je duvala čitavo jutro i popodne, po- 
pustila je oko 17 sati, a do 17 s. i 30 min. prestala potpuno 


(93 i 94), dok se na sjeverozapadnom obzorju spremao dugo- , 


ljast tamno sivi oblak (94), koji se protezao u pravcu JIZ— 
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SSI, ali. se sjeverni dio nije vidio, jer se protezao iza brda 
Kozjaka. Taj je oblak uglavnom bio dobro razvijen daleko <a 
više kopna, dok je nad Kaštelanskim Zaljevom bio samo ki) 
(95), tako da je iza (ispod) ovog oblaka bilo prilično svijetlo 
iako mutno, umjesto sivo, kako je to redovito i kako je o: a 
. Sano u članku br. 26. Odjednom, dotada vrlo visok morski a. 
počeo se naglo spuštali, kao što se kadikad i događa za ne- 
Vernog vihora, a oko 18 sati, nakon što je iza oblačine triput 
zagrmjelo, dunuo je jak vjetar sa SZi domalo romansi 
visoke valove uz daljnje spuštanje morskog raza Vjetar je 
nosio pjenu valova. Kad je vjetar nakon 10 minuta San 
palo je samo malo kapi kiše, a zatim polako gotovo utišalo 
osim Mena koje je ostalo neko vrijeme prilično uzburkano. a 
Ovim vihorom završeno je vrijeme suhe južine. Zalaz je 
bio »lijep«, bistar i rumen, a i oblaci su bili tako shasjani : 
je bilo sigurno, da će sutradan pretežno vedro vrijeme ni 
Zanimljivo je i poučno slijedeće. 
. Dok se kod nas na moru neverni vihor razvio razmjerno 
umjereno, jer je to bilo pri kraju Valikastog oblaka (članak 
br. 26), po novinskim vijestima“) slijedećih dana zaključio 
sam da se ovo nevrijeme razvilo strahovitom žestinom u unu- 
trašnjosti, pa i vrlo daleko. Kao primjer navodim da je u No- 
voj Gradiški i okolnim krajevima dunuo »orkanski« vjetar ka- 
A kav se tamo nije pamtio već više od 50 godina. Padala je i 
%* tuča, a njena zrna su bila velika gotovo kako kokošinja fed 
t pe Vihor čupao: je stogodišnja stabla, rušio zgrade, sac 
KE pove. Uništen je stogodišnji drvored. Orkan je raznio na 
u . tine plastova sijena, krstova pšenice i dr. Slično je bilo u 
: Ma cima. U Vojnom Križu je kao orah velika tuča nani- 
: a ogromnu tetu vinogradima. U Banjaluci je vihor digao 
s. sim prašine kroz koji se ništa nije moglo vidjeti. Vihor 
ok ras iioe <. po alejama i u vrtovima, rušio ' 
Nisuđe, : kola i drugo, U Glini i okolici veliki je pljus 
o aorone nea čitavom kraju, ostavivši i nja 
 rammih .- . . pokošeno sijeno, Sela Kraljevčani, Vr- 
nj , ka Gora su osobito stradala od tuče. U Go- 
3 Je nezapamćeni orkan uz tuču i pljusak učinio ogromne 
a i 


*) Na pr. »Hrvatski Dnevnik« od 18 i 19 jula 1940. 
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štete u samo pola sata vremena: prelomljene su voćke i elek- 
trični stupovi, otkrivene kuće; gimnazijska zgrada pokrivena 
salonitom u čas je razotkrivena; žito je potučeno tako da je 
propala sva ljetina. Osim toga u Ličkom Novom bilo je štete 
i od groma. U okolici Travnika dogodilo se čak da je strašan 
udar vjetra bacio iz tračnica 13 vagona jednog teretnog vlaka. 

U šibenskoj okolici bilo je nešto gore nego u splitskoj. 
Tu je udar vjetra prevrnuo dvije jedrilice, otkrio neke kuće 
i opasno ugrozio mnoge ribarske lađe. . 

I u slovenskom kraju nevrijeme je počinilo ogromne šte- 
te. Izvanredno velika množina vode u pljusku i tuči uzroko- 
vala je poplave, osobito u Zagorju na Savi. Tuča je uništila 
usjeve. I ovdje su zrna tuče bila kao orah velika i teška do 8 
dekagrama, pa je od nje uginulo mnogo ptica i domaće peradi. 

U ovom se slučaju dakle radilo o dugom frontu nevernih 
vihora, negdje više a negdje manje razvijenih, sa jakim plju- 
skovima i tučom većinom vrlo velikih zrna. 


Slučaj ojačeg maistrala 


19 juna 1940 nije bilo maistrala; nebo oblačno a zalaz 
»neznatan«. Sutradan, 20 VI, bilo je lagano naoblačeno viso- 
kim humljacima koji su se jedva nešto pomicali sa zapada, 
inače tiho. Kasnije je razvedrilo, te je jugozapadno i zapadno 
obzorje (127) bilo vedro, ali nad kopnom su se nalazili zna- 
čajni vitrasti humljaci maistrala, koji su se pomicali nadesno 
(127), i negdje poneki humljak na inače bistrom vedrom ne- 
bu, bez runjavaca (125). Po tome je maistral bio vrlo vjero- 
jatan. Dunuo je oko 11 sati i bio prilično jak do zalaza. 


j vrlo jakog maistrala poslije mokra vremena bez bure 
— nestalnost vremena 


Sluča 


15 juna 1942 dunula je tokom jutra prilično jaka južina 

a nebo se sve više naoblačivalo (28). Za zalaza bio je na za- 

* padu zid od visokih vitraka i donjih oblaka (26), a do noći je 
južina popustila (članak br. 28, odsjek »Južina«), kada je pa- 

1o i nešto kiše. Jutro 16 VI je osvanulo naoblačeno, osim za- 
padnog obzorja, koje je bilo vedro ali sa humljacima (56, 68 


i 150). 
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M čekivat : 
ika mg razvedrivanje, ali nikako stalno vedro 
je na Kiimešui TT vrijeme nije svršilo burom (128), niti 
> dronarjee S ilo visokih gorskih oblaka (112), dakle ni 
istral , očekivao sam da ćemo toga dana imati jak : 

: jak ma- 

Tako je i bi : : , 
je duvao kodona dai dano tokom jutra, a popodne 
Peti siše od : jako. Ipak nije dugo potrajao; prestao je 
BELI seo Ma sarefno 2 96 valsta (587, a. kako aji 
 raotnjnntt a vanredno visok (45 i 100), bilo je anis 
ME mako i jeme opet pokvariti, to jest da će okrenuti u i ati 

. Tako je sutradan i bilo. uti u juži- 


Suha južina, tj. južina bez kiše 
1 ; mare 
& hd rrteko o je tišina uz vedro nebo (oblaka nije 
m: k-: md liješkama izgled zapadnog obzorja opisan je 
mig tek od lovne vladala je neka opća mutnoća zbog 
ka špa ne ublijedilo, Ta mutnoća prije zalaza 
kih sr (članak br. 11). Sunce na zapadu bli- 
Bo A 2 ao živo žuto-narančasta ploča, više crvena, a 
Kar kđjnomatkes reivrokojira 
da ponešto crvenkasto (zadak 1-2). Be ' pe i zobič jed 
ME ica. az mora neobično vi- 
Ko a kra 
miz cod Moji mej nije se Još moglo očekivati pogoršanje 
Ki) rd jami a visokog morskog raza uz mutan uzduh 
dali a ila vrlo vjerojatna. Prema tome mogla ge 
oo Z si pu. naoblačenjem. 
E. eće noći bilo je vedro i tiho, ali j 
E o 3 je zoro 
a ž medo gd _ postala jaka i tako trajala sve e: oma 
< iako še ili manje naoblačeno nebo, uglavnom vitra- 
m va bez oborina. Smjer struje u visini je bio 
dak oka : gi še kasnije, nakon okretanja, sa zapada. Iz- 
> lama A (0 oja za zalaza bio je, po bilješkama, 2 poran 
Ke a oo a manja oblačan, slabih boja (2)«, a 8 mar- 
> ara > zorje naoblačeno više nego nebo. Sivo; nebo 
> ala )&. 4 marta palo je i nešto kiše, a južina re- 
on dva i po dana duvanja. Dakle, 4 marta jaja da. 


žina je svršila koj : 
a jom ka iš tg " : 
vjetra više«). apljom kiše (»Dvije kaplje kiše, nema 
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Ovu južinu nije zamijenila ni bura ni jugozapadnjak ka- 
ko se događa kod obične južine. 4 marta za zalaza Sunca nije: 
više duvala, a jer je zapad bio sve manje oblačan, a neko vri- 
jeme nakon zalaza Sunca oblaci bili živo crveno-grimizno 
obasjani (zalaz 1—2), moglo se očekivati da će razvedriti, a 
nastala tišina nastaviti. Slijedeće noći i dana vladalo je pre- 
težno vedro: vrijeme bez vjetra. 


Slučaj prolazne tj. kratkotrajne bure 


Za neprekidne kiše koja je trajala od rane zore. (12 maja 
1941), dunula je oko 8 sati umjerena bura bez hukova. Oko 
11 sati, kad je kiša gotovo prestala, naoblaka se ponešto pre- 
kinula i vidjelo se vedro nebo nisko na jugu, dok je zapadno 
i sjeverozapadno obzorje pri dnu bilo tamno plavo-sivo jed- 
nolično naoblačeno (članak.br. 28, odsjek o južini) a na Ka-. 
mešnici po svoj prilici nije bilo visokog gorskog oblaka (119 
i 188). Visoki vitraci su se kretali polako sa juga (107). 

Zbog toga što su znaci bili protivni buri, očekivao sam da 
će bura utišati. Tako se i dogodilo, Bura je potpuno prestala 
do 13 sati, a kasnije popodne dunuo je opet lagan jugoistoč- 


njak i počela padati kiša. 
Značajan izgled neba i drugi znakovi za duvanja bure 


Popodne 14 februara 1940 duvala je u Splitu bura, a na 
Kamešnici je bio gorski oblak (112). Na Biokovu ga nije bilo 
(članak br. 28, odsjek o buri). Po čitavom istočnom obzorju 
bili su oblaci, dok je inače nebo bilo vedro (također članak 
br. 28, odsjek o buri). Sutradan bura je nastavila ali slabija, 

“a uz gorski oblak na Kamešnici, na istočnom i južnom obzorju 
bio je oblačni zid iz kojeg su izlazili runjavci (članak br. 28, 
o buri, prav. 113). 


Jačanje mračne bure kad prelazi u svijetlu (članak br. 28, 
o buri). 
1 novembra 1928 duvala je u Trstu mračna bura, ali se 
oblačna navlaka, sastavljena uglavnom od visokih humljaka i 


visokih vitraka, otvarala na sjeverozapadu (114) i povlačila 
na jugoistok i jug, a bura postajala sve jača kako je vedrina 
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nekome: tako da je sutradan bila mnogo jača, a popu- 
stila slijedećeg dana nakon potpunog razvedrenja (122) 


Primjer prosušivania i proricnni 
jek prosučivanja i proricanja vremena kod protuslovnih 
znakova 


. nekoliko vedrih dana osjećala se 16 augusta 1941 
ke he a tako i noću (85). Ta se sparina nastavila 
: . Toga dana očekivao s šanj 
rom 1 ivao sam pogoršanje vre 
na, jer je i maistral 16 VIII ' č dide 
i 8) I \ Fa LI 3 
e) : popodne samo kratko jedva du- 
ni i... do 9 sati nije bilo traga cblacima. Oko 9.30 pojavio 
ći is : na zapadnom obzorju oblačić a oko 10 već ntike gre 
7 S aid 21 ie Te u : ć ; d 
ol a humljaka (155), koja se polako dizala, dok št ge 
pi sa 2 aci kretali nadesno (162). Kako se greda dizala 
su se sve više razabirali uz vi je : he 
iz visoke humljake i vi i vi 
. : X: li I ok jake i visoki vi- 
dr . iz nje počeli provirivati i gusti, razvedeni 
. Da je usto duvala južin i naj ij i 
bi očekivao ozbilj šanj RE 
oček jno pogoršanje: naoblačenje i kiš ' 
M elivao I inje: čenje i kišu, a ne bi 
isključio ni mogućnost nevernog vihora (98 i 94); ali j Ka 
vao maistral (59) iako umjeren vaj 
Zbo prot ja sr d 
s ka navoj moj. pogled bio je upravljen pre- 
€ m obzorju, jer sam više vier će ge i 
Inoni : š erovao da će ge d 
grede pojaviti vedrina, 1 d ' : SE 
A, nego da će greda tajati šĆ 
E jna a, nej postajati sve gušća 
o otkriti kišu. I zbilje i 
> da me i z ja, kad su prvi oblaci, i 
c A # ito 
visoki humljaci, doprli do zenita, putujući u smjeru ZJZ po 
, DO- 


kazao se znak Drocr eđen a kod bzora l dok e ice oko 


šuti bi ž E : 

i a zastrto, zid se onamo. raskidao i vidjela se ved- 

ž 56). Prvi dio popodneva bio je pretežno naoblačen, ali 
Ž 


a od Ka unaprijed sijalo je Sunce, a do 18 sati već je raz- 
0, dok se naoblaka povukla na IJT. Maistral je umjereno 


duvao gotovo do zalaza, uvečer lahor od bure (6), pa je su- 


. tradan 18 VIII vladalo vedro vrijeme. 


To je dakle bio slučaj prolaznog laganog pogoršanja vre- 


 mena (članak br. 20). 


Ima i čajev i ženi 
slučajeva kada i opaženi protuslovni znakovi mogu 


oda 

> a roga mnogo puta ustanovio slučaj da je na- 

ja SR Ea a kiše popodne ostao nizak oblak na Mosoru, dok 
e jednolika jaklena naoblaka pri zapadnom obzoru bila 


Prekinut j j 
E a, te. je za zapadanja Sunca prodiralo rumeno svi- 


jetlo. Slijedeća je noć bila kišovita, u skladu sa prvim zna- 
kom, dok je do zore više ili manje razvedrilo, te ujutro kiša 
nije više padala; dakle u skladu sa drugim znakom. 


Primjeri iz brodskih dnevnika*) 


Slučaj suhe južine na otvorenom moru; putovanje Split —otok 
Jabuka od 5 do 12 augusta 1922 


»>U putu Split—Maslinica (Šolta), 5 augusta. Maistral 
koji je tokom jutra duvao ojačom snagom uz gotovo sasvim 
vedro vrijeme, pao je tokom popodneva gotovo do utišanja 
(36). Sunce je zašlo čisto, ali rumenilo nije bilo živo (zalaz 


2), a na obzorju, na zapadnom sjeverozapadu, bilo je nešto 


oblaka, ali nikakvih runjavaca (4)«. s 

Kod ovakvog stanja nije se moglo očekivati znatne pro- 
mjene u vremenu (a ni po barometru), pa u dnevniku stoji 
prognoza: »Ponešto oblačno do vedro sa maistralom«. ' 

»Sutradan, 6 VIII, u putu u Komižu. Nakon tihe noći vla- 
dalo je ponešto oblačno vrijeme a samo za kratko dunuo je 
preko dana lagan maistral, pa nakon kratke tišine .burica 
pred večer, Uto je i razvedrilo, a bilo je runjavaca, koji su se 
vrlo sporo kretali sa zapada (163). Sunce je zašlo čisto, ali 
boje obzorja bile su ponešto pomućene (2); uopće sivo«. 


Nije se ni ovog puta moglo još očekivati znatne promjene _ 


u vremenu, pa je stvorena odluka da se tokom noći odjedri 
iz Komiže prema Jabuci. : 

Odjedrili smo 7 VIII u 1 sat. Duvao je lagan ZSZ uz ved- 
ro vrijeme. Budući da je vjetar bio povoljan, mogli smo od- 
mah uhvatiti smjer tačno prema otoku. U 4.30 s. ugledali smo 
Jabuku na mutnom obzoru**). Malo kasnije nastupila je ti- 

* šina uz domala vrlo nesnosnu bibavicu sa jugoistočne strane, 
pa kako se zbog ove bibavice moglo i očekivati (101), dunuo 
je, i to oko 14 sati, jugoistočnjak, koji je, uvijek uz vedro vri- 
jeme, u času odlaska sa Jabuke u 15.30 8. još bio umjeren, a 
za povratak u Komižu prilično nepovoljan, tim više što je bio 
praćen jakom strujom i nesnosnom bibavicom. Kasnije tokom 


: *) Ovo treba čitati uz pratnju pomorske geografske karte, 
*#*) Sl 47 otok Jabuka. 
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noći ojačao je do vrlo jakog vjetra, tako da je u zoru 8 VIII 
prigodom odulje stanke na Biševu, trebalo za nastavak puta 
u Komižu potpuno spustiti jedra. Treba spomenuti da je zalaz 
Sunca 7.VILI bio mutan sa ponekim visokim humljakom, ali 
je Sunce zapalo ipak čisto. Zelene zrake nije bilo (zalaz — 2). 
Uzduh je bio mutan čitavog dana. To je dakle bio slučaj vje- 
rojatnosti samo suhe južine (110). Takva je i duvala, tj. du- 
vala je južina uvijek.uz vedro nebo. Budući da je 8 VIII Sun- 
ce zašlo čisto ali u mutnome, uz vedro obzorje (1—2), nasta- 
vila se ova suha južina i 9 VIII do popodne, kada je nastupila 
tišina koja se zatim nastavila također 10 VIII, dapače i 11 
VIII, kada smo već bili u povratku iz otoka Visa u Split. 


Vrijeme neprekidne kiše bez vjetra 


Rijedak slučaj vremena neprekidne kiše bez vjetra do- 
živio sam samo jednom na moru i to prigodom jednog od broj- 
nih krstarenja po sjevernom našem primorju i otocima, 

Jednog dana u augustu 1923, u povratku iz Novigrad- 
skog Mora, oko Vira, plovili smo zapadnom obalom otoka la- 
ganimi maistralom, koji je prestao duvati otprilike kada smo 
prolazili uz veliki svjetionik, oko sat vremena prije zalaza. 
Sunca. Zbog dugog puta do najbliže drage otoka Ugljana, od- 
lučili smo prenoćiti na sidru u drizi Prezida otoka Vira; i to 
oslanjajući se na moju prognozu, po kojoj smo očekivali kišu 
bez vjetra, ne isključujući buru nakon ovog vremena. Prezida 
je naime izvrsno zaštićena od bure, dok druga draga, Sapa- 
vac, zapadno od ove, baš nije zaštićena. 

Jakog vjetra nisam očekivao i evo zašto: 

A) čitav dan do kasnog popodneva bio je vedar (195) ; 
b) runjavaca uopće nisam opazio (97 i 118); 
€) nije bilo nikakvih gorskih oblaka (98 i 112); 
d) maistral je duvao čitav dan, samo što je prestao nešto ra- 
nije nego redovito (36) ; 
e) struje ni bibavice ni otkud (članak br. 13 i pr. 101); 
f) raz mora pravilan (17). 
Po slijedećem znaku nasuprot, očekivao sam plahu kišu. 
“Sunce je zašlo ne iza oblaka, već u sve gušću mutnoću, 
koja se već tokom popodneva pojavila na zapadnom nebu, ta- 
ko da je ono napokon u njoj nestalo još prije pravog zalaza 


“ 
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za obzorom (morem), a nije se moglo vidjeti nikakvih obrisa 
oblaka u mutnoći. Ta mutnoća je bila pri obzoru vrlo gusta, 
a sve slabija što više od cbzora; jamačno od runjavog vitra- 
ka. Nešto dalje i lijevo od mjesta gdje je Sunce zapalo, raza- 
birala se tamna mrlja, pri obzoru, sve tamnija pri dnu; vje- 
rojatno od visokog vitraka (članak br. 22 i pr. 65). 

Kada smo se približili Prezidi već se smrkavalo i, kako je 
ova driga nadaleko plitka, dogodilo nam se nekom nesmotre- 
nošću da smo se dobro nasukali u sitnom pijesku daleko od 
obale 150 m. Pokušaji da se odmah izvučemo nisu uspjeli, jer 
ge uto raz mora spuštao, pa se taj posao morao odgoditi za 
u zoru kada je imala nastupiti plima. 

Sve bi bilo dobro da nije na zapadu bila već opisana 
tmuša ga onom već tamnom dugom mrljom, koja je dvojicu 
mojih drugova veoma uznemirila, jer je naočigled postajala 
sve grdnija. Uzalud sam ih uvjeravao da vjetra izvana (Z do 
JZ) neće biti, tim više što ni barometar nije pretskazivao vje- 
tar. Oni su radije htjeli, kad se već ne može pomoći, da se 
iskreamo lađicom na obalu i tamo razapnemo šator, te preno- 
ćimo; pogotovu pak, kad je u onoj tmuši počelo da sijeva, te 
ge bojazan od groma pridružila bojazni jakog vjetra i valova, 
dapače je i nadmašila. Još neodlučni, brzo smo večerali, dok 
se uto nevrijeme približilo, te je-.domala počela i sitna kiša. 
Odjednom nad našom glavom zabljeska uz topovski tutanj, 
moja dva prijatelja skoče u lađicu, a i ja sam, kod takve »jače 
gile«, morao da napustim brod. Uhvativši i kišnu kabanicu, 
skočio sam u lađu. Sad nas je tek žestoki pljusak potpuno 
smočio, 

Izostavljam nastavak.... Konstatiram samo da je kiša 
lijevala gotovo neprekidno sve do zore uz nešto sijevanja, ali 


ipak bez ćuha vjetra. Nakon opažanja morskog raza tokom: 


noći, pri čemu smo imali dosta prigode da ustanovimo veliku 
šćigu, odlučili smo se, i oko 5 sati, za visoke i još rastuće vode 
otsukali smo »Cyklon«, zatim osušili smočena odijela, okrije- 
pili se i odjedrili oko 9 sati prvim lahorom maistrala (59) — 
znakom lijepa vremena, 

Bure nije bilo, osim malo lahora odonud, za kratko, na- 
kon prestanka kiše. : ' 

Da su pogoci kod prognoze vremena »sigurni« a ne samo 
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»vrlo vjerojatni«, bila bi posada nasukanog »Cyklona« mnogo: 
bolje prošla. ' 


Sedmica prevrtljivog nestalnog vremena: maistral, kišni vi- 
hori, bura, Južina, nevere. Iz dnevnika putovanja Split—Rahk. 
i natrag, u julu 1924 


U putu Pag—Rab, Planinskim Kanalom, 21 jula. 

Nakon prenoćenja u ubavoj drizi Krušica Duboka, ispođ 
Velebita, otplovili smo maistralom (»burdižavajući«) put Pa- 
ga. Oko l4 sati maistral je pao, a kako je to redovito znak pOo- 
remećenja vremena (36), trebalo je time i računati za sutra. 

Sutradan, 22 VII, otputovali smo iz Paga oko 9 sati mo- 
torom, jer vjetra za jedra nije bilo. Ni znakova pogoršanja. 
nije se moglo opaziti osim ponekog prividno nepomičnog ru- 
njavca u pravcu prema zapadu. Ali jer u Pagu pogled na za- 
padno obzorje sprečavaju bliže visine, nisam mogao znati što 

je iza njih, na zapadu. Tek kada smo prispjeli do polovice 
Kanala, mogao sam sigurno ustanoviti da se sa zapada spre- 
ma nešto ozbiljno. Tamo je bio zid runjavaca, sve zbivenih ka 
obzoru, a pri dnu gust i taman povezan niz humljastih oblaka 
(članak br. 25 i pr. 86). U Kanalu je bilo nešto laganog sje- 
Verozapadnjaka, koji je duvao već zarana. Bilo je već potpuna 
sigurno da će nas zateći nekakvo nevrijeme, najvjerojatnije 
kišni vihor; pa smo odlučili da se zaklonimo u Bojinu Dragu 
pod Velebitom, oko 2 milje dalje od Karlobaga. 

Za vrijeme vihora sa zapada (sa pljuskom kiše), koji je 
kasnije zahujio, bili smo u drizi izvrsno zaklonjeni;, a kad je 
o podne kiša. prestala a vjetar znatno popustio, odjedrili smo 
iz drage. ' 

% .Pred večer sam po znakovima na nebu morao pretpostav- 
ljati buru; i to jer se oblačna masa, preostala od nevremena 
kao i uopće oblaci, povlačila na jugoistok i jug (116), a ajeva. 
 rozapadno nebo, koje se za nevremena najprije počelo svi- 
jetliti, za zapadanja Sunca bilo je vedro i posve bistro (114). 
Nakon zalaza ušli smo u dragu Vrulja i odabrali položaj | 
oošto više zaklonjen od bure, jer je moja prognoza predviđala 
buru. Malo zatim ušao je u Vrulju leut sa nekoliko ribara, 
= Netko od našega društva zapitao je ribare, da li će dunuti bu- 
ora. Na to su oni odgovorili, niječno (1). Sad je, naravno, moje: 


B 
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društvo postalo nepovjerljivo prema mojoj prognozi. Ja sam 
im na to protumačio zašto ti ljudi ne očekuju buru. Ti su ri- 
bari naime došli sa paške obale i putem vidjeli da je sav Ve- 
lebit čist od oblaka; a kako je njima predznak za buru vjero- 
jatno samo gorski oblak, to je razumljivo da joj se nisu na- 
dali. . 
Povodom ovog slučaja vrijedno je ispričati ono što se 
meni desilo ranije u ovom kraju 7 septembra 1921. 
..Kako je već u članku br. 28, u odsjeku o buri spomenuto, 
u Kanalu ispod Velebita bura dune samo malo vremena po- 
slije nego se na Velebitu pokaže oblak; pa tko nema drugih 
znakova na koje bi se mogao osloniti, može se lako naći u teškoj 
situaciji kad odjednom iznenada bura dune. Tako,se i meni 
jednom dogodilo kada nisam bio još dovoljno iskusan. Prigo- 
dom povratka sa putovanja iz Kraljevice, namjeravali smo 
da plovimo sve ispod planine pa do Novigrada. Vrijeme nam 
je izgledalo vrlo povoljno; ali kada smo nakon stanke izašli iz 
fjorda Jablanca da nastavimo put, i to motorom jer nije bilo 
dovoljno vjetra, opazili smo na vrhovima planine oblake koji 
su brzo rasli, i domala, baš iznenada, iznenadio nas je jak 
udar bure poslije kojega su žestoko slijedili drugi hukovi iz 
različitih smjerova, dok je napokon jačanjem vjetra prevla- 
dao smjer koji nas je gonio od kraja. Domala je bura bila 
tako jaka, da bi bilo opasno nastaviti put Kanalom, pa smo 
digli samo mali flok (»od fortune«) i krenuli ka rtu Lun (otok 
Pag). lako smo imali samo mali flok, jurio je »Cyklon« go- 
tovo kao nikada prije. Čim smo prošli rt Lun i došli u zavje- 
trinu otoka Paga, mogli smo udobno nastaviti put, iako sa 
dobro umanjenim jedrima, do prirodne lučice Šimuni, usprkos 
inače jakoj buri. 
A sad da se vratinio na naše putovanje, 
Večer je ostala tiha, i tako je potrajalo do u zoru 23 jula, 
kada je oko 4 sata dunuo prvi mah bure i kroz malo se toliko 
. ražestila da smo prije odlaska iz Vrulje morali skrajnje uma- 
njiti jedra. Sa svim tim odlučili smo da ostanemo u drazi 
dok bura nešto ne popusti. Ali kada je boravak u ovoj drazi 
postao zapravo nesnosan zbog sve većih valova izvana, odra- 
ženih od suprotne obale otoka Paga (članak br. 28, odsjek o 
buri) odlučili smo preseliti se u dragu Krivača dvije milje 
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dalje, a iz nje smo odjedrili čim je bura nešto popustila. Bu- 
Ta je kasnije prestala duvati, a oblačni zid na jugoistoku go- 
tovo je potpuno iščezao (120). Do večeri smo stigli u Rab, 

Iz Raba smo odjedrili 26 VII u 11 sati, laganim maistra- 
lom kojim smo dosta brzo stigli do rta Lun, ali doskora nas 


je vjetar izdao; i budući da je zavladala tišina (oko 14 sati), 


nastavili smo motorom do uvale Šimuni. Putem sam ustano- 
vio da ima ozbiljnih znakova pogoršanja vremena: runjavaca 
do zenita a najviše između zapadnog i sjeverozapadnog ob- 
zorja, a za te runjavce, kad sam se iskrcao, ustanovio sam da 
se kreću dosta brzo sa zapadnog sjeverozapada (21 i 97). 


Obzirom da je maistral prestao rano (36), i da je zavla- 
dala potpuna tišina, a na Velebitu su se amo tamo vidjele bi- 
jele krpe oblaka, koje kao da se penju, nije bilo sumnje da 
ćemo sutra imati južinu uz: postepeno pogoršanje vremena. 
Visoka vlažnost koja je nastupila u predvečerje (102) i noćna 
rosa (103) samo su potvrdile predviđanja. 


Namjeravali smo ploviti prema Viru, ali zbog ovakve pro- 
gnoze promijenjen je program i određeno prijeći na Silbu, i 
to zato, što bi od Šimuni do Preka na Ugljanu morali čitav 
put križariti radi protivnog vjetra, dok je za razmak Šimuni— 
Silba dovoljna samo jedna »burdada« uz prostrani vjetar. 
Osim toga, u nastavku puta do Preka, plovimo mimo brojnih 
otoka i grebena samo valovitim morem, dok bi od Šimuni do 
Preka imali gotovo uvijek jako uzburkano more. 


Sutradan, 27 VII, dunula je južina ranim jutrom (106) i 
»Cyklon« je odjedrio prema Silbi, ali doskora je vjetar toliko 
ojačao da je kod Maona jedra trebalo jako umanjiti. Daljnje 
jačanje vjetra nije nam više smetalo, jer smo nakon kratke 
stanke na Olibu brzo prispjeli u Silbu. Dan je bio uglavnom 
oblačan ali bez kiše, ali popodne se zapadno nebo naoblačilo 
mnogo gušće, a Sunce zašlo iza sivog neprekinutog oblačnog 
zida poviše kojega je nebo bilo blijedih boja (zalaz = 3). 
Rdđavo vrijeme je prema tome bilo vrlo blizu. U noći se raz- 
vilo žestoko nevrijeme sa olujnim vjetrom sa sjeverozapada, 
nakon prilično naglog okretanja nadesno (»škontradura«), a 
kasnije sa sjevera, a taj vjetar je jako uzburkao luku, koja je 
prema sjeveru otvorena, 
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Dosta jak sjevernjak nastavio je duvati sutradan 28 VII 
u jutro, kad smo i otputovali. Nebo je bilo jasno vedro (125), 
osobito na zapadnom i jugozapadnom obzorju (127), a nad kop- 
nom su se dizali amo tamo humljaci, pa su se kasnije popod- 
ne tamo razvijale nevere, koje smo mogli lijepo da proma- 
tramo' izdaleka (članak br. 24) dek je nad nama ostalo uvijek 
vedro, a vjetar prešao u umjeren do ojači maistral (60); i 
tako je sutra bilo lijepo vrijeme. 


Kratkotrajno kišno vrijeme s južinom (iz dnevnika 1926 g.) 


Iz Kotora se ne vidi slobodno obzorje gotovo ni u jednom 
smjeru, pa sam (7 augusta) prosudio vrijeme po znakovima 
na nebu i na planinama. Runjavaca je bilo već tokom jutra, 
a popodne sam ustanovio da se kreću sa zapada (21). Osim 
. toga jedna pruga runjavca, smjera JJZ-SSI, primicala se 
tokom popodneva od onamo i do časa zalaza Sunca stigla go- 
tovo do zenita (22). Planine su bile rasvijetljene od Sunca ali 
blijedo, a rumenilu ni traga na njima (članak br. 11). Po to- 
me sam prosudio da je zapadno obzorje naoblačeno. Lovćen, 
Radestak i još neki vrhovi imali su kapu od gorskog oblaka 
južine (98), koja u Boki ipak još nije duvala. Tu je duvao 
glabi vjetar, kao što se obično događa u Boki, i »vrtio« dok 
smo plovili iz Stoliva do Kotora, Ovim znakovima pridružila 
se i prilično osjećana spanina (vlaga) (102) pa sam za sutra 
predvidio »Naoblačenje, nešto kiše, južina«. 


Sutradan, 8 VIII, tokom jutra pružila nam se prigoda 


da se vozimo automobilom, pa smo odabrali Lovćen do gor- 


skog oblaka, tako da je moje društvo imalo prigode da neko 


vrijeme boravi u tom gustom cblaku. Južina je dunula tokom 


jutra, a do večeri se razvilo vrijeme kiše, koja je gusto: pa- 


dala, ali nije dugo trajala, i vrijeme se slijedeće noći opet 
potpuno smirilo i razvedrilo. f 


Vihor za vihorom 


Suvišno je navesti da sam, u krstarenju doživio često: 


koji jači mah vjetra uz pljusak i da sam katkada sa svojim 
suputnicima prošao i koji ružni momenat; osobito dok nisam 


imao dovoljno iskustva u prepoznavanju raznih vremenskih 
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. Zbivanja, Ti ružni časovi koje ovdje ne mogu opisivati samo 
su me opametili, te sam vremenom postao mnogo oprezniji, 
ai marljiviji u opažanju vremena. Uveo sam na brodu redo- 
vita opažanja vremena i večernju prognozu, te određivanje 
> sutrašnjeg putnog programa također osvrtom na tu prognozu, 
oošto je ujedno sačinjavalo dio zabave meni i mojim drugovima. 


' Od brojnih slučajeva doživljenih vihora iznijeću ovdje 
nešto što može da služi za pouku. 


Na jednom od putovanja prema sjeveru, Split—Planinski 
Kanal, vihori su nas često ometali. Bilo ih je nekoliko, i to u 
dva navrata, Krstarenje je naime trajalo kroz dvije periode 
= vremena opisanog u članku br. 25, dotično u pravilu 86. Prvu 
"periodu mahova imali smo u polasku, u kraju između rta 
o Ploče i Zadra a drugu u povratku, izvana Dugog Otoka i 
Kornata. 


K Na polasku smo prvi put prenoćili u potpuno zaštićenoj 
A drazi Bičenici, između Trogira i Rogoznice. Dok smo boravili 
u druzi, vrijeme je izgledali prilično lijepo, a duvao je ponešto 
đ hukast sjeverozapadnjak (članak br. 25), ali čim smo izašli 
ona otvoreno more, ustanovili smo da je zapadno i sjevero- 
Zapadno obzorje pri dnu gusto naoblačeno. Iz te naoblake 
3 ostršili su amo tamo kratki pramenovi runjavaca. Dok smo 
= Prispjeli pred ostrvo Tmara, spomenuti zid oblaka izgleda 
oveć sasma drukčije; nad sjeverozapadnim obzorom je već 
“ visoka oblačina, prijetećeg izgleda, a završava ispod sivom 
stijenom, To je bio vihor sa pljuskom.. Oblačina je bila pri- 
3 lično duga, poput one nevernog vihora, ali ipak ne valjkasta 
već više humljaste građe (članak br, 25 i pr. 86). Kada smo 
2 prolazili pored svjetionika Dvanjka, trebalo je požuriti do 
vale Magarna na Zlarinu, jer su se raskidani vitraci, koji 
Su prethodili oblačini (152), nalazili već prilično blizu. I 
upravo tek što smo se u uvali usidrili, dunuo je žestok huk 
oVjetra i odmah udario gust pljusak kiše sa velikim kapljama. 
12 uvale smo mogli spokojno promatrati kako se more zadi- 
milo od jakog vjetra. Čim je nevrijeme svršilo, nastavili smo 
Put. Toga dana imali smo još jedan ali mnogo slabiji vihor. 
(89 i str. 76) ari sutradan popodne još jedan (90). Slijedećeg 
dana nije bilo vihora, a vrijeme je bilo sasvim drugog izgleda. 
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O vihorima koje smo imali u povratku, biće dosta ako 
ovdje iznesem slijedeći zanimljiv slučaj. 


Kad smo (28 VIII 1927) ranim jutrom odjedrili laganim 
sjeverozapadnjakom iz Molata, da otplovimo zapadno od Du- 
gog Otoka do velike prirodne luke Tijašćica (Tajer)), nebo je 
bilo ponešto oblačno, a poneki raskidani oblačić jurio je 8 
vjetrom (152). Kada smo prošli svjetionik Sestrice i uputili 
ge nešto prema vani, izgled obzorja iza nas već je pobudio 
u meni sumnju da se sprema nevrijeme ; ali još ništa značajno 
nije se moglo vidjeti, osim niskog, Suncem osvijetljenog zida 
humljastih oblaka nad morskim obzorom ispod runjavog vi- 
traka, koji se rasprostirao dosta visoko (članak br. 25, pr. 
86). Uzduh je bio bistar, tako da se nadaleko vidjelo. 


Neprekinut niz humljaka sakrivao je mjestimice ostrva 
koja su ostajala za nama. Doskora su humljaci narasli, a 
donji dio do mora je postao mnogo tamniji od glava, Malo 
nakon toga u najvišem dijelu zida razabirao sam pri dnu 
jednoličnu mutnoću, kišu. Kad smo stigli kod svjetionika Veli 
Rat, otok Sušac nam je pokrivao baš taj dio zida, i domala, 
zahvaćen od kiše, nestao je s vida. Ja sam tada odlučio pro- 
matrati kako će nestajati u kiši i druga bliža ostrva i zabi- 
lježiti čas kad se to dogodi, pa izračunati brzinu kojom se ta 
kiša, odnosno to nevrijeme vihora primiče. Mi smo upravo 
stigli zapadno i nedaleko ostrva Taler (Mezanj), a kiša je 
sakrila svjetionik Premuda. Prema tome je izračunata brzina 
na temelju mjerenja iznosila oko 17 milja na sat. Sada sam 
mogao da izračunam gdje će nas vihor zateći, i tako odredio 
kao zaklonište jednu od triju driga: Konalić, Brbišćica i Sa- 
motarac. Zaklonili smo se u Brbišćicu, gdje smo prispjeli da 
se navrijeme usidrimo i privežemo, dok su raskidani oblačići 
samog vihora jumili nad našom glavom (86), Vjetar nije bio 
baš mnogo jak, ali je kiše bilo mnogo. Budući da smo kasnije 
imali maistrala (60), a zapadno nebo se posve očistilo (56), 
vihori nisu bili više vjerojatni, a lijep zalaz je jamčio to i za 
sutra (88). 


Ovim opisom koji će, nadam se, pobuditi osobito zani- 
manje u prvom redu kod sportaša jedriličara, završavam niz 
primjera opažanja vremena, uzetih iz mojih brodskih bilje- 
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žaka, a time završavam i sam priručnik kojemu želim dobar 
prijem kod onih kojima je u prvom redu i namijenjen. 


ZAKLJUČNA RIJEČ 


Dok sam godinama motrio vrijeme i bilježio, činio sam 
to za sebe, a nisam ni slutio da ću jednom to upotrebiti za 
sastav priručnika ove vrste. Da sam mislio na to, bio bi pri- 
ručnik možda davno publicirao. Prilike ratnog doba, koje su 
mi otežale rad na strogo naučnom polju, prvenstveno su me 
ponukale na to, da plod svog dugog iskustva, koje se oslanja 
na naučnu podlogu, publiciram, da se drugi njime koriste. 


; Ovo djelce obrađuje uvijek aktuelan predmet i zato ne 
može zastarjeti. To dovolino svjedoći sadržaj V poglavlja, u 
kojem se nalazi velik broj primjera proricanja vremena iz 
zaista dugog niza godina. 

. Priručnik nije napisan za uži krug ljudi, kao što bi to 
bilo u slučaju kakve strogo naučne radnje, iako će besumnje 
i stručnjaku u praksi u mnogim stvarima dobro doći, već je 
pisan za narod i nadam se da ću kod nas njime pridonijeti 
u podizanju znanja o vremenu. 


DODATAK 


Slike označene sa (H) su iz djela: Hann-Siring »Lehrbuch 


.der Meteorologie«; one sa (S) iz R. Siring »Die Wolken«, . ' 


sa (L) iz F. Lanke »Aeronautische Meteorologie«; sa (W) iz 
iz A. Wegener »Thermodynamik der Atmosphire«, odnosno 
iz A. Wegener »Wind- und Wasserhosen in Europa«, 


Slika označena sa (A) je iz međunarodnog atlasa, a onu 
označenu sa (D) je snimio Ing. M. Družeić. Slike označene sa 
(0) snimio je na opservatoriju »Marjan« u Splitu J. Maraso- 
vić, a ostale, označene sa (P) je snimio pisac. 
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Znakovi i pravila, po jelte se može računati na akutcak 
vedrog ili pretežno vedrog vremna ee 

Znakovi i pravila, po kojima se može očekivati, da će se 
vrijeme pokvariti . 

Znakovi i pravila, po kojima bi se promjenljivo vrijeme 
sa oborinom i vjetrom imalo nastaviti . Š 

Znakovi i pravila, po kojima se može očekivati poboljšanje 
vremena : 

Znakovi, po kojima je najvjerojatnije trajna kiša, odnosno 
snijeg, ali bez vjetra . ; 

Znakovi i pravila po kojima se može suditi da je poboljšanje 
vremena koje je nastupilo, samo prolazno, to jest da je 
vedro vrijeme nestalno . i 

Znakovi, po kojima je vjerojatno, da će se oblačno vrijeme bez 
oborina i vjetra nastaviti, ili da će takovo vrijeme nastupiti 

Znakovi i pravila nevere . : : “ 
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Nekoliko pravila, po kojima se nastana nekog vremena. 
može držati isključenim š 
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PETO POGLAVLJE. aje i proricanje vremena 
u praksi 


Primjeri iz opažanja . a s 
Nastavak vedra i tiha vremena . 


Dva vedra dana gotovo bez oblaka do pogoršanja 
vremena i kiše, a zatim poboljšanje . ; 


Od vedra vremena postepeno pogoršanje do kiše $ 
južinom 
Prijelaz od posve vedra na kišno vrijeme i južinu, 
pa poboljšanje s a 
Pogoršanje vremena do kiše i popravak na 
vedro vrijeme 
Kiša nakon naoblačena vremena s “jakom južinom 
Nastavak Kkišovita vremena . 3 
Prijelaz od kišovita na posve vedro vrijeme . 
Razvedravanje za južine a 
Prestanak kiše i južine i prijelaz na buru 
Kiša bez vjetra . 
Plaha kiša gotovo bez vjetra. po noći, zatim 
za kratko bura i opet kiša 
Prolazno razvedrenje 
Prolazno poboljšanje između dva mokra vremena š 
isločnjak. 


Promjenljivo oblačno vrijeme bez oborina i vjetra kroz 


vše dana uz konačan prijelaz na buru . 
Pojava (toplinske) nevere č 
Maistral; sutradan južina, a zatim 'neverni vihor ; 
Slučaj ojačeg maistrala . 


Slučaj vrlo jakog maistrala poslije mokra vremena, 


bez bure. _ Nestalnost vremena . 
Suha južina, tj. južina bez kiše . A 
Slučaj prolazne, tj. kratkotrajne bure . 


Značajan izgled neba i drugi znakovi za duvanja bure . 


Jačanje mračne bure; kad prelazi u svijetlu 
Primjer prosuđivanja i proricanja vremena kod 
protuslovnih znakova . S Ž 


Primjeri iz brodskih dnevnika . 


Slučaj suhe južine na otvorenom moru . 
Vrijeme neprekidne kiše bez vjetra . 


Sedmica promjenljivog nestalnog vremena: maistral 


kišni vihori, bura južina nevere . 
Kratkotrajno kišno vrijeme s južinom . 
Vihor za vihorom . , ž 


Zaključna riječ . 
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Tisak: Gradsko štamparsko poduzeće ,Ante Jonić« — Spilt 


